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�أيِّ  عن  الإعراب  على  نها  يت�ضمَّ التي  المادة  ولا طريقة عر�ض  المن�شور  هذا  الم�ستخدَمة في  الت�سميات  تنطوي  لا 
�أو منطقة  �أو مدينة  �إقليم  �أو  بلد  لأيِّ  القانوني  المركز  ب�ش�أن  المتحدة  للأمم  العامة  الأمانة  كان من جانب  ر�أي 

تخومها. �أو  تعيين حدودها  ب�ش�أن  �أو  فيها  القائمة  لل�سلطات  �أو 

فيينا. المتحدة في  الأمم  مكتب  والمكتبة،  والمن�شورات  الإنكليزية  اللغة  ق�سم  �إنتاج:  من  المن�شور  هذا 
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مة مقدِّ
و�ض���ع مكت���ب الأمم المتح���دة المعن���ي بالمخ���درات والجريم���ة )المكت���ب( الأح���كام الت�شريعية 
مة ا�ستجابة لطل���ب الجمعية العامة �إلى الأمين العام �أن  النموذجي���ة لمكافح���ة الجريم���ة المنظَّ
���ع وي�ساع���د ال���دول الأع�ضاء في جهودها للان�ضم���ام �إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ي�شجِّ

وتنفيذها.)1( بها  الملحقة  والبروتوكولات  الوطنية  مة عبر  المنظَّ الجريمة 

���ر الأح���كام الت�شريعية النموذجية تقديم المكت���ب للم�ساعدة الت�شريعية على نحو  و�س���وف تي�سِّ
ممنه���ج، كم���ا �أنه���ا �ست�سهّل ا�ستعرا�ض الت�شريعات القائمة وتعديلها واعتماد الدول الأع�ضاء 
�أيًّا  تتكيف مع احتياجات كل دولة،  الأحكام بحيث  �أعُدت هذه  لت�شريعات جديدة. وقد  ذاتها 

والجغرافية. والثقافية  والاقت�صادية  الاجتماعية  وظروفها  القانونية  تقاليدها  كانت 

وق���د �سب���ق �أن وُ�ضع���ت قوانين نموذجية لبع�ض الالتزامات المن�صو�ص عليها في اتفاقية الأمم 
مة عبر الوطنية، ومنها على وجه الخ�صو�ص ما يتعلق بت�سليم  المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
المطلوبين وتبادل الم�ساعدة في الم�سائل الجنائية وحماية ال�شهود وغ�سل الأموال. كما �أنَّ هناك 
، ف�إنَّ الأحكام  قوان�ي�ن نموذجي���ة ترك���ز على تنفيذ البروتوكولات الملحق���ة بالاتفاقية. ومن ثمَّ
مة التي لا ت�شملها  ز على تنفيذ مواد اتفاقية الجريمة المنظَّ الت�شريعية النموذجية الحالية تركِّ
�إلى 31(. ويرد في  القائمة )المواد 2 و3 و5 و10 و11 و15 و17 ومن 19  النموذجية  القوانين 
]...[، دليل يبين �أحكام الاتفاقية الم�شمولة بقوانين نموذجية معيَّنة. الجدول الأول، ال�صفحة 

ح التعليقات على هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية �أيَّ الأحكام �إلزامي و�أيَّها اختياري،  وتو�ضّ
مة. ولكن ذلك  ���د م�ستوى الالت���زام المن�صو�ص عليه في اتفاقية الجريمة المنظَّ عل���ى نح���و يج�سِّ
لا  لأنها جزء  )المادة 3(،  والتعاريف  الأول(  )الف�صل  العامة  الأحكام  على   لاينطبق  التمييز 
اتفاقية الجريمة  �إلزامية بموجب  النموذجية )و�إن كانت غير  الت�شريعية  الأحكام  �أ من  يتجزَّ
مة في حدّ ذاتها(. وقد تُ�ستَمدّ الأحكام الموُ�صى بها �أي�ضاً من �صكوك دولية �أخرى، منها  المنظَّ
القان���ون ال���دولي لحق���وق الإن�سان والقانون الإن�ساني ال���دولي وقانون اللاجئين. وتُقترح،كلما 
�أو �ضروريا، خيارات ب�ش�أن ال�صياغة اللغوية للأحكام مراعاة للفوارق بين  كان ذلك منا�سباً 

القانونية.  النظم 

م،  وتب�ِّن�يِّ التعليق���ات الم�ص���در القان���وني الذي ا�ستمد منه كل حكم من الأحكام، كما �أنها تقدَّ
في بع����ض الح���الات، �أمثل���ة عل���ى قوان�ي�ن وطنية بيانية من دول �شت���ى )بترجمة غير ر�سمية، 
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عن���د الاقت�ض���اء(.)2( وي�ستع���ان في التعليقات �أي�ضاً بالملحوظات التف�سيري���ة للوثائق الر�سمية 
مة عبر الوطنية)3(  )الأعم���ال التح�ضيري���ة( لاتفاقي���ة الأمم المتحدة لمكافحة الجريم���ة المنظَّ
م���ة عبر الوطنية  والأدل���ة الت�شريعي���ة لتنفي���ذ اتفاقي���ة الأمم المتح���دة لمكافحة الجريمة المنظَّ

بها.)4( الملحقة  والبروتوكولات 
مة العابرة للحدود  وينبغ���ي و�ض���ع جمي���ع الت�شريعات الوطنية المتعلقة بمكافحة الجريمة المنظَّ
الوطنية على نحو يتما�شى مع المبادئ الد�ستورية للدول والمفاهيم الأ�سا�سية لنظمها القانونية 
وم���ا لديه���ا م���ن هياكل قانونية وترتيبات للإنفاذ. وعلاوة عل���ى ذلك، يلزم العمل بالقوانين 
مة العابرة للحدود الوطنية بالات�ساق مع ما هنالك من قوانين  الوطنية المعنية بالجريمة المنظَّ
وطني���ة �أخ���رى ذات �صل���ة. ومن ثم، لا يتوخ���ى �إدراج الأحكام الت�شريعية النموذجية مبا�شرة 
الت�شريعي  ال�سياق  لكامل  دقيق  ا�ستعرا�ض  �إجراء  قبل  المقدمة  ب�صيغتها  الوطنية  القوانين  في 

المعنية.  للدولة 

مة �صادرة عن  وه���ذه المجموع���ة من الأح���كام الت�شريعية النموذجية لمكافحة الجريم���ة المنظَّ
ها الفرع بالتن�سيق الوثيق مع ق�سم  مة التابع للمكتب، وقد �أعدَّ الف���رع المعن���ي بالجريم���ة المنظَّ
مة العابرة  العدال���ة التاب���ع للمكت���ب.)5( فقد عقد فريق م���ن الخبراء في مجال الجريمة المنظَّ
للحدود الوطنية من مختلف البلدان والخلفيات القانونية اجتماعين لمناق�شة م�شروع الأحكام 

وا�ستعرا�ضه.)6(

وبنيتها النموذجية  الت�شريعية  للأحكام  المنطقي  الأ�سا�س 
ز الأحكام الت�شريعية النموذجية على تنفيذ مواد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة  تركِّ
م���ة ع�ب�ر الوطني���ة الت���ي لا ت�شملها القوان�ي�ن النموذجية القائمة، �أي المواد 2 و3 و5 و10  المنظَّ
الأ�سا�س  تتبع  �إلى ف�صول  م تلك الأحكام  �إلى 31 من الاتفاقية. وتق�سَّ و11 و15 و17 ومن 19 

التالي. المنطقي 

vi

)2( عندم���ا لا تت���اح ن�سخ���ة ر�سمي���ة من القانون باللغ���ة الإنكليزية، تكون الن�سخة الم�ستخدمة هي الن�سخة المقدمة 

المعنية. الدولة  من  وطنيين  من خبراء 
مة عبر الوطنية  )3( الأعمال التح�ضيرية عن المفاو�ضات ب�ش�أن و�ضع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.)A.06.V.5 المبيع  رقم  المتحدة،  الأمم  )من�شورات  بها  الملحقة  والبروتوكولات 
مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )4( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.)A.05.V.2 المبيع  رقم  المتحدة،  الأمم  )من�شورات  بها 
)5( �أ�سه���م في ه���ذه العملي���ة الموظف���ون التالية �أ�سما�ؤهم: منية بن حمو، �سيل�س���و كورا�سيني، �إ�ستيلا ديون، ماري 

غرانج���وان، �سيمونيت���ا غرا�س���ي، كارين كريم���ر، يوهان كروغر، جيواكينو بوليميني، رييكا بوتونين، �ستيفن ثورلو، �أولغا 
زودوفا. و�ساعد المكتب في هذا ال�صدد خبيرتان ا�ست�شاريتان، هما: فيونا ديفيد، وهي المحررة الرئي�سية لم�شروع الأحكام، 

المدني. القانون  بخبرتها في مجال  ا�ستُعين  التي  ومارلين هيرتز 
)6( �ش���ارك خ�ب�راء، ب�صفته���م ال�شخ�صي���ة، في �إعداد الأحكام الت�شريعية النموذجية، وه���م من البلدان التالية: 

الاتحاد الرو�س���ي، �أ�سترالي���ا، �أوغن���دا، �إيطالي���ا، البرازي���ل، جاماي���كا، فرن�سا، المك�سي���ك، نيوزيلن���دا، الولايات المتحدة 
الأمريكي���ة. وبالإ�ضاف���ة �إلى ذل���ك، �ش���ارك في الاجتماعين ممثلون عن المكاتب والمنظم���ات والعمليات الإقليمية التالية: 
مة الأمن  مة الدولية لل�شرطة الجنائية )الإنتربول(، ومنظَّ �إدارة عملي���ات حف���ظ ال�س�ل�ام التابع���ة للأمانة العامة، والمنظَّ

�أوروبا. والتعاون في 



عامة  �أحكام  الأول- الف�صل 
ي�ض���م الف�ص���ل الأول �أحكام���اً �صيغت لكي تنطبق عموما عل���ى الت�شريعات التي تنفذ اتفاقية 
مة، بما في ذلك بيان الغر�ض والمبادئ التي ينبغي تطبيقها في تف�سير القانون  الجريمة المنظَّ

والاخت�صا�ص. الرئي�سية  والتعاريف 

مة المنظَّ ومنع الجريمة   التن�سيق  الثاني- الف�صل 
ي�ض���م الف�ص���ل الث���اني �أحكام���اً تتعلق ب�إن�شاء لجنة تن�سيق وطني���ة للإ�شراف على تنفيذ هذه 

مة. المنظَّ منع الجريمة  �إلى  تهدف  التي  والبرامج  ال�سيا�سات  من  وغيرها  الأحكام 

 الجرائم الثالث- الف�صل 
يق���دم الف�ص���ل الثال���ث تعريفاً دقيقاً لل�سلوك الإجرامي، ويتن���اول الم�سائل المتعلقة بالعقوبات 
المفرو�ض���ة عل���ى الأ�شخا����ص الطبيعيين والاعتباريين، ويحدد العوامل التي يجوز للمحكمة �أن 

�أحكامها. �إ�صدار  عند  الاعتبار  ت�أخذها في 

 التحريات الرابع- الف�صل 
يق���دم الف�ص���ل الرابع �إطاراً قانونيّ���اً �أ�سا�سيّاً لدعم ا�ستخدام �أ�ساليب التحري الخا�صة التي 
يمك���ن �أن ت�ساع���د عل���ى الت�صدي بفعالية للجرائ���م المعقدة العابرة للحدود الوطنية. كما �أنه 
يوف���ر �أ�سا�س���اً قانونيّ���اً للتدابير الرامية �إلى تعزيز التعاون العملياتي والتقني فيما بين هيئات 

الم�شتركة. التحريات  �سيما  ولا  الأطراف،  الدول  القانون في  �إنفاذ 

بالاتفاقية الم�شمولة  الجرائم  ب�ش�أن  الق�ضائية   الملاحقة  الخام�س- الف�صل 
يتن���اول الف�ص���ل الخام����س بع�ض الم�سائل الإجرائية التي تن�ش�أ عند مقا�ضاة مرتكبي الجرائم 
للمحاكمة ومنح الح�صانة في  التقديرية  ال�سلطة  الاتفاقية، بما في ذلك  المن�صو�ص عليها في 

معينة. ظروف 

الإثبات وقواعد  الخا�صة   الإجراءات  ال�ساد�س- الف�صل 
يق���دم الف�ص���ل ال�ساد����س �أ�سا�ساً قانونيّاً للقواعد الإجرائية وقواعد الإثبات الخا�صة التي قد 
مة العابرة للحدود الوطنية، مثل تمديد الوقت  الة لمرتكبي الجريمة المنظَّ ت�سهل المقا�ضاة الفعَّ
قب���ل ب���دء الملاحق���ات الق�ضائي���ة وقبول الأدل���ة التي يتم الح�صول عليها م���ن خلال �أ�ساليب 

الخا�صة. التحري 

vii



ال�شهود  حماية  ال�سابع- الف�صل 

يقدم الف�صل ال�سابع �أ�سا�ساً قانونيّاً للتدابير التي يمكن اتخاذها �سواء في المحكمة �أو خارجها 
كرامتهم. و�صون  الاتفاقية  عليها في  المن�صو�ص  الجرائم  و�شهود  �ضحايا  �لاسمة  ل�ضمان 

�أ�ضرارهم وجبر  بالاتفاقية  الم�شمولة  الجرائم  �ضحايا   تعوي�ض  الثامن- الف�صل 

يقدم الف�صل الثامن الأ�سا�س القانوني للتدابير التي يمكن اتخاذها ل�ضمان تعوي�ض �ضحايا 
�أ�ضرارهم. و/�أو جبر  الاتفاقية  عليها في  المن�صو�ص  الجرائم 

عليهم المحكوم  الأ�شخا�ص   نقل  التا�سع- الف�صل 

يق���دم الف�ص���ل التا�س���ع الأ�سا�س القانوني لنقل الأ�شخا����ص المحكوم عليهم لارتكابهم جرائم 
الاتفاقية. �أخرى طرف في  دولة  �إلى  الاتفاقية  عليها في  من�صو�ص 

القائمة النموذجية  بالقوانين  النموذجية  الت�شريعية  الأحكام  علاقة 

مة التي  ترك���ز ه���ذه الأح���كام الت�شريعي���ة النموذجية على تنفيذ مواد اتفاقي���ة الجريمة المنظَّ
يلي:  كما  وهي  القائمة،  النموذجية  القوانين   لات�شملها 

المهاجرين )2010(؛ تهريب  لمكافحة  النموذجي   القانون  )�أ(

  قان���ون نموذج���ي لمكافحة �صنع الأ�سلحة النارية و�أجزائها ومكوناتها والذخيرة  )ب(
م�شروعة )2011(؛ ب�صورة غير  بها  والاتجار 

)ج(     قانون نموذجي ب�ش�أن غ�سل الأموال وتمويل الإرهاب، �أعده مكتب الأمم المتحدة 
الدولي )2005(؛ النقد  و�صندوق  والجريمة  بالمخدرات  المعني 

الوقائية  والتدابير  الإرهابيين  وتمويل  الأموال  غ�سل  ب�ش�أن  النموذجية  )د(     الأحكام 
المعني  المتحدة  الأمم  مكتب  �أعدها  التي  العام(،  القانون  نظم  �أجل  )من  وعائدات الجريمة 

الدولي )2009(؛ النقد  و�صندوق  الكومنولث  و�أمانة  والجريمة  بالمخدرات 

الطلب(؛ عند  )متوفرة  الإرهاب  لمكافحة  النموذجية  الت�شريعية  )ه‍(    الأحكام 

المطلوبين )2004(؛ ت�سليم  ب�ش�أن  النموذجي  )و(     القانون 

الجنائية )2007(؛ الم�سائل  الم�ساعدة في  تبادل  ب�ش�أن  قانون نموذجي  )ز(    
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القانون  وال�شهود عليها:  بالأطفال �ضحايا الجريمة  المتعلقة  الأمور   العدالة في  )ح(
والتعليق )2009(؛ النموذجي 

   القان���ون النموذج���ي لمكت���ب الأمم المتحدة المعن���ي بالمخدرات والجريمة ب�ش�أن  )ط(
الطلب(؛ عند  )متوفر  ال�شهود  حماية 

    الأح���كام الت�شريعي���ة النموذجي���ة في مجال مكافح���ة المخدرات )متوفرة عند  )ي(
الطلب(.

مة، ويربط كل واحدة منها  ويقدم الجدول 1 دليلًا لكل مادة من مواد اتفاقية الجريمة المنظَّ
ال�صلة. ذات  النموذجية  )القوانين(  بالقانون 

مة عبر الوطنية   الرواب���ط ب�ي�ن اتفاقي���ة الأمم المتح���دة لمكافح���ة الجريم���ة المنظَّ الج���دول 1-
الت�شريعية والأحكام  النموذجية  والقوانين 

ix

 مواد اتفاقية الأمم المتحدة 
مة   لمكافحة الجريمة المنظَّ

مو�ضوع المادةعبر الوطنية
القانون النموذجي المقابل �أو 

الأحكام الت�شريعية المقابلة

الأحكام الت�شريعية النموذجية بيان الغر�ضالمادة 1
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية الم�صطلحات الم�ستخدمةالمادة 2

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية؛  الجريمة المنظَّ

والقانون النموذجي لمكافحة تهريب 
المهاجرين، والقانون النموذجي 

لمكافحة الاتجار بالأ�شخا�،ص 
وقانون نموذجي لمكافحة �صنع 

الأ�سلحة النارية و�أجزائها 
ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها 

ب�صورة غير م�شروعة.
الأحكام الت�شريعية النموذجية نطاق الانطباقالمادة 3

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

�صون ال�سيادةالمادة 4
تجريم الم�شاركة في جماعة المادة 5

مة �إجرامية منظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية 
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ



 )تابع( -1 الجدول 

x

 مواد اتفاقية الأمم المتحدة 
مة   لمكافحة الجريمة المنظَّ

مو�ضوع المادةعبر الوطنية
القانون النموذجي المقابل �أو 

الأحكام الت�شريعية المقابلة

قانون نموذجي ب�ش�أن غ�سل تجريم غ�سل عائدات الجرائمالمادتان 6 و7
الأموال وتمويل الإرهاب، �أعده 

مكتب الأمم المتحدة المعني 
بالمخدرات والجريمة و�صندوق 
النقد الدولي )2005، من �أجل 

نظم القانون المدني(

الأحكام النموذجية ب�ش�أن غ�سل 
الأموال وتمويل الإرهابيين 

والتدابير الوقائية وعائدات 
الجريمة )من �أجل نظم القانون 

العام(، التي �أعدها مكتب 
الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 

والجريمة و�أمانة الكومنولث 
و�صندوق النقد الدولي )2009(

تجريم الف�سادالمادة 8

تدابير مكافحة الف�سادالمادة 9

الأحكام الت�شريعية النموذجية م��سؤولية الهيئات الاعتباريةالمادة 10
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

الأحكام الت�شريعية النموذجية الملاحقة والمقا�ضاة والجزاءاتالمادة 11
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ



xi

 مواد اتفاقية الأمم المتحدة 
مة   لمكافحة الجريمة المنظَّ

مو�ضوع المادةعبر الوطنية
القانون النموذجي المقابل �أو 

الأحكام الت�شريعية المقابلة

قانون نموذجي ب�ش�أن غ�سل الم�صادرة وال�ضبطالمادة 12
الأموال وتمويل الإرهاب، �أعده 

مكتب الأمم المتحدة المعني 
بالمخدرات والجريمة و�صندوق 
النقد الدولي )2005، من �أجل 

نظم القانون المدني( 
الأحكام النموذجية ب�ش�أن غ�سل 

الأموال وتمويل الإرهابيين 
والتدابير الوقائية وعائدات 

الجريمة )من �أجل نظم القانون 
العام(، التي �أعدها مكتب 

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 
والجريمة و�أمانة الكومنولث 

و�صندوق النقد الدولي )2009(
قانون نموذجي لمكافحة �صنع 

الأ�سلحة النارية و�أجزائها 
ومكوناتها والذخيرة والاتجار 

بها ب�صورة غير م�شروعة 
الأحكام الت�شريعية النموذجية 

لمكافحة الإرهاب

التعاون الدولي لأغرا�ض المادة 13
الم�صادرة

الت�صرف في عائدات الجرائم المادة 14
الم�صادرة �أو الممتلكات الم�صادرة

الأحكام الت�شريعية النموذجية الولاية الق�ضائيةالمادة 15
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
القانون النموذجي ب�ش�أن ت�سليم ت�سليم المجرمينالمادة 16

المطلوبين )2004(
الأحكام الت�شريعية النموذجية نقل الأ�شخا�ص المحكوم عليهمالمادة 17

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

قانون نموذجي ب�ش�أن تبادل الم�ساعدة القانونية المتبادلةالمادة 18
الم�ساعدة في الم�سائل الجنائية 

)2007(
الأحكام الت�شريعية النموذجية التحقيقات الم�شتركةالمادة 19

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ



 )تابع( -1 الجدول 

xii

 مواد اتفاقية الأمم المتحدة 
مة   لمكافحة الجريمة المنظَّ

مو�ضوع المادةعبر الوطنية
القانون النموذجي المقابل �أو 

الأحكام الت�شريعية المقابلة

الأحكام الت�شريعية النموذجية �أ�ساليب التحري الخا�صةالمادة 20
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية نقل الإجراءات الجنائيةالمادة 21

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

الأحكام الت�شريعية النموذجية �إن�شاء �سجل جنائيالمادة 22
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية تجريم عرقلة �سير العدالةالمادة 23

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

الأحكام الت�شريعية النموذجية حماية ال�شهودالمادة 24
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية،  الجريمة المنظَّ

والقانون النموذجي لمكتب 
الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 
والجريمة ب�ش�أن حماية ال�شهود 

الأحكام الت�شريعية النموذجية م�ساعدة ال�ضحايا وحمايتهمالمادة 25
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية،  الجريمة المنظَّ

والقانون النموذجي لمكتب 
الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 
والجريمة ب�ش�أن حماية ال�شهود 

تدابير تعزيز التعاون مع �أجهزة المادة 26
�إنفاذ القانون

الأحكام الت�شريعية النموذجية 
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية التعاون في مجال �إنفاذ القانونالمادة 27

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

جمع وتبادل وتحليل المعلومات عن المادة 28
مة طبيعة الجريمة المنظَّ

الأحكام الت�شريعية النموذجية 
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية التدريب والم�ساعدة التقنيةالمادة 29

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ



xiii

 مواد اتفاقية الأمم المتحدة 
مة   لمكافحة الجريمة المنظَّ

مو�ضوع المادةعبر الوطنية
القانون النموذجي المقابل �أو 

الأحكام الت�شريعية المقابلة

تدابير �أخرى: تنفيذ الاتفاقية المادة 30
من خلال التنمية الاقت�صادية 

والم�ساعدة التقنية

الأحكام الت�شريعية النموذجية 
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ
الأحكام الت�شريعية النموذجية المنعالمادة 31

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
مة عبر الوطنية الجريمة المنظَّ

م�ؤتمر الأطراف في الاتفاقيةالمادة 32
الأمانةالمادة 33
تنفيذ الاتفاقيةالمادة 34
ت�سوية الن‍زاعاتالمادة 35
التوقيع والت�صديق والقبول المادة 36

والإقرار والان�ضمام
العلاقة بالبروتوكولاتالمادة 37
بدء النفاذالمادة 38
التعديلالمادة 39
الان�سحابالمادة 40
الوديع واللغاتالمادة 41





1

الأول الف�صل 
عـامـة �أحـكـام 

ا�ستهلالي تعليق 
يت�ضم���ن ه���ذا الف�ص���ل الأحكام التي يُتوخى تطبيقها عموما على الت�شريعات التي تنفذ الاتفاقية. 
وتج�سّ���د ه���ذه الأح���كام الم���واد 1 )بي���ان الغر����ض(، و2 )الم�صطلح���ات الم�ستخدم���ة(، و3 )نطاق 
الانطب���اق(، و15 )الولاي���ة الق�ضائي���ة(، والفقرة 2 من الم���ادة 34 )لا تتطلب الجرائم المن�صو�ص 
عليه���ا في الاتفاقي���ة، عن���د �إدراجه���ا في القانون الداخلي، توفر ركنين فيها وهما تجاوزها للحدود 
�أ�سا�سيين للجريمة  �إلاَّ عندما يكون هذان الركنان  مة فيها،  �إجرامية منظَّ الوطنية و�ضلوع جماعة 

ذاتها(. بحد 
وق���د يك���ون بع����ض هذه الم�سائل م�شمولًا بالفع���ل بالقوانين الوطنية القائمة. فعلى �سبيل المثال، قد 
القانون الأجنبي"؛ وقد  �إنفاذ  "م��سؤول  �أو  لـ"الموظف العمومي"  �أخرى تعاريف  ت�ضم قوانين وطنية 
تكون هناك قوانين وطنية تن�ص على اخت�صا�ص المحاكم للنظر في جرائم معينة بموجب القوانين 
الوطني���ة الت���ي تنطبق ب�صف���ة عامة؛ وقد يكون هناك بالفعل قوانين محددة لتنفيذ البروتوكولات 
مة. ومن المهم �أن يحدد وا�ضعو الأحكام الت�شريعية جميع القوانين  الملحقة باتفاقية الجريمة المنظَّ

الاتفاقية. متطلبات  تنفيذ  �أي�ضاً  وي�ضمنوا  معها  الات�ساق  ي�ضمنوا  و�أن  �أ�لًاص  الموجودة 

النموذجية الت�شريعية  الأحكام   الغر�ض من  -1 المادة 

 ته���دف ه���ذه الأح���كام الت�شريعي���ة النموذجية �إلى ]تي�سير تنفي���ذ[ ]تنفيذ[ اتفاقية الأمم  -1
الوطنية. مة عبر  المنظَّ لمكافحة الجريمة  المتحدة 

يلي: فيما  الأحكام  هذه  �أغرا�ض   وتتمثل  -2
ومكافحتها؛ مة  المنظَّ  منع الجريمة  )�أ(

مرتكبيها؛ ومقا�ضاة  مة  المنظَّ الجرائم  التحقيق في  ت�سهيل     )ب(
الأغرا�ض هذه  �أجل تحقيق  من  وتي�سيره  والدولي  الوطني  التعاون     تعزيز  )ج(
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بم���ا يتما�ش���ى م���ع ]حقوق الإن�سان الأ�سا�سية و�سيادة القان���ون[ ]الالتزامات القانونية الدولية، بما 
الإن�سان[. ذلك حقوق  في 

التعليق
مة. المنظَّ اتفاقية الجريمة  من   1 المادة  الم�صدر: 

ق���د لا تتطل���ب بع����ض النظ���م القانونية �إيراد بيان بالغر�ض، بيد �أنَّ ذلك قد يكون مفيداً في بع�ض 
المعاهدة في  �إلى  �إ�شارة مبا�شرة  �إدراج  للمحاكم عند  يتاح فيها  التي  النظم  القانونية، مثل  النظم 

بالتف�سير. المتعلقة  الم�سائل  المعاهدة لحل  �إلى  الرجوعُ  الوطني  القانون 

وم���ن المه���م �أن ينظ���ر وا�ضع���و الأحكام الت�شريعية في كيفية تداخ���ل الالتزامات الواردة في اتفاقية 
م���ة م���ع الالتزامات الدولي���ة الرئي�سية الأخرى، لا �سيما فيما يتعلق بحقوق الإن�سان  الجريم���ة المنظَّ
و�إقامة العدل. ومن ثم، يتُدرج العبارة التالية في المادة 1 )"بالات�ساق مع ]حقوق الإن�سان الأ�سا�سية 
و�سي���ادة القان���ون[ ]الالتزام���ات القانونية الدولية، بما في ذلك حقوق الإن�سان["( للتو�ضيح ب�أنه لا 
يُتوخى �أن يكون تنفيذ الالتزامات الواردة في الاتفاقية على ح�ساب غيرها من الالتزامات الدولية 

الأهمية. البالغة 

الانطباق  نطاق  -2 المادة 
ومكافحة: لمنع  النموذجية  الت�شريعية  الأحكام  هذه  تُطبَّق 

مة؛  منظَّ �إجرامية  فيها جماعات  تتورط  التي   الجرائم الخطيرة  )�أ(
النموذجية. الت�شريعية  الأحكام  هذه  من   3 الف�صل  دة في  المحدَّ الجرائم     )ب(

التعليق
�إلزامي. حكم 

المادة 34. من   2 بالفقرة  بالاقتران  مة  المنظَّ اتفاقية الجريمة  من  الانطباق(  )نطاق   3 المادة  الم�صدر: 
مة على �أنَّ الاتفاقية تنطبق، با�ستثناء ما تن�ص عليه خلافاً  تن�ص المادة 3 من اتفاقية الجريمة المنظَّ
لذل���ك، عل���ى من���ع الجرائم المح���ددة وفقا للمواد 5 و6 و8 و23 والتحقيق فيها وملاحقة مرتكبيها، 
وعلى الجريمة الخطيرة )ح�سب التعريف الوارد في المادة 2(، حيثما يكون الجرم متجاوزا للحدود 

فيه. �ضالعة  مة  منظَّ �إجرامية  وتكون جماعة  الوطنية 
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منها:   2 الفقرة  �سيما  لا   ،34 بالمادة  مقترنة   3 المادة  قراءة  ويجب 
تج���رّم في القان���ون الداخل���ي ل���كل دولة طرف الأفع���ال المجرّمة وفقا للمواد 5 و6 و8 و23 من 
مة  هذه الاتفاقية، ب�صرف النظر عن تجاوزها للحدود الوطنية �أو �ضلوع جماعة �إجرامية منظَّ
فيه���ا عل���ى النح���و المب�ي�ن في الفقرة 1 من المادة 3 من هذه الاتفاقية، با�ستثناء الحالات التي 

مة. منظَّ �إجرامية  �ضلوع جماعة  الاتفاقية  هذه  من   5 المادة  فيها  ت�شترط 
للاتفاقية: التف�سيرية  الملحوظات  ورد في  وكما 

]المادة 34، الفقرة 2[ هو، دون تغيير نطاق انطباق الاتفاقية مثلما هو مو�صوف  الغر�ض من 
في الم���ادة 3، �أن يب�ي�ن بو�ض���وح لا لب����س فيه �أنَّ العن�صر عبر الوطني و�ضلوع جماعة �إجرامية 

التجريم.)7( لأغرا�ض  الجرائم  تلك  عنا�صر  من  عن�صرين  اعتبارهما  ينبغي  لا  مة  منظَّ
للحدود  العابرة  مة  المنظَّ ين�صب على الجريمة  الاتفاقية  تركيز  �أنَّ  الرغم من  �أخرى، على  وبعبارة 
الوطني���ة، ف����إنَّ عل���ى وا�ضع���ي القوانين الوطني���ة �أن ي�ضمنوا عدم ا�شتراط القوان�ي�ن الوطنية التي 
تج���رم غ�س���ل عائ���دات الجرائم )الم���ادة 6(، والف�ساد )المادة 8( وعرقلة �سير العدالة )المادة 23( 
ومختلف الجرائم المحددة في البروتوكول �أن يكون الفعل متجاوزا للحدود الوطنية �أو تكون جماعة 
م���ة �ضالع���ة في���ه، ما لم يتطل���ب تعريف الجريمة ذلك. فينبغ���ي �ألاَّ تقت�ضي القوانين  �إجرامي���ة منظَّ
الفعل متجاوزا  �أن يكون ذلك  مة )المادة 5(  �إجرامية منظَّ التي تجرم الم�شاركة في جماعة  الوطنية 

بطبيعته. الوطنية  للحدود 
وللفقرة 2 من المادة 34 تبعات على العديد من المواد الأخرى للاتفاقية. لذا، ف�إنَّ �إدراج حكم يُعنى 
بنط���اق الانطب���اق، مث���ل الحك���م المدرج في هذه الأحكام الت�شريعية، مه���م جدّاً. فعلى �سبيل المثال، 
تن����ص الاتفاقي���ة عل���ى �آليات �شتى لتي�سير التعاون ال���دولي )الم�ساعدة المتبادلة، وت�سليم المجرمين، 
والم�ص���ادرة، والتع���اون فيم���ا ب�ي�ن �أجهزة ال�شرط���ة(. ويجب �أن تطبَّق ه���ذه الآليات على "الجرائم 
الم�شمول���ة به���ذه الاتفاقي���ة" ب�شت���ى �أنواعه���ا. وي�ستتبع تطبيق الفقرة 2 من الم���ادة 34 �أنَّ "الجرائم 
الم�شمول���ة به���ذه الاتفاقي���ة" ت�ض���م، على �سبيل المث���ال، جرائم الف�ساد وغ�س���ل الأموال وعرقلة �سير 
العدال���ة المن�صو����ص عليه���ا في القان���ون الوطن���ي دون الإ�شارة �إلى ركني تج���اوز الحدود الوطنية �أو 

مة. منظَّ �إجرامية  �ضلوع جماعة 
والبروتوك���ولات الملحق���ة بالاتفاقي���ة، والمتعلقة بتهري���ب المهاجرين والاتج���ار بالأ�شخا�ص والأ�سلحة 
�أحكام الاتفاقية، مع مراعاة ما يقت�ضيه اختلاف  الواقع تكملة للاتفاقية. وتنطبق  النارية، هي في 
الح���ال، عل���ى البروتوك���ولات )عل���ى النحو المن�صو�ص علي���ه في المادة 37 من الاتفاقية والمادة 1 من 
كل من البروتوكولات الثلاثة(. ومن ثم، �سيكون من المهم �أن يحدد وا�ضعو القوانين جميع القوانين 
الوطني���ة ذات ال�صل���ة الت���ي تتناول ه���ذه الم�سائل و�أن ي�ضمنوا �أن تكون �أيُّ قوانين وطنية ترمي �إلى 

البروتوكولات. تنفيذ  �إلى  الرامية  الوطنية  القوانين  على  �أي�ضا  منطبقة  الاتفاقية  تنفيذ 

)7( الملحوظ���ة التف�سيري���ة عل���ى الم���ادة 34 )انظ���ر الوثيقة A/55/383/Add.1، الفق���رة 59(، كما وردت في الأعمال 

مة ع�ب�ر الوطنية والبروتوكولات  التح�ضيري���ة ع���ن المفاو�ض���ات ب�ش����أن و�ض���ع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
.327 ال�صفحة  بها،  الملحقة 
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الم�ستخدمة والم�صطلحات   التعاريف  -3 المادة 

الأحكام: هذه  في 
دُ بتعبير "الم�صادرة"، التي ت�شمل الحجز حيثما انطبق، التجريدُ النهائي من   يُق�صَ )�أ(

�أخرى[؛ �سلطة مخت�صة  �أو  ]محكمة  عن  �صادر  �أمر  الممتلكات بموجب 

التعليق
)ز(. الفرعية  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

�أنه:  للاتفاقية  التح�ضيرية  الأعمال  الواردة في  التف�سيرية  الملحوظات  تو�ضح 
عندم���ا ي�ش�ت�رط القان���ون الداخل���ي للدولة الطرف، لإجراء الم�ص���ادرة، وجود �أمر �صادر عن 
محكمة، يتعين اعتبار تلك المحكمة هي ال�سلطة المخت�صة الوحيدة لأغرا�ض هذا التعريف.)8(

وكم���ا لوح���ظ في الأح���كام النموذجي���ة ب�ش�أن غ�سل الأم���وال وتمويل الإرهابي�ي�ن والتدابير الوقائية 
وعائ���دات الجريم���ة )م���ن �أج���ل نظ���م القانون الع���ام(، التي �أعده���ا مكت���ب الأمم المتحدة المعني 
بالمخ���درات والجريم���ة و�أمان���ة الكومنول���ث و�صن���دوق النقد ال���دولي،)9( ف�إنَّ �سلطة �إ�ص���دار �أوامر 
الم�صادرة )وما يعادلها من �أوامر ب�ش�أن ا�سترداد المنافع �أو م�صادرة الموجودات( قد تكون محكمة 
�أو جه���ة �أخ���رى. فف���ي بع�ض الولايات الق�ضائي���ة، قد ت�صدر بع�ض الأوامر، مثل �أمر تفتي�ش �أو �أمر 
الممارَ�سة �سلطة تنفيذية  ال�سلطة  ال�شخ�صية، وفي هذه الحالة تكون  �إبراز، عن قا�ض يعمل ب�صفته 

ق�ضائية.)10( لا 
يلي: ما  تو�ضح  للاتفاقية  التح�ضيرية  الأعمال  الواردة في  التف�سيرية  الملاحظات  ف�إنَّ  ذلك،  ومع 

عندم���ا ي�ش�ت�رط القان���ون الداخل���ي للدولة الطرف، لإجراء الم�ص���ادرة، وجود �أمر �صادر عن 
محكمة، يتعين اعتبار تلك المحكمة هي ال�سلطة المخت�صة الوحيدة لأغرا�ض هذا التعريف.)11(

وق���د يك���ون هن���اك �أن���واع مختلفة م���ن �أوامر الم�صادرة. فقد يُ�ستخدم �أم���ر الم�صادرة عندما يمكن 
تحدي���د ممتل���كات �أو موج���ودات معينة. وقد ي�ستخدم �أم���ر ا�سترداد المنافع عندما لا يمكن تحديد 
ممتلكات بعينها نظراً لتحويلها �أو ا�ستبدالها ب�أخرى. وعلاوة على ذلك، ف�إنَّ بع�ض النظم القانونية 

المدنية. للم�صادرة  نظاماً  تطبق 

)8( الملحوظ���ات التف�سيري���ة عل���ى الم���ادة 2 )انظ���ر الوثيق���ة A/55/383/Add.1، الفقرة 6(، كم���ا وردت في الأعمال 

مة ع�ب�ر الوطنية والبروتوكولات  التح�ضيري���ة ع���ن المفاو�ض���ات ب�ش����أن و�ض���ع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
.20 ال�صفحة  بها،  الملحقة 

)9( مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة و�أمانة الكومنولث و�صندوق النقد الدولي، الأحكام النموذجية 

ب�ش����أن غ�س���ل الأم���وال وتمويل الإرهابيين والتدابير الوقائي���ة وعائدات الجريمة )من �أجل نظم القانون العام( )2009(. 
 www.unodc.org/documents/money-laundering/Model_Provisions_2009_Final.pdf :وه���ي متاحة على العنوان الت���الي

.)2011 الأول/دي�سمبر  كانون   18 الموقع في  زيارة  )تّمت 
.68 ال�صفحة   ،5 الفقرة   ،43 الباب  نف�سه،  )10( المرجع 

)11( الملحوظ���ات التف�سيري���ة عل���ى الم���ادة 2 )انظ���ر الوثيقة A/55/383/Add.1، الفق���رة 6(، كما وردت في الأعمال 

مة ع�ب�ر الوطنية والبروتوكولات  التح�ضيري���ة ع���ن المفاو�ض���ات ب�ش����أن و�ض���ع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
.20 ال�صفحة  بها،  الملحقة 
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�أمثلة
تورد المادة 1-3 من القانون النموذجي ب�ش�أن غ�سل الأموال وتمويل الإرهاب )من �أجل نظم القانون 

نطاقا: و�أ�ضيق  ال�شيء  بع�ض  تعريفاً مختلفاً  المدني( 
المحكمة.)12( من  بقرار  الملكية  من  الدائم  التجريد  "الم�صادرة"  بتعبير  دُ   يُق�صَ عين-

ويت�ضمن القانون النموذجي ب�ش�أن تبادل الم�ساعدة في الم�سائل الجنائية )2007()13( التعريف التالي 
للم�صادرة:

"الم�ص���ادرة"، الت���ي ت�شم���ل التجريد ح�سب الاقت�ضاء، تعن���ي الحرمان الدائم من ملكية ب�أمر 
)22 المادة  من   2 )الفقرة  �أخرى.  ة  �سلطة مخت�صّ �أو  محكمة 

  ت�شم���ل "المنفع���ة المالي���ة �أو منفع���ة مادية �أخرى" �أيَّ ن���وع من الا�ستمالة �أو الدفع �أو  )ب(
الر�ش���وة �أو المكاف����أة �أو المي���زة �أو الامتي���از �أو الخدمة )بما فيها الخدمات الجن�سية �أو غيرها من 

مالية؛ �أم غير  مالية  كانت  �سواء  الخدمات( 

التعليق
)�أ(. الفرعية  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

يُعَ���دُّ م�صطل���ح "منفع���ة مالي���ة �أو منفع���ة مادية �أخرى" ج���زءاً لا يتجز�أ من تعري���ف "جماعة �إجرامية 
م���ة" في الفق���رة الفرعي���ة )�أ( م���ن المادة 2 م���ن الاتفاقية. وكما ورد في الملحوظات التف�سيرية على  منظَّ
المادة 2 )انظر الفقرة 3 من الوثيقة A/55/383/Add.1( الواردة في الأعمال التح�ضيرية للاتفاقية، ف�إن:
عب���ارة "م���ن �أج���ل الح�صول، ب�شكل مبا�شر �أو غير مبا�شر، على منفعة مالية �أو منفعة مادية 
�أخ���رى" ينبغ���ي �أن تفه���م بمعنى وا�سع لك���ي ت�شمل، على �سبيل المثال، الجرائم التي قد يكون 
الداف���ع الغال���ب فيه���ا ه���و المتعة الجن�سية، كتلقي �أو مبادلة م���واد خلاعية من جانب �أع�ضاء 
حلق���ات الت�صوي���ر الخلاع���ي للأطف���ال، �أو الاتج���ار بالأطف���ال من جانب �أع�ض���اء ع�صابات 

الع�صابات.)14( �أع�ضاء  بين  التكاليف  اقت�سام  �أو  للأطفال،  الجن�سي  الا�ستغلال 
و�سعي���اً وراء الات�س���اق، ج���اء تعري���ف "منفع���ة مالية �أو مادية" الم�ستخدم هن���ا مطابقاً لتعريف هذا 
الم�صطل���ح الم�ستخ���دم في القان���ون النموذجي لمكافحة تهريب المهاجري���ن ال�صادر عن مكتب الأمم 

والجريمة. بالمخدرات  المعني  المتحدة 
مثال

تن����ص الفق���رة 5 م���ن الب���اب 45 من الأح���كام النموذجية ب�ش�أن غ�سل الأم���وال وتمويل الإرهابيين 
يلي: ما  على  العام(  القانون  نظم  �أجل  )من  وعائدات الجريمة  الوقائية  والتدابير 

)12( مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة و�صندوق النقد الدولي، قانون نموذجي ب�ش�أن غ�سل الأموال 

http://www.imolin.org/pdf/imolin/Model%20 التالي:  العنوان  ال�صفحة 15. وهو متاح على  الإرهاب )2005(،  وتمويل 
.)2011 الأول/دي�سمبر  18 كانون  عليه في  )اطلع   Law_Arabic_Final.pdf

)13( مكت���ب الأمم المتح���دة المعن���ي بالمخ���درات والجريم���ة، قان���ون نموذج���ي ب�ش����أن تب���ادل الم�ساع���دة في الم�سائل 

http://www.unodc.org/documents/organized-crime/ :الجنائي���ة )2007(، ال�صفح���ة 17. وه���و متاح على العنوان التالي
.Publications/Model_Law_MLA_AR.pdf

مة عبر الوطنية  )14( الأعمال التح�ضيرية عن المفاو�ضات ب�ش�أن و�ضع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.20 ال�صفحة  بها،  الملحقة  والبروتوكولات 

http://www.imolin.org/pdf/imolin/Model%20Law_Arabic_Final.pdf
http://www.imolin.org/pdf/imolin/Model%20Law_Arabic_Final.pdf
http://www.unodc.org/documents/organized-crime/Publications/Model_Law_MLA_AR.pdf
http://www.unodc.org/documents/organized-crime/Publications/Model_Law_MLA_AR.pdf
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���دُ بتعب�ي�ر "منفع���ة" �أيُّ مي���زة �أو ك�سب �أو ربح �أو ت�سديد من �أيِّ نوع كان، وت�شمل المنافع  يُق�صَ
الت���ي تت�أت���ى ل�شخ����ص م���ا �أو يح�صل عليها �أو ت�صب���ح م�ستحقة له المنافع التي تت�أتى ل�شخ�ص 
�آخ���ر �أو يح�ص���ل عليه���ا �أو ت�صب���ح م�ستحقة لذلك ال�شخ�ص الآخ���ر، �إذا كان ذلك ال�شخ�ص 

طلبه. �أو  توجيهه  على  بناء  يت�صرف  �أو  الأول  ال�شخ�ص  ل�سيطرة  يخ�ضع  الآخر 

المخت�ص  ]الجهاز[  �أخرى  لدولة  تابع  القانون"  لإنفاذ  �أجنبي  "جهاز  بتعبير  دُ  يُق�صَ     )ج(
الذي تقع عليه م��سؤولية التحقيق ب�ش�أن جريمة في دولة �أخرى و]منعها وملاحقة مرتكبيها جنائياً[؛

التعليق
مة، التي تتطلب  الم�ص���در: ت�أت���ي �ض���رورة تعري���ف ه���ذا الم�صطلح من المادة 27 من اتفاقية الجريم���ة المنظَّ

الحدود. القوانين عبر  �إنفاذ  التعاون في مجال 

وتُل���زم الم���ادةُ 27 ال���دولَ الأط���راف في الاتفاقية، كما ورد في الأدل���ة الت�شريعية، ب�أن تتعاون �أجهزة 
القانونية،  النظم  ال�شرطة(. ففي بع�ض  �أجهزة  وثيقاً )التعاون فيما بين  تعاوناً  القانون فيها  �إنفاذ 
ق���د يل���زم ح�ص���ول �أجه���زة �إنفاذ القانون الوطنية على �إذن مح���دد للعمل مع �أجهزة �إنفاذ القانون 
الأجنبي���ة عل���ى ه���ذا النح���و. وعندم���ا يكون الأمر كذل���ك، قد يلزم �أي�ض���ا �إدراج تعريف للمق�صود 

الأجنبي".  القانون  �إنفاذ  "جهاز  بم�صطلح 

دُ بتعبير "التجميد" �أو "ال�ضبط" الحظر الم�ؤقت لنقل الممتلكات �أو تبديلها �أو    "يُق�صَ )د(
الت�ص���رف فيه���ا �أو تحريكه���ا �أو �إخ�ضاعه���ا للحرا�سة �أو ال�سيطرة الم�ؤقتة بناء على �أمر �صادر عن 

�أخرى؛ �سلطة مخت�صة  �أو  محكمة 

التعليق

)و(. الفرعية  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
�آليات لتجميد و�ضبط العائدات المت�أتية من الجريمة محليًّا  ب�إن�شاء  تلزم الاتفاقية الدول الأطراف 
المادتين 12 و13(. وعلاوة على ذلك،  المثال  �سبيل  الدولي )انظر على  التعاون  �أ�شكال  وك�شكل من 
يجوز للق�ضاة ا�ستخدام تجميد �أو �ضبط العائدات المت�أتية من الجريمة �أي�ضا ك�أداة مفيدة ل�ضمان 
ع���دم احتف���اظ المجرم�ي�ن بالأرباح الناتجة ع���ن جرائمهم. ومن ثم، فقد يفيد وا�ضعي القوانين �أن 
يت�أك���دوا م���ن �إدراج تعري���ف لعمليت���ي "التجميد" و"ال�ضبط" في القان���ون الوطني. وي�ستند التعريف 
مة. الوارد هنا �إلى التعريف الوارد في الفقرة الفرعية )و( من المادة 2 من اتفاقية الجريمة المنظَّ

تعبيري: �أنَّ  للاتفاقية  التف�سيرية  الملحوظات  وتو�ضح 
تعب�ي�را "التجمي���د" �أو "ال�ضب���ط"، ح�سب تعريفهم���ا الوارد في الفقرة الفرعية )و( من المادة 
مة عبر  2، موج���ودان في المادت�ي�ن 12 و13 م���ن اتفاقي���ة الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
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الوطني���ة. ولا ينبغ���ي الخل���ط ب�ي�ن عب���ارة "التفتي����ش وال�ضبط" الواردة في الم���ادة 18 وعبارة 
"ال�ضبط" الواردة في المادة 2. فعبارة "التفتي�ش وال�ضبط" ت�شير �إلى ا�ستعمال تدابير تدخلية 
�إجبارية، من جانب �سلطات �إنفاذ القوانين بغية الح�صول على �أدلة ت�ستخدم لأغرا�ض ق�ضية 
ف ب�أنه  ا عبارة "التجميد" الواردة في المادة 18 فهي م�ستخدمة لت�شمل المفهوم المعرَّ جنائية. �أمَّ
الممتلكات  ت�شمل لا  �أو�سع بحيث  تُفهم بمعنى  �أن  المادة 2، وينبغي  "ال�ضبط" في  �أو  "التجميد" 

الأدلة.)15( �أي�ضا  بل  وحدها 

مثال
ف الم���ادة 1-3 م���ن القان���ون النموذج���ي ب�ش�أن غ�سل الأموال وتموي���ل الإرهاب )من �أجل نظم  تع���رِّ

التالي: النحو  على  على حدة،  ]�أو �ضبط[  و"حجز"  "تجميد"  تعبيري  المدني(  القانون 
���دُ بتعب�ي�ر "التجمي���د" حظ���ر �إحال���ة الأموال �أو الممتلكات الأخ���رى �أو تحويلها �أو   يُق�صَ نون-
ولمدة  �أخرى  �سلطة مخت�صة  �أو  قرار �صادر عن محكمة  �إلى  ا�ستناداً  نقلها  �أو  فيها  الت�صرف 
�سريان ذلك القرار. وتبقى الأموال �أو الممتلكات الأخرى المجمدة ملكا للأ�شخا�ص �أو الكيانات 
التي كانت لها م�صلحة في تلك الأموال �أو الممتلكات الأخرى وقت تجميدها، ويجوز �أن توا�صل 

المالية. الم�ؤ�س�سة  �إدارتها 
���دُ بتعب�ي�ر "الحج���ز" حظ���ر �إحالة الأم���وال �أو الممتلكات الأخ���رى �أو تحويلها �أو   يُق�صَ �سين-
الت�ص���رف فيه���ا �أو نقله���ا ا�ستن���ادا �إلى ق���رار �ص���ادر عن محكمة �أو �سلط���ة مخت�صة �أخرى، 
�أو  الأخرى المحجوزة ملكا للأ�شخا�ص  الممتلكات  �أو  الأموال  القرار. وتبقى  ولمدة �سريان ذلك 
الكيان���ات الت���ي كان���ت لها م�صلحة في تلك الأم���وال �أو الممتلكات الأخرى وقت الحجز، ولكن 

الأخرى.)16( المخت�صة  ال�سلطة  �أو  الق�ضائية  ال�سلطة  �إدارتها  تتولى 

مة" جماع���ةٌ ذات هيكل تنظيمي، م�ؤلفة من  ���دُ بتعب�ي�ر "جماع���ة �إجرامية منظَّ  يُق�صَ )هـ(
ثلاثة �أ�شخا�ص �أو �أكثر، موجودة لفترة من الزمن وتعمل ب�صورة مت�ضافرة بهدف ارتكاب واحدة 
�أو �أك�ث�ر م���ن الأفع���ال المجرم���ة التي تنطب���ق عليها هذه الأحكام الت�شريعي���ة النموذجية من �أجل 

�أخرى؛ مادية  منفعة  �أو  مالية  منفعة  على  مبا�شر،  �أو غير  مبا�شر  ب�شكل  الح�صول، 

التعليق
)�أ(. الفرعية  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

مة" ال���وارد في الفقرة الفرعي���ة )�أ( من المادة 2 من  يُعَ���دُّ تعري���ف عب���ارة "جماع���ة �إجرامي���ة منظَّ
الوطنية في  القوانين  وا�ضعو  ينظر  �أن  جدّاً  المهم  من  ف�إنَّ  ثم،  ومن  لعملها.  �أ�سا�سيّاً  �أمرا  الاتفاقية 

الوطنية. قوانينهم  التعريف في  هذا  لإدراج  ال�سبل  �أف�ضل 

)15( الملحوظ���ات التف�سيري���ة عل���ى الم���ادة 2 )انظ���ر الوثيقة A/55/383/Add.1، الفق���رة 5(، كما وردت في الأعمال 

مة ع�ب�ر الوطنية والبروتوكولات  التح�ضيري���ة ع���ن المفاو�ض���ات ب�ش����أن و�ض���ع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
.20 ال�صفحة  بها،  الملحقة 

)16( قان���ون نموذج���ي ب�ش����أن غ�س���ل الأم���وال وتموي���ل الإرهاب �صادر ع���ن مكتب الأمم المتح���دة المعني بالمخدرات 

.15 ال�صفحة  الدولي،  النقد  و�صندوق  والجريمة 



مة المنظَّ لمكافحة الجريمة  النموذجية  الت�شريعية    الأحكام   8

م���ة"، كما ورد في الأدل���ة الت�شريعية، الجماعات  ولا ي�شم���ل تعري���ف عب���ارة "جماع���ة �إجرامية منظَّ
الت���ي لا ت�سع���ى �إلى الح�ص���ول عل���ى �أيِّ "منفعة مالية �أو منفعة مادية �أخرى".)17( �أي �أنَّ الجماعات 
الإرهابي���ة �أو المتم���ردة غ�ي�ر م�شمول���ة بهذا التعريف، �شريطة �أن لا ترتبط �أهدافها بالح�صول على 
منفع���ة مالي���ة �أو مادي���ة. �إلاَّ �أنَّ ه���ذا التعريف قد ي�شمل ه���ذه الجماعات الأخيرة في الحالات التي 

عملياته. لتمويل  الأموال  بغية جمع  المخدرات  ببيع  المثال،  �سبيل  على  �إرهابي،  تنظيم  فيها  يقوم 
�أن: �أي�ضاً  للاتفاقية  التف�سيرية  الملحوظات  ويُذكر في 

عب���ارة "م���ن �أج���ل الح�صول، ب�شكل مبا�شر �أو غير مبا�شر، على منفعة مالية �أو منفعة مادية 
�أخ���رى" ينبغ���ي �أن تفه���م بمعنى وا�سع لك���ي ت�شمل، على �سبيل المثال، الجرائم التي قد يكون 
الداف���ع الغال���ب فيه���ا ه���و المتعة الجن�سية، كتلقي �أو مبادلة م���واد خلاعية من جانب �أع�ضاء 
حلق���ات الت�صوي���ر الخلاع���ي للأطف���ال، �أو الاتج���ار بالأطف���ال من جانب �أع�ض���اء ع�صابات 

الع�صابات.)18( �أع�ضاء  بين  التكاليف  اقت�سام  �أو  للأطفال،  الجن�سي  الا�ستغلال 
وم���ن الناحي���ة العملي���ة، لع���ل بع�ض الدول تود �أو قد يلزمها �أن تحدد بدقة �أكبر بع�ض عنا�صر هذا 
التعري���ف، كتعري���ف "ف�ت�رة من الزمن" التي ينبغ���ي للجماعة الإجرامية �أن تكون موجودة خلالها. 
وفي ه���ذا ال�ش����أن، ق���د يكون من الأو�ض���ح الاكتفاء بالإ�شارة �إلى "�أي فترة من الزمن". وربما يكون 
م���ن المفي���د �أي�ض���ا ح���ذف الإ�شارة �إلى "ذات هي���كل تنظيمي" والاكتفاء بالإ�ش���ارة �إلى "جماعات". 
مة، تُعرّف الجماعة ذات الهيكل التنظيمي بجملة  وح�سب التعريف الوارد في اتفاقية الجريمة المنظَّ
نافية، �أي بو�صفها جماعة لا تحتاج �إلى ت�سل�سل هرمي ر�سمي. ويُ�سمح باتباع هذا النوع من النهوج، 
فالفقرة 3 من المادة 34 تن�ص على �أنه يجوز لكل دولة طرف �أن تعتمد تدابير �أكثر �صرامة �أو �شدة 
مة عبر الوطنية ومكافحتها. من التدابير المن�صو�ص عليها في الاتفاقية من �أجل منع الجريمة المنظَّ

مثال
ه مكت���ب الأمم المتحدة المعن���ي بالمخدرات  ف الم���ادة 1-3 م���ن القان���ون النموذج���ي ال���ذي �أعدَّ تُع���رِّ
مة" على النحو التالي: والجريمة ب�ش�أن غ�سل الأموال وتمويل الإرهاب تعبير "جماعة �إجرامية منظَّ
م���ة" �أيُّ جماعة ذات هيكل تنظيمي، م�ؤلفة من ثلاثة  ���دُ بتعب�ي�ر "جماع���ة �إجرامية منظَّ يُق�صَ
�أ�شخا����ص �أو �أك�ث�،ر موج���ودة لمدة من الزم���ن وتعمل ب�صورة من�سقة بهدف ارتكاب واحدة �أو 
�أك�ث�ر م���ن الجرائ���م الخط�ي�رة، من �أجل الح�صول، ب�شكل مبا�شر �أو غير مبا�شر، على منفعة 

�أخرى. مادية  منفعة  �أو  مالية 
مثال

مة: المنظَّ الإجرامية  للجماعة  التالي  التعريف  نيوزيلندا  1961 في  لعام  الجرائم  قانون  يورد 
مة منظَّ �إجرامية  الم�شاركة في جماعة  �ألف:   98 الباب 

مة يرتكب جريم���ة ويعاقب بال�سجن لمدة   �كل م���ن ي�ش���ارك في جماع���ة �إجرامي���ة منظَّ )1(
�سنوات— الـ10   لاتتجاوز 

م���ن  �أك�ث�ر  �أو  واح���دا  هدف���ا  يت�شاط���رون  �أك�ث�ر  �أو  �أ�شخا����ص   3 �أنَّ  علم���ه   م���ع  )�أ(
الأه���داف )اله���دف المع�ي�ن �أو الأه���داف المعينة( المبينة في الفق���رات من )�أ( �إلى )د( 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )17( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.13 ال�صفحة  بها، 
)18( الملحوظ���ات التف�سيري���ة عل���ى الم���ادة 2 )انظ���ر الوثيقة A/55/383/Add.1، الفق���رة 3(، كما وردت في الأعمال 

مة ع�ب�ر الوطنية والبروتوكولات  التح�ضيري���ة ع���ن المفاو�ض���ات ب�ش����أن و�ض���ع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ
.20 ال�صفحة  بها،  الملحقة 
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 م���ن الفق���رة )2( )�س���واء �أكان ال�شخ����ص نف�س���ه ي�شاطره���م ذل���ك اله���دف المع�ي�ن �أو
لا(؛ �أم  المعينة  الأهداف 

  مع علمه �أنه ب�سلوكه ذلك، �أو ب�إهماله المعيب ب�ش�أن ما �إذا كان �سلوكه ذلك،  )ب(
�إجرامي؛ ن�شاط  �أيِّ  بحدوث  ي�ساهم  قد 

   م���ع علم���ه �أنَّ ذل���ك الن�ش���اط الإجرامي، �أو �إهماله المعيب ب�ش�أن ما �إذا كان  )ج(
ذل���ك الن�ش���اط الإجرام���ي، ق���د ي�سهم في تحقيق الهدف المع�ي�ن �أو الأهداف المعينة 

مة. المنظَّ الإجرامية  للجماعة 

مة هي جماعة من 3 �أ�شخا�ص �أو    �في حك���م ه���ذا القان���ون، الجماعة الإجرامية المنظَّ )2(
يلي: ما  �أهدافهم في  �أحد  �أو  يتمثل هدفهم  �أكثر ممن 

 تح�صي���ل منفع���ة مادي���ة من ارت���كاب جرائم يُعاقب عليه���ا بال�سجن لمدة 4  )�أ(
�أكثر؛ �أو  �سنوات 

  �أو تح�صيل منافع مادية من تنفيذ �أن�شطة خارج نيوزيلندا تعد، �إذا ما نفذت  )ب(
�أكثر؛ �أو  �سنوات   4 لمدة  بال�سجن  عليها  يعاقب  نيوزيلندا، جريمة  داخل 

�ألف )1((؛ الباب 312  المق�صود في  ارتكاب جرائم عنف خطيرة )بالمعنى     )ج(
 تنفي���ذ �أن�شط���ة خ���ارج نيوزيلندا تعد، �إذا ما نفذت داخل نيوزيلندا، جرائم  )د(

�ألف )1((.  312 الباب  المق�صود في  )بالمعنى  عنف خطيرة 

م���ة في حكم هذا القانون �سواء  )3(   �ق���د تو�ص���ف جماع���ة ما ب�أنها جماعة �إجرامية منظَّ 	
لا: �أم  التالية  الموا�صفات  فيها  توفرت 

يعملون لح�سابهم؛ �أو  فيها  �آخرين  لأع�ضاء  تابعين  �أع�ضائها  بع�ض  كان   �إذا  )�أ(
  �إذا كان بع����ضٌ م���ن �أع�ض���اء الجماع���ة فق���ط ق���د �ش���ارك في وقت معين في  )ب(

نفذه؛ �أو  له  رتّب  �أو  الوقت  ذلك  معاملة في  �أو  ن�شاط  �أو  عمل  لأيِّ  التخطيط 
لآخر. وقت  من  يتغيرون  الجماعة  �أع�ضاء  كان  �إذا     )ج(

مثال
وفق���ا للقان���ون الجنائ���ي لعام 1996 في الاتحاد الرو�سي، تعتبر الجريمة مرتكبة من جانب جماعة 
م���ة �إذا ارتكبته���ا مجموع���ة دائم���ة )ثابتة( من الأ�شخا�ص الذي���ن �سبق �أن اجتمعوا  �إجرامي���ة منظَّ
عل���ى ارت���كاب جريم���ة واح���دة �أو �أك�ث�ر. وتعتبر الجريم���ة مرتكبة من جانب ع�صاب���ة �إجرامية �إذا 
مة تعمل تحت �إدارة واحدة، واجتمع  ارتكبتها جماعة ذات هيكل تنظيمي �أو ائتلاف لجماعات منظَّ
�أع�ض���اء تل���ك الجماع���ات عل���ى ارتكاب جرائم ج�سيمة �أو خطيرة ج���دّاً )جنايات( �سعياً للح�صول 
الذي  ال�شخ�ص  ويخ�ضع  مبا�شر.  �أو غير  مبا�شر  نحو  �أخرى على  مادية  �أو منفعة  مالية  على منفعة 
للم��سؤولية الجنائية عن  �إدارتها  يتولى  الذي  �أو  �إجرامية  �أو ع�صابة  مة  منظَّ �إجرامية  �أن�ش�أ جماعة 
�إن�شائه���ا و�إدارته���ا في الح���الات المن�صو�ص عليها في المواد 208 )تنظيم ع�صابة �إجرامية والانتماء 
�إليها(، و209 )الل�صو�صية(، و210 )تنظيم ع�صابة �إجرامية(، و282-1 )تنظيم جماعة متطرفة( 
م���ن القان���ون الجنائ���ي في الاتح���اد الرو�سي؛ وينطبق الأمر نف�سه على جميع الجرائم التي ترتكبها 

�إ�صرار.)19( �سابق  عن  �إجرامية  �أو ع�صابة  مة  منظَّ جماعة 

ر�سمية. )19( ترجمة غير 
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مثال
مة" في   يع���رّف قان���ون العقوب���ات الم���دني العام في النرويج لع���ام 1902 "الجماعة الإجرامي���ة المنظَّ

التالي: النحو  على  )�أ(   60 الباب 
م���ة م�ؤلفة من ثلاثة  م���ة في حك���م ه���ذا القانون ه���ي جماعة منظَّ الجماع���ة الإجرامي���ة المنظَّ
�أ�شخا����ص �أو �أك�ث�ر يتمث���ل غر�ضه���ا الرئي�سي في ارتكاب فعل يعاقب عليه بال�سجن لمدة لا تقل 

القبيل...)20( هذا  من  �أفعال  ارتكاب  الرئي�سي في  ن�شاطها  �أو  �سنوات،  ثلاث  عن 

مثال
التالي: النحو  على  مة"  المنظَّ الإجرامية  "الجماعة   1968 لعام  لبلغاريا  الجنائي  القانون  يعرّف 

93 المادة  20 من  الفقرة 
 )جدي���د، الجري���دة الر�سمي���ة رق���م 2002/92، المعدل���ة في الجري���دة الر�سمي���ة رق���م  -20
م���ة" ه���ي جماعة دائمة ذات هي���كل تنظيمي م�ؤلفة  2009/27( "الجماع���ة الإجرامي���ة المنظَّ
م���ن ثلاث���ة �أف���راد �أو �أكثر يتفقون عل���ى ارتكاب جريمة، داخل البلد �أو خارجه، يعاقب عليها 
بال�سج���ن لأك�ث�ر م���ن ث�ل�اث �سنوات. وتعد الجماعة �أي�ض���اً ذات هيكل تنظيمي حتى في غياب 
�أيِّ توزي���ع ر�سم���ي للمه���ام عل���ى الم�شاركين فيها �أو عدم تحديد مدة م�شاركتهم �أو عدم وجود 

متطور.)21( داخلي  تنظيمي  هيكل  �أيِّ 

مثال
د القان���ون الجنائ���ي لع���ام 2000 في ليتوانيا مختلف �أ�شكال التواط�ؤ، بما في ذلك )على �سبيل  يح���دِّ

التالي: النحو  على  �أي�ضاً  الإجرامية"  و"الع�صابة  مة"  المنظَّ "الجماعة  المثال( 
التواط�ؤ �أ�شكال   -25 المادة 

مة �أو ع�صابة   يتخذ التواط�ؤ الأ�شكال التالية: مجموعة من المتواطئين �أو جماعة منظَّ -1 	
�إجرامية.

 يح�ص���ل في مجموع���ة المتواطئ�ي�ن اتف���اق ب�ي�ن �شخ�صين �أو �أك�ث�،ر في �أيِّ مرحلة من  -2 	
مراح���ل ارت���كاب فع���ل �إجرامي، على ارتكاب ذلك الفعل �أو الا�ستمرار في ارتكابه �أو �إنجازه، 

الفعل. ذلك  مرتكبي  من  الأقل  على  منهم  اثنان  ويكون 
مة اتفاق بين �شخ�صين �أو �أكثر، في �أيِّ مرحلة من مراحل   يح�صل في الجماعة المنظَّ -3 	
ارتكاب فعل �إجرامي، على ارتكاب عدة جرائم �أو جريمة خطيرة �أو جريمة ج�سيمة واحدة، 
ولدى ارتكاب الجريمة ينفذ كل ع�ضو في الفريق مهمة معينة �أو يعهد �إليه بتنفيذ دور مختلف. 
 تتمث���ل الع�صاب���ة الإجرامي���ة في اجتماع ثلاثة �أ�شخا����ص �أو �أكثر، تربطهم علاقات  -4 	
دائم���ة و�أدوار �أو مه���ام موزع���ة فيم���ا بينه���م، على ارتكاب عمل �إجرام���ي م�شترك �أو جريمة 
�أو �أك�ث�ر م���ن الجرائ���م الخطيرة والج�سيمة. وتدخل الجماعات �أو التنظيمات المعادية للدولة 

الإجرامية.)22( الع�صابات  الإرهابية في حكم  والجماعات 

www.un.org/depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/PDFFILES/NOR_ :20( مت���اح عل���ى العن���وان الت���الي(

. penal_code.pdf

. www.imolin.org/doc/amlid/Bulgaria/Bulgaria_Criminal_Code_2009.pdf التالي:  العنوان  على  )21( متاح 

. www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_e?p_id=366707&p_query=&p_tr2=# :22( متاح على العنوان التالي(

www.un.org/depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/PDFFILES/NOR_penal_code.pdf
www.un.org/depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES/PDFFILES/NOR_penal_code.pdf
www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_e?p_id=366707&p_query=&p_tr2=#.
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مثال
الع�صابات  على غرار  "تنظيمات  ت�شكيل  لعام 1979)23( جريمة  ال�صيني  الجنائي  القانون  يت�ضمن 
���ال فيه���ا )المادة 294(. ولا ي�أتي القانون نف�سه على تعريف  الإجرامي���ة" �أو قيادته���ا �أو �أداء دور فعَّ
م�صطلح "تنظيمات على غرار الع�صابات الإجرامية" ولكنه يُعرّف في التف�سير الذي تقدمه اللَّجنة 
الدائمة للم�ؤتمر ال�شعبي الوطني ب�ش�أن الفقرة الأولى من المادة 294 من القانون الجنائي ال�صيني:
تت�صف "التنظيمات على غرار الع�صابات الإجرامية" المن�صو�ص عليها في الفقرة الأولى من 

التالية مجتمعةً: بالخ�صائ�ص  الجنائي  القانون  من   294 المادة 
 الا�ستق���رار الن�سب���ي، وع���دد كب�ي�ر ن�سبيّ���اً من الأع�ضاء ومنظم���ون �أو قادة محددون  )1(

عموماً؛ ثابتون  �أ�سا�سيون  و�أع�ضاء 
�أو  �أو �أعمال �إجرامية   تحقيق مكا�سب اقت�صادية من خلال تنفيذ �أفعال غير قانونية  )2(

�أن�شطتها؛ لدعم  الاقت�صادية  القوة  من  معين  بقدر  والتمتع  �أخرى،  بو�سائل 
 القي���ام فيم���ا �سب���ق ب�أفع���ال غير قانونية و�أعمال �إجرامي���ة في العديد من المنا�سبات  )3(
با�ستخ���دام العن���ف �أو التهدي���د �أو بو�سائ���ل �أخ���رى، وارتكاب �أعمال وح�شي���ة وانتهاك حرمة 

قتلهم؛ �أو  بهم  قا�سية  �إ�صابات  �إلحاق  �أو  الأ�شخا�ص 
 القي���ام، م���ن خ�ل�ال ارتكاب �أعمال غير قانونية و�إجرامي���ة �أو الا�ستفادة من حماية  )4(
وتواط�ؤ بع�ض موظفي الدولة، بالترهيب في مجال معين وفر�ض �سيطرة غير قانونية وممار�سة 
ت�أث�ي�ر غ�ي�ر قان���وني هائ���ل على مجال معين �أو تج���ارة معينة، مما يعيق �إلى حد كبير النظام 

للنا�س.)24( اليومية  والأن�شطة  الاقت�صادي 
مثال

يلي: كما  مة"  المنظَّ الإجرامية  "الجماعة   2002 لعام  مولدوفا  الجنائي لجمهورية  القانون  يعرّف 
مة المنظَّ الإجرامية  الجماعة   -46 المادة 

بغية  م�سبقاً  �أنف�سهم  نظموا  �أ�شخا�ص  بين  فيما  ثابت  مة هي اتحاد  المنظَّ الإجرامية  الجماعة 
�أكثر.)25( �أو  واحدة  ارتكاب جريمة 

مثال
التالي: النحو  على  الإجرامي"  "التنظيم   1937 لعام  ال�سوي�سري  للاتحاد  الجنائي  القانون  يعرّف 

رابعا مكررا   260 المادة 
الإجرامي التنظيم 

�أع�ضائه طي الكتمان وي�سعى لارتكاب  يُبقي هيكله وهوية   �أيُّ �شخ�ص ي�شارك في تنظيم  -1
�إجرامية، بو�سائل  مالية  مكا�سب  �أو تح�صيل  عنف  جرائم 

www.imolin.org/doc/amlid/ :23( ن����ص القان���ون الجنائ���ي لجمهورية ال�صين ال�شعبية، متاح على العن���وان التالي(

China/ China_Criminal_Law_1997.pdf . وتف�سير اللجنة الدائمة للم�ؤتمر ال�شعبي الوطني فيما يتعلق بالفقرة الأولى من 
www.gov.cn/english/laws/2005- المادة 294 من القانون الجنائي لجمهورية ال�صين ال�شعبية، متاح على العنوان التالي: 

.10/09/content_75389.htm

. www.gov.cn/english/laws/2005-10/09/content_75389.htm التالي:  العنوان  على  )24( متاح 

.http://legislationline.org/documents/section/criminal-codes/country/14 التالي:  العنوان  على  )25( متاح 

www.imolin.org/doc/amlid/China/China_Criminal_Law_1997.pdf
www.imolin.org/doc/amlid/China/China_Criminal_Law_1997.pdf
www.gov.cn/english/laws/2005-10/09/content_75389.htm
www.gov.cn/english/laws/2005-10/09/content_75389.htm
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الإجرامية، �أن�شطته  تنفيذ  التنظيم في  ذلك  يدعم  �شخ�ص  و�أيُّ 
مالية.)26( لغرامة  �أو  �سنوات  تتجاوز خم�س  لا  لفترة  ال�سجن  لعقوبة  نف�سه  يعرّ�ض 

���دُ بتعب�ي�ر "عائ���دات الجرائم" �أيُّ ممتلكات تت�أت���ى �أو يتح�صل عليها، ب�شكل   يُق�صَ )و(
مبا�ش���ر �أو غ�ي�ر مبا�ش���ر، من ارتكاب جرم ما. ]يمكن تح�صيل عائدات الجرائم بارتكاب جرائم 

ال�سواء. على  الدولة[[  ا�سم  ]يدرج  �أرا�ضي  وخارج  داخل 

التعليق
)هـ(. الفرعية  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

تُل���زم الاتفاقي���ة ال���دولَ الأط���راف باتخاذ عدد من الخط���وات فيما يتعلق بعائ���دات الجرائم التي 
المفهوم. هذا  تعريف  المهم  من  ف�إنَّ  ثم،  ومن  مة.  المنظَّ الإجرامية  الجماعات  ترتكبها 

مة،  وي�ستند التعريف الوارد �أعلاه �إلى الفقرة الفرعية )هـ( من المادة 2 من اتفاقية الجريمة المنظَّ
يلي: ما  على  تن�ص  التي 

���دُ بتعب�ي�ر "عائ���دات الجرائ���م" �أيُّ ممتلكات تت�أتى �أو يتح�ص���ل عليها، ب�شكل مبا�شر �أو  يُق�صَ
ما؛ ارتكاب جرم  من  مبا�شر،  غير 

الإقليمية  الولاية  تقع خارج  التي  �أنَّ عائدات الجرائم  تت�أكد من  �أن  الت�شريعية  ال�سلطة  �أرادت  و�إذا 
للدول���ة م�شمول���ة بالقان���ون، ق���د يك���ون م���ن المفيد �أن تب�ي�ن بو�ضوح �أنَّ عائ���دات الجرائم يمكن �أن 
ت�شم���ل العائ���دات الموج���ودة خارج �أرا�ضيه���ا. وت�صبح عندها م��سألة تمكّ���ن الهيئات الوطنية عمليًّا 

للقانون. �إنفاذ  م��سألة  العائدات  تلك  ا�سترداد  من 

�أمثلة
توف���ر الم���ادة 1-3 م���ن القانون النموذجي ب�ش�أن غ�سل الأموال وتمويل الإرهاب مجموعة وا�سعة من 

التالي: النحو  على  الإجرامية"  "العائدات  تعريف  ل�صياغة  الخيارات 
���دُ بتعب�ي�ر "العائ���دات الإجرامي���ة" �أيُّ �أموال �أو ممتل���كات مت�أتية �أو متح�صل   �يُق�صَ �ألف-

من مبا�شرة،  �أو غير  مبا�شرة  ب�صورة  عليها، 
�أيِّ جرم.  :1 البديل 

واحدة. �سنة  على  الأق�صى  يزيد حدها  لمدة  بالحب�س  عليه  يعاقب  2: جرم  البديل 
�أ�شهر. �ستة  على  الأدنى  يزيد حدها  لمدة  بالحب�س  عليه  يعاقب  3: جرم  البديل 

الجنائي[. القانوني  مثل  ]قانون محدّد،  مواد  معرّفة في  4: جرائم  البديل 
ا �أو كليًّا، �إلى ممتلكات �أخرى،  لة، جزئيًّ لة �أو المحوَّ وت�شمل العائدات الإجرامية الموجودات المبدَّ

الا�ستثمار. وعائدات 

. www.admin.ch/ch/e/rs/311_0/a260ter.html التالي:  العنوان  على  )26( متاح 
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وت�شم���ل الأح���كام النموذجي���ة ب�ش����أن غ�سل الأموال وتمويل الإرهابي�ي�ن والتدابير الوقائية وعائدات 
التالي: التعريف  العام(،  القانون  نظم  �أجل  )من  الجريمة 

ت�شم���ل "العائ���دات الإجرامي���ة" في هذا الباب عائدات جرم ارتكب خارج الإقليم الوطني �إذا 
كان الفع���ل يع���د جرم���اً في الدول���ة �أو الإقلي���م ال���ذي وقع فيه الفع���ل وكان �سيعد جرماً لو �أنه 

القانون[.  تعتمد  التي  الدولة  ا�سم  لـ]يدرج  الوطني  الإقليم  داخل  ارتكب 
ويعرّف القانون النموذجي ب�ش�أن تبادل الم�ساعدة في الم�سائل الجنائية )2007( العائدات الإجرامية 

التالي:  النحو  على 
���دُ بتعب�ي�ر "عائ���دات الجرائ���م" �أيُّ ممتلكات تت�أتى �أو يتح�ص���ل عليها، ب�شكل مبا�شر �أو  يُق�صَ
غير مبا�شر، من ارتكاب جرم ما �أو عمل غير قانوني، �سواء وجدت تلك الممتلكات، �أو ارتكب 

.)5 الفقرة   ،22 )الباب  �أو خارجها  الدولة(  )ا�سم  داخل  الجرم، 

���دُ بتعب�ي�ر "الممتل���كات" الموج���ودات �أيًّا كان نوعه���ا، �سواء كانت مادية �أم غير     يُق�صَ )ز(
�أو ال�صكوك القانونية التي  �أم غير ملمو�سة، والم�ستندات  �أم غير منقولة، ملمو�سة  مادية، منقولة 

فيها؛ وجود م�صلحة  �أو  الموجودات  تلك  ملكية  تثبت 

التعليق
)د(. الفرعية  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

"الممتلكات" الوارد في الفقرة الفرعية )د( من المادة 2 من  ي�ستند التعريف الوارد هنا �إلى تعريف 
يلي: ما  على  تن�ص  التي  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة 

دُ بتعبير "الممتلكات" الموجودات �أيّاً كان نوعها، �سواء كانت مادية �أم غير مادية،   �يُق�صَ )د(
�أو ال�صكوك القانونية  �أم غير ملمو�سة، والم�ستندات  �أم غير منقولة، ملمو�سة  منقولة 

فيها؛ وجود م�صلحة  �أو  الموجودات  تلك  ملكية  تثبت  التي 
القانونية. النظم  من  كثير  التعريف في  لهذا  مناظر  تعريف  فعلا  هناك  يوجد  وقد 

�أن  تريد  الت�شريعية  الهيئة  كانت  �إذا  ما  النظر في  القوانين  لوا�ضعي  ينبغي  ال�صياغة،  منظور  ومن 
تت�أك���د م���ن �أنَّ التعري���ف ي�شم���ل الممتلكات )بغر�ض م�صادرة الموجودات على �سبيل المثال( التي تقع 
خ���ارج الولاي���ة الإقليمي���ة للدول���ة. و�إذا كان الأمر ذلك، ربما كان م���ن المفيد �أن تن�ص في التعريف 
بو�ض���وح عل���ى �أن���ه ق���د ي�شمل الممتلكات الموجودة في الخ���ارج. وت�صبح عندها م��سألة تمكّن الهيئات 

للقانون.  �إنفاذ  م��سألة  العائدات  تلك  ا�سترداد  من  عمليّاً  الوطنية 

�أمثلة
�أكثر تف�صيلًا  تعريفاً  الإرهاب  الأموال وتمويل  ب�ش�أن غ�سل  النموذجي  القانون  المادة 1-3 من  تورد 

التالي: وهو  و"الممتلكات"  "الأموال"  لتعبيري 
�أم  �أكانت مادية  �أنواعها، �سواء  "الممتلكات" الموجودات بكل  �أو  "الأموال"  بتعبير  دُ   �يُق�صَ باء-
�أو ال�صكوك  غير مادية، منقولة �أم غير منقولة، ملمو�سة �أم غير ملمو�سة، والم�ستندات 
القانوني���ة �أيّ���اً كان �شكله���ا، بما في ذلك ال�شكل الإلكتروني �أو الرقمي، التي تثبت ملكية 
تل���ك الموج���ودات �أو وج���ود م�صلح���ة فيها، وه���ي ت�شمل، على �سبيل المث���ال لا الح�صر، 
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الائتمان���ات الم�صرفي���ة وال�شي���كات ال�سياحية وال�شي���كات الم�صرفية والحوالات البريدية 
والأ�سهم والأوراق المالية وال�سندات والحوالات الم�صرفية وخطابات الائتمان �أو ما يت�أتى 
من تلك الموجودات من فوائد �أو �أرباح موزعة �أو �إيرادات �أو �أية �أ�شياء �أخرى ذات قيمة.
وت���ورد الأح���كام النموذجي���ة ب�ش����أن غ�سل الأموال وتموي���ل الإرهابيين والتداب�ي�ر الوقائية وعائدات 

للممتلكات:  التالي  التعريف  العام(  القانون  نظم  �أجل  )من  الجريمة 
���دُ بتعب�ي�ر "الممتل���كات" الموج���ودات بكل �أنواعها، �سواء �أكانت مادية �أم غير مادية، منقولة �أم  يُق�صَ
�أيًّا كان �شكلها،  �أو ال�صكوك القانونية  غير منقولة، و�أيًّا كانت طريقة الح�صول عليها، والم�ستندات 
بما في ذلك ال�شكل الإلكتروني �أو الرقمي، التي تثبت ملكية تلك الموجودات �أو وجود م�صلحة فيها، 
المالية  والموارد  والودائع  الم�صرفية  والائتمانات  العملات  لا الح�صر،  المثال  �سبيل  على  ت�شمل،  وهي 
الأخ���رى وال�شي���كات ال�سياحي���ة وال�شيكات الم�صرفية والحوالات البريدي���ة والأ�سهم والأوراق المالية 
وال�سن���دات والح���والات الم�صرفي���ة وخطاب���ات الائتمان، �سواء وجدت داخل ]ي���درج ا�سم الدولة[ �أو 

الممتلكات. تلك  من  �أيٍّ  �أو جزئية، في  كلية  عادلة،  �أو  قانونية  وتت�ضمن م�صلحة  خارجها، 

مثال
يعرّف القانون النموذجي ب�ش�أن تبادل الم�ساعدة في الم�سائل الجنائية )2007( الممتلكات على النحو 

التالي: 
���دُ بتعب�ي�ر "الممتل���كات" الموج���ودات بكل �أنواعها، �سواء �أكانت مادية �أم غير مادية، منقولة �أم  يُق�صَ
غ�ي�ر منقول���ة، ملمو�س���ة �أم غ�ي�ر ملمو�سة، والم�ستندات �أو ال�صك���وك القانونية التي تثبت ملكية تلك 

)6 الفقرة   ،22 )الباب  فيها.  وجود م�صلحة  �أو  الموجودات 

���دُ بتعب�ي�ر "جريمة خطيرة" جرماً يعاق���ب عليه بالحرمان التام من الحرية   يُق�صَ )ح(
�أ�شد؛ بعقوبة  �أو  �سنوات  �أربع  عن  تقل  لا  لمدة 

التعليق
الفرعية )ب(. الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

مة  المنظَّ اتفاقية الجريمة  �أحكام  بالعديد من  الا�ستظهار  الت�شريعية،  الأدلة  ورد في  لما  وفقاً  يمكن، 
مة.)27( ويرد تعريف مفهوم  فيم���ا يتعل���ق بالجرائ���م الخطيرة التي ت�ضلع فيها جماعة �إجرامية منظَّ
"الجريم���ة الخط�ي�رة" في الفق���رة الفرعي���ة )ب( م���ن الم���ادة 2. ومع �أنه لا ي�ش�ت�رط على الهيئات 
�إذا كانت تلك  �أنَّ ذلك قد يكون مفيداً  �إلاَّ  لـ"الجريمة الخطيرة"،  الت�شريعية الوطنية و�ضع تعريف 
المتعلقة  )الت�شريعات  الاتفاقية  تنفيذ  �أجل  من  الم�صاغة  الأحكام  بع�ض  نطاق  تو�سيع  تنوي  الهيئات 
بتب���ادل الم�ساع���دة عل���ى �سبيل المثال( لي�شمل �أ�شكال الجريمة غير المذكورة بالتحديد في الاتفاقية. 

للجريمة الخطيرة. وطني  تعريف  ب�أيِّ  هنا  الوارد  "الجريمة الخطيرة"  تعريف  ولا يم�س 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )27( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.13 ال�صفحة  بها، 
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يلي:  ما  الاتفاقية  لتنفيذ  الت�شريعية  الأدلة  يرد في  النقطة،  بهذه  يتعلق  وفيما 
مة  و�إذا رغب���ت دول �أط���راف في �إدراج جرائ���م �أخ���رى ذات �صلة بالجماعات الإجرامية المنظَّ
فلعلها  المواد 5 و6 و8 و23،  المن�صو�ص عليها في  �إلى الجرائم  �إ�ضافة  �أيْ  الاتفاقية،  في نطاق 
ت���ود �أن ت�ضم���ن تواف���ق العقوبات المفرو�ضة ب�ش�أنها مع �ش���روط التعريف الوارد �أعلاه )انظر 

1 )ب((. الفرعية  الفقرة   ،3 المادة 

���دُ بتعب�ي�ر "ال�شاه���د" �أيُّ �شخ����ص في حوزته معلوم���ات ذات �صلة بالتحقيق   يُق�صَ )ط(
�أو الملاحق���ة �أو المقا�ض���اة ب�ش����أن جريمة من الجرائ���م التي تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية 

النموذجية.

التعليق
تُل���زم الاتفاقي���ةُ ال���دولَ الأطراف ب�أن تتخذ تداب�ي�ر معينة فيما يتعلق بحماية ال�شهود الذين يدلون 
الوطنية  القوانين  وا�ضعي  يلزم  فقد  ثم،  ومن  بالاتفاقية.  الم�شمولة  بخ�صو�ص الجرائم  ب�شهاداتهم 
النظر في ما �إذا كانت قوانينهم الوطنية تن�ص بالفعل على تعريف عملي منا�سب لتعبير "ال�شاهد" 

وم�ساعدتهم. ال�شهود  بحماية  المتعلقة  الأحكام  �إليه في  الإحالة  يمكن 
وي�ستن���د خي���ار ال�صياغ���ة الم���درج هن���ا �إلى الو�ص���ف العمل���ي لل�شاه���د ال���وارد في ال�صفحة 21 من 
الممار�س���ات الجي���دة الت���ي و�ضعها مكت���ب الأمم المتحدة المعني بالمخ���درات والجريمة ب�ش�أن حماية 
مة.)28( وكما ورد في هذه الوثيقة، ف�إنَّ وظيفة  ال�شهود في الإجراءات الجنائية المتعلقة بالجرائم المنظَّ
ة للإجراءات الق�ضائية �أو الجنائية —هي  ال�شاهد—ب�صفت���ه �شخ�ص���اً في حيازت���ه معلومات مهمَّ
الم��سأل���ة الوثيق���ة ال�صل���ة بالمو�ض���وع، لا و�ضعه الخا�ص به �أو �صيغة ال�شهادة التي يدلي بها. وينق�سم 
ال�شه���ود �إلى ث�ل�اث فئ���ات رئي�سي���ة ه���ي: المتعاونون مع العدالة )المخ�ب�رون، وغيرهم ممن �شاركوا 
في الج���رم(، وال�شه���ود م���ن ال�ضحاي���ا، والأنواع الأخرى من ال�شهود )الم���ارة الأبرياء وال�شهود من 

وغيرهم(. الخبراء 
ونظراً للدور الهام الذي يمكن لترهيب ال�شهود �أن ي�ؤديه في تقوي�ض �إقامة العدل، يُقترح �أن ي�صاغ 
الم�ساعدة لا من  الذين يقدمون  الأ�شخا�ص  لي�شمل  الم�ستخدم على نحو ف�ضفا�ض  "ال�شاهد"  تعريف 
التحقيق على  ت�ساعد في  بالإدلاء بمعلومات  �أي�ضا  بل  المحكمة فح�سب،  ب�شهادتهم في  الإدلاء  خلال 

المثال. �سبيل 

)28( مكت���ب الأمم المتح���دة المعن���ي بالمخ���درات والجريمة، الممار�سات الجيدة ب�ش����أن حماية ال�شهود في الإجراءات 

.21 ال�صفحة   ،)2008( مة  المنظَّ بالجرائم  المتعلقة  الجنائية 





الثاني الف�صل 
ومنع  التن�سيق 

مة المنظَّ الجريمة 
ا�ستهلالي تعليق 

�إنفاذ القوانين والملاحقة والمقا�ضاة  �أفعال �إجرامية محددة والتركيز على الفعالية في  يُعَدُّ تجريم 
مة. بيد �أنه من المهم جدّاً �أي�ضا �أن تكون  م���ن الأم���ور البالغ���ة الأهمية في مكافح���ة الجريمة المنظَّ
تدابير ت�صدي �أجهزة العدالة الجنائية للجريمة مدعومة بتركيز قوي بالمثل على منع هذه الجرائم 

�أ�لاص. الحدوث  من 
ب�أيِّ حال من  مة العابرة للحدود الوطنية من الحدوث  ويقع الهدف المتمثل في منع الجريمة المنظَّ
مة عبر الوطنية. والغر�ض من الاتفاقية كما هو مذكور  الأح���وال في �صل���ب اتفاقي���ة الجريمة المنظَّ
مة العابرة للح���دود الوطنية ومكافحتها  في الم���ادة 1 ه���و تعزي���ز التع���اون على من���ع الجريمة المنظَّ

الفعالية. من  بمزيد 
ويمك���ن �أن يك���ون لمفه���وم من���ع الجريمة الكثير من المع���اني المختلفة. ومع ذلك فقد و�ضعت الدول 
الأع�ض���اء في الأمم المتح���دة، من خ�ل�ال �آلية المجل�س الاقت�صادي والاجتماعي، المبادئ التوجيهية 

المبادئ: لهذه  ووفقا  لمنع الجريمة.)29( 
يت�ضم���ن "من���ع الجريم���ة" ا�ستراتيجي���ات وتدابير ت�سعى �إلى التقليل م���ن احتمالات حدوث 
جرائ���م والح���د م���ن �آثاره���ا ال�ضارة التي قد تلحق بالأف���راد والمجتمع، بما في ذلك الخوف 

المتعددة. �أ�سبابها  للت�أثير في  بالتدخل  وذلك  من الجريمة، 
هذا. منع الجريمة  تعريف  النموذجية  الت�شريعية  الأحكام  هذه  وتعتمد 

وينبغ���ي �أن ت�سع���ى البل���دان لإدراج عن�ص���ر ا�ستباقي جوهري يتعلق بمن���ع الجريمة في ت�شريعاتها 
مة، و�ألا تكتف���ي باتخاذ تدابير من باب  و�سيا�ساته���ا وبرامجه���ا المت�صل���ة باتفاقي���ة الجريمة المنظَّ
بالمخدرات  المعني  المتحدة  الأمم  مكتب  دليل  ورد في  كما  وُ�ضعت،  وقد  �أمنية.  تدابير  �أو  الفعل  رد 
والجريمة المعنون دليل �إعمال مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية لمنع الجريمة،)30( نهج مختلفة لمنع 
الجريمة على مدى العقدين الما�ضيين ا�ستنادا �إلى كمّ كبير من الأبحاث والتقييم. وت�شمل الميادين 
الرئي�سية لمنع الجريمة طائفة من تدابير الت�صدي التي وُ�ضعت على مدى �سنوات عديدة، بما في 

17

المرفق.  ،13/2002 والاجتماعي  الاقت�صادي  المجل�س  )29( قرار 

 Handbook on the Crime Prevention Guidelines: Making Them Work, Criminal Justice Handbook Series )30( 

.(United Nations publication, Sales No. E. 10. IV. 9)
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الكبير والمحلي، ومنع معاودة  والبيئية/الظرفية، وعلى م�ستوى المجتمعين  الإنمائية،  ذلك المجالات 
الفئات.)31( من  عدد  �إلى  الت�صدي  تدابير  ت�صنيف  ويمكن  الإجرام، 

م���ة )الف�ساد، وغ�س���ل الأموال،  م���ة، ت�شكّل تقني���ات الجريمة المنظَّ وفي �سي���اق من���ع الجريم���ة المنظَّ
والترهي���ب( القا�س���م الم�ش�ت�رك على الرغم مما ق���د يكون هناك من اختلاف في مو�ضوع الجريمة 
)المخ���درات، والب�ش���ر، والأ�سلح���ة النارية، وما �إلى ذلك(، لذا فمن المهم اتباع نهج تعاوني. وغالبا 
مة، والأ�شخا�ص المتورطون في الاتجار، و�ضحايا الاتجار، �أو المهاجرون  ما يكون من�ش�أ الجريمة المنظَّ
بون، داخل الحدود الوطنية. ومن ثم، هناك حاجة �إلى حلول ا�ستباقية على ال�صعيدين الوطني  المهرَّ
والمحل���ي. وبالمث���ل، ق���د ي�أت���ي الطلب الكبير على ال�سلع والخدمات المتجر بها من داخل البلد، ولي�س 

الحدود. وراء  من  فقط 
وت�ؤك���د المب���ادئ التوجيهي���ة لمنع الجريمة التي و�ضعها المجل�س الاقت�ص���ادي والاجتماعي على �سبعة 

ال: فعَّ ب�شكل  منع الجريمة  �أهمية جوهرية في  ذات  مبادئ 
 �القيادة الحكومية. ينبغي �أن ت�ؤدي الحكومات على جميع الم�ستويات دورا قياديًّا في و�ضع  •

الة و�إن�سانية لمنع الجريمة، وفي �إن�شاء �أطر م�ؤ�س�سية والإبقاء عليها من  ا�ستراتيجيات فعَّ
وا�ستعرا�ضها؛ الا�ستراتيجيات  تلك  تنفيذ  �أجل 

 �التنمي���ة الاجتماعي���ة - الاقت�صادية والإدماج. ينبغي مراعاة اعتبارات منع الجريمة في  •

جميع ال�سيا�سات والبرامج الاجتماعية والاقت�صادية ذات ال�صلة، بما في ذلك ال�سيا�سات 
والبرامج التي تعنى بالتوظيف والتعليم وال�صحة والإ�سكان والتخطيط الح�ضري والفقر 

والإق�صاء؛ الاجتماعي  والتهمي�ش 
 �التع���اون وال�ش���راكات. ينبغي �أن يك���ون التعاون/ال�شراكات جزءا �أ�سا�سيًّا من جهود منع  •

الجريمة، نظرا للطابع الوا�سع النطاق لأ�سباب الجريمة والمهارات والم��سؤوليات المطلوبة 
لها؛ للت�صدي 

 �الا�ستدام���ة والم�ساءل���ة. يتطل���ب منع الجريمة موارد وافي���ة، بما في ذلك التمويل اللازم  •

فيه؛ الا�ستمرار  يت�سنى  لكي  والأن�شطة،  للهياكل 
 �القاع���دة المعرفي���ة. ينبغ���ي �أن ت�ستند الا�ستراتيجيات وال�سيا�سات المتعلقة بمنع الجريمة  •

�إلى قاع���دة عري�ض���ة متع���ددة التخ�ص�ص���ات م���ن المعرف���ة بم�شاكل الجريم���ة و�أ�سبابها 
�أثبتت جدواها؛ والتي  الواعدة  والممار�سات  المتعددة، 

الم�سلّم  الإن�سان  احترام حقوق  يجب  الم�شروعية.  وثقافة  القانون  و�سيادة  الإن�سان   �حقوق  •

والاعتراف  فيها،  �أطرافا  الأع�ضاء  الدول  تكون  التي  الدولية  القانونية  ال�صكوك  بها في 
منع الجريمة؛ بها في جميع جوانب 

 �التراب���ط. ينبغ���ي لإجراءات الت�شخي����ص والا�ستراتيجيات الوطنية لمنع الجريمة �أن تراعي  •

مة العابرة للحدود الوطنية. ال�لاصت القائمة بين الم�شاكل الإجرامية المحلية والجريمة المنظَّ

الوطنية التن�سيق   لجنة  -4 المادة 
"منع الجريمة" في هذه المادة ا�ستراتيجيات وتدابير ت�سعى �إلى التقليل من  دُ بتعبير   يُق�صَ -1
مة والح���د من �آثارها ال�ضارة التي قد تلح���ق بالأفراد والمجتمع،  احتم���الات ح���دوث جرائ���م منظَّ

المتعددة. �أ�سبابها  للت�أثير في  بالتدخل  وذلك 

.13 ال�صفحة  نف�سه،  )31( المرجع 
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 ين�شئ ]الوزير المخت�ص[ ]لجنة/هيئة[ تن�سيق وطنية مكلفة بو�ضع تدابير الت�صدي الوطنية  -2
مة، بطرائق منها جمع البيانات  وتن�سيقه���ا ور�صده���ا وتقييمه���ا لمنع جميع �أ�شكال الجريم���ة المنظَّ
وتحليله���ا وتبادله���ا، وو�ض���ع برامج وقائي���ة، والتدريب وم�سائل �أخرى من قبيل التعاون التقني مع 

�أخرى. دول 

 تت�أل���ف ]اللجنة/الهيئ���ة[ م���ن م��سؤول�ي�ن م���ن ]تدرج �أ�سم���اء الأجهزة المعني���ة[، وم��سؤولين  -3
 م���ن الأجه���زة الحكومي���ة الأخ���رى المعنية، وممثلين عن الحكومة المحلي���ة، ومقدمي خدمات غير 

حكوميين.

مة[ ب�صفة ]�أمين/�أمانة[ اللجنة.   وفقا للإجراءات ال�سارية/الداخلية، يعَّني ]�شخ�ص/منظَّ -4
الاقت�ضاء. عاملة[ ح�سب  فرعية/�أفرقة  ]لجان  �إن�شاء  اللجنة  من �لاصحية  ويكون 

المعني/البرلمان[. ]الوزير  �إلى  �أن�شطتها  عن  �سنويًّا  تقريرا  اللجنة   تقدّم  -5

التعليق
اختياري. حكم 

و31.  1 المادتان  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

م���ن  ومكافحته���ا بمزي���د  م���ة  المنظَّ من���ع الجريم���ة  الاتفاقي���ة في  م���ن  الرئي�س���ي  اله���دف  يتمث���ل 
الفعالي���ة. ويمك���ن �أن يحم���ل من���ع الجريم���ة الكثير من المع���اني المختلفة. ويُعتم���د في هذه الأحكام 
الت�شريعي���ة النموذجي���ة، كم���ا ورد في مقدم���ة ه���ذا الف�ص���ل، تعري���فُ "من���ع الجريم���ة" الوارد في 
المب���ادئ التوجيهي���ة لمن���ع الجريم���ة الت���ي و�ضعه���ا المجل�س الاقت�ص���ادي والاجتماع���ي. وعلى النحو 
الم�ش���ار �إلي���ه في دلي���ل المب���ادئ التوجيهي���ة لمنع الجريمة، تتمثل �أولى التو�صي���ات الواردة في المبادئ 
 التوجيهي���ة لمن���ع الجريم���ة في �إن�ش���اء �سلط���ة مركزية دائم���ة ت�ضطلع بالم��سؤولية ع���ن تنفيذ �سيا�سة 

منع الجريمة:

���ل البل���دان �أن ت���وكل الم��سؤولي���ة ع���ن من���ع الجريمة �إلى  وعل���ى ال�صعي���د الوطن���ي، ق���د تف�ضّ
وزارة واح���دة م���ن قبي���ل ال���وزارة الم��سؤول���ة ع���ن العدال���ة �أو الأم���ن الع���ام، �أو �إلى مجموعة 
م���ن ال���وزارات، �أو �أن تن�ش���ئ هيئ���ة م�ستقل���ة على م�ستوى عال. ويتمث���ل دور ال�سلطة المركزية 
الدائم���ة في �أداء دور قي���ادي، والعم���ل م���ع القطاع���ات الحكومي���ة الأخ���رى وم���ع الحكوم���ة 
والمجتم���ع الم���دني عل���ى م�ستويات �أخرى، على و�ضع خطة وطني���ة وتنفيذها ور�صدها. وتي�سّر 
لت بع����ض البلدان �سن  ال�سلط���ة المركزي���ة العم���ل عل���ى م�ستوي���ات حكومي���ة �أدن���ى. وق���د ف�ضّ
ت�شريع���ات لدع���م خط���ة وطني���ة وا�شتراط عم���ل قطاعات �أخرى جنب���ا �إلى جنب مع ال�سلطة 
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 المركزي���ة. وفي جمي���ع الح���الات، �س���وف تك���ون هن���اك حاج���ة �إلى الم���وارد م���ن �أج���ل تنفي���ذ
الخطط.)32(

���ى في ه���ذه الأح���كام الت�شريعية النموذجية بالنظر في اتباع نهج مماثل يتمثل في �إن�شاء هيئة  ويو�صَ
مة، والبروتوكولات الملحقة بها. وبالإ�ضافة  تن�سي���ق مركزي���ة في �سي���اق تنفيذ اتفاقية الجريمة المنظَّ
�إلى تركي���ز الاتفاقي���ة ب�ش���كل ع���ام على المن���ع، عملا بالمادة 31، ف�إنَّ ال���دول الأطراف في الاتفاقية 
مة. وت�شمل هذه  المنظَّ �إلى منع الجريمة  التي تهدف  الملمو�سة  باتخاذ بع�ض الخطوات  �أي�ضا  ملزمة 

يلي: ما  الخطوات 
وال�سيا�سات  الممار�سات  �أف�ضل  و�إر�ساء  الوطنية  م�شاريعها  وتقييم  تطوير  �إلى   ال�سعي  )�أ(

مة؛ المنظَّ منع الجريمة  �إلى  الرامية 
  ال�سعي وفقا للمبادئ الأ�سا�سية لقانونها الداخلي، �إلى تقليل الفر�ص التي تتاح حاليّاً  )ب(
مة لكي ت�ش���ارك في الأ�سواق الم�شروعة بعائدات الجرائم،  �أو م�ستقب�ل�ا للجماع���ات الإجرامي���ة المنظَّ
وذل���ك باتخ���اذ م���ا يل���زم من التدابير الت�شريعية �أو الإداري���ة �أو التدابير الأخرى. وينبغي �أن تركز 

يلي:  ما  على  التدابير  هذه 
  �تدعي���م التع���اون ب�ي�ن �أجه���زة �إنفاذ القانون �أو �أع�ضاء النياب���ة العامة وبين الهيئات  ’1‘

ال�صناعة؛ قطاع  فيها  المعنية، بما  الخا�صة 
 �العم���ل عل���ى و�ض���ع معايير و�إجراءات بق�صد �صون �لاسمة الهيئات العامة والهيئات  ’2‘ 	
الخا�ص���ة المعني���ة، وكذل���ك لو�ض���ع مدون���ات لقواع���د ال�سلوك للمه���ن ذات ال�صلة، 

والمحا�سبين؛ الا�ست�شاريين  ال�ضرائب  وخبراء  العدل  وكتاب  المحامين  وخ�صو�صا 
م���ة للمناق�ص���ات التي تجريها   �من���ع �إ�س���اءة ا�ستغ�ل�ال الجماع���ات الإجرامية المنظَّ ’3‘ 	
الهيئ���ات العام���ة وكذل���ك للإعانات والرخ�ص التي تمنحها الهيئات العامة للن�شاط 

التجاري؛
مة. الهيئات الاعتبارية من جانب الجماعات الإجرامية المنظَّ �إ�ساءة ا�ستخدام   منع  ’4‘ 	

يلي: ما  الاعتبارية  الهيئات  ا�ستخدام  �إ�ساءة  منع  تدابير  ت�شمل  �أن  ويمكن 
 �إن�ش���اء �سج�ل�ات عامة عن الهيئات الاعتباري���ة والأ�شخا�ص الطبيعيين ال�ضالعين في  )�أ(

وتمويلها؛ و�إدارتها  الاعتبارية  الهيئات  �إن�شاء 
   ا�ستح���داث �إمكاني���ة القي���ام، بوا�سط���ة �أم���ر �صادر عن محكم���ة �أو �أيِّ و�سيلة �أخرى  )ب(
منا�سبة، ب�إ�سقاط �أهلية الأ�شخا�ص المدانين بجرائم م�شمولة بهذه الاتفاقية للعمل كمديرين للهيئات 

معقولة؛ زمنية  لفترة  وذلك  الق�ضائية  ولايتها  نطاق  �ضمن  المن�ش�أة  الاعتبارية 
 �إن�ش���اء �سج�ل�ات وطني���ة ع���ن الأ�شخا�ص ال���ذي �أ�سقطت �أهليته���م للعمل كمديرين  )ج(

الاعتبارية؛ للهيئات 
 تبادل المعلومات الواردة في ال�سجلات الم�شار �إليها في الفقرتين الفرعيتين )�أ( و)ج(  )د(

الأخرى.)33( الأطراف  الدول  المخت�صة في  الهيئات  مع  الفقرة  هذه  من 
و�سيتطلب تنفيذ هذه الالتزامات العمل في �سائر قطاعات الحكومة والمجتمع المدني، وكذلك درجة 
كبيرة من التن�سيق والتعاون. ويتوخى �أن تندرج هذه التدابير المحددة �ضمن النطاق الأو�سع للجنة 

.30 ال�صفحة  نف�سه،  )32( المرجع 

.31 المادة  من  و2   1 الفقرتان  مة،  المنظَّ )33( اتفاقية الجريمة 
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تن�سيق �أو لهيئة تن�سيق. وت�ضطلع هذه اللجنة �أو الهيئة بالم��سؤولية الرئي�سية عن تن�سيق الأعمال التي 
�أ�صحاب الم�صلحة، بما ي�ضمن تبادل المعلومات ذات ال�صلة على النحو المنا�سب،  يقوم بها مختلف 
وتجن���ب الازدواجي���ة في الجه���ود ور�ص���د ت�أث�ي�ر وفعالية �أن�شطة منع الجريمة. وق���د يكون �أي�ضا من 
القائمة،  الهيئات  مع غيرها من  التن�سيق  على  المركزية  التن�سيق  هيئة  �أو  تعمل لجنة  �أن  ال�ضروري 
مة. وقد �أن�ش�أ عدد  مثل الهيئات المكلفة بتنفيذ البروتوكولات الثلاثة الملحقة باتفاقية الجريمة المنظَّ

بالأ�شخا�ص. للاتجار  الت�صدي  تدابير  لتن�سيق  وطنية  تن�سيق  البلدان لجان  من 

�أمثلة
هن���اك الكث�ي�ر م���ن الأمثل���ة عل���ى النه���ج العملية لمنع الجريم���ة في الوثيقة المعنونة نُهُ���ج عملية لمنع 

المدن.)34( الجريمة في 

البيانات وتحليلها  جمع  -5 المادة 

 ت�ضع ]اللجنة/الهيئة[ الوطنية برنامجا للبحوث، يت�ضمن جمع ون�شر الإح�صاءات وغيرها  -1
م���ن البيان���ات والمعلوم���ات، ب�ش�أن الق�ضايا المت�صلة بتنفيذ ولايتها في مجال منع الجريمة، بما في 

ذلك:
للجريمة؛ الجذرية  للأ�سباب  الت�شخي�صية   الدرا�سات  )�أ(

  تقييم مدى توافر الأمان على ال�صعيد المحلي والدرا�سات الا�ستق�صائية عن الإيذاء؛ )ب(
ت�شكلها؛ التي  والتهديدات  مة  المنظَّ ال�سائدة في الجريمة  الاتجاهات     )ج(

مة؛ المنظَّ فيها الجريمة  تعمل  التي     الظروف  )د(
)ه���ـ(    الجماع���ات المحترف���ة ال�ضالعــة في الأعمــال الإجرامية والتكنولوجيـات الم�ــستخدمة 

الدول؛ ومن غير  الدول  من  الجهات  ذلك  فيها، بما في 
    فعالي���ة وكف���اءة القوان�ي�ن وال�سيا�س���ات والتدابير الوطنية والدولية القائمة الرامية  )و(

لها؛ والت�صدي  مة  المنظَّ منع الجريمة  �إلى 
الإن�سان. معايير حقوق  ذلك  الدولية، بما في  للالتزامات  الامتثال      )ز(

 Margaret Shaw and Vivien Carli, eds., Practical Approaches to Urban Crime Prevention: Proceedings )34(

 of the Workshop held at the 12th UN Congress on Crime Prevention and Criminal Justice, Salvador, Brazil,
 April 12-19, 2010 (Montreal, International Centre for the Prevention of Crime and United Nations Office on

. www.unodc.org التالي:  العنوان  على  متاحة   .Drugs and Crime, 2011)
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التعليق
.28 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

هنال���ك �إق���رار، كم���ا ورد في الم���ادة 28، ب�أنَّ جمع المعلومات وتبادلها يمثل عن�صراً �أ�سا�سيّاً في و�ضع 
مة العاب���رة للحدود الوطنية  �سيا�س���ة �سليم���ة برهن���ت عل���ى فعاليتها بخ�صو����ص منع الجريمة المنظَّ
�أن  ينبغي  التي  العملية  �أمثلة عن الخطوات  لمنع الجريمة  التوجيهية  المبادئ  وتقدم  لها.  والت�صدي 

المعرفية: القاعدة  هذه  لبناء  الحكومات  تتخذها 
المعرفية القاعدة 

 ينبغي للحكومات و/�أو المجتمع المدني العمل، ح�سب الاقت�ضاء، على تي�سير منع الجريمة  -21
منها: بو�سائل  المعرفة،  �إلى  ا�ستنادا 

توفير المعلومات اللازمة للمجتمعات المحلية من �أجل معالجة م�شاكل الجريمة؛ )�أ(	
و�صحيحة علميا؛ موثوقة  تكون  للتطبيق عمليّاً  وقابلة  توليد معارف مفيدة  دعم  )ب(	
المعرفية؛ القاعدة  الثغرات في  ومعالجة  وا�ستبانة  المعارف  تنظيم وتجميع  دعم  )ج(	

تقا�سم تلك المعارف، ح�سب الاقت�ضاء، فيما بين �أطراف منها الباحثون ومقررو  )د(	
ككل؛ والمجتمع  الأخرى  المعنية  القطاعات  من  والممار�سون  والمر�شدون  ال�سيا�سات 

ا�ستخدام تلك المعارف في ا�ستن�ساخ التدخلات الناجحة وو�ضع مبادرات جديدة  )هـ(	
منها؛ للوقاية  وفر�ص جديدة  عالم الجريمة  م�شاكل جديدة في  وتوقّع ظهور 

	�إن�ش���اء نظ���م بيان���ات للمعاونة على تدبر �ش�ؤون منع الجريمة ب�شكل �أنجع تكلفة،  )و(
والإجرام؛ الإيذاء  عن  منتظمة  ا�ستق�صاءات  �إجراء  ذلك  بما في 

تعزي���ز تطبي���ق هذه البيانات للتقلي���ل من معاودة كل من الإيذاء والإجرام ومن  )ز(	
معدلاته. ارتفاع  ت�شهد  التي  المناطق  الإجرام في 

وتوجد في عدد من الدول معاهد مرموقة للبحوث تعمل بمثابة مراكز ات�صال للبحوث على الم�ستوى 
يت�صل بمنع الجريمة )انظر  �أي�ضا في ما  بل  ب�أ�سباب الجريمة فح�سب  يت�صل  لي�س في ما  الوطني، 
الأمثلة �أدناه الم�ستقاة من �شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية(. ولئن كانت 
نتائج مماثلة  ت�أ�سي�س معهد بحوث، فربما يكون ممكنا تحقيق  ت�ستطيع تحمّل كلفة  الدول لا  بع�ض 
)�أي �إتاح���ة بيان���ات بالغ���ة الأهمي���ة للا�ستر�ش���اد بها في جهود منع الجريم���ة( بطرائق منها، على 
�سبي���ل المث���ال، �إقام���ة �شراكات بين الدولة وم�ؤ�س�سات البحث الموجودة من قبيل الجامعات. ويندرج 
�أجل تنفيذ هذه المبادرات �ضمن نطاق  �إلى الدول النامية من  التمويل الذي تقدمه الدول المتقدمة 
الفق���رة 2 م���ن الم���ادة 30 م���ن الاتفاقية �أي�ضا، الت���ي تطلب من الدول الأطراف، في جملة �أمور، �أن 

�أجل: من  الإمكان  قدر  ملمو�سة،  تبذل جهودا 
�إلى  ترمي  النامية من جهود  البلدان  تبذله  ما  لدعم  المقدمة  والمادية  المالية  الم�ساعدة  زيادة 

ومكافحتها. الوطنية  مة عبر  المنظَّ منع الجريمة  على  البلدان  هذه  قدرة  تدعيم 
ويتمثل �أحد الجوانب الهامة لجمع البيانات وتبادلها في القدرة على �إجراء تقييمات للتهديد الذي 
مة الوطنية. وت�ساعد هذه التقييمات �أجهزة �إنفاذ القانون على ا�ستبانة عوامل  ت�شكله الجريمة المنظَّ
الخطر، و�أنواع الجريمة، ومرتكبيها، والمتعاونين معهم، وعلى توليد المعلومات والتحليلات اللازمة 
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ل�ضب���ط الأم���ن الم�ستند �إلى الا�ستخبارات ولو�ض���ع �سيا�سات مبرهن على فعاليتها. وتتيح المعلومات 
الم�ستم���دة م���ن هذه التقييم���ات بدورها ا�ستبانة الأولويات وتخ�صي�ص الموارد المنا�سبة لمواجهة تلك 
التهدي���دات. وق���د ا�ستح���دث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة منهجية ب�ش�أن كيفية 
�إجراء هذه التقييمات، وهي الدليل الإر�شادي ب�ش�أن �إعداد وا�ستخدام التقييمات المتعلقة بتحديات 
ه �إلى مقرّري ال�سيا�سات وم��سؤولي �إنفاذ القانون والممار�سين.)35( مة الموجَّ الجريمة الخطيرة والمنظَّ

مثال
ت�ض���م �شبك���ة برنام���ج الأمم المتحدة لمن���ع الجريمة والعدالة الجنائية مكت���ب الأمم المتحدة المعني 
بالمخ���درات والجريم���ة وع���ددا من المعاهد الأقاليمية والإقليمي���ة في �شتى �أنحاء العالم، ف�لاض عن 
مراك���ز متخ�ص�ص���ة. وق���د ا�ستُحدِثت هذه ال�شبكة لم�ساع���دة المجتمع الدولي على تعزيز التعاون في 
المجال البالغ الأهمية المتمثل في منع الجريمة والعدالة الجنائية. وتوفر عنا�صرها مجموعة متنوعة 

العام.)36( والتثقيف  والتدريب،  والبحوث،  المعلومات،  تبادل  ذلك  الخدمات، بما في  من 

مثال
المعه���د الأ�س�ت�رالي لعل���م الجريمة)37( هو معهد بحوث حكومي ت�أ�س�س بموجب قانون. وي�سعى المعهد 
�إلى تعزي���ز العدال���ة والح���د م���ن الجريم���ة ب�إجراء بح���وث ت�ستند �إلى الأدلة والإب�ل�اغ عن نتائجها 
للا�ستر�شاد بها في ال�سيا�سة العامة والممار�سة. وترد تفا�صيل عن ت�أ�سي�سه ومهامه في قانون �أبحاث 

التالي: النحو  على   1971 لعام  علم الجريمة 
المعهد ت�أ�سي�س   -5

�،س بموجب هذا القانون، معهد يطلق عليه ا�سم المعهد الأ�سترالي لعلم الجريمة.  ي�ؤ�سَّ -1
من: المعهد   يت�ألف  -2

المدير؛ )�أ(	
المعهد. موظفي  )ب(	

المعهد  مهام  -6
يلي: ما  المعهد في  مهام  تتمثل 

من الجريمة عن طريق: والحد  العدالة  تعزيز  )�أ(	
علم الجريمة؛ بحوث في مجال   �إجراء  ’1‘

 ��إب�ل�اغ الكومنول���ث الأ�س�ت�رالي، والولايات، و�إقليم العا�صم���ة الأ�سترالية،  ’2‘
البحوث؛ هذه  بنتائج  المحلي،  والمجتمع  ال�شمالي،  والإقليم 

مهامه؛ �أداء  المدير في  م�ساعدة  )ب(	
�أجل: من  والا�ستعانة بمتخ�ص�صين  المنح،  لتقديم  برامج  	�إدارة  )ج(

. www.unodc.org/documents/organized-crime/SOCTA_Handbook.pdf التالي:  العنوان  على  )35( متاح 

. www.unodc.org/unodc/en/commissions/CCPCJ/institutes.html كذلك  )36( انظر 

. www.aic.gov.au )37( انظر 
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 ��إجراء بحوث في مجال علم الجريمة ذات �صلة بال�سيا�سة العامة للولايات،  ’1‘
ال�شمالي؛ والإقليم  الأ�سترالية،  العا�صمة  و�إقليم 

 �الا�ضطلاع ب�أن�شطة تت�صل بهذه البحوث )بما في ذلك ن�شر هذه البحوث،  ’2‘
المثال(. �سبيل  على 

مثال
المعه���د الوطن���ي للعدال���ة هو الهيئ���ة المعنية بالبحوث والتطوير والتقيي���م في وزارة العدل بالولايات 
المتح���دة. وتتمث���ل مهم���ة المعهد في النهو�ض بالبحوث والتطوي���ر والتقييم في الميدان العلمي لتعزيز 
�أ�سا�سية/تطبيقية، وتقييمات،  للعدالة بحوثا  العامة. ويرعى المعهد الوطني  �إقامة العدل وال�لاسمة 
وعرو�ض���ا للبرام���ج التجريبي���ة. وي�ستح���دث المعه���د �أدوات جدي���دة وين�ش���ر معلومات ع���ن العدالة 

الجنائية.)38(

)38( تت���اح معلوم���ات �إ�ضافي���ة ع���ن المعهد الوطن���ي للعدالة التابع لوزارة العدل في الولاي���ات المتحدة، على العنوان 

الت���الي: www.nij.gov. ويمك���ن الاط�ل�اع عل���ى مزي���د م���ن الأمثلة عن البل���دان التي تنفذ برامج بح���وث للا�ستر�شاد بها 
 ،Handbook on the Crime Prevention Guidelines: Making Them Work :في مج���ال من���ع الجريم���ة، في المرج���ع الت���الي

.54 ال�صفحة   لا�سيما 
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الثالث الف�صل 
الجرائم

ا�ستهلالي تعليق 
يت�ضم���ن ه���ذا الف�ص���ل حكم���ا ب�ش�أن الولاية الق�ضائية بالإ�ضافة �إلى �أحكام ترمي �إلى تنفيذ اثنين 
مة(  �إجرامية منظَّ )الم�شاركة في جماعة   5 المادة  وهما  الاتفاقية،  الواردة في  �أحكام الجريمة  من 
التعامل مع كل من هاتين الجريمتين  يتطلب  الأمر  لأنَّ  ونظرا  العدالة(.  �سير  والمادة 23 )عرقلة 
عل���ى ح���دة عل���ى ال�صعي���د الت�شريعي، ف�إنَّ هذا الف�صل ينق�سم �إلى جز�أي���ن، يتناول �أولهما تنفيذ 

.23 المادة  تنفيذ  الثاني  يتناول  بينما   ،5 المادة 

العقوبات ب�ش�أن  ملاحظة 
مة، لا تن�ص ه���ذه الأحكام  تج�سي���دا للنه���ج المتب���ع �إزاء ه���ذه الم��سأل���ة في اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ
المادة 11، تجعل  الفقرة 1 من  ال�صدد. فبموجب  �أية عقوبات في هذا  النموذجية على  الت�شريعية 
م وفق���ا للم���واد 5 و6 و8 و23 من الاتفاقي���ة تحت طائلة  كل دول���ة ط���رف مرتكب���ي �أيِّ فع���ل مج���رَّ
عقوب���ات تراع���ى فيه���ا خطورة ذل���ك الجرم. وبوجود هذا ال�شرط، تُ�ت�رك م��سألة فر�ض عقوبات 
�أنَّ الأفعال المجرّمة لإنفاذ  الت�أكد من  العقوبات،  التقديرية للدول. ومن المهم، في تحديد  لل�سلطة 
الكثير  المطلوبين. وفي  وت�سليم  المتبادلة  القانونية  بالم�ساعدة  تتعلق  تفي بمعايير م�شتركة  الاتفاقية 
م���ن ال�سياق���ات، لا يت���م التعاون الدولي، من قبي���ل الم�ساعدة القانونية المتبادلة وت�سليم المطلوبين، 

واحدة. �سنة  لمدة  ال�سجن  عن  تقل  لا  الجرم  على  العقوبة  كانت  �إذا  �إلاَّ 

الق�ضائية  الولاية  -6 المادة 

 تمار����س ]المحاك���م الوطنية[ الولاية الق�ضائية عل���ى تحديد الإجراءات المتعلقة بالجرائم  -1
عندما: النموذجية  الت�شريعية  الأحكام  هذه  عليها  تنطبق  التي 

الدولة[؛ ا�سم  ]يُدرَج  �إقليم  �أو جزئيّاً[ في  ]كليّاً  الجرم   يُرتَكب   )�أ(
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الدولة[  ا�سم  ]يُدرَج  ترفع علم  �سفينة  �أو جزئيًّا[ على متن  ا  ]كليًّ يُرتَكب الجرم   �أو  )ب(
الجرم؛ ارتكاب  وقت  الدولة[  ا�سم  ]يدرج  قوانين  م�سجلة بموجب  طائرة  �أو 

التعليق
�إلزامي. حكم 

.15 المادة  من  و)ب(  )�أ(   1 الفقرتان  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

تن����ص الم���ادة 15 م���ن الاتفاقية على المتطلبات الإلزامية والاختيارية لتحديد الولاية الق�ضائية على 
بالاتفاقية. الم�شمولة  الجرائم 

الأفعال  الق�ضائية على  ولايتها  �سريان  ت�أكيد  الأطراف  الدول  المادة 15 من  1 من  الفقرة  وتقت�ضي 
المجرم���ة بموج���ب الم���واد 5 و6 و8 و23، عل���ى �أ�سا����س مبد�أ الإقليمية. وه���ذا ما يعني �أنه يجب على 
الدول الأطراف �أن تكفل �سريان ولايتها الق�ضائية على هذه الجرائم عندما ترتكب داخل �إقليمها، 

قوانينها. م�سجلة بموجب  طائرة  على متن  �أو  علمها  ترفع  �سفينة  على متن  �أو 
الت���زام ت�أكي���د �سري���ان هذه الولاية الق�ضائي���ة لا يحكمه العاملان المحددان، وفقا لما ورد في الأدلة 
مة.  الت�شريعي���ة، �أي �أن يك���ون الج���رم ذا طاب���ع ع�ب�ر وطني �أو �أن ت�ضلع فيه جماع���ة �إجرامية منظَّ
فبمقت�ض���ى الفق���رة 2 م���ن الم���ادة 34، لا يل���زم و�ضع هذي���ن العاملين في الاعتب���ار لأغرا�ض تقرير 
�إجرامية  �أحكامها، من �ضلوع جماعة  5، بمقت�ضى  المادة  ت�شترطه  ما  بقدر  )�إلاَّ  الجرائم الجنائية 

مة(.)39( منظَّ
وتوخيا للات�ساق، يماثل م�شروع هذا الحكم تقريبا حكما ورد في القانون النموذجي لمكافحة تهريب 

المهاجرين.)40(

 عندم���ا يَرتك���ب الج���رمَ �أحدُ مواطني ]يدرج ا�سم الدولة[ الموجود في �إقليم ]يدرج  )ج(
الجن�سية؛  ب�سبب  ت�سليمه  ويُرفَ�ض  الدولة[  ا�سم 

التعليق
�إلزامي. حكم 

.16 المادة  من   10 والفقرة   ،15 المادة  من   3 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
 تقت�ضي الفقرة 3 من المادة 15 من الاتفاقية من الدول الأطراف، لأغرا�ض الفقرة 10 من المادة 16 
عن  النظر  من هذه الاتفاقية، ب�سط ولاية ق�ضائية على "الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية"—بغ�ض 
م���كان وق���وع الجرم—عندم���ا يك���ون الج���اني المزعوم موج���ودا في �إقليمها و لاتق���وم بت�سليم ذلك 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )39( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.107 ال�صفحة  بها، 
)40( مكت���ب الأمم المتح���دة المعن���ي بالمخ���درات والجريم���ة، قان���ون نموذجي لمكافحة تهري���ب المهاجرين )2010(، 

.)4 )المادة   29 ال�صفحة 
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�أو بالمقا�ضاة"،  "بالت�سليم  �أحد رعاياها. وهذا ما يج�سد الالتزام  ال�شخ�ص بحجة وحيدة هي كونه 
.16 المادة  من   10 الفقرة  التف�صيل في  من  المبّني بمزيد 

والإ�ش���ارة �إلى "الجرائ���م الم�شمول���ة بهذه الاتفاقية" �أو�سع نطاقا، كما ورد في الأدلة الت�شريعية، من 
مج���رد الإ�ش���ارة �إلى الأفع���ال المجرم���ة وفق���ا للم���واد 5 و6 و8 و23. وتنطبق الم���ادة 16، التي تنظم 
�إليها  ت�سليم المطلوبين بموجب الاتفاقية، على الأفعال المجرمة بمقت�ضى الاتفاقية والجرائم الم�شار 
مة ويكون الم�شتبه به  في الفقرت�ي�ن 1 )�أ( و)ب( م���ن الم���ادة 3، الت���ي ترتكبه���ا جماعة �إجرامية منظَّ
موج���ودا في �إقلي���م الدول���ة الط���رف مقدمة الطل���ب )انظر �أي�ضا الفقرة 1 م���ن المادة 16، مقترنة 
بالم���ادة 3(. وتتمث���ل النتيج���ة العملي���ة في �أنه يجب عل���ى كل دولة طرف لا ت�سلّم مواطنيها �أن ت�ؤكد 

على:  الق�ضائية  ولايتها  �سريان 
مة حينما   ال�سلوك المبين في المواد 5 و6 و8 و23، الذي ت�ضلع فيه جماعة �إجرامية منظَّ )�أ(

مواطنوها؛ الخارج  يرتكبه في 
�إجرامية  التي ت�ضلع فيها جماعة     الجريمة الخطيرة ... المجرّمة بمقت�ضى قوانينها،  )ب(

مواطنوها؛ الخارج  ويرتكبها في  مة  منظَّ
البروتوكولات.)41( المقررة بمقت�ضى  الجرائم      )ج(

كان. �سبب  لأيِّ  ت�سليمه  يُرف�ض  الدولة[  ا�سم  ]يدرج  موجود في  �شخ�ص  يرتكبها       )د(

التعليق
اختياري. حكم 

.15 المادة  من   4 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
ذ الفقرة 4 من المادة 15 من الاتفاقية، التي تن�ص على �أنه  الفقرة الفرعية )د( اختيارية لأنها تنفِّ
يجوز لكل دولة �أن ت�ؤكد �سريان ولايتها الق�ضائية على الجرائم عندما يكون الجاني المزعوم موجودا 
 في �إقليمه���ا ولا تق���وم بت�سليم���ه لأيِّ �سب���ب كان. ويلاحَ���ظ �أنه في حالة تطبيق الفقرة الفرعية )د(، 
ل���ن تك���ون هن���اك حاجة لت�ضمين الفقرة الفرعية )ج( عل���ى اعتبار �أنَّ الفقرة الفرعية )د( ت�شمل 

الجن�سية. ذلك  كان، بما في  �سبب  لأيِّ  فيها  الت�سليم  يُرفَ�ض  التي  المواقف 
وتوخي���ا للات�س���اق، يماث���ل م�ش���روع الحك���م هذا حكم���ا ورد في القانون النموذج���ي لمكافحة تهريب 

المهاجرين.

مثال
ين����ص القان���ون النموذجي لمكافحة �صنع الأ�سلحة الناري���ة و�أجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار 

يلي: ما  على  م�شروعة،  ب�صورة غير  بها 
القانون هذا   تطبيق  -42 المادة 

]…[

عندم���ا يَرتك���ب الُجرمَ ]كليّ���اً �أو جزئيّاً[ �أحدُ مواطني ]يُدرَج ا�سم الدولة[ الذي  )ج(	
الجن�سية. ب�سبب  ت�سليمه  يُرفَ�ض 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )41( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.108 ال�صفحة  بها، 
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 تمار�س ]المحاكم الوطنية[ الولاية الق�ضائية �أي�ضا على تحديد الإجراءات المتعلقة بالجرائم  -2
عندما:  القانون  هذا  عليها  ينطبق  التي 

 يك���ون ]ال�ضحية/الم�سته���دف بالج���رم[ �أح���د مواطني ]يُدرَج ا�س���م الدولة[ ]�أو من  )�أ(
معتاد[؛ ب�شكل  فيها  المقيمين  من  ]�أو  فيها[  الدائمين  المقيمين 

�أحد المقيمين الدائمين  ]�أو  ]يُدرَج ا�سم الدولة[  �أحدُ مواطني    عندما يرتكب الجرمَ  )ب(
معتاد[؛ ب�شكل  فيها  المقيمين  �أحد  ]�أو  فيها[ 

التعليق
اختياري. حكم 

.15 المادة  من  و)ب(  )�أ(   2 الفقرتان  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
ت�شجع الاتفاقية الدول الأطراف على النظر في ب�سط ولاية ق�ضائية على الجرائم في مجموعة من 

بذلك. تلزمها  لا  لكنها  الوطنية،  فيها م�صالحها  تت�ضرر  قد  التي  الأخرى  الحالات 

مثال
بالأ�شخا�ص: الاتجار  لمكافحة  النموذجي  القانون  من  مقتب�س  التالي  الن�ص 

وال�ساد�س من  الف�صلين الخام�س  �إطار  جُرم محدّد في  �أيِّ  على  القانون   يُطبّق هذا  -1�	
التالية: الأحوال  الدولة[ في  ا�سم  ]يُدرَج  �إقليم  خارج  يُرتكَب  القانون  هذا 

الدولة[؛ ا�سم  ]يُدرَج  مواطني  �أحد  الُجرمَ  يرتكب   عندما  )�أ(
�إقامته المعتاد في    عندما يرتكب الُجرمَ �شخ�صٌ عديم الجن�سية يوجد مكان  )ب(

الُجرم؛ ارتكاب  وقتَ  الدولة[  ا�سم  ]يُدرَج 
الدولة[؛ ا�سم  ]يُدرَج  مواطني  من  �ضحية  على  الُجرمُ  يُرتكَبُ     عندما  )ج(

�أي�ضاً على الأفعال التي يكون الهدف منها ارتكاب جُرم بح�سب   يطبَّق هذا القانون  -2�	
الدولة[.)42( ا�سم  ]يدرج  داخل  القانون  هذا 

مثال
الن����ص الت���الي مقتب����س من القانون النموذجي لمكافح���ة �صنع الأ�سلحة النارية و�أجزائها ومكوناتها 

م�شروعة: ب�صورة غير  بها  والاتجار  والذخيرة 
التالية: الأحوال  القانون في  هذا  �إطار  م في  يجرَّ فعل  �أيِّ  على  القانون  هذا  يُطبَّق 

 عندم���ا يك���ون ال�شخ����ص م���ن رعاي���ا ]يُ���درَج ا�سم الدول���ة[ ]�أو من المقيمين  )�أ(
معتاد[؛ ب�شكل  فيها  المقيمين  من  ]�أو  فيها[  الدائمين 

  �أو عندما يكون مرتكب الُجرم من رعايا ]يُدرَج ا�سم الدولة[ ]�أو من المقيمين  )ب(
معتاد[؛ ب�شكل  فيها  المقيمين  من  ]�أو  فيها[  الدائمين 

)42( قانون نموذجي لمكافحة الاتجار بالأ�شخا�ص )من�شورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.09.V.11(، ال�صفحة 26.
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  �أو عندم���ا يرتك���ب الُج���رمَ �شخ�صٌ عديم الجن�سية يوجد مكان �إقامته المعتاد  )ج(
الُجرم؛ ارتكاب  وقتَ  الدولة[  ا�سم  ]يُدرَج  في 

  �أو عندما يُرتكب الُجرم في �إقليم ]يُدرَج ا�سم الدولة[ بهدف ارتكاب جريمة  )د(
الدولة[؛ ا�سم  ]يُدرَج  �إقليم  داخل  خطيرة 

نتائج الجرم  لكن  الدولة[  ا�سم  ]يُدرَج  �إقليم  الُجرم خارج  يُرتكب  عندما   �أو  )هـ(
الدولة[.)43( ا�سم  ]يُدرَج  �إقليم  داخل  ارتكاب جريمة خطيرة  بهدف  �أو  نحو  موجّهة 

]يدرج ا�سم الدولة[ بهدف ارتكاب جريمة  عندما يُرتكَب الجرم خارج �إقليم  )ج(	 	
الدولة[. ا�سم  ]يدرج  �إقليم  داخل  خطيرة 

التعليق
اختياري. حكم 

.15 المادة  من  و‘2’   ’1‘ )ج(   2 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

�إلاَّ على الأفعال المجرمة بمقت�ضى الفقرة 1 من  ‘1’ و‘2’ من المادة 15،  ق الفقرتان 2 )ج(  لا تطبَّ
مة( والفق���رة 1 )ب( ‘2’ من المادة 6 )الم�شاركة في  الم���ادة 5 )الم�شارك���ة في جماع���ة �إجرامي���ة منظَّ
غ�سل عائدات الجرائم، �أو التواط�ؤ �أو الت�آمر على ارتكابه، ومحاولة ارتكابه والم�ساعدة والتحري�ض 
تُرتكب  �إلاَّ عندما  الق�ضائية على هذه الجرائم  ولايتها  ب�سط  تود  الدول لا  لعل  وبناء عليه،  عليه(. 
ب�سط  �إلى  بالمثل،  قد تحتاج،  الدول  �أنَّ  �إقليمها. غير  ذلك الجرم في  ارتكاب  بهدف  الإقليم  خارج 

)والبروتوكولات(. بالاتفاقية  م�شمولة  �أية جرائم  على  الطريقة  بهذه  الق�ضائية  ولايتها 

في  بالم�شاركة  المت�صلة   الجرائم  �ألف-  الباب 
مة منظَّ �إجرامية  جماعة 

مقدمة
مة.  مة على تجريم الم�شاركة في جماع���ة �إجرامية منظَّ ترك���ز الم���ادة 5 م���ن اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ
ويُطل���ب م���ن ال���دول تج���ريم �أيٍّ م���ن مجموعتي الأفع���ال المحددتين في الفقرت�ي�ن الفرعيتين 1 )�أ( 
‘1’ و‘2’ م���ن الم���ادة 5 �أو كلتيهم���ا باعتبارهم���ا جرائ���م في قوانينه���ا الوطني���ة، جنبا �إلى جنب مع 
�أو تنظيمها  �أو التحري�ض على ارتكابها  الجرائم ذات ال�صلة بالم�ساعدة على ارتكاب هذه الجرائم 

توجيهها. �أو 
وت�شمل هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية خياري جريمة الت�آمر )�أي الاتفاق على ارتكاب جريمة 
مة(، الم�أخوذ  �أن�شطة جماعة �إجرامية منظَّ خطيرة( و/�أو جريمة التواط�ؤ )�أي الم�شاركة الفعلية في 
"الت�آمر" في  وُ�ضع مفهوم جريمة  وقد  المدني.  والقانون  العام  القانون  �أعم في نظامي  بهما ب�صورة 

)43( قان���ون نموذج���ي لمكافح���ة �صن���ع الأ�سلح���ة النارية و�أجزائه���ا ومكوناتها والذخيرة والاتج���ار بها ب�صورة غير 

و91.  90 ال�صفحتان   ،)A.11.V.9 المبيع  رقم  المتحدة،  الأمم  )من�شورات  م�شروعة 
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البل���دان الت���ي تطب���ق القان���ون العام. �إذ لا يُعترف، في كثير من البلدان التي تطبق القانون المدني، 
بمفه���وم الت�آم���ر نظ���را لأنَّ الموق���ف الع���ام هو �أنَّ مجرد التخطيط لجريم���ة، دون فعل �سافر لو�ضع 
الخط���ة مو�ض���ع التنفي���ذ، لا يُع���دّ فعلا جنائيا. ومع ذلك، وعلى نحو ما تبيّنه مختلف الأمثلة الم�شار 
�إليها �أدناه على القوانين الوطنية، ف�إنَّ هذا التمييز بين نظامي القانون العام والقانون المدني لي�س 
مطلق���ا �إذ �إنَّ ل���دى بع����ض البل���دان قوانين تخلط بين ركني الم�ؤامرة )الاتفاق على ارتكاب جريمة( 

الإجرامية(. الأن�شطة  )الم�شاركة في  والتواط�ؤ 

 الت�آمر 7 )الخيار 1(- المادة 
 �إذا اتَّفق �شخ�ص مع �شخ�ص �آخر �أو �أكثر على ارتكاب جريمة خطيرة ]تتورط فيها جماعة  -1
�أو منفعة  �أو غير مبا�شرة بالح�صول على منفعة مالية  مة[ لغر�ض له �صلة مبا�شرة  �إجرامية منظَّ
مادية �أخرى، ف�إنه يرتكب جريمة يعاقَب عليها بـ]تدرج عقوبة كافية تُراعى فيها خطورة الجرم[.
يدان �شخ�ص ما بموجب  ]لكي  الداخلي ذلك[  القانون  �إذا تطلّب  �إلاَّ  الن�ص  يُدرَج هذا   ]لا  -2
�أحد الم�شاركين لفعل ما، غير عقد الاتفاق، ي�ساعد على تنفيذ ذلك  يُ�شترط ارتكاب  الباب،  هذا 

الاتفاق.[

التعليق
 حكم اختياري. تن�ص الاتفاقية على تنفيذ �إحدى الفقرتين الفرعيتين 1 )�أ( ‘1’ و‘2’ من المادة 5،

كلتيهما. �أو 
.5 المادة  من   ’1‘ )�أ(   1 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

ت�ستند �أركان الجريمة المن�صو�ص عليها في الفقرة 1 )�أ( ‘1’ من المادة 5 �إلى جريمة الت�آمر. وكما 
الت�شريعية: الأدلة  ورد في 

ارتكاب  �أكثر على  �أو  �آخر  المتعمد مع �شخ�ص  الاتفاق  تو�صيف هذا الجرم  وت�شمل مقت�ضيات 
جريمة خطيرة لغر�ض له �صلة مبا�شرة �أو غير مبا�شرة بالح�صول على منفعة مالية �أو منفعة 
مادي���ة �أخ���رى. وه���ذا الا�ش�ت�راط يجرّم مج���رد الاتفاق على ارتكاب جرائ���م خطيرة لغر�ض 

�أخرى.)44( مادية  منفعة  �أو  مالية  منفعة  على  الح�صول 
وت���رد في الج���دول 2 الأركان المادي���ة )الم�سماة �أحياناً "الفعل الجرمي"( والأركان المعنوية )الم�سماة 

للجرم.  الجنائي"(  "الق�صد  �أحيانا 
وفي بع�ض النظم القانونية، يكون لمفهوم الق�صد )ب�صفته �أحد الأركان المعنوية( معناه العادي، �أي 
�أن���ه يكف���ي لاعتب���ار الفع���ل متعمدا �أن يكون ال�شخ�ص قد ق�صد القيام به. وفي نظم قانونية �أخرى، 
يفتر�ض وجود الق�صد �ضمناً العلمَ بعدم م�شروعية الفعل )ي�سمى المفهوم المرادف لذلك التدلي�س(. 

المحلية. القانونية  التقاليد  �إلى  بالا�ستناد  حلها  يجب  م�شكلة  يطرح  ما  وهذا 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )44( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.23 ال�صفحة   ،57 الفقرة  بها، 
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 �أركان الجريمة المن�صو�ص عليها في الفقرة 1 )�أ( ‘1’ من المادة 5 من اتفاقية  الجدول 2-
الوطنية مة عبر  المنظَّ لمكافحة الجريمة  المتحدة  الأمم 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )45( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

و94.  93 ال�صفحتان  بها، 

المتحدة  الأمم  اتفاقية  مواد 
مة  المنظَّ  لمكافحة الجريمة 

الوطنية الماديعبر  المقابلةالركن  المعنوية  الأركان 

�آخر المادة 5، الفقرة 1 )�أ( ‘1’ �شخ�ص  م���ع  الاتفاق 
ارت���كاب  عل���ى  �أك�ث�ر  �أو 

)فعل( جريمة خطيرة 

ق�صد. الاتفاق عن  عقد 

له  لغر�ض  الاتف���اق  عق���د 
غ�ي�ر  �أو  مبا�ش���رة  �صل���ة 
على  بالح�صول  مبا�ش���رة 
�أو منفع���ة  منفع���ة مالي���ة 

�أخرى. مادية 

ي�شترط المادة 5، الفقرة 1 )�أ( ‘1’ حيثما  ]ينط���وي، 
الداخل���ي ذلك،  القان���ون 
عل���ى ارت���كاب فعل )غير 
ذات���ه(  الاتف���اق  عق���د 
ذلك  تنفيذ  عل���ى  ي�ساعد 

ترْك( �أو  )فعل  الاتفاق[ 
3 الفقرة   ،5 ]حيثم���ا ي�ش�ت�رط القانون المادة 

جماعة  �ضل���وع  الداخل���ي 
مة[ منظَّ �إجرامية 

في بع�ض الدول، يجب وجود ركن �إ�ضافي قبل �إثبات جريمة الت�آمر )على وجه التحديد، فعل يقوم 
فيه(. ولا  مة �ضالعة  �إجرامية منظَّ تكون جماعة  �أو  الاتفاق؛  تنفيذ  ي�ساعد على  الم�شاركين  �أحد  به 
يُ�ش�ت�رط تواف���ر ه���ذه الأركان في جمي���ع ال���دول. وقد تكون ال�صيغ الم�ستخدم���ة بين �أقوا�س معقوفة 

الدول. لهذه  بالن�سبة  مفيدة 
وتن�ص الفقرة 3 من المادة 5 على �أنه عندما ي�شترط القانون الداخلي توافر �أركان من قبيل �إتيان 
في�شترط على هذه  مة،  �إجرامية منظَّ �أو �ضلوع جماعة  الإجرامي،  الاتفاق  تنفيذ  ي�ساعد على  فعل 
الدول �أن تكفل �شمول الأفعالِ المجرمة لإعمال الفقرة 1 من المادة 5 جميعَ الجرائم الخطيرة التي 
م���ة �ضالعة فيها. كذلك تن����ص الفقرة 3 من المادة 5 على �أن تلزَم  تك���ون جماع���ات �إجرامي���ة منظَّ
ال���دول الأط���راف الت���ي ت�شترط بالفعل وجود هذه الأركان ب�إبلاغ الأمين العام بذلك وقت توقيعها 

ال�صكوك. هذه  �إيداعها  وقت  �أو  الت�صديق  �صكوك  على 
وينبغ���ي ق���راءة الم���ادة 5 بالاق�ت�ران بالفق���رة 1 من الم���ادة 11، التي تن�ص عل���ى �إخ�ضاع الجرائم 
 الم�شمولة بالاتفاقية لجزاءات تراعى فيها خطورة الجرم. وعلاوة على ذلك، ينبغي قراءة المادة 5 
بالاق�ت�ران بالفقرت�ي�ن 2 و3 م���ن الم���ادة 26، اللتين تن�صان على �إمكانية �أن تنظر الدول في تخفيف 
العقوب���ات عل���ى المتعاون�ي�ن م���ع ال�سلطات �أو منحهم الح�صانة من الملاحق���ة �أو الر�أفة بهم. وهذه 

المتبعة.)45( القانونية  الأعراف  على  تتوقف  اختيارية  م��سألة 
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مثال
التالية: الت�آمر  1977 جريمة  لعام  المتحدة  للمملكة  الجنائي  القانون  ي�شمل 

الت�آمر.  جريمة  -1
 رهن���ا بالأح���كام التالي���ة م���ن هذا الجزء من هذا القان���ون، �إذا اتفق �شخ�ص مع �أيِّ  )1(
ذ الاتفاق  �شخ����ص �آخ���ر �أو �أيِّ �أ�شخا����ص �آخري���ن على �إتيان �سلوك ي����ؤدي بالنتيجة، �إذا ما نُفِّ

التاليتين: الحالتين  �إحدى  �إلى  لنواياهم،  وفقا 
  يك���ون بال�ض���رورة بمثاب���ة ارتكاب �أو ينط���وي على ارتكاب �أية جريمة �أو جرائم على  )�أ(

الاتفاق، ذلك  �أكثر في  �أو  يد طرف 
 يمك���ن اعتب���اره كم���ا ذكر �سابقا، ولكن نظرا لوجود وقائع تجعل ارتكاب الجريمة �أو  )ب(

م�ستحي،لا  �أمرا  الجرائم  من  �أية 
الجرائم. �أو  تلك الجريمة  لارتكاب  بالت�آمر  مذنبا  يكون 

 عندما يكون من الممكن اعتبار ال�شخ�ص الذي يرتكب جريمة م��سؤولا عنها مع جهله  )2(
ال�شخ�ص  يكون هذا  فلا  لارتكاب الجريمة،  توافرها  من  بد  لا  �أو ظروف محددة  وقائع  ب�أية 
م���ع ذل���ك مذنب���ا بالت�آمر لارتكاب تلك الجريمة بمقت�ضى الفقرة )1( �أعلاه ما لم يتعمد هو 
و�شخ����ص واح���د عل���ى الأق���ل من �أطراف الاتفاق ارتكابها �أو كان على علم �أنَّ تلك الوقائع �أو 

ي�شكل الجريمة. الذي  ال�سلوك  �إتيان  وقت  �ستتوافر  �أو  تتوافر  الظروف 

مثال
يت�ضم���ن القان���ون الجنائ���ي لكندا جريمة الت�آمر التالية، التي ت�شمل الجرائم الخطيرة، �إلى جانب 
التعليق على هذه  مة )مدرجة في  �إجرامية منظَّ الم�شاركة في جماعة  �أكثر طابع  يغلب عليها  جريمة 

الم��سألة(.
الت�آمر

على  �صراحة  القانون  ين�ص  ما لم  بالم�ؤامرة  يتعلق  فيما  التالية  الأحكام  ق   تطبَّ )1(  -465
ذلك: خلاف 

�آخر، في كندا  الت�سبب في قتل �شخ�ص  �أو  �أيٍّ كان لارتكاب جريمة قتل  يت�آمر مع  )�أ( كل من 
�أق�صى؛ �أو خارجها، يكون مذنبا بارتكاب جريمة خطيرة وعر�ضة لل�سجن مدى الحياة كحد 

)ب( كل م���ن يت�آم���ر م���ع �أيٍّ كان لملاحق���ة �شخ����ص ع���ن جريمة مزعومة، م���ع العلم ب�أنه لم 
يلي: لما  وعر�ضة  بارتكاب جريمة خطيرة  مذنبا  يكون  يرتكبها، 

المزعومة، في  عقوبة الجريمة  كانت  �إذا  �سنوات،  ع�شر  تتجاوز  لا  لمدة   ال�سجن  ’1‘
حال���ة �إدان���ة ذل���ك ال�شخ�،ص هي ال�سجن مدى الحياة �أو لمدة لا تتجاوز �أربع ع�شرة 

�سنة،
�إذا كانت عقوبة الجريمة المزعومة، في   ال�سجن لمدة لا تتجاوز خم�س �سنوات،  ’2‘

�سنة؛ ع�شرة  �أربع  عن  تقل  لمدة  ال�سجن  هي  ال�شخ�،ص  ذلك  �إدانة  حالة 
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 كل من يت�آمر مع �أيٍّ كان لارتكاب جريمة خطيرة غير من�صو�ص عليها في الفقرتين  	�)ج(
)�أ( �أو )ب( يكون مذنبا بارتكاب جريمة خطيرة وعر�ضة للعقوبة ذاتها التي يعاقَب عليها 

�إدانته؛ حال  تلك الجريمة في  بارتكابه  مذنب  متهم 
 كل من يت�آمر مع �أيٍّ كان لارتكاب جريمة يعاقَب بموجب الإدانة ب�إجراءات م�ستعجلة  	�)د(

م�ستعجلة. ب�إجراءات  الإدانة  عليها بموجب  يعاقَب  بارتكاب جريمة  مذنبا  يكون 

�إجرامية ع�صابة  �إلى   الانتماء  -)2 )الخيار   7 المادة 

مة، مع   �إذا تعمّد �شخ�ص القيام بدور فاعل في الأن�شطة الإجرامية لجماعة �إجرامية منظَّ -1
ف�إنه يرتكب  المعنية،  ارتكاب الجرائم  �أو بعزمها على  العام  ون�شاطها  العلم بهدف هذه الجماعة 

فيها خطورة الجرم[. تُراعى  كافية  عقوبة  ]تدرج  بـ  عليها  يعاقَب  جريمة 

مة  [ �أن�شطة ]�أخ���رى[ لجماعة �إجرامية منظَّ  �إذا تعمّ���د �شخ����ص القي���ام بدور فاعل في ]�أيِّ -2
ويكون:

 عل���ى عل���م به���دف هذه الجماعة ون�شاطها الع���ام �أو بعزمها على ارتكاب الجرائم  )�أ(
المعنية؛

  على علم ب�أنَّ �أفعالها �أو �إغفالاتها �ست�سهم في تحقيق الهدف الإجرامي المبين �أعلاه؛  )ب(
فيها خطورة الجرم[. تُراعى  كافية  عقوبة  بـ]تدرج  عليها  يعاقَب  يرتكب جريمة  ف�إنه 

لا  �ض���رورة لأن تك���ون الأفع���ال �أو الإغف���الات المذك���ورة في �سي���اق ]الفق���رة 2[ غير قانونية  -3
�أخرى. لأ�سباب 

التعليق

مة على تنفيذ الفقرة 1 )�أ( ‘1’ �أو الفقرة 1 )�أ( ‘2’   حكم اختياري. تن�ص اتفاقية الجريمة المنظَّ
كلتيهما. �أو   5 المادة  من 

.5 المادة  من   ’2‘ )�أ(   1 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

تقاليد  مع  ات�ساقا  �أكثر   5 المادة  من   ’2‘ )�أ(   1 الفقرة  عليها في  المن�صو�ص  الجرائم  نوع  يكون  قد 
البلدان التي لا تعترف قوانينها بجريمة الت�آمر �أو التي لا ت�سمح بتجريم مجرد الاتفاق على ارتكاب 
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ج���رم.)46( ويختل���ف الرك���ن المعنوي للفئات الفرعية للجرائم المحددة في الفقرتين الفرعيتين �أ وب 
يلي: ما  الت�شريعية  الأدلة  ويرد في  5؛  المادة  من   ’2‘ )�أ(   1 الفقرة  من 

فالعن�صر الذهني ]الركن المعنوي[ الم�شترط للنوع الثاني من الجرائم، �أي الم�شاركة في جماعة 
�إجرامي���ة ]الانتم���اء �إلى ع�صاب���ة �إجرامية[، هو العلم الع���ام بالطابع الإجرامي للجماعة، �أو 
بواحد على الأقل من �أن�شطتها �أو �أهدافها الإجرامية. وفي حالة الم�شاركة في �أن�شطة �إجرامية، 
الة  ينطب���ق �أي�ض���ا العن�ص���ر الذهني ]الركن المعنوي[ الخا�ص بالن�شاط المعني. فالم�شاركة الفعَّ
المعنوي[  ]الركن  الذهني  العن�صر  توفر  تقت�ضي  مث،لا  العدالة،  �سير  �أو عرقلة  الاختطاف  في 

ب�ش�أن هذين الجرمين.
وفي حال���ة الم�شارك���ة في �أن�شط���ة غير �إجرامية ولكن داعمة، يتمثل ا�شتراط �آخر في العلم ب�أنَّ 

الجماعة.)47( �أهداف  من  �إجرامي  �ست�سهم في تحقيق هدف  الم�شاركة  تلك 
وت���رد في الج���دول 3 الأركان المادي���ة )الم�سماة �أحياناً "الفعل الجرمي"( والأركان المعنوية )الم�سماة 

.5 المادة  من   ’2‘ )�أ(   1 الفقرة  المذكورة في  للجرائم  الجنائي"(  "الق�صد  �أحيانا 

اتفاقية الأمم  المادة 5 من  ‘2’ من  )�أ(  الفقرة 1  المذكورة في   �أركان الجريمة  الجدول 3-
الوطنية مة عبر  المنظَّ لمكافحة الجريمة  المتحدة 

.23 ال�صفحة  نف�سه،  )46( المرجع 

نف�سه. )47( المرجع 

المتحدة  الأمم  اتفاقية   مواد 
مة  المنظَّ  لمكافحة الجريمة 

الوطنية الماديعبر  المقابلةالركن  المعنوية  الأركان 
)�أ(‘2’)�أ(  1 الفقرة   ،5 فعلًا المادة  الفاعلة،  الم�شاركة 

الأن�شطة  �إغفالًا، في  �أو 
للجماعة  الإجرامية 
مة  المنظَّ الإجرامية 

�أو  الفعل  يكون 
ويتم  متعمدا  الإغفال 

بالطابع  العلم  مع 
�أو  للجماعة  الإجرامي 
ب�أهدافها  �أو  ب�أن�شطتها 

الإجرامية.
)�أ(‘2’)�أ(  1 الفقرة   ،5 الفاعلة، المادة  الم�شاركة 

�أيِّ  �إغفالًا، في  �أو  فعلًا 
�أخرى )غير  �أن�شطة 

بها  ت�ضطلع  �إجرامية( 
الإجرامية  الجماعة 

مة المنظَّ

الإغفال  �أو  الفعل  يكون 
العلم  مع  ويتم  متعمدا 
�ست�سهم  الم�شاركة  ب�أنَّ 

الهدف  في تحقيق 
الإجرامي.

يتمث���ل اله���دف م���ن الفق���رة 1 م���ن م�شروع هذه المادة في تنفيذ الفقرة 1 )�أ( ‘2’ �أ من المادة 5 من 
الاتفاقي���ة. واله���دف م���ن حك���م من هذا القبيل ه���و �أن ي�شمل، مثلًا، �أع�ض���اء الجماعة الإجرامية 

الجرائم الخطيرة. �أ�شكال  من  ما  �شكل  للم�شاركة في  ي�ستعدون  الذين  مة  المنظَّ
 ويتمثل الهدف من الفقرتين 2 و3 من م�شروع هذه المادة في تنفيذ الفقرة 1 )�أ( ‘2’ ب، من المادة 5 
من الاتفاقية. وت�شمل الجرائم من هذا النوع، مثلًا، �سلوك ال�شخ�ص الذي ي�ست�أجر عقارا �أو غرفة 
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مة، �شريطة �أن يكون على علم  في فندق لمجرمين �أو يقدم خدمات المحا�سبة لجماعة �إجرامية منظَّ
مة. المنظَّ الإجرامية  الجماعة  هذه  لأن�شطة  دعما  ي�شكل  هذا  �سلوكه  ب�أنَّ 

ويج���ب �أن تُق���ر�أ الم���ادة 5 بالاق�ت�ران بالفقرة 1 من المادة 11، الت���ي تن�ص على �إخ�ضاع ارتكاب �أيِّ 
الجرم. ذلك  فيها خطورة  تراعى  5 لجزاءات  للمادة  وفقا  م  فعل مجرَّ

وعلاوة على ذلك، ينبغي قراءة المادة 5 بالاقتران بالفقرتين 2 و3 من المادة 26. ولعل الدول تنظر 
في تخفيف العقوبات على المتعاونين مع ال�سلطات �أو منحهم الح�صانة من الملاحقة �أو الر�أفة بهم. 

للدولة.)48( القانونية  الأعراف  على  تتوقف  اختيارية  م��سألة  وهذه 

مثال
ي�شتم���ل الب���اب الخام����س من القانون الجنائي الفرن�س���ي على جريمة الم�شاركة في جماعة �إجرامية 

المادية". "الأفعال  بع�ض  ارتكاب  �أي�ضا  ي�شترط  ولكنه  "الت�آمر"  بها  دُ  يُق�صَ التي 

�إجرامية �إلى ع�صابة   الانتماء  الخام�س- الباب 
1-450 المادة 

ل �أو م�ؤامرة تدبَّر بهدف الإع���داد، عن طريق فعل مادي  الع�صاب���ة الإجرامي���ة جماع���ة ت�ش���كَّ
واحد �أو �أكثر، لجناية واحدة �أو �أكثر، �أو لجنحة واحدة �أو �أكثر من الجنح التي يعاقَب عليها 

الأقل. على  �سنوات  لمدة خم�س  بال�سجن 

وحيثم���ا تك���ون الجرائ���م المتوخ���اة جناي���ات �أو جنحً���ا يعاقَ���ب عليه���ا بال�سج���ن لم���دة ع�ش���ر 
 �سن���وات، يعاقَ���ب عل���ى الانتم���اء �إلى ع�صاب���ة �إجرامي���ة بال�سجن لمدة ع�شر �سن���وات وبغرامة

يورو.  150  000 قدرها 

وحيثم���ا تك���ون الجرائ���م المتوخ���اة جنحً���ا يعاقَ���ب عليه���ا بال�سجن لم���دة خم�س �سن���وات على 
 الأق���ل، يعاقَ���ب عل���ى الانتم���اء �إلى ع�صاب���ة �إجرامية بال�سج���ن لمدة خم�س �سن���وات وبغرامة

يورو.)49(  75  000 قدرها 

مثال
�إجرامي: تنظيم  �أن�شطة  الم�شاركة في  الكندي )R.S.C., 1985( جريمة  الجنائي  القانون  يت�ضمن 

�إجرامي تنظيم  �أن�شطة  الم�شاركة في 
467-11 )1( كل �شخ�ص ي�شارك �أو ي�سهم عن علم، فعلًا �أو �إغفالًاً، في �أيِّ ن�شاط من �أن�شطة 
تنظيم �إجرامي بغر�ض تعزيز قدرة التنظيم على تي�سير �أو ارتكاب جريمة خطيرة من�صو�ص 
عليها في هذا القانون �أو �أيِّ قانون برلماني �آخر، يكون مذنبا بجريمة خطيرة وعر�ضة لل�سجن 

�سنوات. تتجاوز خم�س  لا  لمدة 

.94 ال�صفحة  نف�سه،  )48( المرجع 

. www.legifrance.gouv.fr/content/download/1957/13715/version/4/file/Code_33.pdf :49( متاح على العنوان التالي(
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الق�ضائية الملاحقة 
)2( لدى الملاحقة الق�ضائية على فعل مجرّم بموجب الفقرة )1(، لا يلزم �أن يبرهن المدعي 

يلي: ما  على  العام 
فعلا جريمة خطيرة؛ ارتكب  �أو  ي�سّر  الإجرامي  التنظيم  �أنَّ     )�أ(

�أو م�ساهمته عزّزت فعلا قدرة التنظيم الإجرامي على  �أنَّ م�شاركة المتهم  �أو  )ب(  
ارتكابها؛ على  �أو  ارتكاب جريمة خطيرة  تي�سير 

التنظيم  كان  لأيِّ جريمة خطيرة ربما  المحدد  الطابع  يعلم  كان  المتهم  �أنَّ   �أو  )ج(
ارتكبه؛ �أو  ي�سّره  قد  الإجرامي 

التنظيم  منهم  يت�ألف  الذين  الأ�شخا�ص  من  �أيٍّ  هوية  يعلم  كان  المتهم  �أنَّ  �أو     )د(
الإجرامي.

مراعاتها اللازم  العوامل 
)3( ل���دى الب���ت في م���ا �إذا كان المته���م ي�ش���ارك �أو ي�سه���م في �أيِّ ن�ش���اط م���ن �أن�شطة تنظيم 

المتهم: كان  �إذا  ما  �أمور، في  تنظر، في جملة  �أن  للمحكمة  يجوز  �إجرامي، 
  ي�ستخ���دم ا�سم���اً �أو كلم���ة �أو رمزا �أو �أداة تعريف �أخرى تحدد هوية التنظيم  )�أ( 

به؛ مرتبطة  تكون  �أو  الإجرامي 
 �أو يخالط في كثير من الأحيان �أيًّا من الأ�شخا�ص الذين يت�ألف منهم التنظيم  )ب(

الإجرامي؛
الإجرامي؛ التنظيم  من  كانت  منفعة  �أيِّ  على  يح�صل  �أو     )ج(

  �أو يق���وم تك���رارا ب�أن�شط���ةٍ بن���اء على توجيه �أيٍّ م���ن الأ�شخا�ص الذين يت�ألف  )د(
الإجرامي. التنظيم  منهم 

مثال
بالمافيا: �شبيه  تنظيم  �إلى  الانتماء  المتمثلة في  التالية  الإيطالي الجريمة  الجنائي  القانون  يت�ضمن 

بالمافيا ال�شبيهة  الع�صابات  مكررا-   416 المادة 
يعاقَ���ب �أيُّ �شخ����ص ينتم���ي �إلى ع�صاب���ة �شبيهة بالمافيا، م�ؤلفة م���ن ثلاثة �أ�شخا�ص �أو �أكثر، 

�سنوات. و�ست  ثلاث  بين  تتراوح  لمدة  بال�سجن 
يعاقَب من يروجون للع�صابة �أو يديرونها �أو ينظمونها، على ذلك وحده، بال�سجن لمدة تتراوح 

�سنوات. و9   4 بين 
ت�سمّ���ى الع�صاب���ة �شبيه���ةً بالمافيا عندما ي�ستغل المنتمون �إليها ما ل�صلتهم بها من قوة ترويع، 
وحالة الإذعان وال�صمت الناجمة عن ذلك، لارتكاب �أفعال �إجرامية، �أو للعمل ب�صفة مبا�شرة 
�أو غ�ي�ر مبا�ش���رة عل���ى ت���ولي �إدارة �أن�شطة اقت�صادية �أو تراخي�ص �أو �أذون �أو عقود وخدمات 
عمومي���ة، �أو ال�سيط���رة عليه���ا ب����أيِّ طريق���ة، �أو للح�صول على �أرب���اح �أو مزايا غير م�شروعة 
للح�صول على  �أو  منها،  �أو الحد  الت�صويت  منع حرية  بغية  �أو  �آخر،  �شخ�ص  لأيِّ  �أو  لأنف�سهم 

الانتخابات. �آخرين، في  لأ�شخا�ص  �أو  لأنف�سهم  �أ�صوات 
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و�إذا كان���ت الع�صاب���ة م�سلح���ة، تكون العقوبة هي ال�سجن لمدة تتراوح بين �أربع وع�شر �سنوات 
الفقرة 1 وال�سجن لمدة تتراوح بين 5 �سنوات و15 �سنة في الظروف  في الظروف المذكورة في 

.2 الفقرة  المذكورة في 
�أو  نارية  �أ�سلحة  الم�شاركين فيها  الع�صابة ع�صابة م�سلحة عندما تكون تحت ت�صرف  وت�سمّى 

الع�صابة. �أهداف  لتحقيق  �آخر،  مكان  �أودعت في  �أو  �أخفيت  و�إن  متفجرات، حتى 
و�إذا كانت الأن�شطة الاقت�صادية التي يهدف المنتمون �إلى الع�صابة �إلى تحقيق ال�سيطرة عليها 
�أو الحفاظ على تلك ال�سيطرة ممولة كليّاً �أو جزئيّاً من ثمن الأفعال الإجرامية �أو منتجاتها �أو 
عائداتها، ازدادت العقوبة الم�شار �إليها في الفقرات �أعلاه بمقدار يتراوح بين الثلث والن�صف.

ويك���ون ال�شخ����ص المحك���وم علي���ه عر�ضة دائما لم�صادرة الأ�شي���اء التي ا�ستخدمت �أو كان من 
�أو  �أو ناتجه  المعتزم ا�ستخدامها لارتكاب الجرم وجميع الأ�شياء التي تعادل ثمن ذلك الجرم 

ا�ستخدامها. الحق في  �أو م�صادرة  عائداته، 
وتنطب���ق ه���ذه الأح���كام �أي�ضا على ع�صابة الكامورا و�أي ع�صاب���ة �أخرى، �أيًّا كانت �أ�سما�ؤها 
المحلي���ة، ت�سع���ى �إلى تحقيق �أهداف مماثلة لأه���داف الع�صابات ال�شبيهة بالمافيا، با�ستغلال 

بالع�صابة. ال�لاصت  عن  الناتجة  الترويع  قوة 

مثال
ارتكاب جرائم: بغر�ض  لت�شكيل ع�صابة  و�صف  على  الإيطالي  الجنائي  القانون  يحتوي 

ارتكاب جرائم بغر�ض  ت�شكيل ع�صابة   -416 المادة 
�أو �أكثر ع�صابة بغر�ض ارتكاب �أكثر من جريمة واحدة، يعاقَب  عندما ي�شكّل ثلاثة �أ�شخا�ص 
م���ن يروج���ون للع�صاب���ة �أو ي�شكّلونها �أو ينظّمونها، على ذلك وحده، بال�سجن لمدة تتراوح بين 

�سنوات. و�سبع  ثلاث 
وتكون العقوبة على ت�شكيل ع�صابة، لوحده، هي ال�سجن لمدة تتراوح بين �سنة واحدة وخم�س 

�سنوات.
لها. المروجون عر�ضة  يكون  التي  العقوبة  لنف�س  الزعماء عر�ضة  ويكون 

و�إذا �ش���نّ المنتم���ون �إلى الع�صاب���ة غ���ارات م�سلحة في الأرياف �أو في الطرق العمومية، تتراوح 
�سنة. ع�شرة  وخم�س  �سنوات  بين خم�س  ال�سجن  مدة 

�أكثر.)50( �أو  ع�شرة  الع�صابة  �إلى  المنتمون  كان  �إذا  العقوبة  د  وت�شدَّ

مثال
يحت���وي القان���ون الجنائ���ي لجمهوري���ة بولندا لع���ام 1997 على الأحكام التالية ب�ش����أن "الجماعات 

الإجرامية":
258 المادة 

م���ة �أو ع�صابة تتخذ من ارتكاب الجرائم غر�ضا لها   كل م���ن ينتم���ي �إلى جماع���ة منظَّ -1
�سنوات.  3 �إلى  ت�صل  لمدة  الحرية  من  الحرمان  لعقوبة  يكون عر�ضة 

. www.legislationline.org/documents/section/criminal-codes التالي:  العنوان  على  )50( متاح 
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 �إذا كان���ت للجماع���ة �أو الع�صاب���ة المبينة في الفق���رة 1 خ�صائ�ص تنظيمٍ م�سلح، يكون  -2
�سنوات. و5  �أ�شهر   3 بين  تتراوح  لمدة  الحرية  من  الحرمان  لعقوبة  الجاني عر�ضة 

 كل م���ن ي�ش���كّل الجماع���ة �أو الع�صاب���ة المبين���ة في الفقرة 1 �أو الفقرة 2 �أو يتزعم تلك  -3
�أ�شهر و8   6 لعقوبة الحرمان من الحرية لمدة تتراوح بين  يكون عر�ضة  الع�صابة  �أو  الجماعة 

�سنوات.)51(

مثال
يت�ضم���ن قان���ون العدال���ة الجنائي���ة الأيرلندي لعام 2006، ب�صيغت���ه المعدلة في عام 2009، جريمة 

الأن�شطة: هذه  الم�ساهمة في  �أو  �إجرامي  تنظيم  �أن�شطة  الم�شاركة في 
:72 المادة 

فيها. الم�ساهمة  �أو  معينة  �أن�شطة  الم�شاركة في  جريمة 
)1( يكون ال�شخ�ص مذنبا بارتكاب جريمة �إذا كان ي�شارك، مع علمه بوجود التنظيم الم�شار 

لا( - �أم  الن�شاط جريمة  هذا  �شكّل  )�سواء  ن�شاط  �أيِّ  ي�ساهم في  �أو  الفقرة،  هذه  �إليه في 
�إما— منه  الغر�ض   يكون  )�أ(

ارتكاب جريمة خطيرة،  �أفراده على  �أيٍّ من  �أو  �إجرامي    تعزيز قدرة تنظيم  ’1‘
�أفراده لجريمة خطيرة،  من  �أيٍّ  �أو  �إجرامي  تنظيم  ارتكاب  تي�سير  �أو   ’2‘

قد— الم�ساهمة  �أو  الم�شاركة  هذه  كانت  �إذا  ما  معرفة  معيبا  �إهمالا  يهمل  �أن  �أو     )ب(
ارتكاب جريمة خطيرة،  على  �أفراده  من  �أيٍّ  �أو  �إجرامي  تنظيم  قدرة   تعزّز  ’1‘

�أفراده لجريمة خطيرة. من  �أيٍّ  �أو  �إجرامي  تنظيم  ارتكاب  تي�سّر   �أو  ’2‘
 يك���ون ال�شخ����ص المذن���ب بارتكاب جريمة من�صو�ص عليها في هذه المادة عر�ضة عند  )2(
�إدانت���ه بن���اء عل���ى ق���رار اته���ام لدفع غرام���ة �أو عقوبة ال�سجن لمدة لا تزي���د عن 15 �سنة، �أو 

كلتيهما.
 الإ�ش���ارة في الفق���رة )1( �إلى ارت���كاب جريم���ة خطيرة تت�ضم���ن الإ�شارة �إلى القيام  )3(
الفعل  و�أن ذلك  المكان،  لقانون ذلك  وفقا  ي�شكل جريمة خطيرة  الدولة  بفعل في مكان خارج 

الدولة. داخل  لو ح�صل  ي�شكل جريمة خطيرة 
لا  يل���زم في الإج���راءات المتعلق���ة بجريم���ة من�صو�ص عليها في ه���ذه المادة �أن يبرهن  )4(

يلي— ما  على  العام  الادعاء 
تقت�ضيه  ما  ارتكب فع،لا ح�سب  قد  �أفراده،  �أيًّا من  �أو  المعني،  الإجرامي  التنظيم   �أنَّ  )�أ(

الحالة—

الدولة،    جريمة خطيرة في  ’1‘

. www.legislationline.org/documents/section/criminal-codes/country/10 التالي:  العنوان  على  )51( متاح 
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الذي  الفعل  كان  �إذا  الدولة،  للقانون في مكان خارج  وفقا   �أو جريمة خطيرة  ’2‘
الدولة، داخل  لو ح�صل  �سيعتبر جريمة خطيرة  ي�شكل الجريمة 

- �إلى  بالفعل  �أدت  قد  م�ساهمته  �أو  عليه  المدعى  م�شاركة  �أنَّ     )ب(
�أفراده على ارتكاب جريمة  �أيٍّ من  �أو  التنظيم الإجرامي المعني    تعزيز قدرة  ’1‘

خطيرة، 
�أفراده لجريمة خطيرة،  من  �أيٍّ  �أو  التنظيم  ارتكاب  تي�سير   �أو  ’2‘

)ج(  معرف���ة المدع���ى علي���ه بالطبيع���ة المح���ددة لأيِّ جريمة من الجرائ���م الم�شار �إليها في  	 
�أو )ب(.)52( )�أ(   )1( الفقرة 

ارتكاب جريمة خطيرة  على  الإ�شراف  �أو  التحري�ض  �أو   الم�ساعدة  -8  المادة 
تنظيمه �أو 

ارتكاب جريمة  تي�سير  �أو  تدبير  �أو  بتنظيم  قام عن عمد  كلُّ من  يكون مرتكباً لجريمة  	-1
على  التحري�ض  �أو  الم�ساعدة  �أو  الإ�شراف  �أو  فيها،  �ضالعة  مة  منظَّ �إجرامية  تكون جماعة  خطيرة 

ارتكابها. ب�ش�أن  الم�شورة  �إ�سداء  �أو  ارتكابها 

تك���ون العقوب���ة عل���ى التنظيم �أو الإ�شراف ]تدرج العقوبة المنا�سبة على الا�ضطلاع بدور  	-2
ارتكاب جريمة[. قيادي في 

تكون العقوبة على الم�ساعدة �أو التحري�ض �أو التي�سير �أو �إ�سداء الم�شورة �أو التدبير ]تدرج  	-3
ارتكاب جريمة[. داعم في  بدور  الا�ضطلاع  المنا�سبة عن  العقوبة 

التعليق
�إلزامي. حكم 

.5 المادة  من  1 )ب(  الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
المق�صود بهذا النوع من التجريم هو، على �سبيل المثال، �ضمان تحميل الم��سؤولية لزعماء المنظمات 
ب�أنف�سهم.)53( ومن  الفعلية  ارتكاب الجرائم  ي�شاركون في  الأوامر ولكن لا  الذين يعطون  الإجرامية 
المه���م ملاحظ���ة �أنَّ الفق���رة 1 )ب( م���ن المادة 5، ت�شمل �أية جريمة خطيرة تكون جماعة �إجرامية 
مة �ضالعة فيها. ويمكن �أن تنطبق هذه الجريمة، مث،لا في حالة ال�شخ�ص الذي ينظم ارتكاب  منظَّ

فيها. �ضالعة  مة  منظَّ �إجرامية  تكون جماعة  التي  الجرائم الخطيرة  من  �أو غيرها  قتل  جريمة 

. www.irishstatutebook.ie/pdf/2009/en.act.2009.0032.pdf :52( لمزيد من المعلومات، يرجى زيارة الرابط التالي(

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )53( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.25 ال�صفحة  بها، 
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ويتعّني قراءة المادة 5 بالاقتران بالفقرة 1 من المادة 11، التي تن�ص على �أن تخ�ضع الأفعال المجرمة 
الجرم. فيها خطورة  تراعى  �أخرى، لجزاءات  مواد  5، في جملة  للمادة  وفقا 

وعلاوة على ذلك، ينبغي قراءة المادة 5 بالاقتران بالفقرتين 2 و3 من المادة 26. ولعل الدول ترغب 
في النظ���ر في تخفي���ف العقوب���ات عل���ى المتعاونين مع ال�سلطات �أو منحهم الح�صانة من الملاحقة �أو 

للدولة.)54( القانونية  الأعراف  على  تتوقف  اختيارية  م��سألة  وهذه  بهم.  الر�أفة 
"التنظيم والإ�شراف" المختلف عن  القوانين يرغبون في �صياغة حكم منف�صل لمفهوم  ولعل وا�ضعي 
مفه���وم "الم�ساع���دة والتحري����ض"، نظ���را لأنهما قد ينطويان على م�ستوي���ات مختلفة من الم��سؤولية 
الجنائي���ة. وم���ن المه���م �أي�ض���ا �أن ينظر وا�ضعو القوانين فيما �إذا كان ذلك الحكم موجودا فعلا في 
القوان�ي�ن العام���ة لك���ي ي�شم���ل من ي�شارك في التنظيم �أو الإ�ش���راف �أو الم�ساعدة �أو التحري�ض على 

ال�ش�أن. هذا  الم�شورة في  �إ�سداء  �أو  ارتكابها  تي�سير  �أو  ارتكاب جريمة 

مثال
— كندا  )R.S.C., 1985( الجنائية المدونة 

�إجرامي تنظيم  بارتكاب جريمة لح�ساب  الإيعاز 
٤٦٧-13 )1( كل �شخ�ص من الأ�شخا�ص الذين يت�ألف منهم تنظيم �إجرامي يوعز، عن علم، 
لأيِّ �شخ����ص �إيع���ازا مبا�ش���را �أو غير مبا�شر ب�أن يرتكب فعلا مجرّما بموجب هذا القانون �أو 
�أيِّ قان���ون برلم���اني �آخ���ر لح�س���اب تنظيم �إجرامي �أو ب�إ�شراف���ه �أو بالت�شارك معه يكون مذنبا 

الحياة. مدى  لل�سجن  وعر�ضة  بجريمة خطيرة 
الق�ضائية الملاحقة 

)2( ل���دى الملاحق���ة عل���ى فعل مجرّم بموجب الفق���رة )1(، لا يلزم �أن يبرهن المدعي العام 
يلي: ما  على 

فعلا؛  ارتُكب  قد   )1( الفقرة  المجرّم بموجب  الفعل   �أنَّ جرما غير  )�أ(
بارتكاب جرم؛  معّني  ل�شخ�ص  �أوعز  المتهم  �أنَّ  �أو     )ب(

   �أو �أنَّ المته���م كان عل���ى عل���م بهوي���ة جمي���ع الأ�شخا����ص الذين يت�أل���ف منهم التنظيم  )ج(
الإجرامي.)55(

مثال
�إجرامي.  بـ"دعم" تنظيم  يت�ضمن قانون المدونة الجنائية الأ�سترالية )الكومنولث( جرائم مت�صلة 
وه���ذا م���ا ق���د يكون مهما بالن�سب���ة لل�شرط اللازم ل�شمول "تي�سير" ارت���كاب جريمة خطيرة، وفقا 

مة: المنظَّ اتفاقية الجريمة  من   5 المادة  من  1 )ب(  الفقرة 
�إجرامي تنظيم   دعم   4-٣٩٠

ارتكب جريمة: قد  ال�شخ�ص  يكون      )1(

.94 ال�صفحة  نف�سه،  )54( المرجع 

.http://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/C-46/page-221.html#docCont التالي:  الرابط  )55( انظر 
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تنظيم؛  لع�ضوٍ في  �أو  لتنظيمٍ  مواردَ  �أو  ا  ماديًّ دعماً  م  قدَّ  �إذا  )�أ(
الموارد: تلك  �أو  الدعم  ذلك  تقديم  وكان     )ب(

ي�ساعد؛     ’1‘
ي�ساعد  �أن  يحتمل   �أو  ’2‘

قانون؛  �أيِّ  �ضدَّ  ي�شكل جرماً  �سلوك  �إتيان  على  التنظيم  ذلك 
�أكثر؛  �أو  �شخ�صين  من  ناً  مكوَّ التنظيم  كان   و�إذا  )ج(

 وكان���ت �أه���داف التنظي���م �أو �أن�شطته ت�شمل �إتيان فعل، �أو تي�سير �إتيان فعل،  )د(
التنظيم؛ ذلك  يفيد  �أن  ارتُكب  �إن  �ش�أنه  من  �أو  قانون،  �أيِّ  �ضدَّ  ي�شكل جرماً 

بال�سجن لمدة  يعاقَب عليها  ل جرماً  ي�شكِّ الفقرة )د(    وكان الجرم المذكور في  )هـ(
�سنوات؛   3 تقلُّ عن  لا 

    و�إذا كان الجرم المذكور في الفقرة )ب( جرماً من�صو�صاً عليه في الد�ستور  )و(
�شهراً.  12 تقلُّ عن  لا  لمدة  بال�سجن  عليه  ويعاقَب 

�سنوات.  5 لمدة  ال�سجن  العقوبة: 
و)و(. )هـ(   )1( الفرعيتين  الفقرتين  على  المطلقة  الم��سؤولية  تنطبق   )2(

.2-6 المادة  انظر  المطلقة،  للم��سؤولية  بالن�سبة  ملاحظة: 
�أن  الفقرة )1( لاحتمال  مذكور في  بارتكاب جرم  �شخ�ص  �إدانة  يجوز  ال�شك،  ولتجنب   )3(
ي�شكل تقديم الدعم �أو الموارد م�ساعدةً لتنظيم �إجرامي على النحو المبين في الفقرة الفرعية 

الطريقة. بتلك  فعلا  المنظمة  ي�ساعد  لا  الموارد  �أو  الدعم  تقديم  كان  و�إن  )1( )ب( حتى 

القرائن الق�صد من خلال   �إثبات  -9 المادة 

يج���وز، بالن�سب���ة للجرائ���م المن�صو����ص عليها في هذا الف�ص���ل، الا�ستدلال بالملاب�س���ات الوقائعية 
المو�ضوعية على العلم �أو الق�صد �أو الهدف �أو الغر�ض �أو الاتفاق، الم�شار �إليها جميعا في كل جريمة.

التعليق

اختياري. حكم 
.5 المادة  من   2 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

)�أو  الأدلة  ب�ش�أن  القائمة  الوطنية  القوانين  بالفعل من  القانونية، قد يكون وا�ضحا  النظم  في بع�ض 
الإج���راءات الجنائي���ة( ب�أن���ه يمكن التعويل على القرائن لإثبات الأركان المعنوية من قبيل الق�صد. 
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القانوني، �ضمان  النظام  بالفعل في  �إن لم يكن هذا را�سخا  الأطراف،  الدول  يُطلَب من  ومع ذلك، 
المبد�أ. هذا  تطبيق 

�أمثلة
الجنائي الق�صد  8—�إثبات  المادة  المتحدة(،  )المملكة   1967 لعام  الجنائية  العدالة  قانون 
المحلفين، هيئة  �أو  المحكمة  ف�إنَّ  ارتكب جريمة،  قد  �شخ�ص  كان  �إذا  ما  البت في  لدى 

�أفعاله  �أو توخّى نتيجةً من جرّاء  �أنه ق�صد  لا  تكون ملزمة قانونا بالا�ستنتاج  )�أ(
الأفعال؛  لتلك  فقط  نتيجة طبيعية ومحتملة  لكونها 

  ولك���ن تب���تّ في م���ا �إذا كان ق�ص���د �أو توخّى فعلا تل���ك النتيجة بالرجوع �إلى  )ب(
القائمة. الظروف  ينا�سب  ا�ستنتاجاً  الأدلة  على  بناء  بالا�ستنتاج  الأدلة،  جميع 

العدالة �سير  بعرقلة  المت�صلة   الجرائم  باء- الباب 

العدالة �سير   عرقلة  -10 المادة 

كل من يعمد، في �إجراءات ذات علاقة ب�أيِّ جريمة م�شمولة بهذه الأحكام الت�شريعية النموذجية، 
�إلى ا�ستخدام القوة �أو التهديد �أو الترهيب �أو الوعد بهدية �أو امتياز �أو مزايا �أخرى غير م�ستحقة 

بذلك:  قا�صدا  منحها،  �أو  �أو عر�ضها 
زور؛ ب�شهادة  الإدلاء  على   التحري�ض  )�أ(

الأدلة؛ تقديم  �أو  بال�شهادة  الإدلاء  التدخل في  �أو     )ب(
�أو الق�ضاء  �أو النيابة العامة  �إنفاذ القانون     �أو التدخل خلاف ذلك في مهام �أجهزة  )ج(

العدالة؛ �سير  خلال 
فيها خطورة الجرم[. تراعى  كافية  عقوبة  بــِ]تدرج  عليها  يعاقَب  يرتكب جريمة 

التعليق
�إلزامي. حكم 

.23 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
تقت�ض���ي الم���ادة 23 م���ن ال���دول الأطراف �أن تج���رّم �أيَّ �سلوك منطو على عرقلة �سير العدالة. وكما 
الفرعية )�أ( من  الفقرة  "�إجراءات" في  كلمة  ا�ستخدام  الق�صد من  ف�إنَّ  الت�شريعية،  الأدلة  ورد في 
الم���ادة 23 ه���و �أن ت�شم���ل جمي���ع الإجراءات الحكومية الر�سمية، التي يمك���ن �أن تت�ضمن مرحلة ما 
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قبل المحاكمة في �أيِّ ق�ضية.)56( وبعبارة �أخرى، تكون الدول الأطراف ملزمة بتجريم ال�سلوك الذي 
ينطوي على عرقلة �سير العدالة في مرحلة المحاكمة، وكذلك في المرحلة ال�سابقة للمحاكمة، والذي 

التحقيق. عرقلة  ي�شمل  �أن  يمكن 
مة ملزمة ب�ضمان  وكما لوحظ في الأدلة الت�شريعية، ف�إنَّ الدول الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظَّ
تطبيق القوانين الوطنية التي تنفّذ المادة 23 على عرقلة �سير العدالة في جميع الإجراءات المت�صلة 
ق القوانين الوطنية التي تنفّذ الفقرتين  بالجرائم الم�شمولة بالاتفاقية. وبناء على ذلك، يجب �أن تطبَّ

يلي: يتعلق بما  فيما  العدالة  �سير  عرقلة  على   23 المادة  من  و)ب(  )�أ(  الفرعيتين 
الاتفاقية؛ من  و23  و8  و6   5 للمواد  وفقا  المقررة   الجرائم  )�أ(

المعنية؛ الأطراف  الدول  قررتها  التي  الأخرى  الجرائم الخطيرة     )ب(
   الجرائ���م المق���ررة وفق���ا لأيٍّ م���ن البروتوكولات الثلاثة التي تك���ون الدول الأطراف  )ج(

�أي�ضا.)57( هي  فيها  �أطرافا  المعنية 
ويتعّني قراءة المادة 23 بالاقتران بالفقرة 1 من المادة 11، التي تن�ص على �إخ�ضاع ارتكاب �أيِّ فعل 

الجرم. فيها خطورة  تراعى  �أخرى، لجزاءات  مواد  23، في جملة  للمادة  وفقا  مجرّم 
المادة 26، بالفقرتين 2 و3 من  المادة 11، بالاقتران  الفقرة 1 من   وعلاوة على ذلك، ينبغي قراءة 
اللت�ي�ن تن�ص���ان عل���ى �إمكاني���ة �أن تنظ���ر الدول في تخفي���ف العقوبات على المتعاون�ي�ن مع ال�سلطات 
�أو منحه���م الح�صان���ة م���ن الملاحق���ة �أو الر�أف���ة بهم. وهذه م��سألة اختياري���ة تتوقف على الأعراف 

للدولة.)58( القانونية 
واله���دف م���ن خي���ار ال�صياغ���ة المق���دم هنا ه���و �شمول ح���الات تخويف المحلفين، وكتّ���اب المحاكم، 
والمترجم�ي�،ن و�أ�شخا����ص �آخري���ن ق���د ت�شملهم �إج���راءات �إقامة العدل، من قب���ل ال�صحفيين الذين 

الق�صة. عن  يك�شفون 
ومن المهم �إدراك �أنَّ من ال�ضروري على الأرجح ا�ستكمال خيار ال�صياغة المقدم هنا، وفاءً بالالتزام 
بتج���ريم عرقل���ة �س�ي�ر العدال���ة، بجرائم �أخرى ذات �صلة، من قبيل الحنث باليمين )التي قد توجد 
للتلاعب  �أخرى  اتخاذ خطوات  �أو  ب�شهادة زور،  الإدلاء  �أو  القانونية(،  النظم  الكثير من  بالفعل في 

عليه. الت�أثير  �أو  العدالة  ب�سير 
وق���د يك���ون م���ن ال�ض���روري تعريف م�صطلح "مزية غير م�ستحَق���ة" بمزيد من التف�صيل بح�سب ما 
"مزية غير  الوطني. ويرد مفهوم  القانون  �أم لا في  الكفاية  �إذا كان هذا الم�صطلح وا�ضحا بما فيه 
م�ستحَق���ة" في اتفاقي���ة الأمم المتح���دة لمكافح���ة الف�ساد �أي�ضا. ويلاحظ في الدليل الت�شريعي لتنفيذ 
اتفاقي���ة الأمم المتح���دة لمكافح���ة الف�س���اد �أنه "يمكن �أن تكون المزية غير الم�ستحقة �شيئا ملمو�سا �أو 

�أو غير مالي".  ا  ماليًّ كان  �سواء  ملمو�،س  غير 
يلي:  ما  الت�شريعي  الدليل  يلاحظ في  كما 

�أو  فوري  نحو  على  الم�ستحقة  المزية غير  بالدولة  العموميين  الموظفين  �أحد  يُعطى  �أن  يلزم  ولا 
�أو غير مبا�شر.  �إياها على نحو مبا�شر  �أو منحه  �أو عر�ضها عليه  بها  �إذ يجوز وعده  مبا�شر. 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )56( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.92 ال�صفحة  بها، 
.92 ال�صفحة  نف�سه،  )57( المرجع 

.94 ال�صفحة  نف�سه،  )58( المرجع 
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مة �سيا�سي���ة، الهدية �أو الامتياز �أو المزية الأخرى.  وق���د يُعط���ى �شخ����ص �آخر، كقريب �أو منظَّ
�إطار  الموظف في  �أو عر�ضها على  بالمزية  الوعد  الوطنية م��سألة  الت�شريعات  تتناول بع�ض  وقد 
الأحكام المتعلقة بال�شروع في الر�شو. وعندما لا يكون الأمر كذلك، ينبغي بال�ضرورة �أن تتناول 
القوان�ي�ن بالتحدي���د الوعد )ال���ذي يعني �ضمنا وجود اتفاق بين الرا�شي والمرت�شي( والعر�ض 
)ال���ذي لا يعن���ي �ضمن���ا موافق���ة المرت�شي المحتمل(. ويجب �أن تك���ون المزية غير الم�ستحقة �أو 

الموظف.)59( بواجبات  مرتبطة  الر�شوة 

دة في الم���ادة 23 م���ن اتفاقي���ة الأمم المتح���دة لمكافح���ة   �أركان الجريم���ة المح���دَّ الج���دول 4-
مة عبر الوطنية المنظَّ الجريمة 

A.06. المبيع  رقم  المتحدة،  الأمم  الف�ساد )من�شورات  لمكافحة  المتحدة  الأمم  اتفاقية  لتنفيذ  الت�شريعي  )59( الدليل 

.197 الفقرة   ،)IV.16

ر�سمية. )60( ترجمة غير 

مثال
يت�ضم���ن القان���ون الجنائي للبرازيل، الباب الحادي ع�شر—الجرائم المرتكبة �ضد الإدارة العامة، 

العدل:)60( �إقامة  �ضد  المرتكبة  الثالث—الجرائم  الف�صل 
الم���ادة 343 - من���ح �أم���وال �أو �أيِّ مي���زة �أخ���رى �أو عر�ضه���ا �أو الوعد بمنحه���ا ل�شاهد، �أو خبير، �أو 
�أو  �إنكار الحقيقة،  �أو  �أو مترجم فوري، بغر�ض الإدلاء ب�شهادة زور،  �أو مترجم تحريري،  محا�سب، 
ع���دم ق���ول الحقيق���ة في جل�سات الا�ستم���اع، �أو تقارير الخبراء، �أو العمليات الح�سابية، �أو الترجمة 

الفورية: الترجمة  �أو  التحريرية، 
غرامة.  ودفع  �سنوات،  و�أربع  ثلاث  بين  تتراوح  لمدة  ال�سجن   - العقوبة 

وت���زداد العقوب���ات بمق���دار �سد�س المدة �إلى ثلثه���ا �إذا ارتكبت الجريمة بق�صد الح�صول على �أدلة 
�أطرافها. �أحد  العامة  الإدارة  تكون  مدنية  �أو  جنائية  دعاوى  لا�ستخدامها في 

المتحدة  الأمم  اتفاقية   مواد 
مة  المنظَّ  لمكافحة الجريمة 

الوطنية الماديعبر  المقابلةالركن  المعنوية  الأركان 
23 المادة  من  )�أ(  الفرعية  البدنية الفقرة  القوة  ا�ستخدام 

�أو  الترهيب  �أو  التهديد  �أو 
م�ستحقة  الوعد بمزية غير 

منحها  �أو  �أو عر�ضها 
ل�شخ�ص.

ويتمّ  متعمدا  ال�سلوك  يكون 
الإدلاء  على  للتحري�ض 

للتدخل في  �أو  زور  ب�شهادة 
تقديم  �أو  ب�شهادة  الإدلاء 
�إجراءات  �إطار  �أدلة، في 

بارتكاب جرائم  تتعلق 
بالاتفاقية. م�شمولة 

23 المادة  من  الفرعية )ب(  البدنية الفقرة  القوة   ا�ستخدام 
الترهيب. �أو  التهديد  �أو 

ويتمّ  متعمدا  ال�سلوك  يكون 
التدخل في ممار�سة  �أجل  من 

القانون  �إنفاذ  �أجهزة  مهام 
الق�ضاء  �أو  العامة  النيابة  �أو 
م�شمولة  بجرائم  يتعلق  فيما 

بالاتفاقية.
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العدالة �سير  عرقلة 
�أو م�صلحة �شخ�ص  �أو التهديد ب�شدة، بق�صد تلبية الم�صلحة الذاتية  المادة 344- ا�ستخدام العنف 
�آخر، �ضد ال�سلطة، �أو الطرف )الخ�صم( �أو �أيِّ �شخ�ص �آخر ي�شارك �أو يُدعى للم�شاركة في دعوى 

�أو في تحكيم. �إدارية،  دعوة  �أو في  لل�شرطة،  �أو في تحقيق  ق�ضائية، 
العقوبة — ال�سجن لمدة تتراوح بين �سنة واحدة و�أربع �سنوات، ودفع غرامة، بالإ�ضافة �إلى العقوبة 

العنف.  ا�ستخدام  حالة  المفرو�ضة في 
الإجراءات  الاحتيال في 

�شخ�،ص من  �أو  �شيء،  �أو  مكان،  �إدارية، لحالة  �أو  مدنية  �أثناء دعوى  المفتعَل،  التغيير  المادة 347- 
الخبير. �أو  القا�ضي  ت�ضليل  �أجل 

غرامة.  ودفع  و�سنتين،  �أ�شهر  ثلاثة  بين  تتراوح  لمدة  — ال�سجن،  العقوبة 
وتُ�ضاعَف العقوبات �إذا كان الق�صد من التغيير الت�أثير في دعوى جنائية حتى و�إن كانت لم تبد�أ بعد.

مثال
التالية: الجرائم   ،R.S.C. 1985, c C-46 لكندا  الجنائي  القانون  يت�ضمن 

الترهيب  -423 المادة 
1-423

لا  ينته���ج �أيُّ �شخ����،ص دون �سلط���ة م�شروع���ة، �أيَّ �سل���وك م�ش���ار �إليه في الفقرة ‘2’  )1(
لدى: الخوف  من  حالة  �إثارة  بق�صد 

 مجموع���ة م���ن الأ�شخا����ص �أو الجمه���ور عامة من �أجل عرقل���ة �سير العدالة  )�أ(
الجنائية؛ 

واجباته؛  �أداء  عن  �إعاقته  �أجل  من  العدالة،  نظام  م�شارك في  �شخ�ص  �أو     )ب(
   �أو �صحف���ي، م���ن �أج���ل �إعاقت���ه عن �إبلاغ الجمه���ور بمعلومات تتعلق بتنظيم  )ج(

�إجرامي.
)1( في: الفقرة  �إليه في  الم�شار  ال�سلوك   يتمثل  )2( 	

 ا�ستخ���دام العن���ف �ض���د م�شارك في نظام العدال���ة �أو �صحفي �أو �أيِّ �شخ�ص  )�أ(
�إتلافها؛ الت�سبب في  �أو  �أيٍّ من ه�ؤلاء الأ�شخا�ص  �إتلاف ملكية  �أو  معروف لأيٍّ منهما 
�آخر؛ مكان  �أو في  كندا  )�أ( في  الفقرة  المبين في  ال�سلوك  بانتهاج  والتهديد     )ب(

  وتتبّع �شخ�ص م�شارك في نظام العدالة �أو �صحفي �أو �أيِّ �شخ�ص معروف لأيٍّ  )ج(
منهم���ا ب�إ�ص���رار وب�ش���كل متكرر، بما في ذلك تتبّع ذلك ال�شخ�ص ب�شكل غير منتظم 

ال�سريعة؛ الطرق  من  على طريق 
 والات�ص���ال ب�ش���كل متك���رر، بطريق مبا�شر �أو غير مبا�ش���ر، بم�شارك في نظام  )د(

منهما؛  لأيٍّ  معروف  �شخ�ص  ب�أيِّ  �أو  ب�صحفي  �أو  العدالة 
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 ور�ص���د �أو مراقب���ة الم���كان ال���ذي يقطنه م�شارك في نظ���ام العدالة �أو �صحفي  )هـ(
ي�ضطلع  �أو  فيه بمدر�سة،  يلتحق  �أو  فيه،  يعمل  �أو  منهما،  لأيٍّ  معروف  �شخ�ص  �أيُّ  �أو 

فيه. وجوده  يت�صادف  �أو  بعمل تجاري، 
)3( يعتبر كل �شخ�ص يخالف �أحكام هذه المادة مذنبا بجرم قابل للاتهام الجنائي ويتعر�ض 

�سنةً.)61( ع�شرة  �أربع  على  تزيد  لا  لمدة  لل�سجن 
مثال

التالية: العقوبات  الفرن�سي  الجنائي  القانون  يت�ضمن 
الم���ادة 434-8 م���ن القان���ون الجنائ���ي )المدرج���ة بموجب القان���ون رق���م 2000-916 الم�ؤرخ 
19 �أيلول/�سبتم�ب�ر 2000، الم���ادة 3، الجري���دة الر�سمية ال�ص���ادرة بتاريخ 22 �أيلول/�سبتمبر 

)2002 الثاني/يناير  كانون   1 النفاذ في  حيز  الدخول   ،2000
�أو ترهيب لقا�ض  �أيِّ تهديد  يعاقَب بال�سجن ثلاث �سنوات وبغرامة قدرها 45 000 يورو على 
�أو م���دع ع���ام �أو محلّ���ف �أو �أيِّ ع�ض���و �آخ���ر في محكمة �أو محكّ���م �أو مترجم فوري �أو خبير �أو 

من�صبه. مهام  �أداء  �سلوكه في  على  الت�أثير  بغر�ض  لطرف،  محام 
المادة 433-3. يعاقب بال�سجن لمدة �سنتين وبغرامة قدرها 000 30 يورو على التهديد بارتكاب 
، �أو محلف، �أو محام، �أو ف���رد في الدرك الوطني،  جريم���ة �ض���د �شخ����صِ �أو ممتل���كاتِ قا����ضٍ
�شخ�ص مكلّف  �أيِّ  �أو  ال�سجون  �إدارة  �أو  �أو مكاتب الجمارك  الوطنية  ال�شرطة  لدى  �أو موظف 

من�صبه. يعرف  الفاعل  كان  �إذا  عمله،  ب�سبب  �أو  عمله  ت�أدية  �أثناء  عامة،  ب�سلطة 
وتطبق العقوبات نف�سها عندما يوجه ال�شخ�ص تهديدات لزوجة �أحد الأ�شخا�ص الم�شار �إليهم 
في الفقرت�ي�ن الأولي�ي�ن �أو لأ�صول���ه �أو فروعه المبا�شرين، �أو لأيٍّ من الأ�شخا�ص الذين يعي�شون 
ع���ادة في من‍زله���م، عندم���ا يك���ون �سبب تل���ك التهديدات هو الواجبات الت���ي يقوم بها �أولئك 

الأ�شخا�ص.
وت�صب���ح العقوب���ة ال�سج���ن لمدة خم�س �سن���وات ودفع غرامة قدرها 75 000 يورو عندما يكون 
الأ�شخا�ص. حياة  على  ي�شكل خطرا  الممتلكات  على  بالاعتداء  تهديد  �أو  بالقتل  تهديد  هناك 

يعاقَ���ب بال�سج���ن لم���دة 10 �سنوات وبغرامة قدره���ا 000 150 يورو على ا�ستخدام التهديدات 
�أو العن���ف �أو �أيِّ فع���ل ترهيب‍���ي �آخ���ر لك���ي يُ�ضمَ���ن من ال�شخ�ص المذك���ور في الفقرتين الأولى 
�أو الثاني���ة، القي���ام �أو الامتن���اع ع���ن القيام ب�أيِّ ق�سم من واجب���ه، �أو مهمته، �أو ولايته، �أو �أيِّ 
بغية  المزعومة  �أو  الفعلية  �سلطته  ا�ستخدام  �إ�ساءة  �أو  ولايته،  �أو  مهمته  �أو  واجبه  يي�سّره  ق�سم 
الح�ص���ول م���ن هيئ���ة عام���ة �أو �إدارة عام���ة على امتياز �أو وظيف���ة �أو عقد عمومي �أو �أيِّ قرار 

�صالحه.  ي�صب في  �آخر 
�أيلول/�سبتمبر 2000،  الم�ؤرخ 19  القانون رقم 916-2000  المادة 434-15 )المدرجة بموجب 
النفاذ  الدخول حيز  �أيلول/�سبتمبر 2000،   22 بتاريخ  ال�صادرة  الر�سمية  3، الجريدة  المادة 
في 1 كان���ون الثاني/يناي���ر 2002( يعاقَ���ب بال�سجن 3 �سن���وات وبغرامة قدرها 45 000 يورو 
عل���ى ا�ستخ���دام العرو����ض �أو الوع���ود �أو الهدايا �أو ال�ضغوط �أو التهديدات �أو �أعمال العنف �أو 
التلاعب���ات �أو الخ���دع في �سي���اق الإج���راءات �أو فيما يتعل���ق بدعوى �أو دفاع في محكمة لإقناع 
بالامتناع  �أو  بيمين،  م�شفوعة  زور خطية  �شهادة  �أو  ت�صريح  �أو  �إفادة  �إلقاء  �أو  بتقديم  �آخرين 
ع���ن تق���ديم �إف���ادة �أو ت�صري���ح �أو �شه���ادة خطية م�شفوعة بيمين، حتى لو لم يكن الحمل على 

الا. فعَّ الزور  ب�شهادة  الإدلاء 
.http://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/C-46/page-192.html#docCont التالي:  الرابط  )61( انظر 



47     الجرائم الثالث- الف�صل 

المادة 434-5 )المدرجة بموجب القانون رقم 2000-916 الم�ؤرخ 19 �أيلول/�سبتمبر 2000،  	
المادة 3، الجريدة الر�سمية بتاريخ 22 �أيلول/�سبتمبر 2000، الدخول حيز النفاذ في 1 كانون 
على  يورو   45 قدرها 000  وبدفع غرامة  �سنوات  بال�سجن ثلاث  يعاقَب  الثاني/يناير 2002( 
�أو  عليه في جناية  المجني  �إقناع  بغية  �شخ�ص  �أيِّ  الترهيب �ضد  �أفعال  �سواه من  �أو  تهديد  �أيِّ 

�سحبها.)62( �أو  �شكوى،  تقديم  بعدم  جنحة 

مثال
�أمنهم وم�صالحهم )القانون الجمهوري رقم 6981(،  ين�ص قانون الفلبين لحماية ال�شهود وكفالة 

يلي: ما  على  ال�شهود،  م�ضايقة  عقوبة   -17 الباب 
يثنيه عن: �أو  �أو يمنعه  ي�ؤخره  �أو  فيعوقه  �شاهدا،  ي�ضايق  �شخ�ص  �أيُّ 

 الح�ض���ور �أو الإدلاء ب�شه���ادة �أم���ام �أيِّ هيئ���ة ق�ضائي���ة �أو �شبه ق�ضائية �أو �أيِّ  )�أ(
جهاز تحقيق؛

  �أو �إبلاغ موظف �إنفاذ القانون �أو القا�ضي بارتكاب جريمة �أو باحتمال ارتكاب  )ب(
جريمة، �أو بانتهاك �شروط الو�ضع تحت المراقبة �أو الإفراج الم�شروط �أو �إخلاء ال�سبيل 

الق�ضائية؛  الإجراءات  بدء  انتظار  في 
بالجريمة؛ �صلة  ذي  �آخر  �شخ�ص  على  القب�ض   �أو محاولة  )ج(

 �أو ب���دء محاكم���ة جنائي���ة �أو دع���وى لإلغ���اء الإف���راج الم�ش���روط �أو الو�ض���ع  )د(
تحت المراقبة؛

  �أو �إحقاق حقوق وم�صالح والتمتع بها بموجب هذا القانون �أو محاولة القيام  )هـ(
�أو ال�سجن لمدة لا تقل عن �ستة  �آلاف بي�سو،  بذلك، يعاقَب بغرامة لا تزيد عن ثلاثة 
�أ�شه���ر، عل���ى �ألاَّ تزي���د ع���ن �سن���ة واحدة، �أو كلتا العقوبتين مع���ا، كما يخ�ضع لعقوبة 

العموميين. الموظفين  حالة  عمومية في  منا�صب  لتولي  الدائم  الأهلية  �إ�سقاط 

الأحكام و�إ�صدار  العقوبات  �إنزال  في  المرعية   الاعتبارات  الباب جيم-

الأحكام و�إ�صدار  العقوبات  �إنزال  في  المرعية   الاعتبارات  -11 المادة 

 يجوز للمحكمة، لدى الحكم على �شخ�ص مدان بارتكاب جريمة تنطبق عليها هذه الأحكام  -1
يلي: ما  الاعتبار  ت�أخذ في  �أن  النموذجية،  الت�شريعية 

 �أيَّ �إدان���ات �سابق���ة عن ]جريم���ة م�شمولة بهذه الأحكام الت�شريعية النموذجية[  )�أ( 	
�أخرى؛ ]دولة[  ]�أو جريمة خطيرة[ في 

. www.legifrance.gouv.fr/Traductions/en-English/Legifrance-translations التالي:  العنوان  على  )62( متاح 
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   م���ا �إذا كان ال�شخ����ص ق���د تع���اون طوعا بتوف�ي�ر معلومات �أو �ساعد بطريقة �أخرى  )ب(
�أجه���زة �إنف���اذ القان���ون على التحقيق والملاحقة الق�ضائية في الجرائم الأخرى التي ينطبق عليها 

القانون. هذا 

 عن���د الإدان���ة في جريمة تنطب���ق عليها هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية، بالإ�ضافة �إلى  -2
�أن يُ�صدر  �آخر، يمكن للقا�ضي  �أو ت�شريع  �أيُّ قانون  �أو  القانون  �أخرى ين�ص عليها هذا  �أيِّ عقوبة 

�أدناه: المذكورة  التدابير  من  ب�أيٍّ  يتعلق  فيما  �أمرًا 

 حظ���ر ممار�س���ة ن�ش���اط واحد �أو �أكثر، ب�ش���كل مبا�شر �أو غير مبا�شر، من الأن�شطة  )�أ(
ب�شغل  يتعلق  فيما  ]...[ �سنوات[، بما في ذلك  �أق�صاها  ]لمدة  دائم[  ]ب�شكل  المهنية،  �أو  الاجتماعية 

عمومي؛ من�صب 

  الا�ستبع���اد م���ن الم�شارك���ة في المناق�صات العمومي���ة ]و/�أو[ ومن الحق في الح�صول  )ب(
عمومية؛ م�ساعدة  �أو  منافع  على 

العمومي؛ الا�شتراء  للم�شاركة في  ]الدائم[  ]الم�ؤقت[  الأهلية  �إ�سقاط      )ج(
لين      �إ�سق���اط الأهلي���ة ]الم�ؤق���ت[ ]الدائم[ للعمل مديرا للأ�شخا�ص الاعتباريين الم�سجَّ )د(

الدولة[؛ ا�سم  ]يدرج  في 

�أخرى؛ �أن�شطة تجارية  لممار�سة  ]الدائم[  ]الم�ؤقت[  الأهلية  �إ�سقاط     )هـ(
    �إ�سق���اط الأهلي���ة ]الم�ؤق���ت[ ]الدائ���م[ للعمل محاميا �أو كاتب عدل �أو خبير �ضرائب  )و(

�أو محا�سبًا؛ ا�ست�شاري 

القرار؛ �إ�شهار      )ز(
الاقت�ضاء[. احتجازية ح�سب  �أخرى غير  تدابير  ]�أيِّ      )ح(

لا  تخ���ل �أح���كام ه���ذه المادة بالم��سؤولي���ة الجنائية للأ�شخا�ص الاعتباري�ي�ن الذين ينتهكون  -3
النموذجية. الت�شريعية  الأحكام  لهذه  الجنائية  الأحكام 

التعليق

اختياري. حكم 
م���ة، الفقرة 1 م���ن المادة 11، والمادة 22، والفقرتان 1 و2 من المادة 26؛  الم�ص���در: اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ

.31 المادة  من   2 والفقرة 

وينبغ���ي، كم���ا ورد في الأدل���ة الت�شريعية، �أن يخ�ضع ارتكاب الجرائم لجزاءات تراعى فيها خطورة 
م���ة، الفق���رة 1 م���ن المادة 11(. ولعل ال���دول ترغب في النظر في  الج���رم )اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ
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تخفي���ف العقوب���ات عل���ى المتعاون�ي�ن مع ال�سلطات �أو منحهم الح�صانة م���ن الملاحقة �أو الر�أفة بهم 
م���ة، الفقرت���ان 2 و3 م���ن المادة 26(. وهذه م��سأل���ة اختيارية تتوقف على  )اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ

للدولة.)63( القانونية  الأعراف 
وتُل���زم الم���ادة 31 ال���دول الأطراف �أن ت�سعى، وفقا للمبادئ الأ�سا�سية لقانونها الداخلي، �إلى تقليل 
مة لكي ت�شارك في الأ�سواق الم�شروعة. وتن�ص الفقرة 2   الفر�ص المتاحة للجماعات الإجرامية المنظَّ
م���ن الم���ادة 31 عل���ى �أن ترك���ز هذه التدابير على �أمور منه���ا: منع �إ�ساءة ا�ستغلال المناق�صات التي 
تجريه���ا الهيئ���ات العام���ة؛ ومن���ع �إ�ساءة ا�ستخ���دام الهيئات الاعتبارية؛ و�إ�سق���اط �أهلية الأ�شخا�ص 
المدانين بارتكاب جرائم م�شمولة بالاتفاقية للعمل مديرين للهيئات الاعتبارية المن�ش�أة �ضمن نطاق 

الق�ضائية. ولاياتها 
والالتزام الوارد في المادة 22 التزام اختياري، في حين �أنَّ الالتزام الوارد في الفقرة 1 من المادة 26 
�إلزام���ي، ولك���ن الطريق���ة التي يمكن تنفيذه بها طريقة تقديرية. والالتزام الوارد في الفقرة 2 من 

المنا�سبة. الحالات  الحكم، في  تخفيف  �إمكانية  دولة في  كل  "تنظر"  �أن  هو   ،26 المادة 

مثال
يلي: ما  على   ،143 الباب   ،2003 لعام  المتحدة(  )المملكة  الجنائية  العدالة  قانون  ين�ص 

   ل���دى النظ���ر في م���دى خط���ورة جريم���ة )"الجريمة الحالية"( ارتكبه���ا جان تعرّ�ض  )2(
�سابق عاملا  �إدانة  كل حكم  المحكمة  تعتبر  �أن  يجب  ال�سابق،  �أكثر في  �أو  واحدة  للإدانة مرة 
م�ش���ددا للعقوب���ة، �إذا ر�أت )في حال���ة تل���ك الإدان���ة( �أنه يمكن اعتب���اره كذلك ب�شكل معقول 

يلي— ما  وجه الخ�صو�،ص  على  اعتبارها،  وا�ضعة في 
الحالية، بالجريمة  وعلاقته  الإدانة  �سبب  الجرم   طبيعة  )�أ(

الإدانة. منذ  انق�ضى  الذي  والوقت  )ب(   
]…[

�إلى— �إ�شارة  اعتبارها  ينبغي  �سابقة،  �إدانة  �إلى   )2( الفقرة  �إ�شارة في  �أية      )4(
المتحدة؛  المملكة  المحاكم في  �إحدى  عن  �سابقا  �صدر  �إدانة  )�أ(     حكم 

  حك���م �إدان���ة �ص���در �سابقا عن �إح���دى المحاكم في دولة ع�ضو �أخرى في جريمة ذات  )�أ�أ(
الدولة. تلك  قانون  �صلة بموجب 

مثال
يلي: ما  على  الفرن�سي  الجنائي  القانون  ين�ص 

5-450 المادة 
)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رق���م 2004-204 الم�ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، المادة 6 خام�س 

)2004 �آذار/مار�س   10 بتاريخ  ال�صادرة  الر�سمية  الجريدة  ع�شر، 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )63( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.94 ال�صفحة  بها، 
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يخ�ض���ع الأ�شخا����ص الطبيعي���ون والاعتباري���ون المدانون بالجرائم المن�صو����ص عليها في الفقرة 
�أ�صولهم  �إ�ضافية تتمثل في م�صادرة  �أي�ضا لعقوبة  المادة 450-1 والمادة 1-2-450  الثانية من 
ا كانت طبيعتها، منقولة �أو غير منقولة، �أو ذات ملكية �إفرادية �أو م�شتركة.)64( ا �أو جزئيًّا، �أيًّ كليًّ

الاعتباريين الأ�شخا�ص   م��سؤولية  -12 المادة 

دة بموجب   �أيُّ �شخ�ص اعتباري، غير الدولة، ارتُكِبَت بالنيابة عنه �أو لم�صلحته جريمة محدَّ -1
ه���ذه الأح���كام الت�شريعي���ة النموذجي���ة، على يد �أيِّ �شخ�ص طبيع���ي، يت�صرف ب�شكل فردي �أو في 
�إط���ار جه���از تاب���ع لل�شخ����ص الاعتباري، وي�شغل مركزا قياديّاً داخ���ل الجهاز، ا�ستناداً �إلى �سلطة 
تمثي���ل ال�شخ����ص الاعتب���اري، �أو �سلطة اتخ���اذ القرارات نيابة عن ال�شخ�ص الاعتباري، �أو �سلطة 
لممار�س���ة الرقاب���ة ل���دى ال�شخ�ص الاعتباري، ويت�ص���رف بهذه ال�صفة، يعاقَب بغرامة تبلغ قيمتها 
ددة للأ�شخا�ص الطبيعيين، بغ�ض النظر عن �إدانة  ]يدرج الرقم[ مرّة/مرّات مقدار الغرامات المحَّ

فيها. �شركاء  �أو  مرتكبي الجريمة  ب�صفتهم  الأفراد  �أولئك 

 يج���وز فر����ض التداب�ي�ر التالية على ال�شخ����ص الاعتباري �إذا كانت هناك م��سؤولية جنائية  -2
�سلطتهم: �إطار  يت�صرفون في  الذين  الوكلاء  �أو  الموظفين  �أو  للمديرين 

 �إذا ا�ستُخ���دِم ن�ش���اط ال�شخ����ص الاعتب���اري في مجمله �أو معظم���ه لارتكاب جرائم  )�أ(
دة بموجب هذه الأحكام  جنائي���ة �أو �إذا كان ال�شخ����ص الاعتب���اري قد �أن�شئ لارتكاب جريمة محدَّ

الاعتباري؛ ال�شخ�ص  بحلّ  �أُمر  النموذجية،  الت�شريعية 

   حظ���ر ممار�س���ة ن�ش���اط واح���د �أو �أكثر، ب�شكل مبا�شر �أو غير مبا�شر، من الأن�شطة  )ب(
]...[ �سنة/�سنوات[؛ �أق�صاها  ]لمدة  دائم[  ]ب�شكل  المهنية  �أو  الاجتماعية 

من  �أكثر  �أو  واحدة  م�ؤ�س�سة  ب�إغلاق  �أو  الاعتباري  ال�شخ�ص  م�ؤ�س�سة  ب�إغلاق  الأمر      )ج(
دائما[؛ ]�إغلاقا  م�ؤقتا[  ]�إغلاقا  المعنية  الجرائم  لارتكاب  ا�ستُخدمت  التي  م�ؤ�س�ساته  

]و/�أو[ من الحق في  العمومية  المناق�صات  الاعتباري من  ال�شخ�ص  با�ستبعاد  الأمر      )د(
عمومية؛ م�ساعدة  �أو  منافع  على  الح�صول 

  الأم���ر ب�إ�سق���اط �أهلي���ة ال�شخ�ص الاعتباري للم�شارك���ة في الا�شتراء العمومي �سواء  )ه���ـ(
دائم؛ �أو  م�ؤقت  ب�شكل 

http://195.83.177.9/code/liste.phtml?lang=uk&amp;c=33&am :64( لمزي���د م���ن المعلومات، انظر الرابط التالي(

.p;r=3849#art16761

http://195.83.177.9/code/liste.phtml?lang=uk&amp;c=33&amp;r=3849#art16761
http://195.83.177.9/code/liste.phtml?lang=uk&amp;c=33&amp;r=3849#art16761
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    �إ�سق���اط �أهلي���ة ال�شخ����ص الاعتب���اري لممار�سة �أن�شطة تجارية �أخرى ]و/�أو[ لإن�شاء  )و(
�آخر؛ اعتباري  �شخ�ص 

المحكمة؛ ال�صادر عن  الحكم  بن�شر  الاعتباري  ال�شخ�ص  �أمر      )ز(
�صائبا[. تراه  ح�سبما  الأوامر  هذه  من  مزيد  ]�إ�صدار  )ح(    

م��سؤوليته. الطبيعي  ال�شخ�ص  الاعتباري من تحميل  ال�شخ�ص  م��سؤولية  لا  تمنع  -3

التعليق
المدنية  الم��سؤولية  ا�ستيعابها �ضمن  الجائز  ولكن من  �إلزامي  الاعتباريين حكم  الأ�شخا�ص  م��سؤولية 
�إلزامياً. لي�ست �شرطا  الم��سؤولية الجنائية للأ�شخا�ص الاعتباريين  ف�إنَّ  �أخرى،  وبعبارة  الإدارية.  �أو 

.10 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
م���ة العابرة للح���دود الوطنية �إلى الت���واري خلف الهيئات  ق���د ي�سع���ى ال�ضالع���ون في الجرائ���م المنظَّ
الاعتبارية، من قبيل ال�شركات �أو المنظمات الخيرية �أو جمعيات �أخرى. ويمكن، كما ورد في الأدلة 
الت�شريعية، �أن يطرح هذا تحديات كبيرة �أمام الجهود المبذولة في مجال العدالة الجنائية لمواجهة 

الوطنية: للحدود  العابرة  مة  المنظَّ الجريمة 
يمك���ن بالفع���ل �أن تخف���ي البن���ى الم�ؤ�س�سي���ة المعقدة هوية �أ�صحابها الحقيقي�ي�ن �أو الزبائن �أو 
المعام�ل�ات الخا�ص���ة فيم���ا يتعل���ق بجرائم تتراوح ب�ي�ن التهريب وغ�سل الأم���وال والممار�سات 
الفا�س���دة. وق���د يك���ون ف���رادى المديرين مقيمين خارج البلد ال���ذي يرتكب فيه الجرم وتكون 
�أنَّ الطريقة  �آخذ في الانت�شار مفاده  ر�أي  الإثبات. ولذلك، ثمة  �أفراد معينين �صعبة  م��سؤولية 
مة عبر الوطنية  الوحيدة لا�ستبعاد تلك الأداة وذلك الدرع اللذين تحتمي بهما الجريمة المنظَّ
هي اعتماد م��سؤولية الهيئات الاعتبارية. ويمكن �أن يكون لإر�ساء م��سؤولية الهيئات الاعتبارية 
ا ت�أثير رادع �أي�ضا، وذلك من جهة لأنَّ تلطيخ ال�سمعة يمكن �أن يكون بالغ التكلفة، ومن  جنائيًّ
جه���ة �أخ���رى لأن���ه يمك���ن �أن يكون حافزا على �إيجاد �إدارة وبن���ى رقابية �أكثر فعالية ل�ضمان 

الامتثال.)65(
الإفلات من  المجرمون من  ن  يتمكَّ �ألاَّ  �إلى �ضمان  بالحاجة  النطاق  وا�سع  اعتراف  كان هناك  ولئن 
العدالة بالتواري خلف هياكل قانونية من قبيل ال�شركات، فقد و�ضعت الدول طرائق مختلفة ل�ضمان 

الاعتباريين.  الأ�شخا�ص  على  فر�ضها  التي يمكن  العقوبات  ونوع  الم�ساءلة، 
م���ة ب�أنَّ الدول تتبع نـهُُجاً مختلف���ة �إزاء مو�ضوع م��سؤولية الهيئات  وتع�ت�رف اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ
الاعتباري���ة. وتن����ص عل���ى �أن تعتم���د الدول ما قد يلزم من تدابير، بما يتفق مع مبادئها القانونية، 
لإر�ساء م��سؤولية الهيئات الاعتبارية عن الم�شاركة في الجرائم الخطيرة التي تكون جماعة �إجرامية 

و23. و8  و6   5 للمواد  وفقا  المجرمة  والأفعال  فيها،  �ضالعة  مة  منظَّ
ي�شمل  �أن  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  المادة 10 من  الفقرة 2 من  ورد في  ال�ضروري، كما  ولي�س من 
الت���زام ال���دول الأط���راف ب�إر�س���اء الم��سؤولي���ة الم��سؤوليةَ الجنائية. ويمكن الوف���اء بهذا الالتزام من 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )65( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.116 ال�صفحة  بها، 
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ب�إر�ساء  الالتزام  وي�شمل  الإدارية.  �أو  المدنية  �أو  الم��سؤولية الجنائية  تر�سي  قوانين محلية  �سن  خلال 
مة �ضالعة  م��سؤولية الهيئات الاعتبارية: )�أ( الم�شاركة في جرائم خطيرة تكون جماعة �إجرامية منظَّ
فيها؛ و)ب( الأفعال التي تجرّمها الدول الأطراف تطبيقاً للمواد 5 و6 و8 و23؛ و)ج( الأفعال التي 

بالاتفاقية.)66( الملحقة  للبروتوكولات  تطبيقاً  الدول  تجرّمها 
الاعتبارية  الهيئات  تخلّ م��سؤولية  �ألاَّ  ب�ضمان  الدول ملزمة  �أنَّ  المادة 10 على  الفقرة 3 من  وتن�ص 
بالم��سؤولي���ة الجنائي���ة للأ�شخا����ص الطبيعيين الذين ارتكبوا الجرائم. ويرد في الأدلة الت�شريعية ما 

يلي:
ولذل���ك، ف����إنَّ م��سؤولي���ة الأ�شخا�ص الطبيعيين الذين ارتكبوا الأفعال الإجرامية تتقرّر �إ�ضافة 
�أيِّ م��سؤولية م�ؤ�سّ�سية ولا يجب �أن تم�س بها هذه الم��سؤولية الأخيرة. فعندما يرتكب فرد  �إلى 

كليهما.)67( ومعاقبة  بالإمكان ملاحقة  يكون  �أن  يجب  اعتباري،  كيان  با�سم  جرائم 
�أعلاه. المذكور  الحكم  م�شروع  من   3 الفقرة  هذا في  ويراعى 

مة على �أن تكفل كل دولة طرف، على وجه  وتن�ص الفقرة 4 من المادة 10 من اتفاقية الجريمة المنظَّ
الخ�صو�،ص �إخ�ضاع الأ�شخا�ص الاعتباريين الذين تُلقى عليهم الم��سؤولية وفقا للمادة 10 "لجزاءات 
النقدية". ويراعى هذا في  الة ومتنا�سبة ورادعة، بما في ذلك الجزاءات  فعَّ �أو غير جنائية  جنائية 
م�شروع المادة المذكورة �أعلاه، الذي ين�ص على �إخ�ضاع الأ�شخا�ص الاعتباريين لدفع غرامة وطائفة 

ال�شركات(. قبيل حل  )من  الاعتباريين  الأ�شخا�ص  عمليات  ت�ستهدف  التي  الأخرى  التدابير  من 
وي�ض���اف ه���ذا الالت���زام �إلى الالت���زام الوارد في الفقرة 1 م���ن المادة 11، الذي ينطبق على كل من 
الأ�شخا����ص الطبيعي�ي�ن والاعتباري�ي�،ن ل�ضم���ان �إخ�ضاع ارتكاب �أيِّ فعل مجرّم وفقا للمواد 5 و6 و8 

ذلك الجرم". فيها خطورة  تراعي  "لجزاءات  الاتفاقية  من  و23 

مثال
يحت���وي القان���ون النموذج���ي ب�ش����أن غ�س���ل الأموال وتمويل الإرهاب لع���ام 2005 على الحكم التالي 

الاعتباريين: الأ�شخا�ص  المتعلق بم��سؤولية 
الاعتبارية ال�شخ�صيات  على  ال�سارية   العقوبات  5-2-5 المادة 

 تُفر����ض عل���ى �أيِّ �شخ�صي���ة اعتباري���ة، غ�ي�ر الدولة التي ارتُكب ج���رم غ�سل الأموال  )1(
وتموي���ل الإره���اب نياب���ة عنه���ا �أو ل�صالحها من جانب �شخ�ص طبيعي يعمل منفردا �أو كجزء 
م���ن جه���از تاب���ع لل�شخ�صي���ة الاعتبارية، �أو ي�شغل موقعا قياديّاً فيه���ا �أو ي�ستند �إلى �لاصحية 
بتمثيل ال�شخ�صية الاعتبارية، �أو لديه تفوي�ض باتخاذ قرارات نيابة عنها، �أو مخوّل بممار�سة 
ال�سيط���رة داخله���ا، ويعم���ل بهذه ال�صفة، غرامة تعادل ]يذكر هنا مقدار الم�ضاعفة[ �أ�ضعاف 
الأفراد  �أولئك  �أدين  �إذا  النظر عما  الأ�شخا�ص الطبيعيين، ب�صرف  الغرامات المفرو�ضة على 

لا. �أم  فيه  بالتواط�ؤ  �أو  الجرم  بارتكاب 
الطبيعي. ال�شخ�ص  م��سؤولية  الاعتبارية  ال�شخ�صية  م��سؤولية  ت�ستبعد  ولا 

.119 ال�صفحة  نف�سه،  )66( المرجع 

.120 ال�صفحة  نف�سه،  )67( المرجع 
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 �إلى جان���ب الح���الات المن�صو����ص عليه���ا في الفقرة )1( من ه���ذه المادة، يجوز �أي�ضا  )2(
تحمي���ل ال�شخ�صي���ة الاعتباري���ة الم��سؤولي���ة عندم���ا يكون ق�ص���ور الإ�ش���راف �أو ال�سيطرة على 
ال�شخ�ص الطبيعي الم�شار �إليه في الفقرة )1( قد �أتاح ارتكاب غ�سل الأموال �أو تمويل الإرهاب 

�سلطتها. يعمل تحت  �شخ�ص طبيعي  قِبل  من  الاعتبارية  ال�شخ�صية  تلك  ل�صالح 
التالية: الإ�ضافية  العقوبات  الاعتبارية  ال�شخ�صية  على  تفر�ض  �أن  �أي�ضا  يجوز 

�سنوات، موا�صلة  العدد[  ]يذكر هنا  �أق�صاها  لمدة  �أو  دائمة  ب�صورة  عليها،   �أن يحظر  )�أ(
معينة؛ ب�أن�شطة تجارية  مبا�شرة،  �أو غير  مبا�شرة  ب�صورة  القيام، 

ق�ضائي؛ �إ�شراف  تو�ضع تحت  �أن  )ب(   
)ج(    �أن ت�ؤمر )�أو ي�صدر حكم �أو قرار( ب�أن تُغلق، ب�صورة دائمة �أو لمدة ]يذكر هنا العدد[ 

الجرم؛ ارتكاب  ا�ستخدمت في  التي  مرافقها  �سنوات، 
كليا؛ �أعمالها  ت�صفّى  �أن  )د(    

الحكم. ب�إ�شهار  قرار(  �أو  ي�صدر حكم  )�أو  ت�ؤمر  �أن  )هـ(   

مثال
في �إط���ار القان���ون الجنائ���ي الفرن�س���ي، لا يُ��سأل الأفراد جنائيّاً �إلاَّ عن �سلوكهم ال�شخ�صي. غير �أنَّ 

الاعتباريين: الأ�شخا�ص  متعلقة بم��سؤولية  �أحكاما  �أي�ضا  هناك 
1-121 المادة 

ال�شخ�صي. �سلوكه  عن  �إلاَّ  ا  جنائيًّ �أحد  يُ��سأل  لا 
2-121 المادة 

الأ�شخا�ص الاعتباريون، با�ستثناء الدولة، م��سؤولون جنائيّاً عن الجرائم التي ترتكبها 
الأجهزة التابعة لهم �أو ممثلوهم با�سمهم، وفقا للفوارق المحددة في المادتين 121-4 و7-121.

بي���د �أنَّ ال�سلط���ات العمومي���ة المحلية والرابطات التابعة لها لا تتحمل م��سؤولية جنائية 
اتفاقات تفوي�ض  ارَ�س عن طريق  التي قد ُمت �أن�شطتها  تُرتكَب في �سياق  التي  �إلاَّ عن الجرائم 

عمومية. بتقديم خدمة 
الم��سؤولية الجنائية للأ�شخا�ص  الم��سؤولية الجنائية للأ�شخا�ص الاعتباريين  ت�ستبعد  ولا 
الطبيعي�ي�ن الذي���ن يرتكب���ون نف����س الفعل �أو ي�شاركون فيه، رهنا ب�أح���كام الفقرة الرابعة من 

.3-121 المادة 
6-435 المادة 

)المدرجة بموجب القانون رقم 200-595 الم�ؤرخ 30 حزيران/يونيه 2000، المادة 2، الجريدة 
)2000 1 تموز/يوليه  بتاريخ  ال�صادرة  الر�سمية 

يمكن �أن يتعر�ض الأ�شخا�ص الاعتباريون للم��سؤولية الجنائية وفقا لل�شروط المن�صو�ص 
و4-435. و3-435   2-435 للمواد  وفقا  المجرمة  بالأفعال  المتعلقة   2-121 المادة  عليها في 

التالية: للعقوبات  الاعتباريون  الأ�شخا�ص  ويتعر�ض 
131-38؛ المادة  عليها في  المن�صو�ص  بالطريقة  غرامة،  دفع   -1
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�سنوات: �أق�صاها خم�س  لمدة  بحقهم  التالية  الإجراءات  اتخاذ   -2
- حظ���ر القي���ام، ب�ش���كل مبا�ش���ر �أو غير مبا�شر، بالن�ش���اط المهني �أو الاجتماعي الذي 

الجرم؛ ارتكب خلاله 
الق�ضاء؛ مراقبة  و�ضعهم تحت   -

- �إغ�ل�اق الم�ؤ�س�س���ة �أو �إح���دى الم�ؤ�س�س���ات التابعة لل�شركة الت���ي ا�ستُخدِمت في ارتكاب 
الجريمة؛

عمومية؛ مناق�صات  الم�شاركة في  �أهلية  �إ�سقاط   -
- المن���ع م���ن �سح���ب �شيكات، با�ستثناء ال�شي���كات الم�أذونة التي تخول �سحب الأموال �أو 

الدفع؛ بطاقات  ا�ستخدام  من  �أو  الم�صدقة،  ال�شيكات 
3- القيام، وفقا لل�شروط المن�صو�ص عليها في المادة 131-21، بم�صادرة ال�شيء الذي 
ا�ستُخ���دم �أو كان معتزم���ا ا�ستخدام���ه في ارت���كاب الجريم���ة، �أو ال�ش���يء الذي يمثل ناتج تلك 

�أ�صحابها؛ �إلى  ردها  التي يمكن  الأ�شياء  با�ستثناء  الجريمة، 
)68(.35-131 المادة  المحددة في  لل�شروط  وفقا  ن�شره،  �أو  القرار  �إ�شهار   -4

مثال
يت�ضم���ن القان���ون الجنائ���ي ال�سوي�سري الأحكام التالية المتعلقة بم��سؤولية الأ�شخا�ص الاعتباريين في 

الجنائي: القانون  �إطار 
102 المادة 

الجنائي القانون  �إطار  الم��سؤولية في 
 �إذا ارتُكب���ت جناي���ة �أو جنح���ة في من�ش�أة �أثناء ممار�سة �أن�شطة تجارية وفقا لأغرا�ض  -1
المن�ش����أة، ولم يك���ن بالإم���كان �إ�سناد هذا الفعل لأيِّ �شخ�ص طبيعي محدد ب�سبب عدم تنظيم 
المن�ش����أة عل���ى نح���و كاف، عندئ���ذ ت�سند الجناية �أو الجنح���ة �إلى المن�ش�أة. وفي هذه الحالات، 

فرنك. 5 ملايين  تتجاوز  لا  لغرامة  المن�ش�أة عر�ضة  تكون 
 �إذا كانت الجريمة المرتكبة تندرج في �إطار المواد 260 مكررا ثانيا، �أو 260 مكررا رابعا،  -2
�أو في �إطار الفقرة 1 من المادة 322  �أو 322 مكررا رابعا  �أو 322 مكررا ثانيا،  �أو 305 مكررا، 
مك���ررا �ساد�س���ا، �أو �إذا كان���ت جريم���ة تندرج في �إطار الم���ادة 4 )�أ(-1 من القانون الاتحادي 
الم�ؤرخ 19 كانون الأول/دي�سمبر 1986 ب�ش�أن المناف�سة غير العادلة، تعاقَب المن�ش�أة بغ�ض النظر 
عن الم��سؤولية الجنائية لأيِّ �شخ�ص طبيعي، �شريطة �أن تكون المن�ش�أة م��سؤولة عن عدم اتخاذ 

تلك الجريمة. ارتكاب  منع  �أجل  من  مطلوبة  كانت  التي  المعقولة  التنظيمية  التدابير  جميع 
 تق���وم المحكم���ة بتقيي���م الغرامة ب�شكل خا�ص وفقا لخط���ورة الجريمة، وخطورة �أوجه  -3
الق�صور التنظيمي والخ�سارة �أو الأ�ضرار الناجمة عن ذلك، وا�ستنادا �إلى القدرة الاقت�صادية 

الغرامة. دفع  على  للمن�ش�أة 
الباب: هذا  المراد في  المعنى  �إطار  "من�ش�أة" في  بعبارة  دُ   يُق�صَ -4

التالي: الرابط  على  الاطلاع  يرجى  المعلومات،  من   )68( لمزيد 

.http://195.83.177.9/code/liste.phtml?lang=uk&amp;c=33&r=3627

http://195.83.177.9/code/liste.phtml?lang=uk&amp;c=33&r=3627
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الخا�ص؛ القانون  �أحكام  قانوني بموجب  كيان   �أيُّ  )�أ(
المحلية؛ ال�سلطات  با�ستثناء  العام  القانون  �أحكام  قانوني بموجب  كيان  �أيُّ     )ب(

ال�شركات؛     )ج(
الفردية.)69(  الملكية  )د(

مثال
القانونية: والجمعيات  الكيانات  على  غرامات  التالي  الألماني  القانون  يفر�ض 

الاتحادية)70( �ألمانيا  الإدارية لجمهورية  الجرائم  قانون 
القانونية  والجمعيات  الكيانات  على  المفرو�ضة  الغرامة   :30 المادة 

�شخ�ص قام   �إذا  )1(
الوكالة، هذه  ب�صفة ع�ضو في  �أو  قانوني،  كيان  بتمثيل  لها  م�أذون  وكالة  ب�صفة   يعمل  -1
المجل�،س  هذا  ع�ضوا في  ب�صفته  �أو  قانونية،  �صفة  لها  لي�س  ب�صفته مجل�س جمعية   �أو  -2

بالتمثيل،  لها  م�أذون  �شراكة تجارية  �شريكا في  ب�صفته   �أو  -3
 �أو ب�صفته ممثلا بتفوي�ض كامل، �أو في من�صب قيادي ب�صفته حامل التفوي�ض التمثيلي،  -4
�أو ب�صفت���ه وكي�ل�ا عام���ا لكي���ان قان���وني �أو جمعية قانونية كم���ا هو محدد في البندين 2 �أو 3، 
بارت���كاب جريم���ة جنائي���ة �أو �إدارية �أُخِلَّ من خلاله���ا بالواجبات المنوطة بالكيان القانوني �أو 
بالجمعي���ة القانوني���ة، �أو اكت�س���ب من خلالها الكيان القانوني �أو الجمعية القانونية منفعة، �أو 

الجمعية. �أو  الكيان  على  غرامة  فر�ض  جاز  منفعة،  يكت�سب  �أن  المفتر�ض  من  كان 
الغرامة  تكون  )2(

عمدا؛ المرتكبة  �ألماني في حالات الجريمة  مارك  مليون  �إلى  ت�صل   بقيمة  -1
 بقيم���ة ت�ص���ل �إلى خم�سمائ���ة �أل���ف م���ارك �ألم���اني في حالات الجريم���ة المرتكبة نتيجة  -2

للإهمال. 
ر الحد الأق�صى لقيمة الغرامة وفقا للحد الأق�صى لقيمة  وفي ح���الات الجريم���ة الإداري���ة يقدَّ
الغرام���ة المفرو�ض���ة عل���ى الجريم���ة الإدارية المعنية. وينطبق الحكم الث���اني �أي�ضا في حالات 
الجريم���ة الت���ي تع���دّ جنائي���ة و�إدارية في الوقت نف�سه �إذا كان الح���د الأق�صى لقيمة الغرامة 
المفرو�ض���ة عل���ى الجريم���ة الإداري���ة يزيد ع���ن الحد الأق�صى لقيمة الغرام���ة المفرو�ضة وفقا 

الأول. للحكم 
 وتنطبق �أي�ضا المادة 17 والفقرة 4 والمادة 18، مع مراعاة ما يقت�ضيه اختلاف الحال. )3(
�إذا لم تب���د�أ الإج���راءات الجنائي���ة �أو �إجراءات الغرام���ة الإدارية فيما يتعلق بجريمة جنائية 
تقدير  فيمكن  منا�سبة،  �أية عقوبة  تُعتبر  �إذا لم  �أو  الإجراءات،  تلك  توقفت  �إذا  �أو  �إدارية،  �أو 

. www.admin.ch/ch/e/rs/311_0/a102.html التالي:  الرابط  )69( انظر 

. www.oecd.org/dataoecd/62/54/2377479.pdf :70( ترجمة غير ر�سمية. يتاح مزيد من المعلومات على الرابط التالي(
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الغرامة  �أي�ضا تقدير قيمة  �أنه يجوز  الغرامة ب�شكل منف�صل. ويمكن الن�ص قانوناً على  قيمة 
ب�ش���كل منف�ص���ل في ح���الات �أخ���رى. غ�ي�ر �أن���ه ي�ستَبعَدُ القي���ام ب�شكل منف�ص���ل بتقدير قيمة 
الملاحقة  بالإمكان  يكن  �إذا لم  القانونية  �أو الجمعية  القانوني  الكيان  المفرو�ضة على  الغرامة 
 الق�ضائية على ارتكاب الجريمة الجنائية �أو الإدارية لأ�سباب قانونية؛ ويبقى الحكم الوارد في

حاله. على   )1(  33 الفقرة 
 يَح���ول تقدي���ر الغرام���ة المفرو�ض���ة على الكي���ان القانوني �أو الجمعي���ة القانونية دون  )5(
م�صادرتهم���ا عم�ل�ا بالمادت�ي�ن 73 و73 )�أ( م���ن القانون الجنائي �أو المادة 29 )�أ( لارتكابهما 

ذاته. الفعل 
والم�ؤ�س�سات ال�شركات  في  الإلزامية  الرقابة  انتهاك   :130 المادة 

 �أيُّ �شخ�ص لم يقم عن عمد �أو عن �إهمال، ب�صفته مالك �شركة �أو م�ؤ�س�سة، باتخاذ  )1(
تداب�ي�ر الرقاب���ة اللازم���ة لمنع الإخلال بالواجب���ات في ال�شركة �أو الم�ؤ�س�سة التي تخ�ص المالك 
ب�صفت���ه تل���ك، وتك���ون العقوب���ة عن ذلك �إما جزاء �أو غرامة، يُعتَبر �أنه ارتكب جريمة �إدارية 
�إذا كان بالإم���كان الحيلول���ة دون ارت���كاب تل���ك المخالف���ة �أو �إذا كانت الرقابة المنا�سبة تجعل 
ارتكابها �أ�صعب بكثير. وتت�ضمن تدابير الرقابة المطلوبة �أي�ضا تعيين موظفي رقابة واختيارهم 

دقيق. ب�شكل  ومراقبتهم 
العامة. الم�ؤ�س�سات  و2   1 الفرعيتين  للمادتين  وفقا  الم�ؤ�س�سات  �أو  ال�شركات   ت�شمل  )2(

 �إذا كان���ت الجريم���ة الإداري���ة تخ�ض���ع للعقوبة، فيجوز �أن تك���ون العقوبة عليها بدفع  )3(
غرام���ة لا تزي���د قيمته���ا ع���ن مليون مارك �ألماني. و�إذا كان���ت العقوبة على الإخلال بالواجب 
ه���ي دف���ع غرام���ة، ف�إنَّ الحد الأق�صى لقيم���ة الغرامة على الإخلال بالرقابة الإلزامية يعتمد 
عل���ى الح���د الأق�ص���ى لقيمة الغرامة المفرو�ضة على الإخلال بالواجب. وينطبق الحكم الثاني 
�أي�ض���ا في حال���ة الإخ�ل�ال بالواجب الذي يعاقَب عليه بجزاء وغرامة في الوقت نف�سه �إذا كان 

الأول.)71( للحكم  وفقا  الأق�صى  الحد  يتجاوز  الغرامة  لقيمة  الأق�صى  الحد 

مثال
ين����ص القان���ون الإيط���الي ب�ش�أن م��سؤولية الأ�شخا�ص الاعتباري�ي�ن )المر�سوم الت�شريعي 2001/231 

يلي: ما  على   )72()2001 8 حزيران/يونيه  الم�ؤرخ 
الوكالة  م��سؤولية  -5 المادة 

لفائدتها:  �أو  لم�صلحتها  يرتكبها  التي  الجرائم  م��سؤولة عن  الوكالة   تكون  -1

.Geldbuße gegen juristische Personen und Personenvereinigungen :71( ترجمة غير ر�سمية للفقرة 30 مما يلي(

29 �أيلول/ الم�ؤرخ   300 رقم  المر�سوم-القانون  لل�شركات من خلال  الإدارية  للم��سؤولية  نظاما  �إيطاليا  )72( فر�ضت 

�سبتم�ب�ر 2000 والمر�سوم-القان���ون رق���م 231 الم����ؤرخ 8 �أيار/ماي���و 2001، المعنون "قواع���د الم��سؤولية الإدارية للأ�شخا�ص 
الاعتباري�ي�ن وال�ش���ركات والجمعي���ات حت���ى التي لي�س لها و�ضع قان���وني، عملا بالمادة 11 من القانون رقم 300 الم�ؤرخ 29 
�أيلول/�سبتم�ب�ر 2000" ال���ذي ن�ش���ر في الجري���دة الر�سمي���ة ع���دد 140 الم�ؤرخ 19 حزيران/يوني���ه 2000. ويتاح مزيد من 

. www.oecd.org/dataoecd/61/31/45508054.pdf التالي:  الرابط  على  المعلومات 
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 �أ�شخا����ص ي�شغل���ون وظائ���ف تمثي���ل الوكالة �أو �إدارتها �أو ت�سييره���ا �أو وحدة تنظيمية  )�أ(
م�ستقل���ة عنه���ا مالي���ا ووظيفيا، ومن قبل �أ�شخا�ص يتولّون، بحكم الواقع �أي�ضا، �إدارة الوحدة 

عليها  والإ�شراف 
�أعلاه(.  �أ  البند  المذكورين في  الأ�شخا�ص  �أحد  مراقبة  �أو  لإدارة  يخ�ضعون  �أ�شخا�ص     )ب(
 1 الفرعي  البند  �إليهم في  الم�شار  الأ�شخا�ص  ت�صرف  �إذا  م��سؤولية  الوكالة  تتحمل  لا      -2

ثالثة. �أطراف  لم�صلحة  �أو  فح�سب  لم�صلحتهم 

مثال
يلي: ما  على  ال�ساد�سة(  )الطبعة   1977  -  5737 الإ�سرائيلي  الجنائي  القانون  ين�ص 

اعتبارية  لهيئة  الجنائية  الم��سؤولية  الرابعة:  المادة 
اعتبارية  لهيئة  الجنائية  الم��سؤولية  مدى 

الجنائية  الم��سؤولية  الاعتبارية  الهيئة   تتحمل  )�أ(  23
 في �إط���ار البن���د 22، �إذا ارتُكب���ت الجريمة عل���ى يد �شخ�ص �أثناء قيامه بوظيفته في  )1(

الاعتبارية؛ الهيئة 
الذي  الفعل  نُ�سب  �إذا  الإهمال الجنائيين،  �أو  الق�صد  �إثبات  تتطلب   بالن�سبة لجريمة  )2(
ارتكب به الجريمة �أو ق�صده �أو �إهماله الجنائيان، في ظل ظروف الق�ضية وفي �ضوء من�صب 
ال�شخ����ص ال���ذي يدير �ش�ؤون الهيئ���ة الاعتبارية و�سلطته وم��سؤوليته، �إلى الهيئة الاعتبارية �أو 

الجنائيين. �إهمالها  �أو  ق�صدها 
الهيئة  ارتُكبت الجريمة ب�سبب ترك فعلٍ، عندما يقع الالتزام بالأداء على عاتق   �إذا  )ب(
الاعتباري���ة مبا�ش���رة، ف�ل�ا يه���م عندئذ ما �إذا كان ممكنا �أو غير ممكن ربط الجريمة �أي�ضا 

الاعتبارية.)73( الهيئة  يعمل في  موظف  ب�أيِّ 

. www.oecd.org/dataoecd/15/58/43289694.pdf التالي:  الرابط  على  المعلومات  من  مزيد  )73( يتاح 
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الرابع الف�صل 
التحـريـات

ا�ستهلالي تعليق 
مة والتي يلزم  يهدف هذا الف�صل �إلى تي�سير التحقيق في الأفعال التي تندرج �ضمن الجريمة المنظَّ

وهما:  متداخلتان،  لكنهما  منف�صلتين  م��سألتين  ويتناول  الاتفاقية.  تجريمها بموجب 
ي الخا�صة: �أي �أ�ساليب جمع المعلومات بطريقة لا تثير انتباه الأ�شخا�ص   ��أ�ساليب التحرِّ •

والتحقيق  الك�شف  بغر�ض  القانون  ب�إنفاذ  المكلَّفون  الموظفون  قها  يطبِّ التي  الم�ستهدفين، 
بهم.  الم�شتبه  والأ�شخا�ص  بالجرائم  يتعلق  فيما 

�أو غيرها من الأجهزة( فيما بين الأجهزة   �التعاون غير الر�سمي )بين �أجهزة ال�شرطة  •

القانون. ب�إنفاذ  المكلَّفة 
الاتفاقية. من  و27  و20   19 بالمواد  م�شمولتان  الم��سألتان  وهاتان 

���ذ ه���ذه الأح���كام بمعزل عن غيرها. لذا م���ن الأهمية بمكان �أن يراعي وا�ضعو  ولا يتوخ���ى �أن تُنفَّ
القوان�ي�ن تنفي���ذ ه���ذه الأح���كام �إلى جان���ب قوانين وطنية �أخ���رى، بما في ذل���ك القوانين المتعلقة 
ب�لاصحيات ال�شرطة عموما، وقانون الإجراءات الجنائية، وقوانين حماية الخ�صو�صية، والقوانين 
الت���ي تتن���اول و�سائ���ل التعاون على نحو ر�سمي �أك�ث�،ر ولا �سيما ما يتعلق منها بالم�ساعدة القانونية 

المطلوبين. وت�سليم  المتبادلة 
ي الخا�صة على ال�صعيد المحلي وفي  ويتوخ���ى اتخ���اذ ه���ذا الف�صل �أ�سا�سا ت�شريعيّاً لأ�ساليب التحرِّ
ذ هذه الأحكام بالإ�ضافة �إلى القواعد العادية  �إطار التعاون الدولي على ال�سواء. كما يتوخى �أن تُنفَّ

الأجهزة. من  وغيرها  القانون  ب�إنفاذ  المكلَّفة  بالأجهزة  المنوطة  التحقيق  تنظم �لاصحيات  التي 
الأ�ساليب م�ستويات مختلفة من المخاطر  ي الخا�صة وتتمايز ولكل من هذه  التحرِّ �أ�ساليب  وتتعدّد 
�أن  المنا�سب  المثال، قد يكون من  الإن�سان. فعلى �سبيل  الق�ضايا في مجال حقوق  وقد يثير مختلف 
يُ����ؤذن ب�أ�سل���وب الت�سلي���م المراق���ب من قِبل كبار الم��سؤولين المكلَّفين ب�إنفاذ القانون، في حين تتطلَّب 
ي  المراقبة الالكترونية عادةً �إذناً و�إ�شرافاً ق�ضائيين. وتبعاً لذلك، يتم تناول كل من �أ�ساليب التحرِّ

منها. لكل  منا�سب  نظام  و�ضع  يت�سنَّى  على حدة حتى  الرئي�سية  الخا�صة 
���ة الت�شريعية، �أ�سا�ساً ت�شريعيّاً  ي الخا�صة، ح�سبما ورد في الأدلَّ وع���ادةً م���ا تتطلَّ���ب �أ�سالي���ب التحرِّ
دة ب�ش����أن الخ�صو�صية  لأنه���ا ق���د تك���ون غ�ي�ر م�شروعة خلاف ذلك، كم���ا �أنها تثير مخاوف محدَّ

الإن�سان: وحقوق 
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�ض  والت�سلي���م المراق���ب مفي���د ب�شكل خا�ص في الحالات التي يُك�شف فيها عن المهرّبات �أو يُعَرت
ين المق�صودين �أو ر�صد  �سبيلها �أثناء العبور، ثم تُ�سلَّم تحت المراقبة من �أجل ك�شف هوية المتلقِّ
مة �إجرامية. ولكن، كثيرا ما يلزم وجود �أحكام ت�شريعية  توزيعه���ا بع���د ذل���ك ع���ن طريق منظَّ
�أجهزة  العاملين في جهاز من  �أحد  قبل  المهرّبات من  ت�سليم  �إنَّ  ف، حيث  الت�صرُّ بهذا  ت�سمح 
�إنفاذ القانون �أو �شخ�ص �آخر قد يكون في حدِّ ذاته جريمة بمقت�ضى القانون الداخلي. ويمكن 
ة ]ال�سرية[ عندما يكون بمقدور موظف عامل في �أحد �أجهزة �إنفاذ  ا�ستخدام العمليات الم�ستَِرت
مة �إجرامية من �أجل جمع الأدلَّة. وت�ؤدي  القان���ون �أو �شخ����ص �آخ���ر �أن يت�سلَّ���ل �إلى داخل منظَّ
�أو اعترا�ض الات�صالات وظيفة مماثلة وكثيرا ما  ت  المراقبة الإلكترونية في �شكل �أجهزة تن�صّ
�أو حيث  �أن يخترق مجموعة محكمة الانغلاق  لة عندما لا يمكن ل�شخ�ص خارجي  تكون مف�ضّ
ي���ات �أو على القائمين بها.  ي�ش���كّل الت�سلّ���ل ج�سديّ���اً �أو المراقب���ة خطرا غير مقبول على التحرِّ
وع���ادةً م���ا تكون المراقبة الإلكترونية، بحك���م طبيعتها الاقتحامية، خا�ضعة ل�سيطرة ق�ضائية 

ا�ستخدامها.)74( �إ�ساءة  لمنع  عديدة  قانونية  ول�ضوابط  �صارمة 
ي الخا�صة في ال�سياق الأوروبي؛  ويمكن العثور على مزيد من التعليقات على ا�ستخدام �أ�ساليب التحرِّ
يتعلق بالجرائم  فيما  ي الخا�صة"  التحرِّ "�أ�ساليب  ب�ش�أن   Rec(2005)10 �أوروبا  تو�صية مجل�س  انظر 
الخط�ي�رة بم���ا في ذل���ك �أعم���ال الإرهاب. وت�شير هذه التو�صية �إلى �ضرورة �إقامة توازن بين �ضمان 
ال�لاسمة العامة من خلال �إنفاذ القانون و�ضرورة �ضمان حقوق الأفراد؛ فتقترح وجود عملية وا�ضحة 
لو�ضع المعايير التي من �ش�أنها �أن تزيد ثقة الجمهور في ا�ستخدام "�أ�ساليب التحرّي الخا�صة" هذه، 
قها ال�سلطات المخت�صة في �سياق التحقيقات الجنائية بغر�ض  "التقنيات التي تطبِّ ف ب�أنها  التي تُعرَّ
المعلومات  بهدف جمع  بهم،  الم�شتبه  والأ�شخا�ص  بالجرائم الخطيرة  يتعلق  فيما  والتحقيق  الك�شف 
بطريق���ة لا تث�ي�ر انتب���اه الأ�شخا����ص الم�ستهدفين". وتعني عبارة "ال�سلطات المخت�صة" في �سياق هذه 
التو�صية: "ال�سلطات الق�ضائية و�سلطات الملاحقة الق�ضائية و�سلطات التحقيق المعنية باتِّخاذ القرار 

الوطنية".)75( للت�شريعات  وفقاً  ا�ستخدامها  �أو  عليها  الإ�شراف  �أو  الخا�صة  ي  التحرِّ �أ�ساليب  ب�ش�أن 
د التو�صي���ة ع���دداً من المب���ادئ لتوجيه الدول عند �صوغ قوان�ي�ن و�سيا�سات وطنية ب�ش�أن هذه  وتح���دِّ

ال�صدد:  هذا  التالية في  الرئي�سية  النقاط  �إلى  ويُ�شار  الم��سألة. 
ي الخا�صة، من قِبل ال�سلطات الق�ضائية �أو   ��أهمية المراقبة الوافية لتنفيذ �أ�ساليب التحرِّ •

غيره���ا م���ن الهيئ���ات الم�ستقلِّة، وذلك من خلال الإذن الم�سبق والإ�شراف �أثناء التحقيق 
مرحلة لاحقة  الا�ستعرا�ض في  و/�أو 

ي الخا�ص الم�ستخدم، عند مقارنته بال�سلوك الذي   ��أهمي���ة �ضم���ان تنا�سُ���ب �أ�سلوب التحرِّ •

يج���ري التحقي���ق فيه )وفق���ا للمبد�أ الذي يق�ضي ب�أن يُ�ستخدم �أقلّ �أ�سلوب تدخلي كفيل 
الهدف( بتحقيق 

 ��ض���رورة �أن تق���وم ال���دول ب�سنّ قوانين ت�سمح ب�إبراز الأدلَّة التي تح�صل عليها من خلال  •

عادلة الحقّ في محاكمة  احترام  مع  المحكمة،  الخا�صة في  ي  التحرِّ �أ�ساليب 
 ��أهمي���ة توف�ي�ر مب���ادئ توجيهي���ة وتدريب في المج���ال العملياتي ب�ش����أن ا�ستخدام �أ�ساليب  •

الخا�صة ي  التحرِّ

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )74( الأدلَّة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.184-183 ال�صفحتان  بها، 
 Council of Europe Committee of Ministers, Recommendation Rec(2005)10 on “special investigation  )75(

الن�ص متاح على   .techniques” in relation to serious crimes including acts of terrorism, adopted on 20 April 2005
. www.coe.int التالي:  العنوان 
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 ��ضرورة �أن ت�ستفيد الدول ب�أكبر قدر ممكن من الترتيبات الدولية القائمة ب�ش�أن التعاون  •

ي الخا�صة، على �أن تُ�ستكمل  الق�ضائ���ي وال�شرط���ي فيم���ا يتعلق با�ستخدام �أ�ساليب التحرِّ
ال�ضرورة عند  �إ�ضافية  بترتيبات 

ي الخا�صة. بيد �أنَّ هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية  وثمة العديد من مختلف �أنواع �أ�ساليب التحرِّ
ز �إلاَّ على الأ�ساليب الم�شار �إليها تحديداً في الاتفاقية، �أي: عمليات الت�سليم المراقب، والعمليات  لا تركِّ
]العمليات ال�سرية[ )التي تنطوي على ا�ستخدام هويَّات م�ستعارة(، والمراقبة الإلكترونية.  ة  الم�ستَِرت
ي الخا�صة، يتعَّني على وا�ضعي القوانين النظر في  وبالن�سب���ة ل���كل �ش���كل من �أ�شكال �أ�ساليب التح���رِّ

التالية: الم�سائل 
الأ�سلوب على  الموافقة   ��آلية  •

الموافقة  لمنح  الأدنى   �الحد  •

الأ�سلوب ا�ستخدام   ��شروط  •

الم��سؤولية  ي الخا�صة بالحماية من  التحرِّ �أ�ساليب   �مدى تمتُّع الموظفين الذي ي�ستخدمون  •

والجنائية  المدنية 
الأ�سلوب ذلك  عليها عن طريق  يتم الح�صول  التي  الأدلَّة   �ا�ستخدام  •

المعلومات  تلك  ن�شر  �إمكانية   �مدى  •

والمراقبة  والا�ستعرا�ض  الإ�شراف   �آليات  •

الدولي  �التعاون  •

المراقب  الت�سليم  -13 المادة 

���دُ بتعب�ي�ر "الت�سلي���م المراق���ب" في ه���ذه الم���ادة الأ�سلوب الذي ي�سم���ح ل�شحنات غير   يُق�صَ -1
�أو  الدولة[  ا�سم  ]يدرج  دولة  �إقليم  �أو معاملات[ بالخروج من  نقدية  ]�أموال  �أو م�شبوهة  م�شروعة 
ي  الم���رور ع�ب�ره �أو دخول���ه، بمعرفة ]يدرج ا�سم ال�سلط���ات المخت�صة[ وتحت مراقبتها، بغية التحرِّ
 ع���ن ج���رم تنطب���ق عليه هذه الأح���كام الت�شريعية النموذجية وك�شف هوي���ة الأ�شخا�ص ال�ضالعين 

ارتكابه. في 

المادة.  لهذه  وفقاً  به  �أُذِن  ما  �إذا  م�شروعاً  المراقب  الت�سليم   يكون  -2

 �إذا �أت���ى م�س����ؤول، �أو �شخ����ص ي�ساع���د هذا الم��سؤول، �سلوكا م�أذُونا به وفقاً لهذه المادة فلا  -3
ال�سلوك.  هذا  مدنيًّا عن  �أو  ا  جنائيًّ م��سؤولًا  يكون 

المراقب: بالت�سليم  ت�أذن  �أن  التالية  للجهات   يمكن  -4
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�إنف���اذ  جه���از  رئي����س  ونائ���ب  رئي����س  مث���ل  المكلّف���ون،  الموظف���ون   ]ي���درج  )�أ(
قا�ض���ي �أو  الع���ام  ع���ي  المدَّ �أو  الف�س���اد؛  مكافح���ة  جه���از  رئي����س  و/�أو  المخت����ص   القان���ون 

التحقيق[

له  للتفوي�ض  بالإذن  م��سؤول مخوّل  �إلى  م طلباً  يقدِّ �أن  القانون  ب�إنفاذ  مكلَّف   يجوز لموظف  -5
القانون. لإنفاذ  �أجنبي  �أو جهاز  القانون  �إنفاذ  با�سم جهاز  مراقب  ت�سليم  ب�إجراء 

لا  يمك���ن ل���وكلاء �أجان���ب الا�ضط�ل�اع بعمليات الت�سليم المراق���ب �إلاَّ �إذا �صدر الإذن بذلك  -6
المادة.  هذه  من  ])�أ([   4 للفقرة  وفقاً 

م الطلب ب�أيِّ و�سيلة، �إلاَّ �أنه ينبغي الاحتفاظ ب�سجل كتابي لكل طلب والقرار   يمكن �أن يُقدَّ -7
الرف�ض.  ذلك حالات  ب�ش�أنه لاحقاً، بما في  ذ  يُتخَّ الذي 

يلي: ما  الطلب  ن  يت�ضمَّ �أن   يجب  -8

�أو عدم  ر الموافقة على الطلب  �أن يقرِّ للم��سؤول المخوّل بالإذن   معلومات كافية تتيح  )�أ(
عليه؛ الموافقة 

لا.  �أم  �سابق  مو�ضوع طلب  المعنية  الم��سألة  كانت  �إذا  عما  �إفادة     )ب(

بالإذن: المخوّل  للم��سؤول   يمكن  -9

 �أن يَ�أذَن بالت�سليم المراقب بدون �شروط �أو مرهوناً ب�شروط، بما في ذلك الا�ستعا�ضة  )�أ(
�أو جزئيّاً؛ كليّاً  ال�شحنة  عن 

الطلب. يرف�ض  �أن     )ب(

رات   يجب �أن لا يوافق الم��سؤول المخول بالإذن على الطلب ما لم يكن مقتنعاً، بناء على مبرِّ -10
يلي: معقولة، بما 

 �أنَّ جرماً تنطبق عليه هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية قد ارتُكِب �أو جارٍ ارتكابُه  )�أ(
يُرتكب؛ �أن  ح  المرجَّ من  �أو 

المراقبة؛ عملية  �إجراء  ران  يبرِّ به  المُ�شتبه  الإجرامي  الن�شاط  ومدى  �أنَّ طبيعة     )ب(

   �أنَّ �أيَّ ن�ش���اط غ�ي�ر م�ش���روع ينطوي عليه �إج���راء الت�سليم المراقب �سيكون محدوداً  )ج(
الة؛ فعَّ مراقب  ت�سليم  عملية  �إجراء  مع  ق  يت�سِّ �أق�صى حدّ ممكن بما  �إلى 
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 �أنَّ العملي���ة �ستُج���رى بطريق���ة تكف���ل، �إلى �أق�صى حدّ ممك���ن، �إخ�ضاع �أيِّ ب�ضائع  )د(
 غ�ي�ر م�شروع���ة ي�شمله���ا الت�سلي���م المراق���ب لمراقب���ة موظ���ف مكلَّ���ف ب�إنف���اذ القان���ون في نهاي���ة

المراقب؛ الت�سليم 

ح �أن ت�ستح���ثَّ ال�شخ�ص المعني على   �أنَّ الت�سلي���م المراق���ب ل���ن يُجرى بطريق���ة يُرجَّ )ه���ـ(
ذلك؛  لولا  ارتكابه  ينوي  يكن  ارتكاب جرم لم 

�إلى: ي  ي�ؤدِّ لن  المراقب  الت�سليم  عليه  ينطوي  �سلوك  �أيَّ     �أنَّ  )و(

�شديد؛ �شخ�ص لخطر  �أيِّ  �لاسمة  �أو  �صحة   تعري�ض  ’1‘

به.  �شديد  �أذى  �إلحاق  �أو  �شخ�ص  �أيِّ  وفاة   الت�سبُّب في  ’2‘

 على ]يدرج ا�سم الم��سؤول/ال�شخ�ص المكُلَّف المنا�سب مثل رئي�س الجهاز �أو الوزارة المخت�صة[  -11
يلي: عما  برلمانية/الجمهور[  ]البرلمان/لجنة  �إلى  ا  �سنويًّ تقريراً  م  يقدِّ �أن 

مت م���ن �أجل �إجراء عملي���ات الت�سليم   ع���دد طلب���ات الح�ص���ول عل���ى �إذن التي قُدِّ )�أ(
المراقب؛

عليها؛  ووفق  التي  �إذن  على  طلبات الح�صول  عدد     )ب(

   عدد الملاحقات الق�ضائية التي ا�ستُخدِمت فيها �أدلَّة �أو معلومات تم الح�صول عليها  )ج(
المادة.  هذه  ال�صادرة بموجب  الأذون  �إطار  في 

التعليق

والمادة  المراقب"(؛  "الت�سليم  الفرعية )ط( )تعريف  الفقرة   ،2 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
الخا�صة(. ي  التحرِّ )�أ�ساليب   20

�إذا كانت المبادئ  الدول،  مة، يُطلب من  اتفاقية الجريمة المنظَّ المادة 20 من  الفقرة 1 من  بموجب 
الأ�سا�سي���ة لنظُمه���ا القانوني���ة الوطنية ت�سمح بذل���ك، �أن تتيح الا�ستخدام المنا�سب لأ�سلوب الت�سليم 
المراقب، وكذلك ما تراه منا�سبا من ا�ستخدام �أ�ساليب تحرٍّ خا�صة �أخرى، مثل المراقبة الإلكترونية 
ة ]العمليات ال�سرية[ داخل �إقليمها بغر�ض مكافحة  �أو غيرها من �أ�شكال المراقبة والعمليات الم�ستَِرت
د الملاحظة التف�سيرية ب�ش�أن المادة 20 من الاتفاقية الواردة في ن�ص "الأعمال  مة. وت�ؤكِّ الجريمة المنظَّ
التح�ضيرية" �أنَّ الفقرة 1 من المادة 20 لا تعني �ضمناً فر�ض التزام على الدول الأطراف ب�أن ت�ضع 

الخا�صة.)76( ي  التحرِّ �أ�ساليب  من  المذكورة  الأ�شكال  ا�ستخدام جميع  �أجل  من  �أحكاماً 

مة عبر الوطنية  )76( الأعمال التح�ضيرية عن المفاو�ضات ب�ش�أن و�ضع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.237 ال�صفحة  بها،  الملحقة  والبروتوكولات 
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وي�ستن���د تعري���ف "الت�سليم المراقب" الم�ستخدم في هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية �إلى التعريف 
المناظ���ر ال���وارد في الم���ادة 2 )ط( م���ن الاتفاقية. وعند تعريف ه���ذا الم�صطلح، قد تجد الدول �أنه 
م���ن المفي���د �أن تُ���درج في���ه �إ�ش���ارة �إلى "تي�سير" الم�ضي قدما في ت�سلي���م ال�شحنات غير الم�شروعة �أو 
الم�شبوه���ة. فف���ي اجتم���اع لفري���ق الخبراء العامل، لُوحِظ �أنَّ الت�سليم المراقب يمكن �أن يكون �إغفالًا 
)بمعنى عدم �إيقاف الت�سليم(، كما يمكن �أن يكون فعلًا )بمعنى تي�سير الم�ضي قدما في الت�سليم(. 
"تي�سير" من �ش�أنه ال�سماح ب�أ�شكال الت�سليم المراقب التي تندرج في خانة  ومن ثم، ف�إنَّ �إدراج كلمة 

الإغفالات. لا  الأفعال 
وم���ن المه���م �أي�ض���ا النظ���ر في �إمكاني���ة الا�ستعا�ضة عن ال�شحنات غير الم�شروع���ة بمواد م�شروعة �أو 
القيام على  �أجل  بالت�سليم. ومن  القيام  �أثناء  الم�شروعة  ال�شحنات غير  تفادياً لخطر فقدان  وهمية 
ي الم���واد الم�ستعا�ض عنها، �سيكون من المفيد  ���ال به���ذه الا�ستعا�ضة و�إلقاء القب�ض على متلقِّ نح���و فعَّ
يها  م ا�ستيراد �أو نقل �أو حيازة المواد التي يتم تلقِّ رِّ بالن�سبة لبع�ض الدول �أن ت�ضع �أحكاماً قانونية ُجت
ي المواد الم�ستعا�ض  �أو اقتنا�ؤها "باعتبارها �شحنات غير م�شروعة". و�إلا فلن يُلقَى القب�ض على متلقِّ

م�شروعة.  التي في حوزته  المواد  لأنَّ  وذلك  المواد،  هذه  عنها لحيازته 
م �إلى �أحد كبار  ويَ����أذَن م�ش���روعُ ه���ذه الم���ادة با�ستخدام �أ�سلوب الت�سليم المراقب بناء على طلب يُقدَّ
ل ممار�سة مزيد  الم��سؤول�ي�ن في الأجه���زة المخت�ص���ة. وفي بع����ض النظم القانونية الوطني���ة، قد يف�ضَّ
�إلى  بالحاجة  موازنة ذلك  ال�ضروري  ومن  المثال.  �سبيل  قِبل هيئة ق�ضائية، على  الإ�شراف من  من 
�ضمان �إمكانية الإذن بعمليات الت�سليم المراقب على وجه ال�سرعة وفي �أيِّ وقت نهاراً �أو ليلًا. ويمكن 
�إيجاد توازن من هذا القبيل عن طريق ال�سماح ب�إعطاء الإذن الأولي من قِبل الم��سؤول الأول المكلَّف 
ب�إنف���اذ القان���ون )�أي �إتاح���ة ا�ستجابة �سريعة(، عل���ى �أن تقوم هيئة ق�ضائية بعد ذلك با�ستعرا�ضه 

مثلًا(. �أيام،  )�سبعة  الزمن  من  ق�صيرة  فترة  بعد  �أجله  وتمديد 
و�إ لاف�إنها  التدقيق،  �إلى م�ستوى معَّني من  ي الخا�صة  التحرِّ �أ�ساليب  �أن تخ�ضع  ومن الأهمية بمكان 
ق���د تتي���ح فر�ص���اً لإ�س���اءة الا�ستعمال بل والف�ساد. وتُو�صي هذه الأح���كام الت�شريعية النموذجية ب�أن 
العدل، تقديم تقرير  �أو من وزارة  القانون،  �إنفاذ  الم��سؤولين، مثل رئي�س جهاز  �أحد كبار  يُطلَب من 
�سن���وي �إلى البرلم���ان �أو جه���ة مكافئ���ة، عن عدد الأذونات المطلوبة وع���دد الأذونات الممنوحة وعدد 
الملاحقات الق�ضائية التي ا�ستُخدِمت فيها �أدلَّة �أو معلومات تم الح�صول عليها من خلال الأذونات. 
ل ممار�س���ة مزيد من التدقيق من خلال قيام هيئة �إ�شراف  وفي بع����ض النظ���م القانوني���ة، قد يف�ضَّ
ح �أن تدعو الحاجة  م�ستقلَّة مثلًا بالإبلاغ والا�ستعرا�ض في هذا ال�صدد. وفي هذه الحالة، من المرجَّ
�إلى �إج���راء الا�ستعرا����ض عل���ى م�ستوي�ي�،ن بحيث يتاح على الم�ست���وى الأول لهيئة ا�ستعرا�ض م�ستقلَّة 
دة �أن تجري ا�ستعرا�ضاً كاملًا بما ي�شمل الح�صول على معلومات عملياتية  لديها ولاية ت�شريعية محدَّ
ا�سة؛ في حين ت�شمل المرحلة الثانية ا�ستعرا�ضا علنيّاً يعر�ض على البرلمان )على �سبيل المثال(،  ح�سَّ

والم�صادر. الأ�ساليب  ذلك  العملياتية، بما في  المعلومات  ك�شف  مراعاة عدم  مع 

مثال
يلي:  كما  الفرن�سية،  الجمارك  قانون  ترد في  المراقب"  الت�سليم  "عمليات  ب�ش�أن  �أحكام  ثمة 

الثاني الباب 
الجمارك  ي  موظفِّ الرابع- �لاصحيات  الف�صل 

المراقب الت�سليم  عمليات   -7 الباب 
راً مكرَّ  67 المادة 
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من �أجل �إثبات ارتكاب جرائم �ضد قانون الجمارك فيما يتعلق با�ستيراد �أو ت�صدير �أو حيازة 
وال�شركاء  مرتكبي هذه الجرائم  هوية  وك�شف  رة،  �أنها مخدِّ على  فة  الم�صنَّ النباتات  �أو  المواد 
فيه���ا والم�شارك�ي�ن فيه���ا �أي�ضا ك�أطراف �صاحبة م�صلحة، بموجب �أحكام المادة 399، و�إعْمَال 
ي الجمارك الم�أذونين من قِبل وزارة  ال�ضبطيات المن�صو�ص عليها في هذا القانون، يجوز لموظفِّ
دة بموج���ب مر�سوم، وبعد �إبلاغ المدعي العام وتحت  دَّ الجم���ارك القي���ام، في ظ���لّ ظروف ُحم

النباتات. �أو  المواد  هذه  نقل  بر�صد  مراقبته، 
ولا يك���ون موظف���و الجم���ارك المذكورون م��سؤولين جنائيًّا عندما يقومون، تحقيقاً لهذه الغاية، 
وبناء على �إذن من المدعي العام وتحت مراقبته، ب�شراء �أو حيازة �أو نقل �أو ت�سليم هذه المواد 
�أو النباتات، �أو بتقديم الدعم القانوني �أو و�سائل النقل �أو الإيداع �أو الات�صال �إلى الأ�شخا�ص 
حائزي هذه المواد �أو النباتات �أو ارتكاب الجرائم الجمركية الم�شار �إليها في الفقرة ال�سابقة. 
نَ���ح الإذن �إلاَّ فيم���ا يتعل���ق بالإجراءات الت���ي لا تنطوي على ارتكاب الجرائم  ولا يج���وز �أن ُمي

الأولى. الفقرة  �إليها في  الم�شار 
وتنطب���ق �أح���كام الفقرت�ي�ن ال�سابقتين للأغرا�ض نف�سها عل���ى المواد التي تُ�ستخدم في ال�صنع 
تُ�ستخدم في  التي  ات  المعدَّ قائمتها بموجب مر�سوم وعلى  د  دَّ التي ُحت رات  للمخدِّ الم�شروع  غير 

هذه.  ال�صنع  عملية 
�إليها في  الم�شار  الإجراءات  تنفيذهم  اء  لعقوبة جنائية جرَّ فو الجمارك عر�ضة  يكون موظَّ ولا 
دة في المادة 415  الفقرت�ي�ن الأولي�ي�ن فيم���ا يخ�ص الأموال الم�ستعملة لارت���كاب الجريمة المحدَّ

هذه الجريمة.)77( ارتكاب  �إثبات  �أجل  ومن 

مثال
ي���رد التعريف���ان التالي���ان لمفهوم���ي "عملي���ة مراقب���ة" و"عملي���ة مراقبة كبرى" في قان���ون الجرائم 

)الكومنولث(:  1914 لعام  الأ�سترالي 
مراقبة كبرى" و"عملية  مراقبة"  "عملية  مفهومي  معنى   -  15GD الباب 

يلي: ما  مراقبة"  "عملية  مفهوم  من   المق�صود  )1(
القانون؛ ب�إنفاذ  مكلَّفين  موظفين  م�شاركة  على  تنطوي   �أنها  )�أ(

ي �إلى ملاحق���ة �شخ�ص ما ق�ضائيًّا  ���رى بغر����ض الح�ص���ول على �أدلَّة قد ت�ؤدِّ   �أنه���ا ُجت )ب(
لارتكاب���ه جريم���ة خط�ي�رة م���ن الجرائم المن�صو����ص عليها على نط���اق الكومنولث �أو جريمة 

اتحادي؛ طابع  ذات  لكنها  الولايات  نطاق  على  عليها  المن�صو�ص  الجرائم  من  خطيرة 
�سلوكا من  �آخر  �شخ�ص  �أو  القانون  ب�إنفاذ  مكلَّف  �إتيان موظف  على  تنطوي  قد  �أنها      )ج(
المن�صو�ص عليها  ل جريمة من الجرائم  ي�شكِّ �أن   -  15HA الباب  النظر عن  �ش�أنه - ب�صرف 

الأقاليم. �أو  الولايات  نطاق  على  عليها  من�صو�صا  �أو جريمة  الكومنولث  نطاق  على 
يلي: ما  فيها  ح  يُرجَّ مراقبة  عملية  مراقبة كبرى"  "عملية  مفهوم  من   المق�صود  )2(

ين  مة من طرف واحد �أو �أكثر من الموظفِّ  �أن تنطوي على اختراق جماعة �إجرامية منظَّ )�أ(
�أيام؛  �سبعة  على  تزيد  لمدة  القانون  ب�إنفاذ  المكلَّفين 

. www.legifrance.gouv.fr التالي:  العنوان  على  مُتاح  )77( الن�ص 
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�أ�شهر؛  ثلاثة  من  �أكثر  لمدة  ت�ستمر  �أن  �أو     )ب(
الإن�سان.  تهديداً لحياة  ي�شكل  �أنه  يُ�شتَبه  �إجرامي  ن�شاط  �ضد  ه  تُوجَّ �أن  �أو      )ج(

م طلباً �إلى  وي�ض���ع القان���ون الأ�س�ت�رالي نظام���اً يمكن بموجبه لموظف مكلَّف ب�إنف���اذ القانون �أن يقدِّ
الم��سؤول�ي�ن الكب���ار المكلف�ي�ن م���ن �أجل منحه تفوي�ضاً لا يمكن منح���ه �إلاَّ �إذا ا�ستُوفِيت �شروط معيَّنة 

التالي: النحو  على 
الخ.  بالإذن"،  المخوّل  "الم��سؤول  معنى   -  15GF الباب 

 �أيٌّ م���ن الأ�شخا����ص المذكوري���ن �أدناه هو م��سؤول مخوّل بالإذن فيما يخ�ص العمليات  )1(
المراقبة:

 �إذا كانت العملية عبارة عن عملية مراقبة كبرى وكان التحقيق في الجريمة مو�ضوع  )�أ(
المفوَّ�ض؛  نائب  �أو  �ض  المفوَّ الأ�سترالية:  الفيدرالية  ال�شرطة  مهام  من  المراقبة  العملية 

  �إذا كان���ت العملي���ة لي�س���ت عملي���ة مراقبة كبرى، لكنَّ التحقي���ق في الجريمة مو�ضوع  )ب(
العملي���ة المراقب���ة ه���و من مهام ال�شرط���ة الفيدرالية الأ�سترالية: �أيُّ م��سؤول مخوّل بالإذن في 

الأ�سترالية؛ الفيدرالية  ال�شرطة 
   �إذا كان التحقي���ق في الجريم���ة مو�ض���وع العملي���ة المراقب���ة م���ن مهام لجنة الجريمة  )ج(

الأ�سترالية؛ بالإذن في لجنة الجريمة  م��سؤول مخوّل  الأ�سترالية—�أيُّ 
 �إذا كانت العملية المراقبة متعلقة بالتحقيق في ق�ضية تنطوي على ممار�سة الف�ساد )في  )د(
د في قانون المفوّ�ض المعني بالن‍زاهة في �إنفاذ القانون لعام 2006(—�أيُّ   �إط���ار المعن���ى المح���دَّ

القانون.  �إنفاذ  بالن‍زاهة في  المعنية  الأ�سترالية  اللجنة  بالإذن في  م��سؤول مخوّل 
الأ�سترالية: الفيدرالية  ال�شرطة  بالإذن في  المخوّلون  الم��سؤولون  يلي   فيما  )2(

 المفوَّ�ض؛ )�أ(
المفوَّ�ض؛ نائب     )ب(

   م�س����ؤول تنفي���ذي كب�ي�ر في ال�شرط���ة الفيدرالية الأ�سترالية يك���ون ع�ضواً في ال�شرطة  )ج(
الفقرة.  هذه  المفوَّ�ض في حكم  قِبل  من  كتابي  ب�إذن  الأ�سترالية ومخوّلا  الفيدرالية 

الأ�سترالية؛ بالإذن في لجنة الجريمة  المخوّلون  الم��سؤولون  يلي   فيما  )3(
الأ�سترالية؛  الأول في لجنة الجريمة  التنفيذي   الم��سؤول  )�أ(

  موظف في لجنة الجريمة الأ�سترالية يكون من فئة كبار الموظفين التنفيذيين ومخوّلا  )ب(
ب����إذن كتاب���ي م���ن قب���ل الم��سؤول التنفي���ذي الأول في لجنة الجريم���ة الأ�سترالية في حكم هذه 

الفقرة.
�إنفاذ  بالن‍زاهة في  المعنية  الأ�سترالية  اللجنة  بالإذن في  الم��سؤولون المخوّلون  يلي   فيما  )4(

القوانين:
بالن‍زاهة؛ المعني   المفوَّ�ض  )�أ(

بالن‍زاهة؛ المعني  المفوَّ�ض  م�ساعد     )ب(
   موظ���ف في اللجن���ة الأ�سترالي���ة المعني���ة بالن‍زاه���ة في �إنفاذ القانون يكون من فئة كبار  )ج(
الموظفين التنفيذيين ومخوّلا ب�إذن كتابي من قِبل المفوَّ�ض المعني بالن‍زاهة في حكم هذه الفقرة.
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مثال
���ن الم���ادة 1-3 م���ن القان���ون النموذجي ب�ش�أن غ�سل الأم���وال وتمويل الإرهاب )من �أجل نظم  تت�ضمَّ

المراقب: للت�سليم  التالي  التعريف  المدني(  القانون 
���دُ بتعب�ي�ر "الت�سلي���م المراق���ب" �أ�سلوب ال�سماح بمرور ال�شحن���ات �أو النقود غير  لا	م- يُق�صَ
الم�شروع���ة �أو الم�شبوه���ة داخ���ل �أرا�ض���ي ]يدرج هنا ا�سم البل���د[ �أو الخروج منها �أو عبورها �أو 
ي عن جرم ما وتحديد  الدخول �إليها، بعلم ال�سلطات المخت�صة وتحت مراقبتها، بهدف التحرِّ

فيه. ال�ضالعين  الأ�شخا�ص  هوية 
�أما الأحكام النموذجية ب�ش�أن غ�سل الأموال وتمويل الإرهابيين والتدابير الوقائية وعائدات الجريمة 
رات والجريمة  ت من قِبل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ )من �أجل نظم القانون العام(، التي �أعِدَّ

المراقب. للت�سليم  تعريفاً  ن  تت�ضمَّ لا  ف�إنها  الدولي  النقد  و�صندوق  الكومنولث  و�أمانة 

الم�ستعارة  الهويَّات  -14 المادة 

المادة.  لهذه  وفقاً  بها  �أذِن  ما  �إذا  وا�ستخدامها  ة م�ستعارة  الم�شروع الح�صول على هويَّ  من  -1

لا  يك���ون الم��سؤول���ون والأف���راد الذين ي�ساعدون على الح�ص���ول على هوية م�ستعارة عر�ضة  -2
المادة. لهذه  وفقاً  به  ي�ؤذن  ب�سلوك  قيامهم  لدى  جنائية  �أو  مدنية  لم��سؤولية 

م طلباً من �أجل  ]تدرج �أ�سماء الأجهزة المكلفة[ �أن يقدِّ  يجوز لموظف مكلَّف ب�إنفاذ القانون  -3
ي عن جريمة م�شمولة بهذه الأحكام  الح�ص���ول عل���ى هويّ���ة م�ستعارة �أو ا�ستخدامها بغر�ض التحرِّ

القانون[. لإنفاذ  �أجنبي  با�سم جهاز  �أو  القانون،  �إنفاذ  ]با�سم جهاز  النموذجية  الت�شريعية 

ا�ستخدامها: �أو  م�ستعارة  هوية  على  بالح�صول  تَ�أذَن  �أن  التالية  للجهات   يمكن  -4

المخت�ص؛  القانون  �إنفاذ  رئي�س جهاز  ونائب  رئي�س  مثل  المكلفون،  الموظفون   ]يدرج  )�أ(
الف�ساد[.  مكافحة  رئي�س جهاز  و/�أو 

يلي:  ما  ناً  مت�ضمِّ كتابةً  الطلب  م  يُقدَّ �أن   يجب  -5

الطلب؛ �صاحب   ا�سم  )�أ(

المتوخاة؛ الم�ستعارة  الهوية  تفا�صيل     )ب(

ا�ستخدامها؛ �أو  م�ستعارة  هويَّة  على  تقت�ضي الح�صول  التي  الأ�سباب      )ج(

ي �أو جمع المعلومات الا�ستخبارية التي �ستُ�ستخدم الهوية من     تفا�صيل عملية التحرِّ )د(
معروف(.  هو  ما  �أجلها )في حدود 
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بالإذن: المخوّل  للم��سؤول  الطلب، يمكن  النظر في   بعد  -6

 �أن ي����أذن بالح�ص���ول عل���ى هوي���ة م�ستعارة �أو ا�ستخدامها، ب���دون �شروط �أو رهناً  )�أ(
ب�شروط؛ 

الطلب.  يرف�ض  �أن  �أو     )ب(

لا  يج���وز للم�س����ؤول المخ���وّل بالإذن �أن يواف���ق على الطلب ما لم يكن مقتنعاً بالا�ستناد �إلى  -7
كليهما:  �أو  التاليين  ال�سببين  لأحد  �ضرورية  الم�ستعارة  ة  الهويَِّ �أنَّ  معقولة  رات  مبرِّ

ي في جريم���ة م�شمول���ة بهذه الأحكام الت�شريعي���ة النموذجية تم ارتكابها �أو   التح���رِّ )�أ(
تُرتكب؛ �أن  ح  المرجَّ من  �أو  ارتكابها  جارٍ 

)�أ(.  الفرعية  للفقرة  دعماً  �إدارية  ة  مهمَّ ب�أيِّ  القيام     )ب(

المخت�صة[. الإ�شراف  هيئة  ا�سم  ]يدرج  �إلى  �إذن  كل  من  ن�سخة  تقديم   يجب  -8

ف بموج���ب �إذن �أن يطلب الم�ساعدة م���ن �شخ�ص بهدف الح�صول   يج���وز ل�شخ����ص يت�ص���رَّ -9
���ة تثبِ���ت هوية م�ستع���ارة تمت الموافقة عليها بموجب هذه المادة. وب�صرف النظر عن �أيِّ  عل���ى �أدلَّ
م �أدلَّة على هوية م�ستع���ارة ا�ستجابة لطلب  قوان�ي�ن �أخ���رى، يج���وز ل�شخ����ص �أن ي�ستح���دث �أو يقدِّ

المادة. هذه  م بموجب  يُقدَّ

 عل���ى الم�س����ؤول الأول في ]ت���درج �أ�سم���اء الأجه���زة المخت�صة[ �أن ي�ستعر����ض ب�شكل دوري �أيَّ  -10
المخت�صين[. المندوبين  تفا�صيل  ]تدرج  منَحَهُ  تفوي�ض 

 �إذا ر�أى الم��سؤول الأول، بعد ا�ستعرا�ضه التفوي�ض، �أنَّ التفوي�ض لم يعُد �ضرورياً، وجب عليه  -11
الفقرة[. ]تدرج  التفوي�ض بموجب  �إلغاء 

 �إذا ر�أى الم��سؤول الأول، بعد ا�ستعرا�ضه التفوي�ض، �أنَّ التفوي�ض ما زال �ضرورياً، وجب عليه  -12
كتابةً. ذلك،  ت�ستدعي  التي  والأ�سباب  ال�ش�أن  هذا  ر�أيه في  ن  يدوِّ �أن 

م تقري���راً كل ]يدرج عدد الأ�شهر[ �إلى ]يدرج ا�سم   عل���ى الم�س����ؤول الأول في ]جه���از[ �أن يقدِّ -13
يلي: عما  الإ�شراف[  هيئة 

الراهن؛ الوقت  بها في  الم�أذون  الم�ستعارة  الهويّات  عدد     )�أ(

الا�ستعرا�ض. ذلك  ونتيجة  منها  لكل  ا�ستعرا�ض  �آخر  تاريخ      )ب(



69     التحريات الرابع- الف�صل 

م تقريراً �سنويّ���اً �إلى ]البرلمان/لجنة برلمانية/  عل���ى ]رئي����س جه���از �إنفاذ القانون[ �أن يقدِّ -14
يلي: عما  علناً[ 

الممنوحة؛ الم�ستعارة  الهويّات   عدد  )�أ(

الملغاة؛  الم�ستعارة  الهويّات  عدد     )ب(

�أو معلومات من خلال  �أدلَّة  التي تم فيها الح�صول على  الق�ضائية  )ج(    عدد الملاحقات 
ي �أو الملاحقة  ت فيه���ا هويّ���ة م�ستعارة دوراً ما في التح���رِّ ا�ستخ���دام هويّ���ة م�ستع���ارة ]�أو الت���ي �أدَّ

الق�ضائية[.

الاختراق  عمليات  -15 المادة 

 في ه���ذه الم���ادة، تتمث���ل عمليات الاختراق في مراقبة �أ�شخا�ص م�شتبه في ارتكابهم جرائم  -1
م�شمول���ة به���ذه الأح���كام الت�شريعي���ة النموذجي���ة، ويتولى تنفي���ذ هذه العمليات �ضب���اط مكلفون 
ل له�ؤلاء ال�ضباط  ]متخ�ص�ص���ون[ يت�صرف���ون كم�شارك�ي�ن في هذه الجرائم. وتحقيقاً لذل���ك، يُخوَّ

الجرائم. ارتكاب  على  يحث  ب�شكل  الت�صرف  لهم  يجوز  ولا  م�ستعارة.  هويات  ي�ستعملوا  �أن 

المادة. لهذه  وفقاً  بها  �أُذِن  �إذا  �إلاَّ  قانونية  الاختراق  عمليات  تكون  لا   -2

جنائية: م��سؤولية  لأيِّ  يكونوا عر�ضة  �أن  دون  المكلفين،  لل�ضباط  ل   يُخوَّ -3

 الح�صول على مواد ومنتجات ووثائق ومعلومات مت�أتية من ارتكاب جرائم م�شمولة  )�أ(
به���ذه الأح���كام الت�شريعي���ة النموذجي���ة �أو م�ستخدمة في ارتكابه���ا، �أو حجز تلك المواد والمنتجات 

ت�سليمها؛ �أو  ن�سخها  �أو  نقلها  �أو  والمعلومات  والوثائق 

)ب(   �إتاحة الو�سائل القانونية والمالية وو�سائل النقل والتخزين وال�سكن وو�سائل الات�صال 
الجرائم؛ تلك  لارتكاب  اللازمة 

ال�ضابط  قبَل  ]من  ا  ر�سميًّ يُ�ستَدعون  الذين  الأ�شخا�ص  ت�شمل هذه الح�صانة جميع     )ج(
الاختراق. عملية  للم�ساعدة في  ق[  المحقِّ �أو  المكلف 

بين تدريباً خا�صاً. المهمة ومدرَّ �إلاَّ من قبل �ضباطٍ مكلفين بهذه  رى عملية الاختراق  لا  ُجت -4

�إلاَّ تحت م��سؤولية محققٍ ي�شرف على ال�ضباط المكلفين بالمهمة.  رَى عملية الاختراق  لا  ُجت -5
الاختراق. عملية  تقريراً عن  المحقق  هذا  ويعد 
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]يدرج الموظفون المكلفون، مثل رئي�س ونائب   يُطلب التفوي�ض ب�إجراء عملية الاختراق من:  -6
رئي����س جه���از �إنف���اذ القانون المعن���ي؛ و/�أو رئي�س جه���از مكافحة الف�ساد/المدع���ي العام/قا�ضي 

التحقيق[.

 يج���ب عل���ى الوح���دة المتخ�ص�صة/الجه���از المتخ�ص����ص طلب الإذن، الذي ي���رد فيه بيان  -7
الجرائم الم�شتبه في ارتكابها وا�سم المحقق الم��سؤول ومدة عملية الاختراق التي  لايمكن �أن تتجاوز 

الاختراق. عملية  �إلى  الحاجة  و�سببُ  �أ�شهر،   ]...[

ال�صلة(. ذات  ال�شروط  )تدرج  �إذا  �إلاَّ  الإذن  نح  ُمي لا   -8

 يمكن �إلغاء هذا الإذن في �أيِّ وقت من قِبل ]رئي�س ونائب رئي�س جهاز �إنفاذ القانون المعني؛  -9
و/�أو رئي����س جه���از مكافح���ة الف�ساد/المدعي العام/قا�ضي التحقيق[. وفي نهاية عملية الاختراق، 
نح ال�ضابط المكلف بالمهمة الوقت اللازم، على �ألاَّ يتجاوز ]...[ �أ�شهر، للترتيب للقيام  يجب �أن ُمي
لًا ل���ه �أثناءها ا�ستخدام هويته الم�ستعارة وارتكاب جرائم  بان�سح���اب �آم���ن ]وه���ي مدة �سيظل مخوَّ

.]2 الفقرة  عليه في  المن�صو�ص  النحو  على 

التعليق
مة، المادة 2، الفقرة الفرعية )ط( )تعريف "الت�سليم المراقب"( والمادة 20   الم�صدر: اتفاقية الجريمة المنظَّ

الخا�صة(. التحري  )�أ�ساليب 
مة، �إذا كانت  تق���وم كل دول���ة ط���رف، بمقت�ض���ى الفقرة 1 من المادة 20 م���ن اتفاقية الجريمة المنظَّ
المب���ادئ الأ�سا�سي���ة لنظامه���ا القان���وني الداخلي ت�سمح بذلك، ب�إتاحة ما تراه منا�سبا من العمليات 
الة. وت�ؤكد  مة مكافحة فعَّ ]العمليات ال�سرية[ داخل �إقليمها بغر�ض مكافحة الجريمة المنظَّ الم�ستترة 
الملحوظة التف�سيرية الواردة في "الأعمال التح�ضيرية" للاتفاقية �أنَّ الفقرة 1 من المادة 20  لاتعني 
�ضمن���ا فر����ض الت���زام عل���ى الدول الأطراف ب����أن ت�ضع �أحكاماً من �أجل ا�ستخ���دام جميع الأ�شكال 

الخا�صة.)78( التحري  �أ�ساليب  من  المذكورة 
و�إنَّ لم���ن ال�ض���روري �أن ينظ���ر وا�ضع���و القوانين في م��سألة جواز تقديم الأدلة التي يُح�صل عليها من 
خ�ل�ال عملي���ات الاخ�ت�راق والعملي���ات ال�سرية في المحكم���ة، و�إذا كان الأمر كذلك، ما �إذا كان على 
العمي���ل ال�س���ري �أن يك�ش���ف ع���ن هويته الحقيقية. وتتمثل الطريق���ة الفرن�سية في ا�ستخدام المحقق 
)ال���ذي لي����س ه���و العميل ال�س���ري( كمفوَّ�ض. ويبقى المحقق هو الم��سؤول عن العملية، وهو ال�شخ�ص 
�أن يدلي ب�شهادته  �أمام المحكمة. ويجوز لهذا العميل ال�سري  التقارير وبالمثول  الذي يقوم ب�صياغة 
ع���ن طري���ق و�سائ���ل خا�ص���ة ي�ضمن من خلالها حماية هويته الحقيقي���ة. وثمة م��سألة �أخرى لا تقِل 
�أهمي���ة ع���ن ال�سابق���ة ينبغ���ي عل���ى وا�ضعي القوان�ي�ن الوطنيين �أن ينظروا فيه���ا �ألا وهي قوة الأدلة 
ل عليها من خلال عمليات الاختراق: ففي بع�ض البلدان على �سبيل المثال، لا يمكن الا�ستناد  المتح�صَّ
ل عليها من خلال عمليات الاختراق فقط. ومن المهم في كل الأحوال  في الإدانة �إلى الأدلة المتح�صَّ
مة العابرة للحدود الوطنية(  موازنة �ضرورات العدالة )بما في ذلك الحاجة لمكافحة الجريمة المنظَّ

للمتهم. عادلة  �ضمان محاكمة  ب�ضرورة 

مة عبر الوطنية  )78( الأعمال التح�ضيرية عن المفاو�ضات ب�ش�أن و�ضع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.237 ال�صفحة  بها،  الملحقة  والبروتوكولات 



71     التحريات الرابع- الف�صل 

مثال
يلي: ما  على  الفرن�سي  الجنائي  القانون  ين�صُّ 

81-706 المادة 
)المدرج���ة بموج���ب القان���ون 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجري���دة 
الأول/ ت�شرين   1 النفاذ في  حيز  الدخول   ،2004 �آذار/مار�س   10 بتاريخ  ال�صادرة  الر�سمية 

)2004 �أكتوبر 
�أو الجنح التي تندرج  �أيٍّ من الجنايات  �أو التحقيق في  غ احتياجات البحث  تُ�سوِّ عندما 
في نطاق المادة 706-73، يجوز للمدعي العام للمقاطعة �أو لقا�ضي التحقيق المكلف بالق�ضية، 
لل�شروط  وفقاً  �إ�شرافهما  اختراق تحت  بتنفيذ عملية  ي�أذنا  �أن  العام،  المدعي  ر�أي  �سماع  بعد 

المادة. هذه  عليها  تن�ص  التي 
�إذناً خا�صاً، بعملية  ال�شرطة الق�ضائية، يحمل  �أو عميل في  والاختراق هو قيام �ضابط 
مراقب���ة للأ�شخا����ص الم�شتب���ه في ارتكابه���م جناية �أو جنحة، وفق���اً ل�شروط محددة بمر�سوم، 
ويخ�ض���ع ل�سلط���ة �ضاب���ط ال�شرطة الق�ضائية المع�ّنإيّ للإ�شراف على العملية، وذلك من خلال 
�أو م�ستلِمي الب�ضائع الم�سروقة.  �أو المتواطئين  التظاهر �أمام ه�ؤلاء الأ�شخا�ص ب�أنَّه من الجناة 
ل لل�ضاب���ط �أو العميل �أن ي�ستعمل هوية م�ستع���ارة ويرتكب، عند  و�سعي���اً لتحقي���ق ذل���ك، يُخ���وَّ
الاقت�ض���اء، الأعم���ال المذك���ورة في الم���ادة 706-82. ولا يجوز �أن ت�شكل هذه الأعمال تحري�ضاً 

للبطلان. كانت عر�ضة  و�إلا  �أية جرائم،  ارتكاب  على 
ق العملية تقريراً ع���ن عملية الاختراق،  ويُعِ���د �ضاب���ط ال�شرط���ة الق�ضائي���ة ال���ذي ين�سِّ
�أية جرائم، دون تعري�ض �لاسمة العميل القائم  يت�ضمن فقط العنا�صر اللازمة للإ�شارة �إلى 

للخطر.  ،82-706 للف�صل  وفقاً  المجندين،  الأ�شخا�ص  �لاسمة  �أو  بالاختراق 
82-706 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجري���دة 
الر�سمي���ة ال�ص���ادرة في 10 �آذار/مار����س 2004، الدخ���ول حي���ز النف���اذ في 1 ت�شرين الأول/

)2004 �أكتوبر 
يمك���ن ل�ضب���اط �أو عملاء ال�شرط���ة الق�ضائية المخول لهم تنفيذ عملية اختراق القيام 
بم���ا يل���ي في جمي���ع �أنحاء الأرا�ضي الوطنية الفرن�سية دون تحملهم لأيِّ م��سؤولية جنائية عن 

�أعمالهم:
 الح�ص���ول عل���ى �أيِّ م���واد �أو ب�ضائع �أو منتجات �أو وثائق �أو معلومات مت�أتية من  )1(

ت�سليمها. �أو  توزيعها  �أو  نقلها  �أو  حيازتها  �أو  ارتكابها،  م�ستخدمة في  �أو  �أيِّ جرائم  ارتكاب 
وال�سكن  والتخزين  النقل  المالية وكذلك و�سائل  �أو  القانونية  الم�ساعدة   ا�ستخدام  )2(

الجرائم. تلك  يرتكبون  الذين  للأ�شخا�ص  �إتاحتها  �أو  والات�صالات،  والحفظ 
وينطب���ق الإعف���اء م���ن الم��سؤولي���ة المن�صو�ص عليه في الفق���رة الأولى �أي�ضا، فيما يتعلق 
�أو عملاء  بالأفعال المرتكبة بهدف الاختراق فقط، على الأ�شخا�ص المجندين من قبل �ضباط 

العملية. هذه  �إجراء  من  التمكين  �أجل  من  الق�ضائية  ال�شرطة 
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83-706 المادة 
)المدرج���ة بموج���ب القان���ون 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجري���دة 
الر�سمي���ة ال�ص���ادرة في 10 �آذار/مار����س 2004، الدخ���ول حي���ز النف���اذ في 1 ت�شرين الأول/

)2004 �أكتوبر 
يُ�ص���دَر الإذن الممن���وح وفق���ا للم���ادة 706-81 كتابيّاً ويجب �أن يك���ون معلّ،لا و�إلا كان 

للبطلان. عر�ضة 
ويتطرق هذا الإذن بتف�صيل �إلى الجريمة �أو الجرائم التي تبرر اتباع هذه الإجراءات، 

�إ�شرافه. العملية تحت  �ستنفذ  الذي  الق�ضائية  ال�شرطة  �ضابط  هوية  �إلى  بالإ�ضافة 
ويجوز  �أ�شهر.  �أربعة  تتعدى  �أن  يجوز  لا  التي  الاختراق،  عملية  مدة  الإذن  هذا  ويحدّد 
للقا�ضي  يجوز  كما  والمدة.  ال�شكل  ال�شروط من حيث  لنف�س  وفقا  العملية  تنفيذ  تجديد فترة 

المحددة. المهلة  انق�ضاء  قبل  بوقفها  وقت،  �أيِّ  ي�أمر، في  �أن  العملية  هذه  بتنفيذ  �أذن  الذي 
الاختراق. عملية  من  الانتهاء  بعد  الق�ضية  الإذن بملف  ويُرفَق 

84-706 المادة 
)المدرج���ة بموج���ب القان���ون 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجري���دة 
الأول/ ت�شرين   1 النفاذ في  حيز  الدخول   ،2004 �آذار/مار�س   10 بتاريخ  ال�صادرة  الر�سمية 

)2004 �أكتوبر 
يجب �ألاَّ يك�شف عن الهوية الحقيقية ل�ضباط �أو عملاء ال�شرطة الق�ضائية الذين نفذوا 

العملية. مراحل  من  �أيٍّ  م�ستعارة، في  بهوية  اختراق  عمليات 
ويعاق���ب بال�سج���ن لم���دة خم�س �سنوات وبغرام���ة قدرها 000 75 يورو على الك�شف عن 

ه�ؤلاء. الق�ضائية  ال�شرطة  �أو عملاء  �ضباط  هوية 
وت�ش���دّد العقوب���ة لتبل���غ ال�سجن لمدة �سبع �سنوات وغرامة قدرها 000 100 يورو عندما 
ي����ؤدي الك�ش���ف ع���ن الهوية الحقيقية له�ؤلاء الأ�شخا����ص �إلى تعر�ضهم �أو تعر�ض �أزواجهم �أو 

ال�ضرب. �أو  الاعتداء  �أو  للعنف  �آبائهم  �أو  �أبنائهم 
وت�ش���دّد العقوب���ة لتبل���غ ال�سج���ن لمدة ع�شر �سنوات وغرامة قدرها 000 150 يورو، دون 
من  الثاني  الكتاب  من  الثاني  الباب  من   1 الف�صل  �أحكام  بانطباق  الاقت�ضاء،  عند  الم�سا�،س 
القان���ون الجنائ���ي، عندم���ا يت�سبب الك�شف عن الهوية الحقيقية له�ؤلاء الأ�شخا�ص في وفاتهم 

�آبائهم. �أو  �أبنائهم  �أو  زوجاتهم  وفاة  �أو 
85-706 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجري���دة 
الأول/ ت�شرين   1 النفاذ في  حيز  الدخول   ،2004 �آذار/مار�س   10 بتاريخ  ال�صادرة  الر�سمية 

)2004 �أكتوبر 
عندم���ا يُتخَ���ذ ق���رارٌ بوق���ف عملية الاختراق �أو عندما تنته���ي الفترة المحددة بوا�سطة 
الحك���م ال���ذي ي�سم���ح بتنفي���ذ العملي���ة دون �أن يتم تجديدها، يجوز للعمي���ل ال�سري �أن ينفذ 
الأن�شطة المذكورة في المادة 706-82 دون �أن يتحمل م��سؤولية جنائيةً، لفترة لا تتجاوز الوقت 
الكاف���ي لي�ض���ع ح���داً لعملي���ة المراقبة في ظل ظروف ت�ضم���ن �لاسمته، على �أن لا تتجاوز هذه 
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الفترة �أربعة �أ�شهر. ويتم �إعلام القا�ضي �أو المدعي العام الذي �أعطى الإذن المن�صو�ص عليه 
في المادة 706-81 في �أ�سرع وقت ممكن. وفي حال لم يتمكّن العميل ال�سري القائم بالاختراق، 
القا�ضي  له  ي�أذن  �إنهاء عمليته في ظروف ت�ضمن �لاسمته،  �أ�شهر، من  الأربعة  نهاية فترة  في 

�إ�ضافية. �أ�شهر  �أربعة  لفترة  بتمديد  العام  المدعي  �أو 
86-706 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون. 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجريدة 
الر�سمي���ة ال�ص���ادرة في 10 �آذار/مار����س 2004، الدخ���ول حي���ز النف���اذ في 1 ت�شرين الأول/

)2004 �أكتوبر 
رى عملية الاختراق تح���ت �إ�شرافه �إلاَّ  لا يُ�سم���ع �ضاب���ط ال�شرط���ة الق�ضائي���ة الذي ُجت

الق�ضية. �شاهدا في  ب�صفته 
و�إذا تب�َّن�يَّ م���ع ذل���ك من خلال التقرير المذك���ور في الفقرة الثالثة من المادة 81-706 
ط ب�سبب تقارير  �أنَّ ال�شخ����ص قي���د التحقي���ق الق�ضائ���ي �أو ال���ذي يمثل �أمام المحكمة قد ت���ورَّ
���ذ بنف�س���ه عمليات اختراق، يجوز لهذا ال�شخ����ص �أن يطلب مواجهة العميل  �أعده���ا عمي���ل نفَّ
وفق���اً لل�ش���روط المن�صو����ص عليها في الم���ادة 706-61. ولا يجوز �أن يكون الغر�ض من الأ�سئلة 
�أو  مبا�شر  ب�شكل  �سواء  الك�شف عن هويته الحقيقية  المواجهة  ال�سري في هذه  للعميل  هة  الموجَّ

مبا�شر. غير 
87-706 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، الم���ادة 1، الجري���دة 
الر�سمي���ة ال�ص���ادرة في 10 �آذار/مار����س 2004، الدخ���ول حي���ز النف���اذ في 1 ت�شرين الأول/

)2004 �أكتوبر 
لا يجوز �إ�صدار حكم بالإدانة بالا�ستناد فقط �إلى �إفادات من �ضباط �أو عملاء ال�شرطة 

اختراق. عملية  نفذوا  الذين  الق�ضائية 
�أحكام هذه المادة غير قابلة للتطبيق عندما يدلي �ضباط �أو عملاء ال�شرطة الق�ضائية 

الحقيقية. بهويتهم  ب�شهادتهم 
مثال

يلي: ما  على  الهولندي  الجنائية  الإجراءات  قانون  ين�ص 
ال�سرية( التحقيقات  )ومنها  ال�سرية  العمليات 

القانوني: الإطار 
126 )ح(- قان���ون الإج���راءات الجنائي���ة الهولن���دي )بع���د ارت���كاب جريمة م���ن قبل �ضباط 

�أجانب(؛ �شرطة  �ضباط  قبل  )من   )4( 126 ح  الهولندية(،  ال�شرطة 
126 )ع(- قانون الإجراءات الجنائية الهولندية )لي�س بعد ارتكاب جريمة بال�ضرورة، ولكن 
مة خطيرة �أو ارتكابها فعلا من  فق���ط في ح���ال وج���ود �صلة بالتخطيط لارتكاب جرائ���م منظَّ

الهولندية(؛ ال�شرطة  �ضباط  قبل 
�أجانب(؛ �شرطة  �ضباط  قبل  )من   )4( 126 )ع( 

مدنيين(؛ قبل  من  ارتكاب جريمة  )بعد  الهولندي  الجنائية  الإجراءات  قانون  126 )ث(- 
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126 )خ(- قانون الإجراءات الجنائية الهولندي )لي�س بعد ارتكاب جريمة بال�ضرورة، ولكن 
مة خطيرة �أو ارتكابها فعلا من  فق���ط في ح���ال وج���ود �صلة بالتخطيط لارتكاب جرائ���م منظَّ

مدنيين(. قبل 
الق�ضائية الإجراءات  قانون 

الخا�صة التحري  �ألف- �صلاحيات  الرابع  الباب 
 المراقبة الأول- الجزء 

126 )ز( المادة 
 يجوز للمدعي العام، ت�سهيلًا لإجراء التحقيق، �أن ي�أمر �ضابط تحقيق بتعقُّب �شخ�ص  -1

ارتكاب جريمة خطيرة. الا�شتباه في  حال  منتظم، في  نحو  على  �سلوكه  �أو  وجوده  مراقبة  �أو 
بالنظر  المادة 67،  الفقرة 1 من  المحدد في  بالمعنى  ارتكاب جريمة  ا�شتُبه في  كان   �إذا  -2
�إلى �أنَّ طبيع���ة ه���ذه الجريم���ة �أو �صلته���ا بغيرها م���ن الجرائم التي ارتكبها الم�شتبه به ت�شكل 
�أن يقرر، من  خرقاً خطيراً للنظام القانوني، يجوز للمدعي العام، ت�سهيلا لإجراء التحقيق، 
�أجل تنفيذ الأمر الم�شار �إليه في الفقرة 1، ال�سماح بالدخول �إلى مكان مغلق، على �أن لا يكون 

المالك. من  �إذن  دون  م�سكنا، 
 يج���وز للمدع���ي الع���ام �أن يق���رر، م���ن �أجل تنفيذ الأمر الم�شار �إلي���ه في الفقرة 1، ب�أن  -3
ل �أيُّ جهاز ب�شخ�ص  يُ�ستَخدم جهاز، على �أن لا يُ�ستخدم لت�سجيل الات�صالات ال�سرية. ولا يو�صَ

�إذنه. دون  ما 
 ي�ص���در الأم���ر لم���دة لا تتج���اوز ثلاث���ة �أ�شهر يمكن تمديدها في كل م���رة بثلاثة �أ�شهر  -4

�إ�ضافية.
يلي: ما  ويت�ضمن  كتابيًّا  المراقبة  �أمر   يكون  -5

 الجريم���ة وا�س���م الم�شتب���ه ب���ه �أو ت�سمية له تكون دقيقة ق���در الإمكان في حال  )�أ(
وجودهما؛

  الوقائع �أو الملاب�سات التي تبين ا�ستيفاء ال�شروط المن�صو�ص عليها في الفقرة 1؛ )ب(
 ا�سم ال�شخ�ص الم�شار �إليه في الفقرة 1 �أو ت�سمية له تكون دقيقة قدر الإمكان؛ )ج(
 �إذا طُبق���ت الفق���رة 2، الوقائ���ع والملاب�س���ات الت���ي تب�ي�ن ا�ستيف���اء ال�ش���روط  )د(

�إليه؛ الدخول  المراد  والمكان  الفقرة  تلك  عليها في  المن�صو�ص 
الأمر؛ تنفيذ    طريقة  )هـ(
الأمر. مدة �لاصحية      )و(

���ا في الحالات العاجلة. وي�ضع المدع���ي العام الأمر ب�صيغة   يج���وز �إ�ص���دار الأم���ر �شفويًّ -6
الحالات. هذه  �أيام في  ثلاثة  كتابية في غ�ضون 

 ينهي المدعي العام تنفيذ الأمر بمجرد �أن ت�صبح ال�شروط المن�صو�ص عليها في الفقرة 1  -7 
م�ستوفاة. غير 
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 يجوز تعديل �أو تكميل �أو تمديد �أو �إنهاء الأمر كتابيّاً مع بيان الأ�سباب. ويجوز �إ�صدار  -8
القرار �شفويّاً في الحالات العاجلة، وي�ضع المدعي العام قراره ب�صيغة كتابيةً في غ�ضون ثلاثة 

الحالات. هذه  �أيام في 
 يج���وز �أي�ض���ا �إ�ص���دار �أم���ر، ح�سب ما هو م�شار �إليه في الفقرة 1، ل�شخ�ص في الخدمة  -9
العام���ة لدول���ة �أخ���رى. ويجوز فر�ض �شروط معينة على ذلك ال�شخ�ص بموجب �أمر تنفيذي. 

الحال. اختلاف  يقت�ضيه  ما  مراعاة  مع   ،8 �إلى   2 من  الفقرات  ق  وتطبَّ

 الاختراق الثاني- الجزء 
126 )ح( المادة 

 في حال الا�شتباه في ارتكاب جريمة بالمعنى المحدد في الفقرة 1 من المادة 67، بالنظر  -1
�إلى �أنَّ طبيع���ة ه���ذه الجريم���ة �أو �صلته���ا بغيرها م���ن الجرائم التي ارتكبها الم�شتبه به ت�شكل 
�إلى ذلك  �إذا كانت هناك حاجة ملحة  العام،  للمدعي  القانوني، يجوز  للنظام  خرقاً خطيراً 
المادة 141 ب،  �إليه في  م�شار  ما هو  ي�أمر �ضابط تحقيق ح�سب  �أن  التحقيق،  لإجراء  ت�سهيلا 
بالالتح���اق بمجموع���ة م���ن الأ�شخا����ص الذين ي�شتبه ا�شتباها معق���ولا في تخطيطهم لارتكاب 

�أو بم�ساعدتهم. فع،لا  لها  ارتكابهم  �أو  جرائم 
لا  يج���وز ل�ضاب���ط التحقي���ق، عن���د تنفي���ذ الأمر الم�شار �إليه في الفق���رة 1، �أن يحر�ض  -2

ارتكابها. فعلا  ينوي  التي  ارتكاب جريمة غير الجريمة  على  �شخ�صاً 
يلي: ما  ويت�ضمن  كتابيّاً  الاختراق  عملية  تنفيذ  �أمر   يكون  -3

 الجريم���ة وا�س���م الم�شتب���ه ب���ه �أو ت�سمي���ة له تكون دقيقة ق���در الإمكان في حال  )�أ(
وجودهما؛

المعنية؛ الأ�شخا�ص  و�صف مجموعة     )ب(
 الوقائع �أو الملاب�سات التي تبين ا�ستيفاء ال�شروط المن�صو�ص عليها في الفقرة 1؛ )ج(

 طريقة تنفيذ الأمر، بما في ذلك الأن�شطة التي ت�شكل جريمة، بقدر ما يمكن  )د(
الأمر، �صدور  وقت  بذلك  التنب�ؤ 

الأمر. مدة �لاصحية     )هـ(
:1 الفقرة  �إليه في  م�شار  هو  ما  �أمر ح�سب  �إ�صدار   يجوز  -4

 ل�شخ����ص في الخدم���ة العام���ة لدولة �أخ���رى يفي بال�ش���روط المن�صو�ص عليها  )�أ(
تنفيذي؛ �أمر  بموجب 

  ل�ضاب���ط تحقي���ق ح�س���ب م���ا هو م�شار �إليه في الم���ادة 142، �شريطة �أن يتعاون  )ب(
ه���ذا ال�ضاب���ط، وفق���اً للبن���د الفرعي 2 من البند 11 م���ن قانون ال�شرطة لعام 1993، 

141 )ب(. المادة  �إليه في  م�شار  هو  ما  �ضباط تحقيق ح�سب  مع 
الحال. اختلاف  يقت�ضيه  ما  مراعاة  مع  و3   2 الفقرتين  تطبيق  يجب 

 يج���ب تطبي���ق الم���ادة 126 ز والفقرتين 7 و8 مع مراع���اة ما يقت�ضيه اختلاف الحال،  -5
�شفوياً. الاختراق  عملية  تنفيذ  �أمر  يجوز تمديد  لا  �أنَّه  �أ�سا�س  على 
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126 )ع( المادة 
�إذا كانت  المادة 126 �س،  الفقرة 1 من  �إليها في  �أُ�ش�ي�ر  العام، في حالةٍ   يجوز للمدعي  -1
�أن ي�أمر �ضابط تحقيق، ح�سب ما هو  هناك حاجة ملحة �إلى ذلك ت�سهيلا لإجراء التحقيق، 

�أو بم�ساعدته. المعني  بالتنظيم  بالالتحاق  141 )ب(  المادة  �إليه في  م�شار 
لا  يج���وز ل�ضاب���ط التحقي���ق، عن���د تنفي���ذ الأمر الم�شار �إليه في الفق���رة 1، �أن يحر�ض  -2

ارتكابها. ينوي  التي  ارتكاب جريمة غير الجريمة  على  �شخ�صاً 
يلي: ما  ويت�ضمن  كتابيّاً  الاختراق  عملية  تنفيذ  �أمر   يكون  -3

للتنظيم؛  و�صفا  )�أ(
  الوقائع �أو الملاب�سات التي تبين ا�ستيفاء ال�شروط المن�صو�ص عليها في الفقرة 1؛ )ب(

 طريقة تنفيذ الأمر، بما في ذلك الأن�شطة التي ت�شكل جريمة، بقدر ما يمكن  )ج(
الأمر؛ �صدور  وقت  بذلك  التنب�ؤ 

الأمر.  مدة �صلاحية  )د(
:1 الفقرة  �إليه في  م�شار  هو  ما  �أمر ح�سب  �إ�صدار  �أي�ضا   يجوز  -4

 ل�شخ����ص في الخدم���ة العام���ة لدولة �أخ���رى يفي بال�ش���روط المن�صو�ص عليها  )�أ(
تنفيذي؛ �أمر  بموجب 

   ل�ضاب���ط تحقي���ق ح�س���ب ما ه���و م�شار �إليه في المادة 141 )ج( �أو المادة 142،  )ب(
�شريطة �أن يمتثل هذا ال�ضابط ل�شروط الأمر التنفيذي ب�ش�أن تدريب �ضباط التحقيق 

141 )ب(. المادة  �إليه في  م�شار  هو  ما  معهم، ح�سب  والتعاون 
الحال. اختلاف  يقت�ضيه  ما  مراعاة  مع  و3   2 الفقرتين  تطبيق  يجب 

 يج���ب تطبي���ق الم���ادة 126 ز والفقرتين 7 و8 مع مراع���اة ما يقت�ضيه اختلاف الحال،  -5
�شفوياً.)79( الاختراق  عملية  تنفيذ  �أمر  يجوز تمديد  لا  �أنَّه  �أ�سا�س  على 

مثال
ين�ص قانون الإجراءات الجنائية ال�سوي�سري ال�صادر في 5 ت�شرين الأول/�أكتوبر 2007 على ما يلي:

ال�سرية التحريات   :5 الباب 
ال�شروط  -286 المادة 

التالية: الحالات  �سرية في  بتحريات  بالقيام  ي�أمر  �أن  العام  للمدعي   يجوز  -1
2؛ الفقرة  مذكورة في  ارتكاب جريمة  ا�شتُبه في   �إذا  )�أ(

�سرية؛  بتحريات  القيام  تبرر  كانت خطورة الجريمة     �إذا  )ب(

. www.coe.int/t/dlapil/codexter/Source/pcti_questionnaireReplies/Netherlands%20reply.pdf التالي:  العنوان  )79( متاح على 
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   �إذا لم تنجح التحقيقات ال�سابقة، �أو �إذا لم يكن للتحريات �أيُّ احتمال للنجاح  )ج(
معقولة. بدرجة غير  معقدة  كانت  �إذا  �أو 

...
ال�سري التحري  لتكليفهم بمهمة  الأ�شخا�ص  توافرها في  المطلوب  الم�ؤهلات  المادة 287- 

ال�سري: التحري  ذكرهم بمهمة  الآتي  الأ�شخا�ص  تكليف   يمكن  -1
الأجنبية؛ �أو  ال�سوي�سرية  ال�شرطة  قوات   �أفراد في  )�أ(

  الأ�شخا����ص المكلف���ون ب�ش���كل م�ؤق���ت بمهمات في ال�شرطة حتى ولو لم يخ�ضعوا  )ب(
ال�شرطة. لتدريب 

قيادية. ال�شرطة بمهمات  قوات  �أفراد في  �آخرين غير  �أ�شخا�ص  تكليف  يجوز  لا   -2
 عادة ما يخ�ضع �أع�ضاء قوات ال�شرطة الأجنبية المكلفون بهذه المهمات لإمرة قائدهم  -3

العادي.
الحقيقية الهوية  �إخفاء  و�ضمان  الم�ستعارة  الهوية   -288 المادة 

ال�سري هوية م�ستعارة تكون مختلفة عن هويته  �أن يمنح للمحقق  العام   يجوز للمدعي  -1
الحقيقية. 

 ت�ضمن هذه الهوية الم�ستعارة للمحقق ال�سري �إخفاء هويته الحقيقية حتى لو مثل �أمام  -2
ب�شهادات. للإدلاء  �أو  للإفادة بمعلومات  المحكمة 

 في حال ارتكب المحقق ال�سري جريمة في �إطار مهمته، تقرر محكمةُ التدابيِر الق�سريةِ  -3
الجنائية. الإجراءات  اعتمادها في  يجب  التي  المحقق  هويةَ 

الت�صريح �إجراءات   -289 المادة 
 يتطل���ب تكلي���ف �أ�شخا����ص بمهمة التحقيق ال�س���ري الح�صول على ت�صريح من محكمة  -1

الق�سرية. التدابير 
 يقدم المدعي العام الوثائق التالية لمحكمة التدابير الق�سرية خلال 24 �ساعة من طلب  -2

ال�سري: التحقيق  تنفيذ 
التحقيق؛ عملية  بتنفيذ  ي�أمر  الذي   القرار  )�أ(

ت�صريح. على  للح�صول  اللازمة  الق�ضية  وم�ستندات  بالأ�سباب     بيان  )ب(
 تق���رر محكم���ة التداب�ي�ر الق�سرية �أ�سب���اب منح الت�صريح وتقدم بيان���اً موجزاً بها في  -3
غ�ضون 5 �أيام من �إ�صدار الأمر ب�إجراء التحقيق ال�سري. ويمكن للمحكمة �أن تمنح ت�صريحاً 
م�ؤقتاً �أو �أن تفر�ض �شروطاً �أخرى على الت�صريح، �أو �أن تطلب معلوماتٍ �أو تحرياتٍ �إ�ضافية.

يجوز: كان  �إذا  ما  على  �صراحة  الت�صريح  ين�ص  �أن   يجب  -4
 �إ�صدار �أو تغيير م�ستندات ر�سمية بهدف خلق هوية م�ستعارة �أو الحفاظ عليها؛ )�أ(

الحقيقية؛ الهوية  �إخفاء     �ضمان  )ب(
ال�شرطة. لتدريب في  يخ�ضعوا  �أ�شخا�ص لم  تكليف      )ج(
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ويجوز تمديد هذا  �شهراً.  �أق�صاها 12  الق�سرية ت�صريحاً لمدة  التدابير   تمنح محكمة  -5
الت�صريح �أكثر من مرة على �أن لا يتجاوز التمديد 6 �أ�شهر في كل مرة. ويطلب المدعي العام، 

القائم. الت�صريح  انتهاء  قبل  ذلك،  �أ�سباب  �إلى  م�شيراً  الت�صريح  الاقت�ضاء، تمديد  عند 
نح الت�صري���ح �أو لم يُح�صل عليه. ويجب   يُنه���ي المدع���ي الع���ام العملي���ة فوراً �إذا لم ُمي -6
�إليها عن طريق  التو�صل  التي يتم  النتائج  ال�سجلات مبا�شرةً. ولا يجوز ا�ستخدام  �إتلاف كل 

ال�سري. التحقيق 

المهمة بدء  قبل  الموجهة  التعليمات   -290 المادة 
المهمة. بدء  قبل  ال�سري  والمحقق  العملية  لقائد  تعليمات  العام  المدعي  ي�صدر 

العملية قائد   -291 المادة 
 �أثناء المهمة، يمتثل المحقق ال�سري لتعليمات القائد المبا�شرة ولا يت�صل بالمدعي العام  -1

العملية. قائد  �إلاَّ عن طريق 
التالية تحديداً: بالمهام  القائد   ي�ضطلع  -2

)�أ(       يُعلِ���م المحق���ق ال�س���ري با�ستم���رار بتفا�صيل العملية وال�لاصحيات وعن كيفية 
الم�ستعارة.  الهوية  م��سألة  معالجة 

ـم با�ــستمرار مــدى المخاطر التي تنطوي  حه، ويُقَيِّ ه المحقق ال�ـــسري وين�صَ )ب(     يُوجِّ
العملية. عليها 

العملية. عن  كامل  ويحتفظ بملف  ال�شفوية  ال�سري  المحقق  تقارير  ن     يُدوِّ )ج(
العملية. �سير  وافية عن  بانتظام بمعلومات  العام  المدعي  )د(     يمدّ 

ال�سريين المحققين  مهام  المادة 292- 
 ينفذ المحققون ال�سريون العملية الموكلة �إليهم وفقاً للمهام التي ي�ضطلعون بها وتما�شياً  -1

�إليهم. الموجهة  التعليمات  مع 
 يبل���غ ه����ؤلاء المحقق���ون قائدهم بانتظام بمعلومات وافية ع���ن �سير العملية وبنتائجها  -2

كاملةً.

به الم�سموح  التدخل  نطاق  المادة 293- 
لا  يج���وز للمحقق�ي�ن ال�سري�ي�ن ب�ش���كل عام �أن يدفعوا طرفاً �آخر �إلى ارتكاب جرائم �أو  -1
�أن يحر�ض���وه عل���ى ارت���كاب جرائ���م �أخطر من التي ينوي ارتكابه���ا. ويجب �أن يكتفوا بتنفيذ 

ارتكاب جريمة. فعلية في  نية  وجود  على  الدليل  �إقامة  منها  الغر�ض  �أن�شطة 
معينة. ارتكاب جريمة  قرار  كبيرة في  �أهمية  لأن�شطتهم  تكون  �أن  يجوز  لا   -2

 يج���وز له���م، �إذا كان ذل���ك مطلوب���اً لإنجاز المعاملة الرئي�سي���ة، القيام بعمليات �شراء  -3
ال�سداد.  على  قدرتهم  على  دليل  تقديم  �أو  تجريب‍ي 
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 �إذا تج���اوز المحق���ق ال�س���ري نطاق العملية الم�صرح بها، تولي المحكمة الاعتبار الواجب  -4
لذل���ك عن���د تقديره���ا للعقوبة المفرو�ضة على ال�شخ����ص الخا�ضع لت�أثير المحقق، �أو قد تُعفيه 

العقوبة.  من 

المخدرات قانون  التي تجري بموجب  التحقيقات  �إطار  التكليف بمهمات في  المادة 294- 
لا يجوز �إدانة المحققين ال�سريين بجريمة بموجب المادة 19 والمواد 20-22 من قانون المخدرات 
الم�ؤرخ 3 ت�شرين الأول/�أكتوبر 1951 �إذا كانوا يت�صرفون في �إطار تحريات �سرية م�صرح بها. 

معينة معاملات  لمحاكاة  اللازمة  الأموال  المادة 295- 
 يجوز للحكومة الاتحادية، بناء على طلب من المدعي العام، �أن تقدم مبالغ مالية عن  -1
طري���ق الم�ص���رف الوطني بالمقدار وال�ش���كل والفئات المطلوبة لغر�ض محاكاة معاملات معينة 

ال�سداد.  على  القدرة  على  الدليل  وتقديم 
الق�ضية.  لوقائع  مرفقاً بموجز  الاتحادي  ال�شرطة  مكتب  �إلى  الطلب   يُقدّم  -2

 يتخذ المدعي العام الاحتياطات اللازمة لحماية الأموال المقدمة. وفي حال خ�سارتها،  -3
الم��سؤوليةَ.  لها  تابعا  العام  المدعي  يكون  التي  المقاطعة  �أو  الاتحادية  الحكومة  تتحمل 

العر�ضية الاكت�شافات  المادة 296- 
التحريات  التحقيق خلال  �أمر  �أدلة على جريمة غير الجريمة المحددة في   �إذا ظهرت  -1
للتحقيق في  �سرية  ب�إجراء تحريات  �أمر  �إ�صدار  ب�شرط جواز  الأدلة  ا�ستخدام  يجوز  ال�سرية، 

بذلك.  م  قُدِّ قد  كان  طلبا  �أنَّ  لو  المكت�شفة  الجريمة 
 ي�أمر المدعي العام ب�إجراء تحريات �سرية على الفور ويبد�أ في �إجراءات �إ�صدار الإذن.  -2

العملية انتهاء  المادة 297- 
التالية:  الحالات  الفور في  على  العملية  العام  المدعي   يُنهي  -1

م�ستوفاة؛  المتطلبات  تعد   �إذا لم  )�أ(
�أو تمديده؛  الإذن  �إ�صدار  رُف�ض  �إذا     )ب(

    �إذا لم يق���م المحق���ق ال�س���ري �أو الموظ���ف الم�س����ؤول باتب���اع التعليم���ات �أو �أداء  )ج(
الواجب���ات ب�أي���ة طريق���ة �أخرى، وبخا�صة م���ن خلال تقديم معلومات خاطئة عن عمد 

العام.  المدعي  �إلى 
 في الحالات الواردة في الفقرتين الفرعيتين 1 )�أ( و)ج(، يُخطر المدعي العام محكمة  -2

العملية. ب�إنهاء  الق�سرية  الإجراءات 
ثالث  �أيِّ طرف  �أو  ال�سري  المحقق  تعر�ض  الت�أكد من عدم  �إنهاء عملية ما، يجب   عند  -3

لأية مخاطر يمكن تجنبها.  التحريات  �شارك في 
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الإخطار  -298 المادة 
 يُخطر المدعي العام المتهم في موعد �أق�صاه انتهاء الإجراءات الأولية ب�أنه كان خا�ضعاً  -1

�سرية.  لعملية تحريات 

 يج���وز ت�أجي���ل الإخط���ار �أو الا�ستغناء عنه، رهناً بموافقة محكمة الإجراءات الق�سرية،  -2
التالية:  الحالات  في 

ك�أدلة؛  اكت�شافه  ما تم  ا�ستخدام  )�أ(     عدم 

���ا لحماي���ة م�صالح عليا  )ب(     �إذا كان ت�أجي���ل الإخط���ار �أو الا�ستغن���اء عن���ه �ضروريًّ
�أو خا�صة.  عامة 

 يج���وز للأ�شخا����ص الذي���ن خ�ضع���وا لعمليات تحريات �سرية تق���ديم اعترا�ض بموجب -3 
المواد 393—397. وتبد�أ مدة تقديم الاعترا�ضات من تاريخ تلقي الإخطار ب�إجراء التحريات. 

مثال
يلي: ما  على  �ألمانيا  الجنائية في  الإجراءات  قانون  ين�ص 

ال�سريون[ ]المحققون  110 )�أ(  المادة 
  يجوز ا�ستخدام محققين �سريين للتحري عن �أعمال �إجرامية عندما تكون هناك وقائع  )1(

كبيرة �إجرامي ذي خطورة  عمل  ارتكاب  �إلى  تُ�شير  كافية 

في مج���ال الاتج���ار غ�ي�ر الم�ش���روع بالمخ���درات �أو الأ�سلحة، �أو تزوي���ر الأموال �أو  	-1
الر�سمية؛ الأختام 

الق�ضائي(؛  النظام  قانون  الوطني )المادتان 74 )�أ( و120 من  الأمن  في مجال  	-2

اعتيادي؛  �أو  �أ�سا�س تجاري  على  	-3

مة �أخ���رى. كما يجوز  م���ن خ�ل�ال ف���رد من �أف���راد ع�صابة �أو ب�أي���ة طريقة منظَّ 	-4
ا�ستخ���دام محقق�ي�ن �سري�ي�ن للتحري عن جنايات عندما ت�ؤك���د بع�ض الوقائع �إمكانية 
تكرارها. ولا يكون ا�ستخدام ه�ؤلاء مقبولًا �إلاَّ �إذا لم يكن احتمال نجاح و�سائل �أخرى 
للتحري عن الفعل الإجرامي الخطير قائماً �أو كانت تلك الو�سائل �أ�شد �صعوبة بكثير. 
ويج���وز �أي�ض���اً ا�ستخ���دام محققين �سريين للتحري عن الجنايات عندما تحتّم خطورة 

قائماً.  �أخرى  و�سائل  احتمال نجاح  يكون  ولا  العملية  تنفيذ  الجريمة 

  يكون المحققون ال�سريون م��سؤولين في قوة ال�شرطة يقومون بتحريات با�ستخدام هوية  )2(
الهويات. هذه  با�ستخدام  قانونية  يقوموا بمعاملات  �أن  ويجوز  لهم.  نح  ُمت ثابتة  م�ستعارة 

  يجوز تحرير وثائق ذات �صلة وتعديلها وا�ستخدامها عندما يكون هذا �ضروريّاً لإحداث  )3(
عليها. الحفاظ  �أو  الهوية  هذه 
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الب���اب 110 )ب( ]موافق���ة مكت���ب المدع���ي الع���ام؛ موافق���ة المحكم���ة؛ ع���دم الك�شف عن 
الهوية[

�إلاَّ بعد الح�صول على موافقة مكتب المدعي  لا  يكون ا�ستخدام محققين �سريين مقبولًا  )1(
العام. ويتم الح�صول على هذا القرار دون ت�أخير في الظروف الملُحّة �إذا كان من غير الممكن 
الح�ص���ول عل���ى ق���رار مكت���ب المدعي العام في الوقت المنا�سب؛ ويُنه���ى العمل بالتدبير �إذا لم 
نح الموافقة كتابةً لفترة محددة.  يمنح مكتب المدعي العام موافقته خلال ثلاثة �أيام عمل. وُمت

ال�سريين.  المحققين  ا�ستخدام  �شروط  تطبيق  الا�ستمرار في  ب�شرط  مقبولًا  التمديد  ويكون 

ال�سريين  المحققين   ا�ستخدام  )2(

يتعلق بمتهم محدد؛   فيما  -1

 �أو ال���ذي ي�شم���ل دخ���ول المحق���ق ال�س���ري �إلى مب���ان خا�صة غ�ي�ر مفتوحة �أمام -2 
الجمهور

يتطل���ب موافق���ة المحكم���ة. وفي الظروف الملُحّة يُكتَفى بموافقة مكتب المدعي العام. و�إذا كان 
م���ن غ�ي�ر الممك���ن الح�صول على قرار مكت���ب المدعي العام في الوقت المنا�سب، يتم الح�صول 
عل���ى ه���ذا الق���رار دون ت�أخ�ي�ر. ويُنهى العمل بالتدبير �إذا لم تمن���ح المحكمة موافقتها خلال 
ما  مع مراعاة  الفرعية )1(  الفقرة  والرابعة من  الثالثة  وتنطبق الجملتان  �أيام عمل.  ثلاثة 

الحال.  اختلاف  يقت�ضيه 

 يجوز �إبقاء هوية المحقق ال�سري طي الكتمان حتى بعد انتهاء العملية. ويجوز �أن يطلب  )3(
ا�ستخدام محقق  الموافقة على  ب�ش�أن  �إ�صدار قرار  الم��سؤولة عن  العام والمحكمة  مكتب المدعي 
�س���ري ك�ش���فَ الهوي���ة لهما. وفي جميع الح���الات الأخرى، يكون الحفاظ على �سرية الهوية في 
الإج���راءات الجنائي���ة مقب���ولًا بموجب الباب 96، وبخا�صة عندما توجد �أ�سباب للاعتقاد ب�أنَّ 
الك�ش���ف ع���ن الهوي���ة يعرّ����ض حياة المحقق ال�س���ري �أو �شخ�ص �آخ���ر �أو �لاسمتهما البدنية �أو 

للخطر.)80( ال�سري  المحقق  ا�ستخدام  موا�صلة  يُعرّ�ض  �أو  للخطر،  حريتهما 

الإلكترونية  المراقبة  -16 المادة 

 ت�شمل المراقبة الإلكترونية في حكم هذه المادة ر�صد الر�سائل �أو الإ�شارات المنقولة بوا�سطة  -1
بها.  التلاعب  �أو  ن�سخها  �أو  اعترا�ضها  �أو  �إلكترونية  و�سائل 

المادة.  لهذه  وفقاً  بها  �أُذن  �إذا  م�شروعة  الإلكترونية  المراقبة   تكون  -2

التالي: ال�شبكي  الموقع   )80( انظر 

. www.gesetze-im-internet.de/englisch_stpo/german_code_of_criminal_procedure.pdf
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�أو  الم��سؤولين  على  المادة  لهذه  وفقاً  به  �أُذن  �سلوك  ب�ش�أن  �أو جنائية  مدنية  م��سؤولية  تقع  لا   -3
ي�ساعدونهم.  الذين  الاعتباريين  الأ�شخا�ص  �أو  الأفراد 

 يج���وز ]لكب���ار الم��سؤول�ي�ن[ في ]ي���درج ا�س���م الأجهزة المعنية[ تقديم طل���ب �إلى ]يدرج ا�سم  -4
ال�سلطات المخت�صة �أو الق�ضائية المعنية[ للح�صول على ]�أمر[ للقيام بالمراقبة الإلكترونية. ويجب 

يلي:  ما  الطلب  يحدد  �أن 

المقترحة؛  المراقبة   نوع  )�أ(

المراقبة؛ هذه  �إجراء  من  الغر�ض     )ب(

المتوقع جمعها؛  المعلومات     طبيعة  )ج(

المراقبة؛  ت�ستهدفها،  التي  الأجهزة  �أو  ت�ستهدفهم،  الذين  الأفراد      )د(

  التداب�ي�ر المو�ضوع���ة ل�ضمان حماية خ�صو�صية الأفراد وغيرها من حقوق الإن�سان  )ه���ـ(
الإمكان.  بقدر 

 يج���وز لـ]ال�سلط���ة المخت�صة/الق�ضائية[، ح�سب تقديرها، �إ�صدار �أمر للت�صريح با�ستخدام  -5
الإلكترونية.  المراقبة 

المخولة.  بال�لاصحيات  ملحقة  �شروط  �أيَّ  ]الأمر[  يت�ضمن  �أن   يجوز  -6

 يح���دد ]الأم���ر[ الف�ت�رة الزمنية لل�لاصحية بحد �أق�ص���ى يبلغ ]تدرج فترة زمنية معقولة[.  -7
الأمر.  بتجديد  تقديم طلب  ويجوز 

 تنظر ]ال�سلطة المخت�صة[ ]ال�سلطة الق�ضائية[، عند ممار�ستها ل�سلطتها التقديرية بموجب  -8
يلي:  فيما   ،2 الفقرة 

الظروف؛  ومنا�سبة في جميع  معقولة  المطلوبة  ال�لاصحيات  تكون   �أن  )�أ(

  �ضمان حماية حقوق الإن�سان للأ�شخا�ص المعنيين كافة، ومنها الحق في الخ�صو�صية،  )ب(
القائمة.  الظروف  �أق�صى حد ممكن في ظل  �إلى 

الرقابية[.  الهيئة  ا�سم  ]يدرج  �إلى  �أمر  كل  من  ن�سخة  تقديم   وجوب  -9

 يج���وز لكب�ي�ر الموظف�ي�ن في الجه���از الت�صريح كتابةً لموظفين وغيرهم م���ن الأفراد بالقيام  -10
الأمر.  ب�أن�شطة بموجب 

 يج���وز لم�س����ؤولٍ �أن يطل���ب الم�ساعدة من �شخ�ص م���ا، بما في ذلك مقدمو خدمات الات�صال  -11
بها.  ح  الم�صرَّ المراقبة  عملية  لتنفيذ  الإلكترونية، 
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لا  يج���وز ن�ش���ر المعلوم���ات المح�صل عليها من خلال المراقبة الإلكترونية خارج ]جهاز �إنفاذ  -12
القانون المعني[ دون موافقة ]رئي�س جهاز �إنفاذ القانون �أو من يُنيبُه[. ولا يجوز منح هذه الموافقة 

التالية:  للأغرا�ض  �إلاَّ 

ق�ضائيا؛  مرتكبيها  �أو ملاحقة  ]جريمة خطيرة[   منع  )�أ(

ق�ضائيا؛ مرتكبيها  �أو ملاحقة  ]جريمة خطيرة[  لمنع  الدولي  التعاون  تعزيز     )ب(

الجهاز.  �أن�شطة  على  اللازمة  الرقابة     �ضمان ممار�سة  )ج(

 يجب �أن يت�أكد ]رئي�س جهاز �إنفاذ القانون[ من �إتلاف المعلومات التي ح�صل عليها بموجب  -13
�أو ملاحقة  ]جريمة خطيرة[  �أجهزة مراقبة والتي لا تكون ذات �صلة بمنع  �أمر يُ�صرح با�ستعمال 
مرتكبيه���ا ق�ضائي���ا، وذل���ك في �أق���رب وقت معقول وفي موع���د �أق�صاه �ستة �أ�شهر من تاريخ انتهاء 

الأمر.  �لاصحية 

تاريخ  �أ�شهر من  �ستة  تقرير خلال  تقديم  القانون[ من  �إنفاذ  ]رئي�س جهاز  يت�أكد  �أن   يجب  -14
انته���اء �لاصحي���ة �أم���ر الت�صريح ب�أجهزة مراقب���ة �إلى ]يدرج ا�سم ال�سلطة المخت�صة، مثل المدعي 
العام[ حول الأن�شطة التي تمت ا�ستناداً �إلى الأمر وفائدة المعلومات المح�صل عليها بموجبه. وتُرفع 

الرقابية[.  الهيئة  ا�سم  ]يدرج  �إلى  التقرير  من  ن�سخة 

���ا �إلى ]البرلمان/اللجنة البرلمانية/علناً[   يق���دم ]رئي����س جهاز �إنف���اذ القانون[ تقريراً �سنويًّ -15
يلي:  ما  حول 

المطلوبة؛  المراقبة  �أوامر   عدد  )�أ(

الممنوحة؛  الأوامر  عدد     )ب(

   ع���دد الملاحق���ات الق�ضائي���ة الت���ي ا�ستُخدمت فيها �أدلة �أو معلومات مح�صل عليها  )ج(
مراقبة. �أمر  بموجب 

التعليق

.20 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
�صيغ���ت ه���ذه الم���ادة على افترا�ض �أنَّ لدى معظ���م الدول بالفعل قوانين تُتيح �إجراء مراقبة مادية. 

المو�ضوع.  هذا  القائمة حول  القوانين  ا�ستكمال  �إلى  تهدف  وهي 
ت����ؤدي المراقب���ة الإلكتروني���ة في �ش���كل �أجهزة تن�صت �أو اعترا����ض الات�صالات وظيفة مماثلة 
لة عندما لا يمكن ل�شخ�ص خارجي �أن يخترق مجموعة محكمة الانغلاق  وكثيراً ما تكون مف�ضّ
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القائمين  �أو على  التحريات  �أو المراقبة خطرا غير مقبول على  ا  الت�سلل ج�سديًّ �أو حيث ي�شكل 
به���ا. وع���ادة م���ا تكون المراقب���ة الإلكترونية، بحك���م طبيعتها الاقتحامي���ة، خا�ضعة ل�سيطرة 

ا�ستخدامها.)81( �إ�ساءة  لمنع  عديدة  قانونية  ول�ضوابط  �صارمة  رقابية  ق�ضائية 
وم���ن المه���م عن���د تعري���ف المراقبة الإلكتروني���ة في القانون الوطني �أن ي�أت���ي التعريف محايداً فيما 
يتعل���ق بالتكنولوجي���ا؛ وم���ن ثَ���م تو�صي هذه الأح���كام الت�شريعية النموذجية بالإ�ش���ارة �إلى "ر�سائل 
و�إ�شارات منقولة بوا�سطة و�سائل �إلكترونية". وفي حالة تحديد قائمة بالتكنولوجيات، من المهم �أي�ضاً 
ا�ستخدام �صيغة لغوية �شاملة )"ومنها ..."( لت�أخذ بعين الاعتبار التقدم التكنولوجي في الم�ستقبل.

يُعر�ض  �إنَّ هذا قد  �إذ  رقابة عامة كاملة،  �إلى  ال�سرية  العمليات  �إخ�ضاع  �أبداً  الممكن  يكون من  ولن 
للخطر العمليات والو�سائل والم�صادر اللازم حمايتها والتي قد تكون هناك حاجة لإعادة ا�ستخدامها. 
���ع في م�ش���روع هذه المادة على ا�ستخدام م�ستويين من التدقيق في ا�ستخدام المراقبة  وم���ن ث���م، ي�شجَّ
الإلكتروني���ة، ي�شم���ل �أولهم���ا تقديم تقارير �إلى هيئ���ة رقابية يُعهد �إليها بالتدقيق في ا�ستخدام هذه 
التقني���ات. ويمك���ن للتقاري���ر المرفوعة �إلى هذه الهيئة التطرق �إلى العمليات بتف�صيل، وتقوم الهيئة 
الرقابي���ة بعده���ا ب�إج���راء تقييم م�ستق���ل خا�ص بها حول ما �إذا اتُّبعت الإجراءات ال�سليمة. وي�شمل 
الم�ست���وى الث���اني وظيف���ة �إبلاغ �أعم هي �إبلاغ البرلمان بعدد �أوامر المراقبة المطلوبة والممنوحة، دون 

والم�صادر.  الأ�ساليب  معلومات حول  تقديم 

مثال
التحريات  �إجراء  بتنظيم �لاصحيات  المتعلق  القانون  انظر  الإلكترونية،  بالمراقبة  يتعلق  فيما 

.)www.legislation.gov.uk/ukpga/2000/23/contents( )2000( المتحدة المملكة  في 

القانون �إنفاذ  الدولي في مجال   التعاون  -17 المادة 

�أجهزة  م�ساعدة  المعنية[  القانون  �إنفاذ  �أجهزة  ا�سم/�أ�سماء جميع  ]يدرج  وظائف   تت�ضمن  -1
�إنف���اذ القان���ون الأجنبي���ة والمنظمات الدولية والإقليمية المخت�ص���ة والتعاون معها بما يتما�شى مع 
النظ���م القانوني���ة والإداري���ة المحلية، لتحديد الجرائم التي تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية 

ومكافحتها. ومنعها  النموذجية 

 يج���وز لـ]ي���درج ا�س���م جهاز �إنفاذ القانون الوطني[، دون الإخلال ب�أيِّ قانون �آخر، التعاون  -2
مع جهاز �إنفاذ قانون �أجنبي تابع لدولة �أخرى، ومنظمات �إقليمية دولية، عند ال�ضرورة، وتقديم 
معلوم���ات �شخ�صي���ة وغيره���ا من المعلومات �إليها بغر�ض تحديد الجرائم التي تنطبق عليها هذه 

ومكافحتها.  ومنعها  الق�ضائيتين  الولايتين  من  �أيٍّ  النموذجية في  الت�شريعية  الأحكام 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )81( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

و184.  183 ال�صفحتان  بها، 
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 يج���وز �أي�ض���ا لـ]ي���درج ا�سم جهاز �إنفاذ القان���ون الوطني[ التعاون مع �سلطة �إنفاذ القانون  -3
يلي:  يتعلق بما  فيما  دولية  �إقليمية  مة  منظَّ �أو  الأجنبية 

التحقيق؛ �أو  التحليل  لأغرا�ض  �سجلات  �أو  وثائق  �أو  مواد  �أو  بنود   تقديم  )�أ(

ات�صال؛ �ضباط  وتعيين  �إتاحة خبراء  منها  بطرائق  الموظفين،  تبادل  �أو  انتداب     )ب(

م�شتركة؛[ ]�إجراء تحقيقات      )ج(

بالحماية؛ الم�شمولين  ال�شهود  �إقامة  �أماكن  تغيير  ذلك  ال�شهود، بما في     حماية  )د(

الإدارية.  الم�ساعدة  من  �أخرى  �أ�شكال     )هـ(

 يج���وز ل���ـ ]ي���درج ا�سم �سلطة �إنفاذ القانون الوطني���ة[ التفاو�ض مع �سلطات �إنفاذ القانون  -4
الأجنبي���ة �أو منظم���ات �إقليمي���ة دولي���ة و�إب���رام اتفاق���ات معه���ا بغر�ض تعزيز التع���اون في مجال 
�إنف���اذ القان���ون لتحدي���د الجرائم التي تنطبق عليها هذه الأح���كام الت�شريعية النموذجية ومنعها 

ومكافحتها.

التعليق

.27 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

القانونية  والنظم  يتفق  بينها، بما  فيما  بالتعاون  الدول  الاتفاقية  من   27 المادة  من   1 الفقرة  تلزم 
والإداري���ة الداخلي���ة ل���كل منها، من �أجل تعزيز فاعلية تداب�ي�ر �إنفاذ القانون الرامية �إلى مكافحة 
الجرائ���م الم�شمول���ة به���ذه الاتفاقية. كم���ا تلزم الاتفاقية الدول �أي�ضاً باتخ���اذ تدابير �أكثر تحديداً 

يلي:  تتعلق بما 
 تعزي���ز قن���وات الات�ص���ال ب�ي�ن �سلطاتها و�أجهزتها ودوائرها المخت�ص���ة، و�إن�شاء تلك  )�أ(
القن���وات عن���د ال�ض���رورة، من �أجل تي�سير تبادل المعلومات ب�صورة م�أمونة و�سريعة )الفقرة 1 )�أ( 

27(؛ المادة  من 
  التعاون فيما يتعلق بتحديد هوية الأ�شخا�ص الم�شتبه بهم و�أماكن وجودهم، وعائدات  )ب(

27(؛ المادة  من  1 )ب(  )الفقرة  فيها  الم�ستخدمة  والأدوات  الجرائم 

وفي بع�ض ال�سياقات، قد يُخ�شى من �أنَّ التعاون مع �أجهزة �إنفاذ القانون الأجنبية يتجاوز اخت�صا�ص 
�سلطة/�سلط���ات �إنف���اذ القان���ون الوطني���ة. وفي هذه الحالات، قد يكون م���ن المفيد �أن تن�ص الدولة 
قانوناً على �أنَّ �أحد مهام هذه ال�سلطة هو التعاون مع نظيراتها من �أجهزة �إنفاذ القانون الأجنبية، 
مة الدولية  �إلى المنظَّ مة، بالإ�ضافة  �أجهزة الدول الأع�ضاء الأخرى في اتفاقية الجريمة المنظَّ ومنها 

المعنية.  الإقليمية  المنظمات  من  وغيرها  )الإنتربول(  الجنائية  لل�شرطة 
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و�إذا كان���ت الفق���رة 1 م���ن الم���ادة 27 ت�شير فق���ط �إلى مكافحة الجرائم الم�شمول���ة بهذه الاتفاقية، 
بالتما�شي مع تركيز الاتفاقية على المنع )انظر المادة 1 من الاتفاقية(، ف�إنَّ هذه الأحكام الت�شريعية 
النموذجي���ة تو�ص���ي بتمك�ي�ن �سلطات �إنفاذ القان���ون من التعاون مع نظيراتها فيما يخ�ص "تحديد" 

ومكافحتها".  "ومنعها  الأحكام  عليها  تنطبق  التي  الجرائم 
وترم���ي الفق���رة 2 م���ن م�شروع الحكم هذا �إلى جبّ الأحكام المتعلقة بالخ�صو�صية/ال�سرية، � لاإلى 
التعاونَ  يتيح هذا  �أن  ويُتوخى  بالمعلومات.  المتعلق  التعاون  الفقرة  وتغطي  بتقديم معلومات.  الإلزام 
ب�ش����أن جمي���ع البن���ود ال���واردة ب�ش���كل �أكثر تحديداً في الفقرة 1 )ب( من الم���ادة 27 من الاتفاقية، 

لا الح�صر: المثال  �سبيل  على  ت�شمل،  والتي 
 هوي���ة الجماع���ات الإجرامي���ة المنظّمة �أو طبيعتها �أو تركيبتها �أو بنيتها �أو مكانها �أو  )�أ(

26(؛ المادة  من   ’1‘ 1 )�أ(  )الفقرة  �أن�شطتها 
  ال�ص�ل�ات، بم���ا فيه���ا ال�ص�ل�ات الدولي���ة، ب����أيِّ جماع���ات �إجرامية منظّم���ة �أخرى   )ب(

26(؛ المادة  من  1 )�أ( ‘2’  الفقرة 
   الجرائم التي ارتكبتها �أو قد ترتكبها الجماعات الإجرامية المنظّمة )الفقرة 1 )�أ( ‘3’  )ج(

26(؛ المادة  من 
المنظّمة، بما في  الإجرامية  ت�ستخدمها الجماعات  التي  المحدّدة  والأ�ساليب  الو�سائل      )د(
ذلك الدروب وو�سائط النقل، وا�ستخدام هويات مزيّفة، �أو وثائق مزوّرة �أو مزيّفة، �أو و�سائل �أخرى 

27(؛ المادة  من  1 )هـ(  )الفقرة  �أن�شطتها  لإخفاء 
وت�ش�ي�ر الاتفاقي���ة �إلى �إب���رام ال���دول الأع�ض���اء لاتفاق���ات ثنائي���ة لتي�سير التعاون في مج���ال �إنفاذ 
القان���ون ب�ش���كل عام )لمكافحة الجرائ���م الم�شمولة بهذه الأحكام الت�شريعية النموذجية(، بالإ�ضافة 

يلي:  ما يتعلق بما  �إلى 
 تعزي���ز قن���وات الات�ص���ال ب�ي�ن �سلطاتها و�أجهزتها ودوائرها المخت�ص���ة، و�إن�شاء تلك  )�أ(
القن���وات عن���د ال�ض���رورة، من �أج���ل تي�سير تبادل المعلومات ب�صورة م�أمونة و�سريعة عن كل جوانب 

النموذجية؛ الت�شريعية  الأحكام  بهذه  الم�شمولة  الجرائم 
ات�صال؛  �ضباط  تعيين  ذلك  من الخبراء، بما في  وغيرهم  العاملين  تبادل  ت�شجيع     )ب(

   تب���ادل المعلوم���ات ح���ول الو�سائ���ل والأ�سالي���ب المحدّدة الت���ي ت�ستخدمها الجماعات  )ج(
الإجرامي���ة المنظّم���ة، ومنه���ا الدروب وو�سائط النقل، وا�ستخدام هويات مزيّفة، �أو وثائق مزوّرة �أو 

�أن�شطتها. لإخفاء  �أخرى  و�سائل  �أو  مزيّفة، 
وترم���ي الفق���رة 3 م���ن م�ش���روع الحكم هذا �إلى تمكين �أجه���زة �إنفاذ قانون محددة من �إبرام هذه 
وتبادل  التعاون  �إر�سال طلبات  كيفية  النظر في  �أي�ضاً في  يرغبون  القوانين  وا�ضعي  ولعل  الاتفاقات. 
المعلومات، من خلال منظومة ات�صالات الإنتربول العالمية I-24/7( 7/24( �أو عبر �أيِّ قنوات �إقليمية 

المثال. �سبيل  على 

�أمثلة
يعتبر قانون ال�شرطة الاتحادية الأ�سترالية لعام 1979 )الكومنولث( �أنَّ من مهام ال�شرطة تحديداً 

الأجنبية: القانون  �إنفاذ  �أجهزة  �إلى  والم�ساعدة  الدعم  تقديم 
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 المهام -8
يلي: كما  الأ�سترالية  الاتحادية  ال�شرطة  مهام  تكون     )1(

... 	 )�أ(
 تق���ديم خدم���ات ال�شرط���ة وخدمات دعم ال�شرطة بغر�ض م�ساعدة الجهات  )ب/و(

معها: والتعاون  الأجنبية  �أو  الأ�سترالية  التالية 
القانون؛  �إنفاذ  	�أجهزة  ’1‘

الأمنية؛  الأجهزة  �أو  الا�ستخبارات  	�أجهزة  ’2‘
]...[ الحكومية؛  الرقابي  التنظيم  	�أجهزة  ’3‘

الم�شتركة  التحقيقات  -18 المادة 

 يج���وز ل���ـ ]ي���درج ا�س���م �سلطة �إنفاذ القان���ون[، عند الاقت�ضاء، عق���د ترتيبات مع �سلطات  -1
 �إنف���اذ القان���ون الأجنبي���ة والمنظمات الدولية والإقليمية المعني���ة فيما يخ�ص ت�أ�سي�س هيئة تحقيق

م�شتركة.

 �إ�ضافة �إلى الحكم الوارد في الفقرة 1، يجوز لـ ]يدرج ا�سم �سلطة �إنفاذ القانون الوطنية[  -2
عقد اتفاقات �أو ترتيبات مع �سلطات �إنفاذ القانون الأجنبية �أو المنظمات الدولية والإقليمية المعنية 
واحدة  دولة  النموذجية في  الت�شريعية  الأحكام  عليها هذه  تنطبق  التي  يتعلق بمنع الجرائم  فيما 

ق�ضائياً. مرتكبيها  وملاحقة  فيها  والتحقيق  �أكثر،  �أو 

 في حال���ة عق���د ه���ذه الاتفاق���ات �أو الترتيبات ]�أو على �أ�سا�س كل حالة على حدة حتى دون  -3
وج���ود اتفاقي���ة[، يج���وز لـ ]�سلطة �إنفاذ القانون الوطنية[ ]�إجراء عمليات/تحقيقات[ م�شتركة مع 

المعنية. الإقليمية  �أو  الدولية  المنظمات  �أو  المعنية  الدولة 

التعليق

اختياري. حكم 
.19 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

�إذا كانت المادة 27 من الاتفاقية تركز على ت�شجيع وتي�سير التعاون عبر الحدود الوطنية في مجال 
الم�شتركة. التحقيقات  ا�ستخدام  على  ب�شكل خا�ص   19 المادة  تركز  عامة،  ب�صورة  القانون  �إنفاذ 
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مة الدول الأع�ضاء على عقد اتفاقات �أو ترتيبات لتي�سير  وت�شجع المادة 19 من اتفاقية الجريمة المنظَّ
�إن�ش���اء هيئ���ات تحقي���ق م�شترك���ة، و�إن كانت لا تُلزمها بهذا. ويمكن له���ذه الهيئات �أن تكون جهات 
ات�ص���ال يمك���ن لل���دول م���ن خلالها �إجراء تحقيقات م�شتركة فيما يتعل���ق بالم�سائل التي هي مو�ضع 
�أكثر. و�إذا لم تكن هنالك اتفاقات من  �أو  تحقيقات وملاحقات و�إجراءات ق�ضائية في دولة واحدة 
هذا القبيل، ت�سلّم الدول الأع�ضاء في الاتفاقية ب�إمكانية القيام بهذه التحقيقات الم�شتركة بالاتفاق 
في كل حال���ة عل���ى ح���دة. ويكون على ال���دول الأطراف �أن تكفل احترام �سيادة الدولة الطرف التي 

�إقليمها.  التحقيقات في  هذه  تجري 
�أنه قد لا تكون هناك حاجة �إلى ت�شريعات كثيرة لتنفيذ المادة 19 من  وت�شير الأدلة الت�شريعية �إلى 
الأمر في �ضوء  النظر في  ومع ذلك، يجب  مة من خلال تحقيقات م�شتركة.  المنظَّ اتفاقية الجريمة 

اعتماده.  الدول في  ترغب  التي  الم�شتركة  التحقيقات  نموذج 
وقد عُقد اجتماع للفريق العامل غير الر�سمي من الخبراء المعني بالتحريات الم�شتركة في فيينا في 
الف�ت�رة م���ن 2 �إلى 4 �أيلول/�سبتم�ب�ر 2008 قب���ل انعقاد الدورة الرابعة لم�ؤتمر الأطراف في اتفاقية 
مة عبر الوطني���ة. وحدد الخبراء خلال الاجتماع نموذجين  الأمم المتح���دة لمكافح���ة الجريم���ة المنظَّ

هما:  الم�شتركة  للتحقيقات  �أ�سا�سيين 
�إطار هذا النموذج، تقوم    التحقيقات المتوازية والمن�سقة وذات الهدف الم�شترك. في  )�أ(
�سلط���ات �إنف���اذ القان���ون في كل دول���ة ب�إجراء تحقيقات متوازية في �إقليم كل منها، قد ت�ساعد فيها 
�شبك���ة ات�ص���ال �أو تك���ون الم�ساعدة من خلال الات�صالات ال�شخ�صية. وتُ�ستَكمل هذه التحقيقات من 
المحققون  يكون  لا  النموذج،  �إطار هذا  وفي  الأدلة.  لنقل  المتبادلة  القانونية  الم�ساعدة  خلال طلبات 
موجودين في موقع موحد. وقد تكون الحاجة �إلى و�ضع �أ�سا�س قانوني للتحقيقات المتوازية والمن�سقة 

منعدمة.  �أو  محدودة 
   �أفرق���ة التحقي���ق الم�شترك���ة المدمجة. في �إطار ه���ذا النموذج، ي�شمل فريق التحقيق  )ب(
يُدمج موظف  فاعلة )حيث  �إما غير  النوع  الأفرقة من هذا  وتكون  الأقل.  دولتين على  موظفين من 
�أو فاعلة  ا�ست�شاريا(،  للدولة الم�ضيفة، ويكون دوره  تابعين  المثال، مع موظفين  من دولة، على �سبيل 
)يت�ضم���ن الفري���ق، عل���ى �سبي���ل المثال، موظفين من ولايتين ق�ضائيتين على الأقل، يكون لهم جميعا 
ال�لاصحية القانونية للقيام على الأقل ببع�ض ال�لاصحيات العملياتية في الإقليم �أو الولاية الق�ضائية 
لأفرقة  قانوني  �أ�سا�س  و�ضع  �إلى  تكون هناك حاجة  �أن  المحتمل  ومن  بداخلها(.  الفريق  يعمل  التي 

المدمجة.  الم�شتركة  التحقيق 
يلي:  ما  الم�شتركة  بالتحريات  المعني  من الخبراء  الر�سمي  العامل غير  الفريق  وقد لاحظ 

عادة ما ت�شترك الأفرقة المدمجة في موقع موحد، في حالة الأفرقة المدمجة/اللافاعلة؛ ويكون 
هذا ا�ستناداً �إما �إلى ت�شريع وطني يتيح تعيين/تكليف موظف �أجنبي، �أو �إلى اتفاق للم�ساعدة 
التقنية. وفي حالة الأفرقة المدمجة/الفاعلة، يجوز �أي�ضاً تكليف موظفين �أجانب ا�ستناداً �إلى 
ت�شري���ع وطن���ي �إذا كان ه���ذا الت�شريع يت�ضمن �أحكاما وافية. وت�ستند الت�شريعات ذات ال�صلة 
�أجنبي منتدب لديه القدرة  في الدول الأع�ضاء في الاتحاد الأوروبي �إلى مفهوم وجود �ضابط 
الدولة  فريق من  رئي�س  رقابة  تقديرية، تحت  ل�سلطة  مع الخ�ضوع  على ممار�سة �لاصحيات، 
الم�ضيفة التي يتم بها الن�شاط العملياتي. وي�صف �أحد الخبراء نموذج الفريق المدمج/الفاعل 
ب�أنه بنية تحتية من�ش�أة لغر�ض محدّد تمكـنّّ الم��سؤولين من بلدين على الأقل من العمل داخل 
ولاي���ة ق�ضائي���ة واح���دة م���ن خلال بع�ض ال�لاصحيات العملياتي���ة المكافئة على الأقل. ويعتمد 
الموظف���ون الذي���ن يُ�سم���ح لهم بالم�شاركة في فريق م���ن هذا القبيل على النظام المذكور. فعلى 
�سبيل المثال، ت�ضم الأفرقة الم�شكلة من موظفين من نظم القانون المدني التحقيقي في العادة 

القانون.  ب�إنفاذ  معنيين  موظفين  على  العامين علاوة  المدعين  �أو  الق�ضاة  �أحد 
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بينها: ب�إجراء تحقيقات م�شتركة، من  تتعلق  العامل عدة معوقات قانونية  وقد حدد فريق الخبراء 
كّن من التعامل م���ع �إجراء تحقيقات   �غي���اب �إط���ار قان���وني وا�ض���ح �أو ت�شريع مح���دد ُمي •

م�شتركة 
 �غي���اب الو�ض���وح فيم���ا يتعلق بالرقابة العملياتية، مثل ما يتعلق بالموظفين الذين يقومون  •

�سرية  بعمليات 
الم�شتركة  التحقيقات  تكاليف  عن   الم��سؤولية  •

ال، حيث  المدمج/الفعَّ النموذج  ب�ش�أن و�ضع  ت�شريعات  �إلى و�ضع  تكون هناك حاجة  �أن  المرجح  ومن 
�إن���ه يتطل���ب الا�ستعان���ة عل���ى م�ستوى العملي���ات بموظفين من ولايات ق�ضائي���ة �أجنبية. وقد حُددت 

ال:  المدمج/الفعَّ بالنموذج  يتعلق  فيما  التالية  الم�سائل  بخ�صو�ص  ت�شريعات  �إلى  الحاجة 
والأجانب  الوطنيين  القانون  �إنفاذ  موظفي  بين  متكافئة   �لاصحيات  •

عاتقها على  تقع  التي  والجهة  العمليات   �إدارة  •

 �جمع موظفي �إنفاذ القانون الأجانب للأدلة )وبخا�صة با�ستخدام و�سائل الإكراه( ومدى  •

�إجراءات لاحقة �أية  قبولها في 
 ��إمكانية قيام �أحد �أع�ضاء الفريق بجمع الأدلة في ولايته الق�ضائية الوطنية دون الحاجة  •

المتبادلة  القانونية  للم�ساعدة  ر�سمي  �إلى طلب 
الأجانب  القانون  �إنفاذ  لموظفي  والجنائية  المدنية   الم��سؤوليتان  •

تبادلها  بعد  المعلومات  هذه  على  والرقابة  العملياتية  المعلومات   تبادل  •

و�أُ�ش�ي�ر في اجتم���اع الفري���ق العام���ل من الخبراء المعني بالتحريات الم�شتركة �إلى الحاجة �إلى تناول 
م��سأل���ة ال�لاصحي���ات المتكافئ���ة في القان���ون قبل �أن ت�شارك ال���دول في تحقيقات م�شتركة مدمجة. 
وتوجد عدة خيارات ب�ش�أن الكيفية التي يمكن �أن يجري بها ذلك. وقد �أ�شار فريق الخبراء العامل 

يلي:  ما  �إلى 
ال�لاصحيات  المكلفين، بموجب  الأجانب  الموظفين  ف�إنَّ  العامل  واقع تجربة فريق الخبراء  من 
وا�ستناداً  الفريق المدمج/الفاعل(  القائمة )و�إن كان هذا لا يكفي عموماً لأغرا�ض  القانونية 
�إلى ت�شريع���ات الاتح���اد الأوروب���ي، كموظفين منتدبين، يمار�س���ون الاخت�صا�صات تحت رقابة 
الدول���ة الم�ضيف���ة. وفي داخ���ل الاتح���اد الأوروب���ي، تعت�ب�ر م��سأل���ة م���ا �إذا كان يمكن للموظف 
)الأجنب���ي( المنت���دب الم�شارك���ة في �إج���راءات التحقي���ق �أو التواج���د �أثناء القي���ام ب�إجراءات 
التقديرية المخولة قانوناً  بال�سلطة  الإجراءات، م��سألة متعلقة  ا�ستبعاده من هذه  �أو  التحقيق، 
في معظ���م الح���الات وتُ�ت�رك لقائد فريق التحري���ات الم�شتركة الذي يتولى الإدارة اليومية له، 

قا�سية. ق�سرية  �سلطة  مار�سوا  موظفين  على  �أمثلة محددة  توجد  ولا 
و�أُ�ش�ي�ر في نم���اذج �أخ���رى مقدم���ة م���ن خبراء من ال���دول الأع�ضاء في الاتح���اد الأوروبي �إلى 
�أنَّ الموظف�ي�ن المنتدب�ي�ن لا ي�ستطيع���ون تج���اوز �لاصحياتهم الوطني���ة. �أي �أنه لا يمكن منحهم 
�لاصحيات في الدولة الم�ضيفة �أكثر مما يحق لهم ممار�سته في ولاياتهم الق�ضائية الوطنية، ولا 
توجد �أحكام ت�شريعية محددة تتناول م��سألة حمل ال�لاسح في دول الاتحاد الأوروبي الأع�ضاء 
الممثل���ة في فري���ق الخ�ب�راء العامل؛ و�س���وف يتم تناول هذا المو�ضوع في الاتفاق التنفيذي على 

ال�ساري.  الوطني  الت�شريع  �أ�سا�س 
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�أمثلة
تمتلك �أيرلندا قانوناً خا�صاً ينظم تقديم وتلقي طلبات �إن�شاء �أفرقة التحقيق الم�شتركة ومهام هذه 
الأفرق���ة و�لاصحياته���ا )قان���ون العدالة الجنائية )�أفرقة التحقي���ق الم�شتركة( لعام 2004(.)82( 
ويت�ضم���ن القان���ون المعاي�ي�ر التي تحدد متى يمكن �إن�شاء �أفرق���ة تحقيق م�شتركة وكذلك المعلومات 
الواج���ب تقديمه���ا م���ن قب���ل الدولة الطالبة لإن�ش���اء فريق التحقيق الم�شترك. وي���رد الحكم المعني 
بتق���ديم طل���ب في الم���ادة 3 )ال���واردة �أدن���اه(، وتوجد مادة مقابلة ب�ش�أن تلق���ي الطلبات في المادة 4 

هنا(:  واردة  )غير 
ب�أنه— المخت�صة  ال�سلطة  تقتنع  عندما  	)1(—3

 �إما— )�أ(
�أ�سبابا معقولة للا�شتباه ب�أنَّ جريمة قد ارتكبت،  �أنَّ هناك  �أو  �أن جريمة قد ارتكبت،       ’1‘
واحدة  بدولة  له �لاصت  ارتكابها  الم�شتبه في  �أو الجريمة  التحقيق في الجريمة  و�أن  الدولة  في 

الأع�ضاء، الدول  من  �أكثر  �أو 
     �أن �سل���وكاً يُ�ش���كل جريم���ة ل���و كان ارتُك���ب في الدول���ة ق���د ارتُكب فع�ل�اً، �أو �أنَّ هناك  ’2‘
�أ�سباب���ا معقول���ة للا�شتب���اه ب����أنَّ �سلوكا من هذا القبيل قد حدث جزئيًّا في كل من الدولة وفي 

�أكثر، �أو  �أخرى  ع�ضو  دولة 
   هن���اك �أ�سب���اب معقول���ة للاعتق���اد ب�أنه من ال�صالح الع���ام، مع الأخذ بعين الاعتبار  )ب(
المنفع���ة الت���ي يمك���ن �أن تع���ود على التحقيق في الجريمة المعنية �أو الجريمة المعنية الم�شتبه في 
ارتكابه���ا �أو ال�سل���وك المعن���ي، �إن�شاءُ فريق تحقيق م�شترك مع الدولة الع�ضو/الدول الأع�ضاء 

ب�سبب— المذكورة  الأخرى 
     �إجراء جزء من التحقيق، �أو من المتوقع �إجراء جزء منه، في الدولة الع�ضو �أو الدول  ’1‘

المذكورة،  الأخرى  الأع�ضاء 
     �أو �أنَّ التحقي���ق يتطل���ب �إج���راءات من�سق���ة ومت�ضاف���رة من قبل الدول الأع�ضاء )بما  ’2‘

المعنية، الدولة(  ذلك  في 
ويج���وز لل�سلط���ة المخت�ص���ة �أن تطل���ب �إلى ال�سلطة �أو ال�سلط���ات المخت�صة في الدولة الع�ضو �أو 
الدول الأع�ضاء الأخرى �إن�شاء فريق تحقيق م�شترك للتحقيق في الجريمة المعنية �أو الجريمة 

المعني. ال�سلوك  �أو  ارتكابها  الم�شتبه في  المعنية 
يلي:  ما   )1( الفرعية  الفقرة  المقدم بموجب  الطلب  يحدد      )2(

للطلب،  المقدمة  المخت�صة  ال�سلطة       )�أ(
الطلب،  من  )ب(    الغر�ض 

فيه،  التحقيق  المراد  ال�سلوك  )ج(    
)د(       هوي���ة ال�شخ����ص �أو الأ�شخا����ص الم���راد التحقي���ق في �سلوكه���م وجن�سيتهم )�إذا كانت 

معروفة(،
الم�شترك،  التحقيق  فريق  بع�ضوية  تتعلق  )هـ(    مقترحات 

. www.irishstatutebook.ie/pdf/2004/en.act.2004.0020.pdf التالي:  الرابط  )82( انظر 
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الم�شترك خلالها.  التحقيق  فريق  عمل  �أداء  المطلوب  )و(      الفترة 
  تقدم ال�سلطة المخت�صة �إلى ال�سلطة المخت�صة �أو ال�سلطات المخت�صة الأخرى المعنية  )3(
معلوم���ات �أخ���رى )�إن وج���دت( بح�س���ب م���ا يُحَ���دد لل�سلطة المخت�صة وما ه���و مطلوب ب�شكل 
معق���ول م���ن ه���ذه ال�سلط���ة �أو ال�سلطات بغي���ة �أن تقرر ما �إذا كانت تواف���ق على �إن�شاء فريق 

م�شترك.  تحقيق 
  في الح���الات الت���ي ين�ض���م فيه���ا �أيٌّ من ال�سلطات المخت�صة �إلى طلب مقدم بموجب  )4(
الفقرة الفرعية )1(، يجوز لل�سلطة المخت�صة، بموجب هذا القانون، الاتفاق مع هذه ال�سلطة 
وغيرها من ال�سلطات المخت�صة على �إن�شاء فريق تحقيق م�شترك للتحقيق في الجريمة المعنية 

المعني.  ال�سلوك  �أو  ارتكابها  الم�شتبه في  المعنية  �أو الجريمة 
  يجوز لل�سلطة المخت�صة، �أو ال�سلطة �أو ال�سلطات المخت�صة المعنية �إن�شاء فريق تحقيق  )5(

 .)4( الفرعية  للفقرة  وفقاً  اتفاق  م�شترك بموجب 

م�شترك:  فريق تحقيق  �إن�شاء  باتفاق  الخا�صة  المتطلبات  كذلك  الأيرلندي  الوطني  القانون  ويحدد 
تك���ون الاتفاق���ات المعنية ب�إن�ش���اء فريق تحقيق م�شترك وفقاً للفقرتين 3 )4( �أو  	)1(—8

يلي: ما  وتبين  مكتوبة   )3( 4
الاتفاق؛ �أطراف     )�أ(

�أجلها؛ من  الفريق  ين�ش�أ  التي  الأغرا�ض      )ب(
     هوي���ة ال�شخ����ص �أو الأ�شخا����ص الم���راد التحقي���ق في �سلوكهم وجن�سيتهم )�إذا كانت  )ج(

معروفة(؛
     ع�ضوية الفريق، بما في ذلك هوية الع�ضو )�إذا كانت معروفة( الذي �سيتولى رئا�سة  )د(
والتي  الفريق  ت�ؤ�س�س  التي  الدولة(  الأع�ضاء )بما في ذلك في  الدول  دولة من  كل  الفريق في 

فيها؛ �أو جزئيّاً  كليّاً  الفريق  يعمل 
الفريق خلالها؛ �سيعمل  التي  الفترة      )هـ(

  الترتيب���ات المالي���ة للفري���ق، بم���ا في ذل���ك ترتيب���ات �س���داد �أج���ور �أع�ضائه وبدلات  )و(
م�صروفاته���م )�إن وج���دت(، و�س���داد الم�صروف���ات الأخرى التي ق���د يتحملها الفريق في �أداء 

مهامه؛
  الم�شاركون في الفريق )�إن وجدوا( ومدى انطباق الفقرة 7 )5( على ه�ؤلاء الم�شاركين؛  )ز(
  ال�شروط والأحكام الأخرى )�إن وجدت( التي تتفق عليها ال�سلطة المخت�صة وغيرها  )ح(

المعنية.  المخت�صة  ال�سلطات  من 
  �إذا مُددت الفترة التي يعمل خلالها فريق التحقيق الم�شترك بموجب الفقرة 5 )1(،  )2(

لذلك.  تبعا   )1( الفقرة  الفريق بموجب  �إن�شاء  اتفاق  ل  يُعدَّ
�إذا اتفقت ال�سلطة المخت�صة وفقاً للفقرة 5 )3( مع غيرها من ال�سلطات المخت�صة     )3(
ل اتفاق �إن�شاء الفريق  المعنية على تعديل الاتفاق المن�ش�أ فريق التحقيق الم�شترك بموجبه، يُعدَّ

لذلك.  تبعا  الفقرة )1(  بموجب 



مة المنظَّ لمكافحة الجريمة  النموذجية  الت�شريعية    الأحكام   92

  �إذا ان�ضم���ت الدول���ة �إلى فري���ق تحقي���ق م�شترك وفقاً لاتفاق منعقد بموجب الفقرة  )4(
الفرعي���ة )4( م���ن الم���ادة )5(، يك���ون اتفاق �إن�شاء الفريق المعن���ي، ب�صيغته المعدلة بالاتفاق 

.)1( الفرعية  للفقرة  وفقاً  عمليّاً  معقول  هو  ما  بقدر  الفرعية،  الفقرة  بموجب 
 �إذا ان�ضم���ت دول���ة ع�ض���و �أخ���رى �إلى فري���ق تحقي���ق م�ش�ت�رك بموجب اتف���اق وفقاً  )5( 
�إن�شاء الفريق بموجب الفقرة )1( لو�ضع الاتفاق بموجب الفقرة  ل اتفاق  للفقرة 5 )5(، يُعدَّ

الاعتبار. 5 )5( في 

مثال
�أفرقة تحقيق م�شتركة.  ت�أ�سي�س  ويتيح  الدولي  التعاون  �أحكاماً حول  الوطني  يت�ضمن قانون رومانيا 

يلي:  ما  على  ومكافحتها  مة  المنظَّ المعني بمنع الجريمة   2003/39 رقم  القانون  وين�ص 
�أو ال�سلطات المخت�صة في    بناء على طلب من ال�سلطات الرومانية المخت�صة  المادة 26-)1(
دول �أخ���رى، يمك���ن �إج���راء تحقيقات م�شتركة في �إقليم رومانيا بغر�ض منع الجرائم العابرة 

ومكافحتها.  مة  منظَّ �إجرامية  قبل جماعات  من  المرتكبة  الوطنية  للحدود 
ثنائية  وفقاً لاتفاقيات  الفقرة )1(  المن�صو�ص عليها في  الم�شتركة  التحقيقات   تجري  )2(

المخت�صة.  ال�سلطات  من  موقعة  الأطراف  متعددة  �أو 
 يجوز لممثلين عن ال�سلطات الرومانية المخت�صة الم�شاركة في تحقيقات م�شتركة تجري  )3(

الدول.)83( هذه  بت�شريعات  الالتزام  مع  �أخرى،  دول  �أقاليم  في 

مثال
يت�ضمن القانون الوطني ال�سويدي حكماً ينظم �إن�شاء �أفرقة تحقيق م�شتركة )القانون المعني ب�أفرقة 

)84(:)2003 الأول/دي�سمبر  كانون   18 بتاريخ  ال�صادر  الجنائية  التحقيقات  الم�شتركة في  التحقيق 
م�شترك فريق تحقيق  �إن�شاء 

2 المادة 
زمنية محدودة. ولفترة  لغر�ض محدد  م�شترك  فريق تحقيق  يُن�ش�أ 

3 المادة 
�إذا كان هناك ن�شاط �إجرامي قيد التحقيق الأولي في ال�سويد بوا�سطة فريق تحقيق م�شترك، 
يكون المدعي العام �أو الهيئة الم��سؤولة عن التحقيق الم�شترك الجهةَ الم��سؤولة عن �إبرام الاتفاق 

م�شترك. فريق تحقيق  ب�إن�شاء  المعني 
و�إذا لم يت�س���نّ �إن�ش���اء فري���ق تحقي���ق م�ش�ت�رك بموجب الفقرة الأولى، يج���وز للجهات التالية 

فريق: لإن�شاء  اتفاق  �إبرام 

. www.diicot.ro/pdf/legislatie/en/law_39_2003.pdf التالي:  العنوان  على  )83( متاح 

 www.imolin.org/doc/amlid/Sweden_Act%20on%20Joint :84( المزي���د م���ن المعلومات متاح على العنوان الت���الي(

20Investigation%20Teams.pdf%؛ انظ���ر �أي�ض���اً المر�س���وم المعن���ي ب�أفرق���ة التحقيقات الم�شترك���ة في التحقيقات الجنائية 
www.imolin.org/doc/amlid/Sweden_Ordinance%20on%20Joint%20( 2003 ال�ص���ادر في 18 كان���ون الأول/دي�سم�ب�ر

.)Investigation%20Teams%20.pdf

www.imolin.org/doc/amlid/Sweden_Act%20on%20Joint %20Investigation%20Teams.pdf
www.imolin.org/doc/amlid/Sweden_Act%20on%20Joint %20Investigation%20Teams.pdf
www.imolin.org/doc/amlid/Sweden_Ordinance%20on%20Joint%20Investigation%20Teams%20.pdf
www.imolin.org/doc/amlid/Sweden_Ordinance%20on%20Joint%20Investigation%20Teams%20.pdf
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 مكت���ب المدع���ي الع���ام �أو المكتب الإقليمي للمدعي الع���ام المعين من قبل مكتب المدعي  -1
العام،

الوطنية، ال�شرطة  قبل مجل�س  من  المعينة  ال�شرطة  هيئة  �أو  الوطنية  ال�شرطة   مجل�س  -2
ال�سويدية، الجمارك   دائرة  -3

ال�سويدية.  ال�سواحل   قوات خفر  -4
ويحدد الاتفاق بو�ضوح الموظفين الذين ي�صبحون �أع�ضاءً في فريق التحقيق الم�شترك والفترة 

يعمل خلالها. التي  الزمنية 

الأجانب  القانون  �إنفاذ  لموظفي  منح �صلاحيات   -19  المادة 
الم�شتركة التحقيقات  في 

 �إذا ]كان ل���دى ال���دول المعني���ة اتفاقٌ يت�ضم���ن منح �لاصحيات �أثناء التحقيقات الم�شتركة[،  -1
يج���وز من���ح موظف�ي�ن م���ن �أجهزة �إنفاذ القانون الأجنبية �إحدى ال�لاصحيات التالية �أو �أكثر التي 

الدولة[:  ا�سم  ]يدرج  لقانون  وفقاً  الدولة[،  ا�سم  ]يدرج  بعد في  فيما  يمكنهم ممار�ستها 

 ]�لاصحي���ة تلق���ي معلوم���ات و�إف���ادات، وفق���اً لقانون الدولة، ب�ش���رط �ألاَّ يكون ذلك  )�أ(
الدولة[[؛  ا�سم  ]يدرج  قانون  محظوراً بموجب 

  ]�لاصحي���ة توجي���ه التهم/قي���د الته���م في ال�سج���ل الر�سمي، بطرائ���ق منها ال�شكل  )ب(
المن�صو����ص علي���ه في القان���ون الوطني، ب�ش���رط �ألاَّ يكون ذلك محظوراً بموجب قانون ]يدرج ا�سم 

الدولة[[؛
ال�سرية/الاختراق[. العمليات  و/�أو  بالمراقبة  القيام  ]�لاصحية      )ج(

دة �إلى موظف من جهاز �إنفاذ قانون �أجنبي بموجب الفقرة   في حالة منح �لاصحيات محدَّ -2
1، يتمتع هذا الموظف بنف�س �أ�شكال الحماية التي يتمتع بها موظفو �إنفاذ القانون الوطنيين بموجب 

ال�صلة[. ذات  الوطنية  القوانين  عناوين  ]تدرج 

التعليق

اختياري. حكم 
.19 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

تطلب المادة 19 من الدول الأطراف النظر في �إبرام اتفاقات �أو ترتيبات ثنائية �أو متعددة الأطراف 
تن�ص  ترتيبات كهذه،  �أو  اتفاقات  ب�إن�شاء هيئات تحقيق م�شتركة. وفي حال عدم وجود  يتعلق  فيما 
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المادة 19 على �أنه "يجوز القيام بالتحقيقات الم�شتركة بالاتفاق في كل حالة على حدة. وتكفل الدول 
الأطراف المعنية الاحترام التام ل�سيادة الدولة الطرف التي �سيجري ذلك التحقيق داخل �إقليمها."
ولعل من ال�ضروري، من الناحية العملية، �أن تقوم الدول التي ترغب في القيام بتحقيقات م�شتركة 
بالنظ���ر في كفال���ة م�شارك���ة موظفي �إنفاذ القانون الأجانب م�شاركة قانونية في الإجراءات المحلية، 
يكون منح �لاصحيات لفترة زمنية ق�صيرة  ت�شترط هذا. وقد  الاتفاقية لا  المادة 19 من  و�إن كانت 

مفيداً. خياراً 
يلي: ما  الأخرى  الاعتبارات  وتت�ضمن 

وم��سؤولياتهم؛ المنتدبين  الموظفين  و�أدوار  بالإ�شراف  يتعلق  فيما  الو�ضوح   �ضمان  )�أ(
�أدا�ؤها. المنتدبين  للموظفين  التي يمكن  الأن�شطة    و�ضع حدود  )ب(

وهن���اك م��سأل���ة �أخ���رى ه���ي ما �إذا كان الموظفون الذين يقومون ب�سلوك م�سموح به في �إطار تحقيق 
ا �أو مدنيّاً عن هذا ال�سلوك. ويُقترح في هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية  م�شترك م��سؤولين جنائيًّ
�أخذ هذه الم��سألة في الاعتبار بمنح بع�ض �أ�شكال الحماية للموظفين الأجانب المنتدبين، تكون مكافئة 

المعينون محلياً.  القانون  �إنفاذ  موظفو  بها  يتمتع  التي  الحماية  لأ�شكال 

مثال
المتعلقة  الم�سائل  الم�شتركة(  التحقيق  )�أفرقة   2004 لعام  الأيرلندي  الجنائية  العدالة  قانون  يتناول 

الم�شتركة:  التحقيق  �أفرقة  لأع�ضاء  والجنائية  المدنية  الم��سؤولية  من  بكل 
 تك���ون الدول���ة م��سؤول���ة ع���ن �أية �إ�صابات �أو خ�سائر �أو �أ�ضرار تقع في دولة ع�ضو  )1(—13
�أخ���رى م���ن قب���ل �أع�ض���اء فريق تحقيق م�شترك �أو جزء من هذا الفري���ق �أثناء �أداء مهامهم 
�أو جزء منه بموجب قانون الدولة الع�ضو التي يعمل بها الفريق  ك�أع�ضاء منتدبين في الفريق 

منه.  �أو جزء 
  ت���رُدّ الدول���ة �إلى دول���ة ع�ضو �أخ���رى بالكامل �أية مبالغ تدفعها الدولة الع�ضو المعنية  )2(
 �إلى �أيِّ �شخ����ص تعوي�ض���اً ع���ن الإ�صاب���ات �أو الخ�سائ���ر �أو الأ�ض���رار الم�ش���ار �إليه���ا في الفقرة 

 .)1( الفرعية 
 �إذا حدث���ت �إ�صاب���ات �أو خ�سائ���ر �أو �أ�ض���رار �أثناء �أداء الأع�ضاء المنتدبين لمهامهم في  )3(
فري���ق التحقي���ق الم�ش�ت�رك العام���ل في الدول���ة �أو في ج���زء من الفريق يعم���ل في الدولة، تكون 
الدولة م��سؤولة عن �سداد التعوي�ضات �أو جبر ال�ضرر بطريقة �أخرى منا�سبة فيما يتعلق بهذه 
الإ�صاب���ات �أو الخ�سائ���ر �أو الأ�ض���رار، عل���ى نف�س النحو و�إلى نف�س المدى )�إذا انطبق الحال( 
الل���ذان كان���ت �ستتحم���ل فيهما الم��سؤولية عن �سداد التعوي�ض �أو جبر ال�ضرر فيما يتعلق بهذه 
الإ�صاب���ات �أو الخ�سائ���ر �أو الأ�ض���رار ل���و ت�سبب فيها �أع�ضاء الفريق �أو جزء منه �أثناء �أدائهم 

الفريق.  ك�أع�ضاء في  لمهامهم 
  لا تحول الفقرة الفرعية )3( دون �سعي الدولة �إلى ا�سترداد �أيٍّ من مبالغ التعوي�ض  )4(

الفرعية من— الفقرة  هذه  التي تحملتها بموجب  الأخرى  الخ�سائر  �أو  دفعتها  التي 
 ال�سلط���ة المخت�ص���ة في الدولة الع�ضو التي عينت الأع�ضاء المنتدبين في فريق  )�أ(
التحقي���ق الم�ش�ت�رك �أو في ج���زء من���ه المت�سببين في الإ�صابات �أو الخ�سائر �أو الأ�ضرار 

المعنية، 
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  �أ�شخا����،ص بخ�ل�اف دول���ة ع�ض���و �أخ���رى �أو �سلطته���ا المخت�ص���ة، قد يكونون  )ب(
المعنية. الأ�ضرار  �أو  الخ�سائر  �أو  الإ�صابات  عن  م��سؤولين 

�أمثلة
تُن�ش���ئ فرن�س���ا بانتظ���ام �أفرق���ة تحقيق م�شتركة. وقد �أ�صبحت ع�ضواً في فريق من هذا النوع للمرة 
الأولى في عام 2004 مع �إ�سبانيا. وبنهاية عام 2008، كانت فرن�سا قد ان�ضمت �إلى ع�ضوية ع�شرين 
مة، وت�سعة  فري���ق تحقي���ق م�ش�ت�رك. ويتعلق �أحد ع�شر فريقاً من الأفرق���ة الع�شرين بالجريمة المنظَّ
و�أربعة مع بلجيكا،  �إ�سبانيا،  �أفرقة بالأن�شطة الإرهابية )�أنُ�شئ اثنا ع�شر فريق تحقيق م�شترك مع 
 )Nougaro وفريقان مع �ألمانيا، وفريق واحد مع هولندا، و�آخر مع رومانيا(. وكانت بلجيكا )عملية

الإرهاب.)85( لمكافحة  م�شترك  فريق تحقيق  �أن�ش�أ  من  �أول   )Artigat )عملية  وفرن�سا 
وت�ضع القوانين التالية، الواردة في قانون الإجراءات الجنائية الفرن�سي، الأ�سا�س القانوني ال�ضروري 

فرن�سا: م�شترك في  فريق تحقيق  لإن�شاء 
2-695 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رق���م 2004-204 الم�ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، المادة 17، �أولًا، 
)2004 �آذار/مار�س   10 ال�صادرة في  الر�سمية  الجريدة 

في ح���ال الحاج���ة، في �سي���اق ملاحق���ة ق�ضائي���ة فرن�سية، �إلى �إج���راء تحريات معقدة 
�أع�ضاء بتحريات  �أو عند قيام عدة دول  �أخرى،  �أع�ضاء  تتطلب ح�شد موارد هائلة وتهم دولا 
ب�ش�أن جرائم ت�ستدعي القيام ب�إجراءات من�سقة ومت�ضافرة فيما بين الدول الأع�ضاء المعنية، 
وبالح�ص���ول عل���ى موافق���ة م�سبقة من وزير الع���دل وموافقة الدولة الع�ضو �أو الدول الأع�ضاء 

م�شترك.  فريق تحقيق  �إن�شاء  المخت�صة  الق�ضائية  لل�سلطة  يجوز  المعنية، 
يج���وز �إ�سن���اد المه���ام التالية للموظف�ي�ن الأجانب المنتدبين من قب���ل دولة ع�ضو �أخرى 
للالتح���اق بفري���ق تحقي���ق م�شترك، في �إطار حدود ال�لاصحيات الممنوحة لهم بحكم دورهم، 

ككل:  الوطني  الإقليم  نطاق  على  المخت�صة،  الق�ضائية  ال�سلطات  رقابة  وتحت 
توجي���ه الته���م �إلى مرتكب���ي �أي���ة جنايات �أو جن���ح �أو جرائم ب�سيطة، وقيدها في  	-1

الأمر؛  اقت�ضى  �إن  دولتهم  قانون  عليه في  المن�صو�ص  بال�شكل  ر�سمي،  �سجل 
تلق���ي التقاري���ر الر�سمي���ة ع���ن �أيِّ �إف���ادات يقدمها �إليه���م �أيُّ �شخ�ص يمكن �أن  	-2
يزوده���م بمعلوم���ات ب�ش����أن الحقائق المتحرى عنها، بال�شكل المن�صو�ص عليه في قانون دولتهم 

الأمر؛  اقت�ضى  و�إن 
مهامهم؛ �أداء  �أثناء  فرن�سيين  ق�ضائية  �شرطة  �ضباط  انتداب  	-3

رح لهم بذلك، وفقاً لل�شروط الواردة في المواد  القيام بالمراقبة، والاختراق �إذا �صُ 	-4
و8-694.   7-694 المادتين  لتطبيق  واللازمة  بعدها،  وما   81-706

ويج���وز للموظف�ي�ن الأجان���ب الملتحق�ي�ن بفري���ق تحقيق م�شترك �أداء ه���ذه المهام رهناً 
انتدابهم.  قرار  نفذت  التي  الع�ضو  الدولة  بموافقة 

.Europol Annual Report 2007, p. 55  )85(
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ولا يج���وز له����ؤلاء الموظف�ي�ن تنفي���ذ عملي���ات غير العملي���ات التي كُلفوا به���ا. ولا يجوز 
���ا م���ن ال�لاصحي���ات الت���ي هي حكر عل���ى �ضابط ال�شرط���ة الق�ضائية الفرن�سي  تفوي�ضه���م �أيًّ

الفريق. عن  الم��سؤول 
وتُرف���ق الن�سخ���ة الأ�صلي���ة من ال�سجلات الر�سمية التي يقومون ب�إعدادها، والتي يجب 

الق�ضية.  �إليها، بملف  ترجمتها  �أو  الفرن�سية  باللغة  �صياغتها 
3-695 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رق���م 2004-204 الم�ؤرخ 9 �آذار/مار����س 2004، المادة 17، �أولًا، 
)2004 �آذار/مار�س   10 ال�صادرة في  الر�سمية  الجريدة 

يجوز، في �سياق فريق تحقيق م�شترك، ل�ضباط ال�شرطة الق�ضائية الفرن�سيين والموظفين 
الملحق�ي�ن بفري���ق التحقي���ق الم�شترك القيام بالعمليات التي ي�أم���ر بها رئي�س الفريق في �إقليم 
القانون.  هذا  لهم بموجب  الممنوحة  ال�لاصحيات  ب�أكمله، في حدود  بها  يعملون  التي  الدولة 

وتح���دد مهامه���م �سلط���ات الدول الأع�ضاء المخت�صة ب�إدارة فريق التحقيق الم�شترك في 
الفريق. به  يعمل  الذي  الإقليم 

ويج���وز له���م تلق���ي �إفادات وت�سجيل جرائم بال�ش���كل المن�صو�ص عليه في هذا القانون، 
�إقليمها. يعملون في  التي  الدولة  رهناً بموافقة 



الخام�س الف�صل 
بالاتفاقية الم�شمولة  الجرائم  ب�ش�أن  الق�ضائية  الملاحقة 

ا�ستهلالي تعليق 
يت�ضم���ن ه���ذا الف�ص���ل �أحكام���اً يتوخ���ى منها معالجة بع����ض الم�سائل الإجرائية الت���ي تن�ش�أ خلال 
الملاحق���ة الق�ضائي���ة ب�ش����أن الجرائ���م الم�شمولة بالاتفاقي���ة، ومنها ال�سلط���ة التقديرية فيما يتعلق 

معينة. ومنح الح�صانة في ظروف  بالملاحقة 

الق�ضائية بالملاحقة  يتعلق  فيما  التقديرية  ال�صلاحيات   ممار�سة  -20 المادة 

تراعي ]ال�سلطة المخت�صة[، عند ممار�سة �لاصحياتها التقديرية فيما يتعلق بالملاحقة الق�ضائية 
ب�ش�أن جريمة تنطبق عليها �أحكام هذه الت�شريعات النموذجية، اعتبار هذه الجرائم من الج�سامة 

الم��سألة.  هذه  ب�ش�أن  ملزم  دولي  اتفاق  مو�ضع  تكون  بحيث 

التعليق

.2 الفقرة   ،11 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
لا تمتلك جميع الدول نظاماً ي�سمح للنيابة العامة بممار�سة �لاصحيات تقديرية فيما يتعلق بتوقيت 
الملاحقة الق�ضائية. ولكن الفقرة 2 من المادة 11 تتطلب، كما ورد في الأدلة الت�شريعية، من الدول 

يلي:  ما  ال�لاصحيات  من  النوع  هذا  تخول  التي 
يج���ب عل���ى ه���ذه ال���دول بذل الجهد للت�شجيع على تطبي���ق القانون �إلى �أبعد حد ممكن من 
�أج���ل ردع ارت���كاب الجرائ���م الرئي�سي���ة الأربع الم�شمولة بالاتفاقي���ة، والجرائم المقررة وفقاً 
للبروتوكولات الثلاثة الملحقة بالاتفاقية، )طالما كانت الدول �أطرافا فيها(، وكذلك الجرائم 

الخطيرة.)86(

97
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.133 ال�صفحة  بها، 
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يتعلق بالملاحقة، من الأهمية بمكان  العامة فيما  للنيابة  التي تخول �لاصحيات تقديرية  الدول  وفي 
�أن تنفذ الدول تدابير، منها مبادئ توجيهية، بغية كفالة الات�ساق في عملية �صنع القرار و�ضمان �أن 
�إليهم الاتهام والتهم التي يُف�ضل توجيهها متخذة بعناية،  تكون جميع القرارات المتعلقة بمن يوجه 
م���ع المراع���اة التام���ة للوقائ���ع، و�إيلاء الاعتبار الواجب لل�صالح الع���ام فيما يتعلق ب�أيٍّ من الجرائم 

النموذجية. الت�شريعية  الأحكام  بهذه  الم�شمولة 

الق�ضائية الملاحقة  والح�صانة من  اللّين   �إبداء  -21 المادة 

 رهن���اً بالأح���كام ال���واردة في الفقرة 5، يجوز لـ]ال�سلط���ة المخت�صة[، في نطاق �لاصحياتها  -1
التقديري���ة، ]�أن تمن���ح ح�صان���ة م���ن الملاحقة لـ[ ]�أن تقرر عدم ملاحقة[ �شخ�ص يقدم معلومات 
مفيدة ويثبت �أنه يتعاون بفعالية فيما يتعلق ب�إجراءات التحقيق �أو الملاحقة ب�ش�أن �إحدى الجرائم 
التي تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية، �أو جرائم �أخرى يك�شف عنها نتيجة لهذا 

التعاون.

]يدرج  �أو ملاحقة في  التعاون متعلقاً بتحقيق  �إذا كان  النظر عما  المادة بغ�ض   تنطبق هذه  -2
�أخرى.  دولة  �أيِّ  �أو في  الدولة[  ا�سم 

التعاون  يندرج  �أن  �أخرى، جاز  ودولة  الدولة[  ا�سم  ]يدرج  ما بين  اتفاقية  كانت هناك   �إذا  -3
م���ع ال�سلط���ات المخت�ص���ة في تل���ك الدولة في خانة تقديم عونٍ كبير. وجاز للدول �إبرام اتفاق قبل 

بعده.  �أو  المعنية  الملاحقة  بدء 

 �إذا تع���اون �شخ����ص طواعي���ة بتق���ديم معلوم���ات مفي���دة وم�ساعدة �أجهزة �إنف���اذ القانون  -4
في التحقي���ق و/�أو الملاحق���ة فيم���ا يتعل���ق بجرائ���م �أخ���رى تنطبق عليها هذه الأح���كام الت�شريعية 
النموذجي���ة، ج���از للقا�ض���ي �أن يق���رر �إب���داء الل�ي�ن في ما ي�ص���دره من �أحكام في حق���ه �إذا ثبتت 
فعالي���ة التع���اون في الك�ش���ف ع���ن م�شاركة �آخرين في جماعة �إجرامي���ة منظّمة �أو �إثبات ذلك، �أو 
 �إيج���اد �ضحاي���ا الجرائ���م الذي���ن ما زالوا �أحي���اء، �أو ا�سترداد نواتج الجريم���ة �أو عائداتها، كليًّا

�أو جزئيًّا.

لا  تُمنح الح�صانة من الملاحقة ب�أيِّ حال من الأحوال للمدّعى عليهم الذين قاموا بتنظيم  -5
قادة الجماعة  كانوا  �أو  مة،  منظَّ �إجرامية  فيها جماعة  تورطت  تنظيم جريمة خطيرة  �أو  ارتكاب 

مة. المنظَّ الإجرامية 
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التعليق
اختياري. حكم 

.3 الفقرة   ،26 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
كبير من  �إلى حد  مة  المنظَّ التحقيق في الجريمة  م�ساعدة  �أنه يمكن  �إلى  الت�شريعية  الأدلة  ي�شار في 
خ�ل�ال تع���اون �أع�ض���اء الجماعات الإجرامية وغيرهم من الم�شاركين فيها. وينطبق ذلك �أي�ضا على 
م���ة، حي���ث يمك���ن �أن ت�ؤدي المعلومات م���ن الداخل �إلى �إحباط  الحيلول���ة دون وق���وع الجريم���ة المنظَّ
عملي���ات �إجرامي���ة كان يعت���زم تنفيذه���ا.)87( وم���ن ث���م، تتطلب الاتفاقية من ال���دول اتخاذ تدابير 
لت�شجي���ع تع���اون الأ�شخا����ص من الداخ���ل، بما يتوافق مع المبادئ القانونية الأ�سا�سية لكل دولة. وفي 
���ع عل���ى التعاون م���ع ال�سلطات من خلال منح ح�صانة م���ن الملاحقة، وفي دول  بع����ض ال���دول، ي�شجَّ
�أخرى من خلال تخفيف الأحكام على مرتكبي الجرائم الذين يتعاونون بهذا ال�شكل. وتن�ص الأدلة 
�أن  �إليها  الدول، فيُطلب  لتقدير  ]متروكة[  اتخاذها  الواجب  المحدّدة  "الخطوات  �أنَّ  الت�شريعية على 

بذلك".)88( ملزمة  تكون  �أن  دون  الت�ساهل،  �أو  على الح�صانة  تن�ص  �أحكاماً  تعتمد 
يلي: ما  على  كذلك  الت�شريعية  الأدلة  وتن�ص 

ق���د يقت�ض���ي من���ح الح�صان���ة م���ن الملاحقة )الفقرة 3 من الم���ادة 26( في حالة تنفيذه، �سن 
ت�شري���ع �إم���ا ين�ش���ئ ال�لاصحية التقديرية لعدم الملاحقة في الحالات المنا�سبة �أو ينظم ما هو 
المراجعة  ما من  �شكل  الن�ص على  يلزم  وقد  التقديرية.  ال�لاصحية  قَبْل من هذه  موجود من 
الق�ضائي���ة والت�صدي���ق، بغي���ة و�ضع �شروط �أيِّ ترتيبات غير ر�سمية و�ضمان �أن تكون قرارات 

ملزمة.)89( منح الح�صانة 
وعند النظر في م��سألة الح�صانة من الملاحقة، على وا�ضعي القوانين مراعاة عدد من الاعتبارات. 
نح فيها الح�صانة، تكون الح�صان���ة م�شروطة �أو محدودة ب�شكل ما.  فف���ي معظ���م البل���دان الت���ي ُمت
فعل���ى �سبي���ل المث���ال، قد يُ�شترط ب�أن يكون التع���اون قائما على �آراء ي�ؤمن �صاحبها ب�صحتها )حتى 
نح  التي ُمت �أو ي�شترط وجود �صلة ما بين الجريمة  المعلومات غير �صحيحة(،  �أنَّ  بعد  ولو تبين فيما 
الح�صان���ة ب�ش�أنه���ا والجريم���ة التي ي���دلي الم�شتبه به ب�شهادة ب�ش�أنها. وق���د تكون هناك حاجة �إلى 
تداب�ي�ر مختلف���ة ا�ستن���اداً �إلى قيم���ة الأدلة التي يقدمها الم�شتبه به وت�أثيرها الفعلي )مثل �إيقاف �أو 
منع ارتكاب جريمة(. وتمنح بع�ض البلدان ح�صانة مقابل ال�شهادة، بمعنى �إبداء اللين في الأحكام 

العقوبة.  تخفيف  �أنواع  من  نوعاً  لي�س  وهذا  وكاملة.  �صادقة  �شهادة  قُدمت  �إذا  ال�صادرة 
بجرائم  يتعلق  فيما  ت�أييده  �أو  مثل منح عفو  الم�ساءلة،  لمنع  تدابير  الأع�ضاء  الدول  تتخذ  �ألاَّ  وينبغي 

الإن�سان. انتهاكات خطيرة لحقوق  �أو  دولية 

مثال
تن����ص الم���ادة 371-1 م���ن قانون الإج���راءات الجنائية في الاتحاد الرو�سي عل���ى �أنه يحق للم�شتبه 
ب���ه �أو المته���م تق���ديم التما����س لعق���د اتفاق تعاون �سابق للمحاكمة. ويو�ض���ح الم�شتبه به �أو المتهم في 
ه���ذا الالتما����س الخط���وات الت���ي �سيتخذها للم�ساعدة في التحقي���ق للك�شف عن الجريمة والتحقيق 

.165 ال�صفحة  نف�سه،  )87( المرجع 

نف�سه. )88( المرجع 

.175 ال�صفحة  نف�سه،  )89( المرجع 
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فيه���ا، وتج���ريم ال�ش���ركاء الآخرين فيه���ا وملاحقتهم، بالإ�ضافة �إلى البحث ع���ن الممتلكات المت�أتية 
من الجريمة.

وين����ص القان���ون الجنائ���ي للاتح���اد الرو�س���ي كذلك عل���ى �أنَّ ال�شخ�ص الذي يتوق���ف طواعية عن 
الم�شارك���ة في ع�صاب���ة �إجرامي���ة �أو في هيكله���ا التنظيم���ي �أو في اجتم���اع منظميه���ا �أو من يديرونها 
)قادته���ا( �أو غيره���م م���ن ممثليه���ا، والذي ي�ساعد بفعالية في الك�شف عن هذه الجرائم �أو منعها، 

�أركان الجريمة. من  �آخر  ركنا  يرتكب  �إذا لم  الجنائية  الم��سؤولية  من  يُعفى 



ال�ساد�س الف�صل 
الإثبات وقواعد  الخا�صة  الإجراءات 

ا�ستهلالي تعليق 
يت�ضمّ���ن ه���ذا الف�ص���ل �أحكاماً يُتوخى �أن تُتخذ �أ�سا�ساً قانونيًّا للإجراءات الخا�صة وقواعد 
مة العابرة للحدود  الة ب�ش�أن الجريمة المنظَّ الإثب���ات الت���ي ق���د تي�سر الملاحقة الق�ضائية الفعَّ
الوطنية، مثل �إتاحة وقت �أطول قبل ا�ستهلال الملاحقة وقبول الأدلة المح�صل عليها ب�أ�ساليب 

الخا�صة. التحرّي 

التقادم  مدّة  -22 المادة 

 وفق���اً للفق���رة 2، ت�سق���ط بالتقادم الإجراءات الجنائية الت���ي تنطبق عليها هذه الأحكام  -1
ارتكاب الجريمة. من  ال�سنوات[  عدد  ]يدرج  مرور  بعد  النموذجية  الت�شريعية 

 ]�إذا �سعى �أحد الم�شتبه بهم عمداً �إلى الفرار من وجه العدالة فيما يتعلق بجريمة تنطبق  -2
].1 الفقرة  دة في  المحدَّ التقادم  العمل بمدة  عُلِّق  النموذجية،  الت�شريعية  الأحكام  هذه  عليها 

التعليق

اختياري. حكم 
.5 الفقرة   ،11 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

للدول نهوج مختلفة فيما يتعلق بم��سألة الحدود الزمنية المتعلقة با�ستهلال الملاحقة. فلدى بع�ض 
ال���دول م���دة تق���ادم تح���دد الم���دة الزمنية ال���ذي يجب البدء في هذه الملاحق���ات خلالها، في حين 

المدة. هذه  �أخرى  دول   لاتحدد 
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وتتطل���ب الاتفاقي���ة م���ن ال���دول الت���ي لديها مدة تق���ادم، كما ي�شار في الأدل���ة الت�شريعية، �أن تحدد 
فترات طويلة فيما يتعلق بجميع الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية، وبخا�صة بالن�سبة للجناة الذين 
 لاتوجد  التي  الدول  من   11 المادة  من   5 الفقرة  تتطلب  ولا  العدالة.  وجه  من  للفرار  عمداً  ي�سعون 

المدة.)90( هذه  �أن تحدد  تقادم  مدة  بها 
د �إذا فر المتهم �أو تخلّف عن الح�ضور  وفي بع�ض الدول، قد يوقف العمل بهذه الحدود الزمنية �أو تمدَّ

يلي: ما  على  الت�شريعية  الأدلة  وتن�ص  الإجراءات.  في 
د  وينبغي �أن تو�ضع هذه العوامل في الاعتبار لدى تحديد فترات التقادم، �إن وجدت، و�أن تحدِّ
المتهم من  فيها  يفرّ  التي  ب�ش�أن الحالات  �أطول  بالفعل حدوداً زمنية فترات  ت�ضع  التي  الدول 
�إطالة المدة، التي يمكن �أن تجعل الدفاع  الإجراءات الق�ضائية. وفي مثل هذه الحالات، تكون 

المتهم.)91( �سلوك  ب�سوء  �صعوبة، مبررة  �أكثر  التهم  وجه  في 

�أمثلة
تن�ص المادة 1 )�سقوط الحق في توجيه الاتهام بالتقادم )2003/297(( من الف�صل الثامن )مدة 

يلي: ما  على   ،1189/39 رقم  لفنلندا  الجنائي  القانون  من  التقادم( 
لا  ي�سق���ط بالتق���ادم الح���ق في توجيه الاتهام بارتكاب جريمة تكون العقوبة الق�صوى  )1(

الحياة )2008/212(.  مدى  ال�سجن  عنها 
الاتهامات:  ه  توجَّ �إذا لم  بالتقادم  الاتهام  توجيه  الحق في   ي�سقط  )2(

لفترة  ال�سجن  الق�صوى على الجريمة  العقوبة  كانت  �إذا  �سنة،   خلال ع�شرين  )1(
�سنوات،  ثماني  على  تزيد  محددة 

	 خ�ل�ال ع�ش���ر �سن���وات، �إذا كان���ت العقوبة الق�صوى ال�سج���ن لفترة تزيد على  )2(
�سنوات،  ثماني  �أق�صاه  وبحد  �سنتين 

	 خلال خم�س �سنوات، �إذا كانت العقوبة الق�صوى ال�سجن لفترة تزيد على �سنة  )3(
�سنتان، �أق�صاه  وبحد  واحدة 

	 خ�ل�ال �سنت�ي�،ن �إذا كان���ت العقوبة الق�صوى ال�سجن لفترة �سنة واحدة �أو دفع  )4(
غرامة. 

 ت�ش�ي�ر العقوب���ة الق�ص���وى �إلى �أق�صى عقوبة ت�سري على الجريمة من�صو�ص عليها في  )3(
التطبيق.  الواجب  الحكم 

 ي�سقط بالتقادم الحق في توجيه اتهام في الجرائم المرتكبة �أثناء �أداء المهام الر�سمية  )4(
بعد فترة خم�س �سنوات على الأقل. وي�سقط بالتقادم الحق في توجيه اتهام في جرائم الإ�ضرار 
بالبيئة والجرائم البيئية والجرائم المتعلقة بحماية المباني بعد فترة ع�شر �سنوات على الأقل. 
�أجنبية في  بالبيئة من قبل �سفن  الإ�ضرار  اتهام في جرائم  بالتقادم الحق في توجيه  وي�سقط 
المنطق���ة الاقت�صادي���ة الفنلندي���ة الم�ش���ار �إليها في المادة 28 من قان���ون مكافحة التلوث الناتج 
ع���ن ال�سف���ن )1979/300( والإ�ض���رار الم�شدد بالبيئة والمخالفات البيئي���ة والإ�ضرار بالبيئة 

.135 ال�صفحة  نف�سه،  )90( المرجع 

نف�سه. )91( المرجع 
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ب�سب���ب الإهم���ال بع���د ف�ت�رة ثلاث �سنوات على الأقل. وي�سقط بالتقادم الحق في توجيه اتهام 
الفنلندية بعد فترة  المنطقة الاقت�صادية  الأجنبية في  ال�سفن  التي ترتكبها  ال�صيد  في جرائم 

الأقل. )2005/1161( على  �سنوات  ثلاث 
لا  يجوز �إ�سقاط الحق بالتقادم في توجيه اتهام في جرائم الانتهاك الجن�سي للأطفال  )5(
�أو الانتهاك الجن�سي الم�شدد للأطفال قبل بلوغ المدعي �سن الثامنة والع�شرين. وينطبق الأمر 
نف�سه على جرائم الاغت�صاب والاغت�صاب الم�شدد والإكراه على الجماع المرتكبة �ضد �أ�شخا�ص 

�سنة. )2005/1161( ع�شرة  ثماني  �أعمارهم عن  تقل 
يلي:  ما  على  الألماني  الجنائي  القانون  من  الخام�س  الف�صل  من  التقادم(  )فترة   78 المادة  تن�ص 

 يُ�ستبع���د فر����ض عقوب���ات وتدابير )المادة 11 )1( رقم 8( عند انتهاء فترة التقادم،  )1(
76 �أ )2(. المادة  من  واحد  رقم  من  الأولى  بالجملة  الإخلال  دون 

لمدة  م�شددة محددة(  )القتل في ظروف   211 المادة  الواردة في  الجنايات  تخ�ضع  لا   )2(
التقادم. 

للتقادم: الق�ضائية  الملاحقة  فيه  تخ�ضع  الذي  بالقدر  يلي  كما  التقادم  مدة   تكون  )3(
الحياة؛ مدى  ال�سجن  عقوبتها  تكون  التي  الجرائم  �سنة في  ثلاثين  	-1

ع�شرين �سنة في الجرائم التي تكون العقوبة الق�صوى عنها ال�سجن لفترة تزيد  	-2
�سنوات؛ ع�شر  على 

ع�شر �سنوات في الجرائم التي تكون العقوبة الق�صوى عنها ال�سجن لفترة تزيد  	-3
�سنوات؛ ع�شر  �أق�صاه  وبحد  �سنوات  على خم�س 

خم�س �سنوات في الجرائم التي تكون العقوبة الق�صوى عنها ال�سجن لفترة تزيد  	-4
�سنوات؛ �أق�صاه خم�س  وبحد  واحدة  �سنة  على 

الأخرى. الجرائم  �سنوات في  ثلاث  	-5
 تتما�شى الفترة مع العقوبة المن�صو�ص عليها في القانون الذي يحدد �أركان الجريمة،  )4(
بغ����ض النظ���ر ع���ن الظ���روف الم�شددة �أو المخففة المن�صو�ص عليه���ا في �أحكام الجزء العام �أو 

الخا�ص. الجزء  المخففة في  �أو  الم�شددة  بالجرائم  المتعلقة 

الجنائية الإجراءات   نقل  -23 المادة 

�أجنبية: ق�ضائية  ولاية  من  الجنائية  الإجراءات  بنقل  يتعلق   فيما  -1

 يجوز �أن يقرّر ]المدّعي العام �أو ال�سلطة المركزية �أو وزارة العدل ...[ ت�سلّم الملاحقة  )�أ(
الق�ضائية لجريمة م�شمولة بهذه الأحكام الت�شريعية النموذجية تجري الملاحقة الق�ضائية ب�ش�أنها 
في ولاي���ة ق�ضائي���ة �أجنبي���ة ]وتكون للمحاكم الوطنية ولاية ق�ضائي���ة عليها[ ]وينطبق عليها قانون 
]...[[، �إذا اعتُبر �أنَّ هذا في �صالح �إقامة العدل ح�سب الأ�صول ]وعندما تطلب ال�سلطات الأجنبية 

ذلك[؛



مة المنظَّ لمكافحة الجريمة  النموذجية  الت�شريعية    الأحكام   104

   لا يج���وز ت�سلّ���م ملاحق���ة �ض���د �شخ����ص �أُدين بالفعل ونفذ حكم���اً بناء على نف�س  )ب(
الوقائع.

�أجنبية: ق�ضائية  ولاية  �إلى  الجنائية  الإجراءات  بنقل  يتعلق   فيما  -2

 يجوز �أن يقرّر ]المدّعي العام �أو ال�سلطة المركزية �أو وزارة العدل ...[ نقل �إجراءات  )�أ(
الملاحقة الق�ضائية لجريمة م�شمولة بهذه الأحكام الت�شريعية النموذجية �إلى ولاية ق�ضائية �أجنبية 
�إذا اعتُ�ب�ر �أنَّ ه���ذا في �صال���ح �لاسم���ة �إقام���ة العدل ح�سب الأ�ص���ول وعندما تطلب �سلطات ولاية 
دة  �أو جرائم محدَّ وقائع  على  الجنائية  الإجراءات  نقل  يقت�صر  �أن  ويجوز  ذلك.  �أجنبية  ق�ضائية 

دين؛ بهم[ محدَّ ]�أ�شخا�ص/م�شتبه  �أفراد  �أو 

  يُتخذ قرار نقل �إجراءات ملاحقة ق�ضائية قبل ]تحدد هنا المرحلة من الإجراءات  )ب(
الاتهام[؛ توجيه  مرحلة  مثل  معقول،  بعدها غير  الق�ضية  نقل  يكون  التي 

   عند الإمكان، ي�سمح ]المدّعي العام �أو ال�سلطة المركزية �أو وزارة العدل ...[ للم�شتبه  )ج(
به؛ القيام  المزمع  الإجراءات  نقل  وب�ش�أن  المزعومة  ب�ش�أن الجريمة  �آرائه  بعر�ض  ]المتهم[  به 

    عن���د الإم���كان، ي�سم���ح ]المدّع���ي الع���ام �أو ال�سلط���ة المركزي���ة �أو وزارة العدل ...[  )د(
ل�ضحاي���ا الجريم���ة المزعوم���ة بعر����ض �آرائهم ب�ش�أن هذه الجريمة وب�ش����أن نقل الإجراءات المزمع 
ا �أو دون  ل�ضم���ان ع���دم ت�ض���رّر حقوقهم ]في الح�صول على تعوي����ض وجبر �أ�ضرار منا�سبين[ �سلبيًّ

مبرر؛ 

���ق ق���رارُ النق���لِ الملاحقةَ الق�ضائية دون �إخلال ب�إج���راء المزيد من التحقيقات    يعلِّ )ه���ـ(
متبادلة؛ قانونية  م�ساعدة  وطلب 

�أو وزارة  �أو ال�سلطة المركزية  ]المدّعي العام      تنتهي الملاحقة الق�ضائية عندما يبلَّغ  )و(
قطعي. ب�شكل  المنقولة  الق�ضية  ف�صلت في  قد  الأجنبية  الق�ضائية  الولاية  ب�أنَّ   ]... العدل 

	
التعليق

اختياري. حكم 

.21 والمادة  15؛  المادة  من   5 الفقرة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
ب�ش�أنها  التحقيق في نف�س الجريمة والملاحقة الق�ضائية  البدء في  من الممكن لأكثر من دولة واحدة 
�إحداها  تنقل  �أن  �إمكانية  الدول في  ب�أن تنظر  المادة 21  التحقيق والملاحقة. وتق�ضي  وموا�صلة هذا 
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�إلى الأخ���رى �إج���راءات الملاحق���ة في الح���الات الت���ي يُعتبر فيها ذلك النق���ل في �صالح �إقامة العدل 
ح�سب الأ�صول، وخ�صو�صاً عندما يتعلق الأمر بعدّة ولايات ق�ضائية، وذلك بهدف تركيز الملاحقة.
ومن وجهة نظر عملية، قد يلزم اتخاذ عدة خطوات حتى يت�سنى نقل �إجراءات الملاحقة �إلى دولة 
���الًا. �أولًا، يح���ب عل���ى الدولتين الت�شاور فيما بينهما في �أم���ور منها تبادل المعلومات  �أخ���رى نق�ل�اً فعَّ
والأدلة ونقلها. وتن�ص الفقرة 5 من المادة 15 من الاتفاقية على �أن تقوم دولتان تجريان تحقيقا �أو 
تقومان بملاحقة ق�ضائية �أو تتخذان �إجراءات ق�ضائية ب�ش�أن ال�سلوك ذاته، بالت�شاور فيما بينهما، 
ح�س���ب الاقت�ض���اء، به���دف تن�سي���ق ما تتخذه من تدابير. ثاني���اً، �إذا كانت الم��سألة قد بلغت المحاكم 
بالفع���ل في �إح���دى الدولت�ي�،ن يك���ون م���ن ال�ضروري �أن "توقف" المحكم���ة �أو تعلَّق الملاحقة �إلى حين 
�ص���دور الق���رار ب�ش�أنه���ا في دول���ة �أخرى. ويهدف م�شروع هذه المادة �إلى تي�سير هذه العملية. وتجدر 
الإ�ش���ارة �أي�ض���اً �إلى �أنَّ الف�ص���ل في الق�ضي���ة الم�شار �إليه في الفقرة 2 )و( ي�شمل الحكم بالبراءة �أو 

الدعوى. رد  �أو  بالإدانة 
كما �أنَّ معاهدة الأمم المتحدة النموذجية ب�ش�أن نقل الإجراءات في الم�سائل الجنائية )قرار الجمعية 

�أي�ضاً. متاحة  المرفق(   ،118/45 العامة 
فهذه  ال�سياق.  هذا  �صلة في  ذات  الجرم  نف�س  على  مرتين  المحاكمة  جواز  قاعدة عدم  تُ�صبح  وقد 
القاع���دة ج���زء م���ن القان���ون الدولي، بما ي�شمل القانون الدولي لحق���وق الإن�سان. وتن�ص الفقرة 7 
العامة 2200  وال�سيا�سية )قرار الجمعية  المدنية  الدولي الخا�ص بالحقوق  العهد  المادة 14 من  من 

يلي: ما  على  المرفق(  )د-21(،  �ألف 
لا يج���وز تعري����ض �أح���د مج���دداً للمحاكم���ة �أو للعقاب على جريمة �سب���ق �أن �أدين بها �أو برئ 

بلد.  كل  الجنائية في  وللإجراءات  للقانون  وفقاً  نهائي  بحكم  منها 
الدولي: التعاون  عن  �آ�سيا  �شرق  �أمم جنوب  رابطة  كتيّب  يلي في  ما  ويرد 

منذ  را�سخة  قاعدة  نف�س الجرم  على  المحاكمة مرتين  قاعدة عدم جواز  �أنَّ  من  الرغم  على 
وق���ت طوي���ل، ف�ل�ا زالت هناك نقا�شات كثيرة تدور ب�ش�أن تطبيقها. والم��سألة التي تطرح �أكثر 
�أو  بنف�س الجريمة  تتعلق  المزعومة  الثانية"  الق�ضائية  "الملاحقة  كانت  �إذا  ما  من غيرها هي 
نف�س �سبب رفع الدعوى بحيث يجب اللجوء �إلى مبد�أ عدم جواز المحاكمة مرة ثانية. وكثيراً 
ما تُثار هذه الم��سألة �إذا وُجهت تهمة لاحقة تتعلق بنف�س ال�سلوك مع ت�صنيف الجريمة ب�شكل 

�أدلة جوهرية جديدة.)92( �إذا ظهرت  �أو  مختلف 
ويمكن تجنّب هذه الم�شكلة �أو التقليل من حدوثها من خلال �صياغة الت�شريعات ذات ال�صلة بعناية. 
ى بما يل���ي في الفقرة 52 من الدليل المنقّح الخا�ص بالمعاهدة النموذجية  فعل���ى �سبي���ل المث���ال، يو�صَ
لت�سلي���م المجرم�ي�،ن فيم���ا يخ�ص �إعداد ت�شريعات تتعلق بتنفي���ذ قاعدة عدم جواز المحاكمة مرتين 

الجرم:  نف�س  على 
لع���لّ ال���دول ترغ���ب في النظر في المعاي�ي�ر والمعلومات الا�ستدلالية التي تك���ون منا�سبة ولازمة 
لقيا����س م���ا �إذا كان���ت المحاكم���ة الثانية هي عن نف�س الجريمة، وبخا�صة في الجرائم المعقدة 

المجموعات.)93( نف�س  المندرجة في  والجرائم 

 Pauline David, Fiona David and Anne Gallagher, ASEAN Handbook on International Legal Cooperation )92(

. www.aseansec.org التالي:  العنوان  على  متاح   .in Trafficking in Persons Cases p. 122

. www.unodc.org التالي:  ال�شبكي  الموقع  )93( انظر 
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مثال
يلي: ما  على  �سلوفاكيا  الجنائي في  القانون  ين�ص 

ونقلها جنائية  ق�ضية  ت�سلّم  الثالث:  الباب 

الخارج من  جنائية  ق�ضية  ت�سلّم 

383 )�أ( المادة 

ي�ص���در المدّع���ي الع���ام ق���راراً ب�ش�أن طلب مقدّم من الجهة ذات ال�صلة في بلد �أجنبي لت�سليم 
المذكور  البلد  �إقليم  ارتُكبت في  �سلوفاكيا عن جرائم  رعايا جمهورية  �أحد  �إجراءات ملاحقة 
م على  �إلى الجه���ات ذات ال�صل���ة في جمهوري���ة �سلوفاكي���ا، وفي ح���ال الموافقة على الطلب يُقدِّ
الف���ور التما�س���اً �إلى الجه���ة ذات الاخت�صا�ص المو�ضوعي والإقليم���ي لبدء الملاحقة الق�ضائية 

القانون. هذا  لأحكام  وفقاً 

�أجنبي  بلد  �إلى  جنائية  ق�ضية  نقل 

383 )ب( المادة 

�إذا ج���رت ملاحق���ة �أح���د رعايا بلد �أجنبي عن جريمة ارتُكبت في �إقليم جمهورية �سلوفاكيا، 
يجوز للمدعي العام، بعد توجيه الاتهام من طرف وزارة العدل، نقل �إجراءات الملاحقة �إلى 

رعاياه. من  المتهمون  الأ�شخا�ص  يكون  الذي  الأجنبي  البلد  المعنية في  الهيئة 

الخارج الملاحقة في  بغر�ض  النقل 

383 )ج( المادة 

العليا قرارها  المحكمة  تتخذ  بغر�ض الملاحقة،  �إلى الخارج  نقل �شخ�ص  �أجنبي  بلد  �إذا طلب 
الثاني،  الباب  �أحكام  وتنطبق  الأجنبي.  البلد  بناء على طلب مقدم من  النقل  ب�ش�أن مقبولية 

الأمنية. والتدابير  النقل  مقبولية  قرار  على  الاقت�ضاءً،  ح�سب 

و�إعادته �سلوفاكيا،  �إقليم جمهورية  بغية ملاحقته في  �أجنبي  بلد  من  �شخ�ص  تَ�سَلُّم 

383 )د( المادة 

 �إذا كان ح�ضور �شخ�ص �ضروريّاً بغر�ض ملاحقة جنائية في �إقليم جمهورية �سلوفاكيا،  /1/
عقوبة  فترة  يق�ضي  �أو  الخارج  ال�شخ�ص محتجزاً في  هذا  وكان  للمواجهة،  �أو  لل�شهادة  �سواء 
�أثناء الإجراءات ال�سابقة للمحاكمة بناء على طلب من  بال�سجن في الخارج، ي�صدر القا�ضي 
باحتجاز  �أمام محكمة، قراراً  المعرو�ضة  الإجراءات  الق�ضاة في  رئي�س هيئة  �أو  العام،  المدعي 
العدل  وزارة  �إلى  ويطلب  الم�ؤقت،  النقل  �سلوفاكيا خلال  �إقليم جمهورية  المذكور في  ال�شخ�ص 

�أخرى.  تدابير  اتخاذ  �سلوفاكيا  في جمهورية 

 ين�ص القرار ال�صادر بموجب الفقرة 1 عن القا�ضي، �أو رئي�س هيئة الق�ضاة في حالة  /2/
المذكور.  ال�شخ�ص  ت�سلّم  يوم  الاحتجاز من  يبد�أ  �أن  �أمام محكمة، على  المعرو�ضة  الإجراءات 
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 تت�سلم هيئة ال�سجون وهيئة قوات الحر�س العدلي ال�شخ�ص المنقول ب�شكل م�ؤقت من  /3/
ت�أخير.  دون  بت�سلّمه  الاحتجاز  لقرار  المُ�صدِرة  الهيئة  وتخطر  �أجنبي  بلد 

البلد  �أق�صى يحدده  المذكور في موعد  ال�شخ�ص  يعاد  اللازمة  الإجراءات  �إتمام   بعد  /4/
الأجنبي. 

 ترتِّب وزارة العدل في جمهورية �سلوفاكيا لإعادة ال�شخ�ص المذكور �إلى البلد الأجنبي  /5/
 .1 الفقرة  ال�صادر ح�سب  الاحتجاز  من  �إطلاقه  قرار  بعد 

الخارج �إجراءات في  �إتمام  بغر�ض  يحمل جن�سية  لا  متهم  �شخ�ص  �أو  �أجنبي  متهم  نقل 

383 )هـ( المادة 

 يج���وز، بن���اء عل���ى طل���ب مقدم من بلد �أجنبي، نقل مته���م �أجنبي �أو متهم لا يحمل  /1/
جن�سي���ة يك���ون محتج���زاً �أو يق�ض���ي حكماً بال�سج���ن �إلى �إقليم بلد �أجنب���ي ب�شكل م�ؤقت بغية 

المواجهة.  �أو  بال�شهادة  الإدلاء 

التالية:  ال�شروط  �إذا تحققت  م�ؤقت  ب�شكل  ال�شخ�ص  هذا  نقل   يجوز  /2/

النقل،  هذا  على  موافقته   1 الفقرة  المذكور في  ال�شخ�ص    يمنح  )�أ(

�سلوفاكيا،  �إقليم جمهورية  المنفذ في  الحكم  �أو  الاحتجاز  من غر�ض  تغيّبه  يغير  �ألا      )ب(

    �ألا ي�ؤدي النقل الم�ؤقت �إلى تمديد فترة الاحتجاز المنفذ في �إقليم جمهورية �سلوفاكيا  )ج(
لائق. تمديدا غير 

     �ألا ي����ؤدي النق���ل الم�ؤق���ت �إلى تمدي���د فترة تنفيذ الحكم بال�سجن في �إقليم جمهورية  )د(
لائق. �سلوفاكيا تمديدا غير 

 �أثناء الإجراءات ال�سابقة للمحاكمة، ي�صدر المدعي العام لجمهورية �سلوفاكيا قراراً  /3/
ا�ستيفاء  بعد  المادة،  الفقرة 1 من هذه  �إليه في  الم�شار  لل�شخ�ص  الم�ؤقت  بالنقل  ال�سماح  ب�ش�أن 
العدل في جمهورية  القرار عن وزارة  الفقرتين 1 و2 منها، وي�صدر هذا  الواردة في  ال�شروط 
�سلوفاكيا �أثناء الإجراءات المنظورة �أمام محكمة. وترتِّب وزارة العدل في جمهورية �سلوفاكيا 

المعنية.  الأجنبي  البلد  هيئات  �إلى  المذكور  ال�شخ�ص  لنقل 

 تح���دد الهيئ���ة الت���ي ت�صدر قرار النقل الم�ؤقت لل�شخ�ص الم�شار �إليه في الفقرة 1 من  /4/
ه���ذه الم���ادة، في نف����س الوقت، الفترة الملائمة الت���ي يعاد ال�شخ�ص المنقول م�ؤقتاً خلالها �إلى 

يوماً.  ثلاثين  الفترة عن  هذه  تزيد  ولا  �سلوفاكيا.  �إقليم جمهورية 

 يبق���ى ال�شخ����ص المنق���ول محتجزاً في �إقليم البلد الأجنبي ويُنَ�ص على ذلك في قرار  /5/
الهيئ���ة ال�ص���ادر وفق���اً للفقرة 3 من ه���ذه المادة. وينطبق نف�س الأمر �أي�ضاً �إذا تم ا�صطحاب 

ثالث.  بلد  �إقليم  المذكور عبر  ال�شخ�ص 
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لا  تحت�س���ب م���دة الاحتج���از في الخ���ارج في الفترة المحددة وفق���اً للفقرتين 1 و2 من  /6/
�أو من القا�ضي بناء على طلب من المدعي  المادة 71. وي�صدر قرار بهذا ال�ش�أن من المحكمة، 
الاحتجاز  �أنَّ مدة  بيد  المادة 71(.  7 من  )الفقرة  للمحاكمة  ال�سابقة  الإجراءات  �أثناء  العام 
في الخ���ارج م�شمول���ة في ف�ت�رة العقوبة المنفذة في جمهوري���ة �سلوفاكيا. وت�صدر المحكمة التي 

الم��سألة. هذه  قراراً حول  الأحكام  بتنفيذ  ت�أمر 

بالجرائم يتعلق  فيما  الجناة  فرار  عدم   �ضمان  -24  المادة 
بالاتفاقية الم�شمولة 

تنظر  النموذجية،  الت�شريعية  الأحكام  تنطبق عليها هذه  فيه بجريمة  يُتهم م�شتبه   عندما  -1
المحاكمة.  قبل  الاحتجاز  م��سألة  المخت�صة[ في  ]المحكمة/ال�سلطة 

زمنية[. فترة  ]تدرج  قدرها  فترة  على  المحاكمة  قبل  الاحتجاز   يقت�صر  -2

 عن���د النظ���ر في م��سأل���ة الاحتج���از قب���ل المحاكمة، تراع���ي ]المحكمة/ال�سلط���ة المخت�صة[  -3
التالية:  الاحتمالات 

جنائية لاحقة؛  �إجراءات  �أثناء  به  الم�شتبه    عدم ح�ضور  )�أ(

الأدلة؛ �أو  ال�شهود  يخ�ص  فيما  التلاعب      )ب(

�آخر. �شكل  ب�أيِّ  العدالة  �سير  ب�إعاقة  به  الم�شتبه  قيام       )ج(

 �إذا لم ي�ؤمر بالاحتجاز قبل المحاكمة، يجوز لـ]ال�سلطة الق�ضائية/ال�سلطة المخت�صة[ فر�ض  -4
�ش���روط عل���ى الم�شتب���ه بهم على ذمة المحاكمة �أو الا�ستئن���اف ل�ضمان ح�ضورهم �أثناء الإجراءات 

ذلك:  ومن  العدل،  �إقامة  ول�ضمان  اللاحقة  الجنائية 

بال�سفر؛  المتعلقة  الهوية  وثائق  من  وغيرها  ال�سفر    م�صادرة جوازات  )�أ(

والمغادرة؛  الدخول  نقاط  المعنية في  ال�سلطات  �إخطار      )ب(

كبيرة؛  قيمة  ذي  كفالة  �سند      احتجاز  )ج(

الحركة؛  على  قيود  فر�ض       )د(

العدالة. �سير  وعرقلة  بال�شهود  يتعلق  فيما  التلاعب  لمنع  �أخرى  تدابير      )هـ(
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التعليق
و4.  3 الفقرتان   ،11 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

تن����ص الفق���رة 3 م���ن الم���ادة 11، فيما يتعلق بالأفعال المجرمة وفق���اً لهذه الاتفاقية، على �أن تتخذ 
الدفاع،  الواجب لحقوق  �إيلاء الاعتبار  الداخلي ومع  لقانونها  كل دولة طرف تدابير ملائمة، وفقاً 
�ضماناً لأن تراعي في ال�شروط المفرو�ضة فيما يتعلق بالقرارات الخا�صة بالإفراج على ذمة المحاكمة 

اللاحقة. الجنائية  الإجراءات  عليه في  المدعي  كفالة ح�ضور  �ضرورة  الا�ستئناف  �أو 
مة، كما ورد في الأدلة الت�شريعية، �أرباحٌ  وقد تت�أتى من العمليات الإجرامية لجماعات الجريمة المنظَّ
كب�ي�رة ينت���ج عنه���ا �إتاحة مبالغ كبيرة للمدعى عليهم. وفي هذه الحالات، قد تقلّ فعالية ا�ستخدام 
الكفالة ك�أ�سلوب ل�ضمان عدم فرار المدعى عليهم من وجه العدالة قبل المحاكمة. وبناء على ذلك، 

الاتفاقية من   11 المادة  من   3 الفقرة  �أنَّ  الت�شريعية  الأدلة  يرد في 
ت�ش�ي�ر �إلى ه���ذا الاحتم���ال المتمثل في الا�ستخدام غير المتب�صر لتدابير الإفراج قبل المحاكمة 
وقب���ل الا�ستئن���اف، وتق�ض���ي ب����أن تتخذ كل دولة التدابير الملائمة بم���ا يتفق وقانونها ويراعي 

العدالة.)94( وجه  من  فرارهم  ل�ضمان عدم  عليهم  المدعى  حقوق 
وقد يلزم النظر �أثناء اتخاذ القرارات المتعلقة بالإفراج �أو الاحتجاز قبل المحاكمة في قدرة الم�شتبه 
ب���ه عل���ى التلاع���ب فيم���ا يتعلق بال�شهود �أو الأدلة �أو اتخاذ خطوات �أخرى من �ش�أنها تقوي�ض �إقامة 
الع���دل، و�إن كان���ت الاتفاقي���ة لا ت�ش�ت�رط هذا. ومن ثم، يت�ضمن ه���ذا الخيار المتعلق بال�صياغة في 

فيها. النظر  بغر�ض  العوامل  هذه  النموذجية  الت�شريعية  الأحكام 

عن  ال�سابقة  الإدانة  ب�أحكام  المتعلقة   الأدلة  -25  المادة 
بالاتفاقية م�شمولة  جرائم 

يج���وز للمحكم���ة وفق���اً ل�لاصحياتها التقديرية، في �أيِّ �إجراءات تتعلق بجريمة تنطبق عليها هذه 
الأحكام الت�شريعية النموذجية، قبول �أدلة متعلقة ب�أحكام �إدانة �سابقة عن ]تدرج قائمة بالجرائم 
]�إذا  ]�أيِّ دولة طرف في الاتفاقية[،   دولة[  ]�أيِّ �أخرى[ في  ]�أو جرائم خطيرة  بالاتفاقية[  الم�شمولة 

الإجراءات[. على  �ضار  ت�أثير  من  لها  يكون  قد  ما  تفوق  الأدلة  لهذه  الإثباتية  القيمة  كانت 

التعليق
.22 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

اعتقاد  �إلى  ت�ؤدي  �أن  ت�أثير �ضار، حيث يمكنها  �سابقة  �إدانة  ب�أحكام  المتعلقة  للأدلة  يكون  �أن  يمكن 
المحكم���ة �أو المحلف�ي�ن ب����أنَّ ال�شخ����ص المعني ق���د ارتكب جريمة �أخرى ومن ث���م ف�إنه بال�ضرورة قد 
ارتكب الجريمة التي يحاكم عليها �أي�ضاً. بيد �أنَّ هناك ظروفا قد تجعل من تقديم �أدلة على �إدانة 

مة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  )94( الأدلة الت�شريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّ

.134 ال�صفحة  بها، 
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الم�شتب���ه ب���ه في جريم���ة في ولاي���ة ق�ضائية �أخرى �أمراً وجيها. فعلي �سبيل المثال، قد يكون من المهم 
بالن�سب���ة للقا�ض���ي ال���ذي يُ�ص���در الحكم �أن يكون على علم ب�أنَّ الجاني قد ارتكب هذه الأفعال من 
قَبْ���ل في بل���دان �أخ���رى. وفي هذه الحالات، يج���ب تقدير القيمة الإثباتية للأدلة بعناية بالمقارنة مع 
م���ا ق���د يك���ون له���ا م���ن ت�أثير �ضار على �سير العدالة. ومن ثم، يُ�شار �إلى هذه الاعتبارات على وجه 

الاتفاقية. من   22 المادة  لتنفيذ  بال�صياغة  المتعلق  الخيار  هذا  التحديد في 
وم���ن وجه���ة نظ���ر عملية، قد يكون من ال�ض���روري �أن ت�ضع الدول �إجراءات �إدارية يمكن الح�صول 
م���ن خلاله���ا عل���ى معلوم���ات ب�ش�أن �أحكام الإدان���ة ال�سابقة من دول �أخرى. ويمكن �أن يتم هذا من 
خ�ل�ال عملي���ة الم�ساع���دة القانوني���ة المتبادلة، �أو قد يكون من المج���دي �أي�ضا النظر في و�ضع �إجراء 

بهذا. للقيام  �آخر 

مثال
تن����ص الم���ادة 6 م���ن الق���رار الإط���اري لمجل�س الاتح���اد الأوروب���ي JHA/2009/315 ال�ص���ادر بتاريخ 
26 �شباط/فبراي���ر 2009 ب�ش����أن تنظي���م ومحتوى تبادل المعلومات الم�ستخرجة من ال�سجل الجنائي 

يلي: ما  على  الأع�ضاء  الدول  بين  فيما 
عن���د طل���ب معلوم���ات م���ن ال�سجل الجنائي لدولة ع�ضو بغر����ض تنفيذ �إجراءات جنائية �ضد 
�شخ����ص �أو لأيِّ غر����ض �آخ���ر بخ�ل�اف الإجراءات الجنائية، يج���وز لل�سلطة المركزية في هذه 
الدول���ة الع�ض���و القي���ام، وفق���اً لقانونها الداخلي، بتقديم طل���ب �إلى ال�سلطة المركزية في دولة 

الجنائي. ال�سجل  من  �صلة  ذات  وبيانات  معلومات  لا�ستخراج  �أخرى  ع�ضو 



ال�سابع الف�صل 
ال�شهود حماية 

ا�ستهلالي تعليق 

تقت�ضي الفقرة 1 من المادة 24 من كل دولة طرف �أن تتخذ "تدابير ملائمة في حدود �إمكانياتها" 
الة لل�شهود )ولأقاربهم و�سائر الأ�شخا�ص الوثيقي ال�صلة بهم، ح�سب الاقت�ضاء(  لتوفير حماية فعَّ
الذي���ن يدل���ون في الإج���راءات الجنائية ب�شه���ادة بخ�صو�ص الجرائم الم�شمول���ة بالاتفاقية من �أيِّ 
المادة 24، �ضحية في  الفقرة 4 من  يُ�ستنتج في  ال�شاهد، كما  �أو ترهيب محتمل. وقد يكون  انتقام 

.24 المادة  �أحكام  تنطبق  وعندها  الظروف،  بع�ض 
وتعط���ي الفق���رة 2 م���ن الم���ادة 24 م���ن الاتفاقية مثالين على تلك التداب�ي�،ر الأول هو و�ضع قواعد 
�إجرائي���ة لتوف�ي�ر الحماي���ة الج�سدي���ة لهم من خ�ل�ال و�ضعهم تحت حماية ال�شرط���ة �أو �إدراجهم 
في برام���ج ر�سمي���ة لحماي���ة ال�شهود، والثاني هو توفير قواع���د خا�صة بالأدلة تتيح لل�شهود الإدلاء 
ب�شهاداته���م عل���ى نح���و يكفل �لاسمتهم. وهناك العديد من الا�ستراتيجيات الأخرى التي قد تكون 
�أكثر فائدة. وتورد هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية �أمثلة متنوعة عن الا�ستراتيجيات الت�شريعية 

ال�شهود. ب�ش�أن حماية  قانون نموذجي  و�ضع  على  حاليّاً  المكتب  ويعكف  ا�ستخدامها.  التي يمكن 
�إنَّ مق���درة �أيِّ �شاه���د عل���ى الإدلاء ب�شهادت���ه في محيط ق�ضائي، �أو على التعاون مع �سلطات �إنفاذ 
القوان�ي�ن في التحقيق���ات م���ن دون خ���وف من جراء الترهي���ب �أو الانتقام، عامل �أ�سا�سي في �صون 
�سيادة القانون كما ورد في الممار�سات الجيدة ب�ش�أن حماية ال�شهود في الإجراءات الجنائية المتعلقة 
م���ة. وي�شم���ل مفهوم حماية ال�شه���ود العديد من التدابير المتنوعة التي تتراوح بين  بالجرائ���م المنظَّ

�أكبر:  ر�سمي  طابع  ذات  ال�شهود  وبرامج لحماية  مكلفة  ب�سيطة غير  تدابير 
وق���د تك���ون الحماي���ة ب�سيطة، كتوفير ال�شرطة حرا�سةً لل�شاه���د ترافقه �إلى قاعة المحكمة،  	
�أو توف�ي�ر م���كان �إقام���ة م�ؤقت���ة له في بيت �آم���ن، �أو ا�ستخدام تكنولوجي���ا الات�صالات الحديثة 
)كالمداولة بالفيديو( للإدلاء بال�شهادة. غير �أنَّ هنالك حالات �أخرى يكون فيها تعاون �شاهدٍ 
دة  المهدِّ الإجرامية  والقوة لدى الجماعة  الوا�صلة  اليد  التحقيق، لكن  عاملًاً حا�سماً في نجاح 
تكون �شديدة ال�سطوة جدّاً مما ي�ستلزم اتخاذ تدابير ا�ستثنائية ل�ضمان �لاسمة ال�شاهد. وفي 
تل���ك الح���الات، ق���د يك���ون اللجوء �إلى �إعادة توطين ال�شاهد بهوية �شخ�صية جديدة، في مكان 
�أو حتى في الخارج، هو البديل الوحيد المتاح.)95( �إقامة جديد لا يف�صح عنه، في البلد نف�سه، 

111

مة )2008(،  )95( الممار�س���ات الجي���دة ب�ش����أن حماي���ة ال�شه���ود في الإج���راءات الجنائية المتعلقة بالجرائ���م المنظَّ

.1 ال�صفحة 
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ال�شهود  �سلامة  -26 المادة 

ال�شاهد في  �أو  ال�ضحية  ل�ضمان ح�صول  المنا�سبة  التدابير  المخت�صة[ جميع  ]ال�سلطة   تتخذ  -1
جريمة تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية وعائلته على الحماية الكافية، �إذا كانت 
�لاسمت���ه معر�ض���ة للخط���ر، بما في ذل���ك التدابير الرامية �إلى حمايته من الترهيب والانتقام من 

و�أعوانهم. والمجرمين  فيهم  الم�شتبه 

 يمنح ال�ضحايا وال�شهود في الجرائم التي تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية  -2
ال�شهود. قائمة لحماية  تدابير  �أو  برامج  ب�أيِّ  �شمولهم  حق 

التعليق

.24 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 
�إلزامي. حكم 

الة لل�شهود من الانتقام �أو الترهيب هو واجب �إلزامي. بيد  واج���ب اتخ���اذ تداب�ي�ر لتوف�ي�ر حماية فعَّ
���ذ في �إط���ار م���ا ه���و معقول وفي حدود �إمكانيات البلد المعن���ي. والق�صد من هذا الحكم هو  �أن���ه ينفَّ
ال�صلة بهم( حق الح�صول على الحماية  الوثيقي  ال�شهود )والأ�شخا�ص  بب�ساطة فر�ض �شرط منح 
عند الاقت�ضاء، ويُتوخى تحديد معايير �أيِّ برنامج بتف�صيل في �إطار �أنظمة/قوانين فرعية تكميلية.

وت�ش�ي�ر ه���ذه الم���ادة �إلى تعري���ف "ال�شاهد" ال���وارد في باب التعاريف من هذه الأح���كام الت�شريعية 
النموذجية.

وكما يلاحَظ في الممار�سات الجيدة ب�ش�أن حماية ال�شهود في الإجراءات الجنائية المتعلقة بالجرائم 
الق�ضائية  للإجراءات  مهمة  معلومات  �شخ�صاً في حيازته  ال�شاهد—ب�صفته  وظيفة  ف�إنَّ  مة،  المنظَّ
�أو الجنائية—ه���ي الم��سأل���ة الوثيق���ة ال�صل���ة بالمو�ض���وع، لا و�ضعه الخا�ص �أو �صيغ���ة ال�شهادة التي 
والم�شاركون  العدالة )المخبرون،  المتعاونون مع  �إلى ثلاث فئات رئي�سية:  ال�شهود  وينق�سم  بها.  يدلي 
الآخ���رون في ال�سل���وك الإجرام���ي( وال�ضحايا-ال�شه���ود، و�أنواع �أخرى من ال�شه���ود )المارة الأبرياء 

وغيرهم(.  وال�شهود الخبراء 
وكما يلاحَظ في الممار�سات الجيدة ب�ش�أن حماية ال�شهود في الإجراءات الجنائية المتعلقة بالجرائم 
مة، ف�إنَّ من ال�ضروري التمييز بين برنامج حماية ال�شهود، وتدابير م�ساعدة ال�شهود �أو دعمهم.  المنظَّ

التالي:  النحو  على  ال�شهود  برنامج حماية  الدليل  ويعرف 
ما  يوفر  قبول �صارمة،  لمعايير  ر�سميا، يخ�ضع  مُن�ش�أ  �سري  برنامج  ال�شهود":  "برنامج حماية 
يلزم لتغيير �أماكن الإقامة بنقل الأ�شخا�ص �إلى �أماكن �إقامة جديدة، وكذلك تغيير هويتهم، 
فيم���ا يخ����ص ال�شه���ود المعر�ضة حياتهم للخطر من جراء تهديدهم من قبل جماعة �إجرامية 

القوانين. �إنفاذ  �سلطات  مع  تعاونهم  ب�سبب 
ومن المهم النظر فيما �إذا كانت الحماية موفرة للموظفين مثل موظفي المحكمة والمترجمين ال�شفويين 
ومدوني المحا�ضر ومعدي تقارير المحكمة والق�ضاة والمحلفين. وفي معظم البلدان،  لايكون الق�ضاة 
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والمدع���ون العام���ون والعم�ل�اء ال�سريون وال�شهود الخبراء والمترجم���ون ال�شفويون م�شمولين ببرامج 
حماي���ة ال�شه���ود �إلاَّ في ظ���روف ا�ستثنائي���ة. ذلك �أنَّ حالات الترهيب �أو الأخطار التي تهدد حياتهم 
تعت�ب�ر ذات �صل���ة بمنا�صبه���م وب����أداء واجباته���م. ومع �أنهم يمكن �أن يكون���وا م�ؤهلين لأن توفر لهم 
التي  الحماية  ف�إنَّ  المبكر،  والتقاعد  الحالية  الوظيفة  من  والنقل  ال�شرطة  بوا�سطة  الحماية  تدابير 

للأخطار. المعر�ضين  لل�شهود  المخ�ص�صة  الحماية  تدابير  بطبيعتها عن  تختلف  لهم  توفر 
المرج���ع: دلي���ل "الممار�س���ات الجيدة ب�ش�أن حماية ال�شهود في الإجراءات الجنائية المتعلقة بالجرائم 

والجريمة، )2008(. بالمخدرات  المعني  المتحدة  الأمم  مكتب  ال�صادر عن  مة"،  المنظَّ

لل�شهود الق�ضائية   الحماية  -27 المادة 

يج���وز لمحكم���ة تنظ���ر في م�سائل تت�صل بجريمة تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية 
�أن ت�ص���در �أوام���ر لحماي���ة �شاه���د م���ا ]قبل[ الإج���راءات ]و�أثناءها وبعدها[، بم���ا في ذلك �أوامر 

يلي: متعلقة بما 

المحكمة؛ جل�سات   �إغلاق  )�أ(

�آخر؛ �أو حاجز  �شا�شة  وراء  من  بال�شهادة  الإدلاء     )ب(

    الإدلاء بال�شهادة عن طريق و�لاصت الفيديو �أو غيرها من و�سائل الات�صال عن بُعد؛ )ج(

و�شفويين؛ الا�ستعانة بمترجمين تحريريين      )د(

ال�شاهد؛ هوية  الك�شف عن[  ]�إخفاء/عدم      )هـ(

الوجه؛ وملامح  ال�صوت  �أجهزة تمويه      ا�ستخدام  )و(

ال�شاهد؛ لم�ساندة  �أ�شخا�ص      ح�ضور  )ز(

المحاكمة؛ �سجلات     ختم  )ح(

منا�سبة. �أو  �ضرورية  المحكمة  تراها  �أخرى  م�سائل  �أيِّ     )ط(

التعليق

اختياري. حكم 
.24 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

م���ن المه���م الت�أك���د م���ن �أنَّ ب�إمكان ال�شه���ود الم�شاركة ب�أمان ودون ترهي���ب في �أيِّ �إجراءات للعدالة 
الجنائية.



مة المنظَّ لمكافحة الجريمة  النموذجية  الت�شريعية    الأحكام   114

وفي ح���ال لم يك���ن ل���دى المحكم���ة �سلطة تقديرية طبيعية لتوفير حماية لل�شهود "داخل المحكمة" في 
تلك الحماية. وقد  يتيح  المادة  ف�إنَّ م�شروع هذه  الوطنية،  للحدود  العابرة  مة  المنظَّ ق�ضايا الجريمة 
�صي���غ الحك���م عل���ى نحو ف�ضفا�ض جدّاً ل�ضمان تخوي���ل المحكمة �سلطة تقديرية للقيام بكل ما تراه 
الك�شف عن  ب�ش�أن عدم  �أوامر  �إ�صدار  المثال،  ي�شمل ذلك، على �سبيل  ال�شهود. ولا  �ضروريًّا لحماية 

الوجه.)96( بتمويه ملامح  وال�سماح  بل  فح�سب  ال�شهود  وعناوين  �أ�سماء 
مثال

تتيح المادتان 376 و389 من قانون الإجراءات الجنائية للاتحاد الرو�سي، وكذلك القانون الاتحادي 
�إطار  FZ-39 لعام 2011، ا�ستخدام التداول عن طريق الفيديو. وين�ص القانون الاتحادي، في  رقم 

كليهما. بالفيديو  الات�صال  على طرفي  قا�ض  وجود  على  الإجرائية،  ال�ضمانات 
وال�شهود وغيرهم  لل�ضحايا  الدولة الحماية  بتوفير  FZ-119 )المعني  رقم  القانون الاتحادي  وين�ص 

التالية: الأمنية  التدابير  على   ،2004 لعام  الجنائية(  الإجراءات  الم�شاركين في  من 
ولم�سكنه وممتلكاته؛ لل�شخ�ص  الأمن   توفير  )�أ(

بالخطر؛ والإنذار  والات�صالات  الج�سدية  الحماية  ب�ش�أن  تدابير خا�صة  اتخاذ     )ب(
بالحماية؛ الم�شمول  بال�شخ�ص  المتعلقة  المعلومات  �سرية  �ضمان      )ج(

الإقامة؛ مكان  تغيير      )د(
الوثائق؛ تغيير      )هـ(
المظهر؛  تغيير  )و(

التعليم؛ تلقي  ومكان  )الوظيفة(  العمل  مكان    تغيير  )ز(
�آمن؛ مكان  م�ؤقتاً في  ال�شخ�ص    و�ضع  )ح(

   تطبي���ق تداب�ي�ر �أمني���ة �إ�ضافية فيما يتعل���ق بال�شخ�ص الم�شمول بالحماية الذي يكون  )ط(
�أو مكان ق�ضاء  نقله من مكان الاحتجاز  الذي يق�ضي فترة عقوبته، بما في ذلك  �أو  محتجزا 

�آخر. مكان  �إلى  العقوبة 

)96( يمك���ن الاط�ل�اع عل���ى مزي���د م���ن المعلومات في دليل الممار�س���ات الجيدة ب�ش�أن حماية ال�شه���ود في الإجراءات 

مة. المنظَّ بالجرائم  المتعلقة  الجنائية 



الثامن الف�صل 
بالاتفاقية  الم�شمولة  الجرائم  �ضحايا   تعوي�ض 

�أ�ضرارهم وجبر 

ا�ستهلالي تعليق 
يت�ضم���ن ه���ذا الف�ص���ل �أحكام���اً يتوخى منه���ا م�ساعدة الدول على تنفيذ الفق���رة 1 من المادة 25 
�إجرائية  �أن ت�ضع قواعد  الدول الأطراف  مة. ويقت�ضي هذا الحكم من  اتفاقية الجريمة المنظَّ من 
التعوي�ض وجبر الأ�ضرار. ملائمة توفر ل�ضحايا الجرائم الم�شمولة بالاتفاقية �سبل الح�صول على 

الأ�ضرار من جانب الجاني و/�أو جبر   التعوي�ض  -28 المادة 

 في حال �إدانة �شخ�ص بارتكاب جريمة تنطبق عليها هذه الأحكام الت�شريعية النموذجية،  -1
يج���وز للمحكم���ة �أن ت�أم���ر الجاني بدفع تعوي����ض �إلى ال�ضحية �أو جبر الأ�ضرار التي لحقت بها، 

عنها. عو�ضاً  �أو  المحكمة  بها  ت�أمر  �أخرى  عقوبة  �أيِّ  �إلى  �إ�ضافة 

 ت�أخ���ذ المحكم���ة في الح�سب���ان، لدى فر�ض التعوي�ض �أو ج�ب�ر الأ�ضرار، �إمكانيات الجاني  -2
وقدرت���ه عل���ى دف���ع التعوي����ض �أو جبر الأ�ضرار ]وتعطى الأولوي���ة لأمر التعوي�ض �أو جبر الأ�ضرار 

الغرامة[. على 

 الغر�ض من �إ�صدار �أمر بجبر الأ�ضرار هو ا�ستعادة ال�ضحية قيمة المكا�سب غير الم�شروعة  -3
الجاني. عليها  التي ح�صل 

�أمر  يت�ضمن  وقد  بها.  �أيِّ خ�سارة لحقت  ال�ضحية عن  تعوي�ض  هو  التعوي�ض  من   الغر�ض  -4
�أو جزئيًّا: ا  كليًّ يلي  ما  لتغطية  مبالغ  دفع  التعوي�ض 

 م���ا تحتاج���ه ال�ضحي���ة م���ن تكاليف العلاج الطب���ي �أو الطبيعي �أو العلاج في �إطار  )�أ(
النف�س؛ علم  �أو  النف�سي  الطب 
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  ما تحتاجه ال�ضحية من تكاليف العلاج بالعمل �أو العلاج الطبيعي �أو �إعادة الت�أهيل؛ )ب(

   تكاليف ما يلزم من نقل �أو رعاية م�ؤقتة للأطفال �أو �سكن م�ؤقت �أو انتقال ال�ضحية  )ج(
الم�ؤقتة؛ الآمنة  الإقامة  مكان  �إلى 

)د(     فقدان الدخل والأجور الم�ستحقة وفقا للقانون الوطني والقواعد التنظيمية المتعلقين 
بالأجور؛

)هـ(    الر�سوم القانونية وغيرها من التكاليف �أو الم�صاريف المتكبدة، بما في ذلك التكاليف 
الجنائية؛ والملاحقة  التحقيق  عملية  ال�ضحية في  المت�صلة بم�شاركة 

)و(      التعوي�ض���ات ع���ن الأ�ض���رار غ�ي�ر المادي���ة، الناجمة عن الإيذاء المعنوي �أو المادي �أو 
المرتكبة في حقها؛ نتيجة الجريمة  بال�ضحية  تلحق  التي  والمعاناة  والألم  النف�سي 

)ز(      �أيِّ تكالي���ف �أو خ�سائ���ر �أخ���رى تتكبده���ا ال�ضحي���ة كنتيجة مبا�شرة ل�سلوك الجاني 
للمحكمة. معقول  تقييم  على  بناء 

لا  يح���ول و�ض���ع ال�ضحي���ة كمهاجر �أو عودتها �إلى بلدها الأ�صلي �أو عدم وجود ال�ضحية في  -5
المادة. لهذه  وفقا  الأ�ضرار  و/�أو جبر  التعوي�ض  دفع  دون  الق�ضائية  الولاية 

 في ح���الات ع���دم دف���ع الجاني للتعوي�ض، يحق لل�ضحي���ة الح�صول على تعوي�ض من ]يدرج  -6
العام[. ال�صندوق  ا�سم 

ا نُفذت �أفعاله التي ت�شكل جريمة بموجب هذه الأحكام   عندما يكون الجاني موظفاً عموميًّ -7
الت�شريعي���ة النموذجي���ة تح���ت �سلطة الدول���ة الفعلية �أو الظاهرية، يجوز للمحكمة �أن ت�أمر الدولة 
بدف���ع تعوي����ض لل�ضحي���ة ]وفق���ا للت�شريعات الوطنية[. ويمكن للأمر الذي يفرِ�ض على الدولة دفع 
الواردة  البنود  �أو الجزئية لجميع  الكلية  التغطية  �أن ي�شمل دفع مبالغ  المادة  تعوي�ض بموجب هذه 

منها. �أيٍّ  �أو  )�أ(-)ز(   4 الفقرة  في 

التعليق
.1 الفقرة   ،25 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

�إلزامي. حكم 
�أن تنظر فيها عند و�ضع  �إر�شادات ب�ش�أن الم�سائل التي قد تود الدول  �إلى تقديم  يهدف هذا الحكم 
دفعات  عبارة عن  الأ�ضرار  وجبر  وتعوي�ضهم.  مة  المنظَّ �ضحايا الجريمة  �أ�ضرار  ب�ش�أن جبر  قوانين 
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ي�سدده���ا الج���اني لتعوي����ض ال�ضحاي���ا عن الخ�سائر التي لحقت بهم. وفي بع����ض النظم القانونية، 
ق���د يتوق���ف ت�سدي���د دفع���ات جبر الأ�ضرار على �صدور حكم بالإدانة. �أما التعوي�ض فعادة ما تدفعه 
الدولة، وهو يتوقف �أحياناً على �صدور حكم بالإدانة ولا يحتاج �أحياناً �أخرى ل�صدور ذلك الحكم. 
القوانين  كانت  �إذا  �إلاَّ  وتعوي�ض  للأ�ضرار  ب�ش�أن �ضمان الح�صول على جبر  �أحكام  �إدراج  يتعين  ولا 

القبيل. هذا  من  �أحكاماً  الواقع  تت�ضمن في  لا  الوطنية 

مثال
ين�ص قانون عام 2000 )�إ�صدار الأحكام( في المملكة المتحدة المعني ب�لاصحيات المحاكم الجنائية 

يلي:  ما  على 
مدانين. �أ�شخا�ص  التعوي�ض في حق  �أوامر   -130 المادة 

 يج���وز للمحكم���ة الت���ي �أ�صدرت حكم �إدانة على �شخ����ص �أو التي �صدر الحكم بحقه  )1(
�أمامه���ا لارتكاب���ه جريم���ة، �أن ت�ص���در �أمراً )ي�ش���ار �إليه في هذا القان���ون بـ"�أمر التعوي�ض"( 
تفر����ض في���ه عل���ى الم���دان م���ا يلي، بدلًا من التعامل معه ب�أيِّ طريق���ة �أخرى �أو بالإ�ضافة �إلى 

ذلك: �أو خلاف  على طلب  بناء  التعامل،  ذلك 
  دف���ع تعوي�ض���ات عمّ���ا يلح���ق بال�شخ����ص من �إ�صاب���ة �أو خ�سارة �أو �ض���رر ب�سبب تلك  )�أ(

العقوبة؛ الح�سبان في تحديد  المحكمة في  ت�أخذها  �أخرى  �أيِّ جريمة  �أو  الجريمة 
ب�سبب جريمة من  بوفاة  المرتبطة  الفجيعة  التعوي�ض عن  �أو  تكاليف الجنازة  دفع   �أو  )ب(

الطريق؛ على  عربة  وجود  به  يت�سبب  الناجمة عن حادث  الوفاة  عدا حالات  القبيل،  هذا 
�أدناه.  131 والمادة  المادة  هذه  من  التالية  للأحكام  يخ�ضع  ذلك  ولكن 





التا�سع الف�صل 
عليهم المحكوم  الأ�شخا�ص  نقل 

ا�ستهلالي تعليق 

مة الدول الأطراف على �أن تنظر في �إبرام اتفاقات  ت�شج���ع الم���ادة 17 م���ن اتفاقي���ة الجريمة المنظَّ
وترتيبات ب�ش�أن نقل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم لارتكابهم جرائم م�شمولة بالاتفاقية. وتعد م��سألة 
نقل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم م��سألة معقدة تتطلب على الأرجح �إبرام اتفاقات ثنائية �أو اتفاقات 
�أخرى ودعم الت�شريعات المحلية. ويت�ضمن هذا الف�صل الأ�سا�سيات التي قد يلزم تناولها في قانون 
وطني ب�ش�أن هذه الم��سألة. ويمكن �أن يُتخذ هذا الف�صل �أ�سا�ساً لقانون م�ستقل يُعنى بنقل ال�سجناء، 

القائمة. الجنائية  القوانين  �إدراجه في  �أو يمكن 
وهن���اك العدي���د م���ن الأ�سب���اب العملية وراء دعم نقل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم. فوفقاً لما ورد في 

المكتب: �أعده  الذي  عليهم  للمحكوم  الدولي  بالنقل  الخا�ص  الدليل 
بافترا����ض بق���اء الأم���ور على ما هي عليه، يح�صل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم الذين يق�ضون 
ف�ت�رة عقوبته���م داخ���ل بلدانهم الأ�صلية على فر�صة �أف�ض���ل لإعادة ت�أهيلهم واندماجهم في 
المجتم���ع م���ن �أيِّ م���كان �آخر خ���ارج بلدانهم الأ�صلية. وهذا �سب���ب �إيجابي لنقل الأ�شخا�ص 
المحك���وم عليه���م �إلى �إح���دى الدول التي لديه���م فيها روابط اجتماعية من �أجل ق�ضاء فترة 
عقوبتهم. وقد ي�ؤدي �سَجْن ال�شخ�ص في بلد �أجنبي، بعيداً عن �أ�سرته و�أ�صدقائه، �إلى نتائج 
عك�سية �أي�ضاً؛ ف�أ�سرة ال�سجين توفر له �سنداً ودعماً اجتماعياً، مما يزيد من احتمال النجاح 

و�إدماجه.)97( توطينه  �إعادة  في 
وعلى الرغم من �أنَّ الأهداف المتعلقة ب�إعادة الت�أهيل في غاية الأهمية، ف�إنَّ نقل الأ�شخا�ص المحكوم 
عليهم يمكن �أي�ضاً �أن يحقق عددا من الأهداف الدبلوما�سية والعملية الأخرى. فعلى �سبيل المثال، 
�أحد  �أن يخفف من التوتر الدبلوما�سي الذي قد ين�ش�أ عندما ي�سجن بلد ما  يمكن لنقل �سجين ما 
رعاي���ا بل���د �آخ���ر. وعملي���ة النقل هي �أي�ضا �آلية يمكن �أن ت�ستخدمه���ا الدول لت�أمين عودة رعاياها 
التي  العملية  الأعباء  �أي�ضا من  النقل  ويخفف  �لاإن�سانية.  �أو  قا�سية  ي�سجنون في ظروف  قد  الذين 
ترتب���ط بحب����س الرعاي���ا الأجانب والتي تن�ش�أ، على �سبيل المثال، عن العوائق اللغوية والحاجة �إلى 
تلبي���ة الاحتياج���ات الديني���ة والثقافي���ة والغذائية لل�سجناء الأجانب. ولنق���ل المحكوم عليهم فوائد 
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البلد المنفذ للحكم يح�صل على معلومات قيمة حول مواطنه  �إنَّ  �إذ  القانون،  �إنفاذ  هامة في مجال 
العائد ما كان ليح�صل عليها لو بقي ذلك ال�شخ�ص يق�ضي عقوبته في الخارج، ثم عاد �إلى الوطن. 
تتيح  �أن  النقل  لعملية  الأ�صلي يمكن  بلده  �إلى  يُعاد مجرم خطير جدّاً  �أنه عندما  �إلى  �أخيرا  وي�شار 

المنقول. المجرم  ذلك  لمراقبة  بها  معمول  و�إجراءات  قوانين  �أية  من  الا�ستفادة  فر�صة  البلد  لذلك 
الإن�سان.  القانون الدولي لحقوق  �أ�سا�س قوي في  �إلى  الأ�شخا�ص المحكوم عليهم  وت�ستند عملية نقل 
فعل���ى �سبي���ل المث���ال، تن����ص الفق���رة 3 م���ن المادة 10 من العه���د الدولي الخا����ص بالحقوق المدنية 
ق علي���ه �أو ان�ضم �إليه 167 بل���دا حتى تاريخ 31 �آب/�أغ�سط�س 2012، على  وال�سيا�سي���ة، ال���ذي �ص���دَّ
�أن يراع���ي نظ���ام ال�سج���ون معاملةَ الم�سجون�ي�ن معاملة يكون "هدفها الأ�سا�س���ي �إ�لاصحهم و�إعادة 
ت�أهيله���م الاجتماع���ي". وع�ل�اوة عل���ى ذل���ك، ف�إنَّ �إع���ادة ت�أهيل المحكوم عليه���م لارتكابهم جرائم 
 3 الفقرة  تن�ص  التي  مة  المنظَّ المعلنة لاتفاقية الجريمة  الأهداف  �أحد  �أي�ضا  هو  بالاتفاقية  م�شمولة 
�إدماج الأ�شخا�ص المدانين ب�أفعال  �إعادة  �إلى تعزيز  "ت�سعى الدول الأطراف  �أن  من مادتها 31 على 

المجتمع". الاتفاقية في  بهذه  م�شمولة  �إجرامية 
ووفق���اً لم���ا ورد في الدلي���ل الخا����ص بالنقل الدولي للمحك���وم عليهم، ف�إنَّ العديد من الدول ان�ضمت 
�إلى خط���ط متع���ددة الأط���راف و�أبرمت اتفاقات ثنائية ت�سهّل نقل المحكوم عليهم.)98( وعلى الرغم 
م���ن �أنَّ ج���زءا كب�ي�را م���ن الإطار المتعلق بنق���ل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم ي���رد في المعاهدات ذات 
ال�صلة، على غرار �أ�شكال �أخرى من التعاون الدولي، فيمكن الا�ستعانة بالت�شريعات المحلية لتكميل 
ال���ة لعملي���ة نق���ل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم. ووفق���اً لما ورد في الدليل الخا�ص  و�ضم���ان الإدارة الفعَّ

ف�إنه: عليهم،  للمحكوم  الدولي  بالنقل 
ال لنقل المحكوم عليهم.  يمكن لتنفيذ الت�شريعات الوطنية �أن ي�ساعد �أي�ضاً على �إن�شاء نظام فعَّ
فالإطار القانوني المحلي يعّني ال�لاصحيات وي�ضمن الو�ضوح فيما يتعلق بالمبادئ الكامنة وراء 

ال�شرعية.)99( ويمنحها  النقل  عملية 
التالية  �أن تتناول الم�سائل  وينبغي للقوانين الوطنية، �ضماناً لكفاءة نقل الأ�شخا�ص المحكوم عليهم، 
الطلبات  لتلقي  الهامة جدّاً؛ وتحديد وتعيين �سلطة مركزية  �أدنى: تعريف جميع الم�صطلحات  كحد 
والرد عليها؛ وتعداد متطلبات النقل؛ و�ضمان الو�ضوح في التطبيق والإجراءات الأخرى؛ والخطوات 
والإج���راءات الت���ي ينبغ���ي للبل���د �أن يتبعها في �إدارة برنامج النقل وتجهيز الطلبات واتخاذ قرارات 

الدولة.  تلك  بها  تنفرد  دة  متطلبات محدَّ �أيَّ  تُدرِج  �ألاَّ  للدولة  الوطنية  للقوانين  وينبغي  النقل. 
وهناك اعتبارات �أخرى ذات �صلة ت�شمل: ما �إذا كان يحق لل�سجين �أن يمثله محام، و�إذا كان الأمر 
�أيِّ مرحلة من مراحل الدعوى؛ و�إمكانية نقل الأحداث والمر�ضى عقلياً، و�إذا كان الأمر  كذلك، في 
كذل���ك، م���ا �إذا كان���ت تنطبق �إجراءات وتدابير حماية خا�ص���ة؛ و�إمكانية نقل ال�سجناء الخا�ضعين 
للإفراج الم�شروط �أو للو�ضع تحت المراقبة �أو لأيِّ �شكل من �أ�شكال الإفراج الم�شروط؛ و�أثر النقل على 
الحق���وق المدني���ة �أو ال�سيا�سي���ة �أو المدنية للمواطنين العائدين وو�ضع ال�سجناء المنقولين كمهاجرين؛ 
وتحدي���د القي���ود المفرو�ض���ة عل���ى الملاحقات الق�ضائية اللاحقة ب�ش�أن ال�سل���وك الذي ي�شكل �أ�سا�س 
له. ذة  المنفِّ �أو  للحكم  الم�صدِرة  البلدان  ب�ش�أن  �إبلاغ محددة  متطلبات  و�أي  مرتكبه،  المنقول  الجرم 

عليهم. للمحكوم  الدولي  بالنقل  الخا�ص  الدليل  والجريمة،  بالمخدرات  المعني  المتحدة  الأمم  )98( مكتب 

نف�سه. )99( المرجع 
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 الغر�ض -29 المادة 

الغر����ض م���ن ه���ذا الف�صل ه���و ت�سهيل نقل ال�سجناء الخا�ضعين لحك���م جنائي نهائي ]لارتكابهم 
جرائ���م خط�ي�رة[ والذي���ن ي�ستوفون ال�ش���روط الأ�سا�سية الأخرى للنق���ل المن�صو�ص عليها في هذه 

الأحكام.

التعليق
.17 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

اختياري. حكم 
ال�سجناء. بنقل  المتعلقة  الأحكام  تف�سير  توجيه  بالأغرا�ض في  بيان  �إدراج  يفيد  قد 

مثال
يلي: ما  على  �أ�ستراليا  )الكومنولث( في   1997 لعام  لل�سجناء  الدولي  النقل  قانون  ين�ص 

القانون �أغرا�ض     -3
القانون هي: هذا  �أغرا�ض 

 ت�سهيل نقل ال�سجناء بين �أ�ستراليا وبع�ض البلدان التي �أبرمت �أ�ستراليا معها  )�أ(
التي  البلدان  ال�سجن في  تنفيذ عقوبة  لل�سجناء  ال�سجناء بحيث يمكن  لنقل  اتفاقات 

اجتماعية؛ بعلاقات  فيها  يرتبطون  التي  البلدان  �أو في  يحملون جن�سيتها 
  ت�سهي���ل نق���ل ال�سجن���اء �إلى �أ�ستراليا من بلدان يق�ضي ال�سجناء فيها �أحكاما  )ب(

بع�ض محاكم جرائم الحرب. فر�ضتها  بال�سجن 

الم�صطلحات وا�ستخدام   التعاريف  -30 المادة 

الف�صل: هذا  في 

ي" الدولةُ التي تواف���ق على تنفيذ الحكم  ���ذ" �أو "المتلقِّ ���دُ بتعب�ي�ر البل���د "المنفِّ  يُق�صَ )�أ(
�إنفاذه؛ �أو  المحوّل 

المعنية  الهيئة الحكومية  �أو  ال�سلطة  ا�سم  ]يدرج  المركزية"  "ال�سلطة  بـتعبير  دُ    يُق�صَ )ب(
عليهم[؛ المحكوم  الأ�شخا�ص  بنقل  المخت�صة  الوطنية  ال�سلطة  وظيفة  ت�ؤدي  التي 

���دُ بتعب�ي�ر "ازدواجي���ة التجريم" �أنَّ جريمة الجاني التي �أدين ب�سببها  لاتزال     يُق�صَ )ج(
ت�أخذ  ببلد  يتعلق  ]وفيما  �أي�ضاً.  المتلقي  البلد  الناقل وجريمة في  البلد  نقله، جريمة في  وقت  تعد، 
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الحكومة فيه �شكلًا اتحادياً، يعد الفعل جريمة في ذلك البلد �إذا اعتُبر جريمة بمقت�ضى القوانين 
فيه[؛ مقاطعة  �أو  ولاية  �أيِّ  قوانين  �أو  الاتحادية 

دُ بتعبير "�صدر حكم نهائي في حقه" �أنَّ ال�سجين قد �أدين و�صدر حكم نهائي   يُق�صَ )د(
في حقه، و�أنه لم يعد له �أيُّ حق في تقديم طعن مبا�شر �أو غير مبا�شر ينتظر الح�سم ب�ش�أن الحكم 

انق�ضت؛ قد  للطعن  المحددة  المهلة  و�أن  الإدانة،  �أو 

دُ بتعبير "الحب�س" عقوبةٌ تفر�ضها محكمة يحب�س الفرد بموجبها في م�ؤ�س�سة     يُق�صَ )هـ(
ما؛

�أ�شكال  �آخر من  �أو ب�شكل  "ال�سجين" �شخ�صٌ يق�ضي حكما بالحب�س  دُ بتعبير  يُق�صَ      )و(
الم�شروط؛ الإفراج 

دُ بتعبير "الحكم" �أيُّ عقوبة �أو �إجراء ينطوي على حرمان �شخ�ص من حريته       يُق�صَ )ز(
دة بموجب �أمر ت�صدره محكمة �أو هيئ���ة ق�ضائية في �إطار ممار�ستها  دة �أو غ�ي�ر مح���دَّ لم���دة مح���دَّ

الجنائية؛ الق�ضائية  لولايتها 

���دُ بتعب�ي�ر الدول���ة "الم�صدِرة للحكم" �أو" الناقلة" الدولةُ التي فر�ضت عقوبة      يُق�صَ )ح(
الحب�س؛

���دُ بتعب�ي�ر "النق���ل" نق���لُ �شخ����ص بغر����ض تنفيذ عقوبة في بل���د ما فر�ضتها     يُق�صَ )ط(
�آخر. بلد  محكمة في 

التعليق
.17 المادة  مة،  المنظَّ اتفاقية الجريمة  الم�صدر: 

مثال
يلي: ما  على  موري�شيو�س  2001 في  لعام  ال�سجناء  نقل  قانون  ين�ص 

يلي: ما  "الحب�س"  ي�شمل 
الأحداث  المادة 25 من قانون  �إليه في  الم�شار   �إيداع حدث في مكان الاحتجاز  )�أ(

الجانحين؛
   عقوبة الحب�س بناء على �أمر �صادر بموجب المادة 115 من قانون الإجراءات  )ب(

الجنائية؛
معين؛ بلد  يطبق في  الحرية  تقييد  �أ�شكال  من  �آخر مماثل  �شكل  �أي      )ج(
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:" "الجاني 
�شخ�ص - به  دُ   يُق�صَ )�أ(

من مواطني موري�شيو�س �أو �أيِّ �شخ�ص يرى الوزير �أنَّ نقله قرار وجيه  	’1‘
الوثيقة بموري�شيو�س؛  ال�شخ�ص  ذلك  بارتباطات  متعلقة  لاعتبارات 

بلد معين- و�صدر في حقه حكم في  �أدين  قد  ويكون  	’2‘
)�أل���ف( بالحب����س لم���دة لا يق���ل ما تبقى منها عند تق���ديم طلب نقله 

6 �أ�شهر؛ عن 
لمدة غير محددة؛ بالحب�س  �أو  )باء( 

ب�شروط؛ عنه  يعفى  الذي  الجاني  ي�شمل     )ب(
�أيُّ مجرم؛)100( �أو  �أجنبي  "ال�سجين" مجرم  بتعبير  دُ  يُق�صَ

مثال
يلي: ما  على  �أ�ستراليا  )الكومنولث( في   1997 لعام  لل�سجناء  الدولي  النقل  قانون  ين�ص 

���دُ بتعب�ي�ر "حك���م بالحب����س" �أي���ة عقوبة �أو �إجراء ينطوي عل���ى حرمان من الحرية لمدة  يُق�صَ
مح���ددة �أو غ�ي�ر مح���ددة بموج���ب �أمر ت�صدره محكمة �أو هيئة ق�ضائي���ة في �إطار ممار�ستها 
لولايتها الق�ضائية الجنائية، وي�شمل �أيَّ توجيه �أو �أمر ي�صدر عن المحكمة �أو الهيئة الق�ضائية 

الإجراء. �أو  العقوبة  بتطبيق  بالبدء  يتعلق  فيما 
وي�شمل: بالحب�،س  يق�ضي حكما  و�صفه(  كان  )�أيًّا  �شخ�ص  "ال�سجين"  بتعبير  دُ  يُق�صَ 	

عقلياً؛ المري�ض   ال�سجين  )�أ(
م�شروطا. �إفراجا  عنه  المفرج  وال�شخ�ص     )ب(

النقل  �شروط  -31 المادة 
كان: �إذا  ال�سجين  نقل  يمكن 

�أو المتلقية؛ للحكم  ذة  المنفِّ الدولة  رعايا   من  )�أ(

ذة للحكم �أو المتلقية ك�أن يكون فيها �أقارب مقرّبون    �أو لديه روابط هامة بالدولة المنفِّ )ب(
]بعد �أن �أقام لعدد من ال�سنوات في تلك الدولة، �أو �سبق �أن در�س �أو عمل فيها، �أو لديه ممتلكات 

�إلى ذلك[؛ وما  مهنية،  تراخي�ص  على  فيها  �أو ح�صل  فيها 

. www.unodc.org التالي:  العنوان  على  )100( متاح 



مة المنظَّ لمكافحة الجريمة  النموذجية  الت�شريعية    الأحكام   124

التالية: ال�شروط  ي�ستوفي جميع  �أو     )ج(

نهائية؛ والعقوبة  نهائي   الحكم  ’1‘

ذة للحكم   �موافق���ة جمي���ع الجهات المعنية، �أيْ الدول���ة الم�صدِرة للحكم والدولة المنفِّ ’2‘
النقل؛ على  وال�سجين، 

التجريم؛  ازدواجية  ’3‘

معلق؛ ت�سليم  �أيِّ طلب   البت في  ’4‘

�أكثر. �أو  �أ�شهر  �ستة  المتبقية  العقوبة   مدة  ’5‘

التعليق
م���ة"، المادة 17؛ بالإ�ضاف���ة �أي�ضا �إلى العهد ال���دولي الخا�ص بالحقوق  الم�ص���در: "اتفاقي���ة الجريم���ة المنظَّ
ال�سيا�سية، واتفاقية حقوق الطفل واتفاقية مناه�ضة التعذيب وغيره من �ضروب المعاملة �أو العقوبة القا�سية 

المهينة. �أو  ال�لاإن�سانية  �أو 

ووفق���اً لم���ا ورد في الدلي���ل الخا����ص بالنقل الدولي للمحكوم عليهم، لطالم���ا كانت موافقة ال�شخ�ص 
الدولي: النقل  لعمليات  م�سبقاً  �شرطا  دائماً  عليه  المحكوم 

وا�ش�ت�راط موافق���ة ال�سجن���اء عل���ى عملي���ة النقل ي�ضمن ع���دم ا�ستغلال النق���ل و�سيلةً لطرد 
ـع���ة لعمليات الت�سلي���م. وعلاوة على ذلك، ونظراً للتباين الكبير في  ال�سجن���اء، �أو و�سيل���ةً مُقــنَّ
ظروف ال�سجن ح�سب البلد، واحتمال عدم رغبة ال�سجين لأ�سباب �شخ�صية جدّاً في �أن يُنقل، 
�أنَّ  تُظهر  التجربة  �أنَّ  كما  الموافقة.  �شرط  �إلى  النقل  اتفاقات  ت�ستند  �أن  الم�ستح�سن  يبدو من 
�أكثر عندما يقت�صر النقل على المحكوم عليهم  ت�أهيل ال�سجناء اجتماعيًّا تنجح  �إعادة  عملية 

نقلهم.)101( على  يوافقون  الذين 
وللت�أك���د مم���ا �إذا كان���ت موافق���ة ال�سجين عن طواعية وعل���م، يجب تمكين ال�سجين من الت�شاور مع 

قانوني. م�ست�شار 
وي�ت�رك ل���كل دول���ة �أن تح���دد �إلى �أيِّ ح���د ترغ���ب في تو�سيع نطاق النقل لي�شم���ل �أ�شخا�صا من غير 
مواطنيها. فعلى �سبيل المثال، تن�ص المعاهدة النموذجية ب�ش�أن نقل الإ�شراف على المجرمين المحكوم 
عليهم ب�أحكام م�شروطة �أو المفرج عنهم �إفراجاً م�شروطاً على �أنَّ نقل ال�سجناء  لايتاح �إلاَّ للمحكوم 

للحكم. المنفذة  الدولة  اعتيادية" في  �إقامة  "المقيمين  من  عليهم 

مثال
تقت�ضي المادة 469 من قانون الإجراءات الجنائية للاتحاد الرو�سي �صدور قرار من محكمة لل�سماح 
لم���دان ب����أن يق�ض���ي عقوبت���ه في الدولة التي يحمل جن�سيته���ا. وقد يُرف�ض النقل في حال عدم وجود 

عليهم. للمحكوم  الدولي  بالنقل  الخا�ص  الدليل  والجريمة،  بالمخدرات  المعني  المتحدة  الأمم  )101( مكتب 
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ازدواجي���ة التج���ريم. ولا يمك���ن تنفي���ذ العقوب���ة في دول���ة �أجنبية �إذا لم ترد �ضمان���ات ب�ش�أن تنفيذ 
الحكم، �أو �إذا لم يوافق المحكوم عليه، �أو �إذا كان لدى المحكوم عليه مكان �إقامة دائمة في الاتحاد 

الرو�سي.

مثال
يلي:  ما  على  المتحدة  تن‍زانيا  2004 في جمهورية  لعام  ال�سجناء  نقل  قانون  ين�ص 

)4( �إذا ق���دم �سج�ي�ن طلب���اً ب�ش����أن نقله �إلى تن‍زانيا �أو �أعطى �شخ�،ص بالنيابة عن ال�سجين، 
موافقته على نقله �إلى تن‍زانيا، و�إذا كان ذلك ال�سجين من المقيمين �إقامة اعتيادية في زنجبار 
)جمهوري���ة تن‍زاني���ا المتح���دة(، يت�ش���اور الوزير، قبل اتخاذ �أيِّ ق���رار، مع الوزير الم��سؤول عن 
احتج���از المجرم�ي�ن في حكوم���ة زنجب���ار الثورية ب�ش�أن التطبي���ق، و�إذا كان هناك توافق قبول 
النقل، مع مراعاة ما يقت�ضيه اختلاف الحال.  القانون على عملية  �أحكام هذا  النقل، تطبق 

�إذا  )5( وعند النظر في طلب النقل بموجب الفقرة )1(، لا يوافق الوزير على نقل ال�سجين 
ا�ستثنائية. �إلاَّ في ظروف  �أ�شهر،  �ستة  من  �أقل  عليه  المتبقية  الحكم  مدة  كانت 

نقل بطلب  التقدم  في  بالحق   الإ�شعار  -32 المادة 

يحق لل�سجناء الم�ؤهلين للنقل �أن يبلَّغوا ب�أهليتهم للتقدم بطلب للنقل في غ�ضون ]تدرج فترة زمنية 
نهائياً. وي�صبح  الحكم  ي�صدر  �أن  بعد  معقولة[ 

التعليق
من المهم توعية ال�سجناء الأجانب، الذين قد يكونون م�ؤهلين للنقل، بهذا الإجراء وبالطريقة التي 

لنقلهم. تقديم طلب  �إلى  ال�سعي  بها  يمكنهم 

النقل  تقديم طلب  -33 المادة 
 يج���وز لل�سج�ي�ن �أو ممثل���ه ]القان���وني[ �أو البلد الذي يحمل ال�سجين جن�سيته �أن يقدم طلباً  -1

الف�صل. هذا  �أخرى بموجب  دولة  �إلى  نقله  لبدء  المركزية[  ]ال�سلطة  �إلى 
يلي: ما  الطلبُ  ن   يُ�ضمَّ -2

�إليه؛ النقل  يُطلب  الذي  البلد   ا�سمَ  )�أ(
العلاقات الاجتماعية. �أو  البلد من حيث الجن�سية  الارتباط بذلك  ب�ش�أن    معلوماتٍ  )ب(
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التعليق
يج���ب دع���م عملي���ة نق���ل ال�سجناء بعملية لاتخاذ القرارات الإداري���ة. وينبغي �إيلاء الاهتمام لو�ضع 
تطبيق موحد ي�شمل على �سبيل المثال لا الح�صر البحث عن معلومات حول الجن�سية ومكان تواجد 
�أفراد الأ�سرة وتواريخ الإقامات ال�سابقة والخلفية التعليمية والمهنية والروابط الاجتماعية الأخرى، 

الجن�سية. مزدوج  ال�سجين  كان  �إذا  وما 

�أمثلة
عليهم: المحكوم  الأ�شخا�ص  نقل  ب�ش�أن  يلي  ما  على  فرن�سا  الجنائية في  الإجراءات  قانون  ين�ص 

2-728 المادة 
)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم�ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أولا-

رابع���ا، الجري���دة الر�سمي���ة ال�ص���ادرة في 10 �آذار/مار�س 2004، الدخ���ول حيز النفاذ في 1 
)2005 الثاني/يناير  كانون 

في الح���الات الت���ي ينق���ل فيها �شخ�ص محتجز من �أجل تنفيذ حكم �صادر عن محكمة 
العقوبة في  بقية  لق�ضاء  الفرن�سية  الأرا�ضي  �إلى  اتفاق دولي،  �أو  دولية  وفقا لاتفاقية  �أجنبية، 

الف�صل. هذا  القانون، وتحديداً  هذا  لأحكام  وفقا  العقوبة  تنفذ  فرن�سا، 
3-728 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أو،لا 
الجري���دة الر�سمي���ة ال�ص���ادرة في 10 �آذار/مار����س 2004، الدخ���ول حي���ز النفاذ في 1 كانون 

)2005 الثاني/يناير 
يُعر����ض المحك���وم علي���ه المحتجز، بمجرد و�صول���ه �إلى الأرا�ضي الفرن�سية، على المدعي 
الع���ام للمقاطع���ة الت���ي ي�ص���ل �إليها، فيقوم المدعي العام با�ستجواب���ه فيما يتعلق بهويته ويعد 
المحكوم  ال�شخ�ص  فيحب�س  فورا،  الا�ستجواب  �إجراء  ا�ستحال  �إذا  �أما  بذلك.  ر�سميّاً  مح�ضراً 
عليه حب�ساً احتياطياً، ولا يجوز احتجازه في ذلك المكان لأكثر من �أربع وع�شرين �ساعة. وعند 
انق�ضاء تلك المدة، يقوم مدير ال�سجن، من تلقاء ذاته، بعر�ضه على المدعي العام للمقاطعة.

ول���دى اط�ل�اع المدع���ي العام على وثائق الاتفاق ب�ي�ن الدولتين ب�ش�أن نقل ذلك ال�شخ�ص 
وموافق���ة ال�شخ����ص المعن���ي، �إ�ضاف���ة �إلى الن�سخ���ة الأ�صلية من الحكم الأجنب���ي �أو ن�سخة عنه 
مرفقة، �إذا لزم الأمر، بترجمة ر�سمية، ي�أمر المدعي العام للمقاطعة بالحب�س الفوري لل�شخ�ص 

عليه. المحكوم 
4-728 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أو،لا 
النفاذ في 1 كانون  الدخول حيز  �آذار/مار�س 2004،  بتاريخ 10  ال�صادرة  الر�سمية  الجريدة 

)2005 الثاني/يناير 
ت�صب���ح العقوب���ة المفرو�ض���ة عل���ى الأجنبي قابلة للتنفيذ مبا�شرة وف���ورا على الأرا�ضي 
الفرن�سية الوطنية فيما يتعلق بالمدة المتبقية من العقوبة الواجب تنفيذها في الدولة الأجنبية، 

دولي. اتفاق  �أو  دولية  باتفاقية  عملًا 
�أم���ا �إذا كان���ت العقوب���ة المفرو�ضة �أ�شد، من حيث نوعيتها �أو طول مدتها، من العقوبة 
المن�صو�ص عليها في القانون الفرن�سي لنف�س الجريمة، جاز لمحكمة الجنح في مكان الاحتجاز 
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الت���ي تح���ال الق�ضي���ة �إليها من جانب المدعي الع���ام للمقاطعة �أو ال�شخ�ص المحكوم عليه، �أن 
ت�ستعي����ض عنه���ا ب�أق���رب عقوب���ة مناظرة لها في القانون الفرن�سي، �أو �أن تخف�ض تلك العقوبة 
تنفيذها،  الواجب  والمدة  العقوبة  نوع  القابل للإنفاذ. كما تحدد  القانوني  الأق�صى  �إلى الحد 

الأجنبية. الدولة  العقوبة في  من  المتبقية  المدة  �ضمن حدود 
5-728 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أو،لا 
النفاذ في 1 كانون  الدخول حيز  �آذار/مار�س 2004،  بتاريخ 10  ال�صادرة  الر�سمية  الجريدة 

)2005 الثاني/يناير 
تف�ص���ل المحكم���ة في جل�س���ة مفتوحة، بعد الا�ستماع �إلى المدعي العام والمحكوم عليه و، 
على طلبه.  بناء  من�صبه  بحكم  المعين  �أو  عليه  المحكوم  يختاره  الذي  المحامي  الانطباق،  عند 

مقدم. ا�ستئناف  �أيِّ  من  الرغم  على  فورا  الحكم  ذ  وينفَّ
6-728 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أو،لا 
النفاذ في 1 كانون  الدخول حيز  �آذار/مار�س 2004،  بتاريخ 10  ال�صادرة  الر�سمية  الجريدة 

)2005 الثاني/يناير 
ي�ستقط���ع الوق���ت ال���ذي ي�ستغرقه نقل المحكوم عليه ب�أكمله من مدة العقوبة المنفذة في 

فرن�سا.
7-728 المادة 

)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أو،لا 
النفاذ في 1 كانون  الدخول حيز  �آذار/مار�س 2004،  بتاريخ 10  ال�صادرة  الر�سمية  الجريدة 

)2005 الثاني/يناير 
ت���ودَع �أيُّ اعترا�ض���ات �إجرائي���ة مقدمة فيم���ا يتعلق بتنفيذ ما تبقى من عقوبة ال�سجن 

الاحتجاز. مكان  الجنح في  لدى محكمة  فرن�سا  عليه في  المحكوم  �أن يق�ضيها  ر  يقرَّ التي 
القانون. هذا  من   711 المادة  �أحكام  ق  وتطبَّ

8-728 المادة 
)المدرج���ة بموج���ب القان���ون رقم 2004-204 الم����ؤرخ 9 �آذار/مار�س 2004، المادة 162، �أو،لا 
النفاذ في 1 كانون  الدخول حيز  �آذار/مار�س 2004،  بتاريخ 10  ال�صادرة  الر�سمية  الجريدة 

)2005 الثاني/يناير 
القانون. هذا  لأحكام  العقوبة  �إنفاذ  يخ�ضع 

النقل عملية  �أثناء  ال�سجناء   حماية  -34 المادة 
�أو فعلية[ لل�سجين مع القانون الدولي، بما  رة  ]مقرَّ �أيِّ عملية نقل  ت�ضمن ال�سلطة المركزية ات�ساق 
في ذل���ك حق���وق الإن�س���ان وقان���ون اللاجئين والقانون الإن�ساني، وي�شمل ذل���ك مبد�أ عدم الإعادة 
ق�س���راً، ومب���د�أ ع���دم التميي���ز، والح���ق في الحياة، وحظر التعذيب وغيره م���ن �ضروب المعاملة �أو 

بطفل. الأمر  يتعلق  وعندما  المهينة،  �أو  ال�لاإن�سانية  �أو  القا�سية  العقوبة 
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التعليق

الم�صدر: الاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئين، والعهد الدولي الخا�ص بالحقوق المدنية وال�سيا�سية، واتفاقية 
حق���وق الطف���ل، واتفاقي���ة مناه�ضة التعذيب وغيره من �ض���روب المعاملة �أو العقوبة القا�سية �أو ال�لاإن�سانية 

المهينة. �أو 

ق���د يث�ي�ر نق���ل ال�سجن���اء م�سائل تتعلق بحق���وق الإن�سان وقانون اللاجئين. وم���ن ثم، فمن المهم �أن 
ال�سجناء. نقل  النظر في  عند  الالتزامات  هذه  الدول  تراعي 

المنقولة العقوبات  �إنفاذ   -35  المادة 
تنفيذها �أو 

 عندما يُنقل �سجين، يجوز لـ]النائب العام/تدرج ال�سلطة المعنية الم��سؤولة عن تنفيذ العقوبة  -1
يلي: تعليمات بما  ي�صدر  �أن  المنقولة[ 

�أجنبية كما لو كانت �صادرة عن محكمة  ذ العقوبة التي تفر�ضها ولاية ق�ضائية   تنفَّ )�أ(
]يدرج ا�سم الدولة[، �شريطة �ألاَّ تكون مدة العقوبة �أطول من المدة الق�صوى للعقوبة عن نف�س  في 

الدولة[؛ ا�سم  ]يدرج  الجريمة في 

  �أو ي�ستعا�ض عن العقوبة التي يفر�ضها البلد الناقل بعقوبة حب�س مختلفة، ا�ستناداً  )ب(
�إلى الوقائع التي خل�صت �إليها المحكمة في الدولة الناقلة ولكن وفقا لقوانين ]يدرج ا�سم الدولة[.

�أو  للطعن  منه عر�ضة  نُقل  الذي  البلد  عليه في  المفرو�ضة  والعقوبة  ال�سجين  �إدانة  تكون  لا   -2
الدولة[. ا�سم  ]يدرج  المراجعة في  �أ�شكال  من  �شكل  �أيِّ 

العقوبة  الناقلة من مدة  الدولة  المق�ضية في  للحرمان من الحرية  الكاملة  الفترة   ت�ستقطع  -3
الدولة[. ا�سم  ]يدرج  المنفذة في 

التعليق
�سيلزم على الأرجح و�ضع قوانين وطنية �أي�ضاً ل�ضمان �أن يكون �أيُّ حكم ي�صدر في بلد ما معتَرفاً به 
ونافذاً قانونا في البلد الذي يت�سلم المحكوم عليه. وهناك، كما ورد في الدليل الخا�ص بالنقل الدولي 
للمحك���وم عليه���م، نوع���ان م���ن الاعتراف بالأح���كام الأجنبية وهما متابعة �إنف���اذ الحكم وتحويله. 

يلي:  كما  ذلك  الدليل  ويو�ضح 
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���دُ بـ"متابع���ة الإنف���اذ" عملي���ة تعمد" الدولة المنفذة" بموجبها، ع���ن طريق �أمر ت�صدره  يُق�صَ
محكم���ة �أو �أم���ر �إداري، �إلى �إنف���اذ العقوب���ة ال�صادرة عن الدول���ة الم�صدِرة للحكم، فلا تغير 
الدول���ة المنف���ذة ع���ادة الحكم. �أما �إذا كانت تلك العقوبة، نظراً لطبيعتها �أو لمدتها، تتعار�ض 
م���ع قان���ون الدول���ة المنفذة �أو كان قانونها ي�شترط ذلك، فيجوز للدولة المنفذة تكييف الحكم 
ليتنا�س���ب م���ع عقوب���ة من�صو����ص عليه���ا في قانونها ب�ش�أن جريمة مماثل���ة. وينبغي �أن يتوافق 
د ذلك الحكم، بطبيعته  الحك���م بع���د تكييف���ه مع الحكم الأ�صلي قدر الإمكان. ويجب �ألاَّ ي�شدِّ
�أو مدته، العقوبة المفرو�ضة في الدولة الم�صدِرة للحكم، و�ألا يتجاوز الحد الأق�صى من العقوبة 
ذة. وه���ذا يعني عمليّاً �أنه في ح���ال اختارت الدولة  المن�صو����ص عليه���ا في قان���ون الدول���ة المنفِّ
ذة متابعة الاعتراف، ف�إنَّ �لاصحياتها ب�ش�أن تغيير الحكم الأ�صلي تكون محدودة للغاية. المنفِّ

التالي: النحو  على  الأجنبي  الحكم  عملية تحويل  �أي�ضاً  الدليل  ويف�سر 
ذة، من خلال �إجراء ق�ضائي  ت�شير عملية "تحويل الحكم" �إلى عملية تفر�ض فيها الدولة المنفِّ
�إليها المحكمة في الدولة الم�صدِرة  �إداري، عقوبة جديدة ا�ستناداً �إلى الوقائع التي خل�صت  �أو 
���ذة ملزمة بهذه الوقائع ولكنها تفر�ض العقوبة الجديدة ا�ستناداً  للحك���م. وتك���ون الدولة المنفِّ
�إلى قانونه���ا الوطن���ي. ويج���وز �أن تك���ون تل���ك العقوبة �أقل، � لاأكثر، ت�ش���دداً من العقوبة التي 
تك���ون الدول���ة الم�ص���دِرة للحك���م قد فر�ضته���ا في البداية. وعادة ما تك���ون هناك قيود �أخرى 
كذل���ك. فعل���ى �سبي���ل المثال، تن�ص الاتفاقية الأوروبية ب�ش�أن الإ�شراف على المجرمين المحكوم 
عليه���م ب�أح���كام م�شروط���ة �أو المفرج عنهم �إفراج���اً م�شروطاً على �أنه لا يمكن للدولة المنفذة 
مق�ضية  �أيَّ فترة  ت�ستقطع  �أن  عليها  يجب  و�أنه  مالية  بعقوبة  بال�سجن  عقوبة  الا�ستعا�ضة عن 
في ال�سج���ن م���ن ف�ت�رة العقوبة الجديدة. بيد �أنَّ الدولة المنفذة غير ملزمة بتطبيق العقوبات 
الدنيا التي تن�ص عليها قوانينها كعقوبات على جرائم مماثلة. ومع ذلك، يجوز للدولة المنفذة 
�أق�صى حد قانوني تفر�ضه الدولة على  �أن تكيّف عقوبة ما عن جريمة معينة بتخفي�ضها �إلى 

تلك الجريمة. مرتكبي 
النموذجين. لكلا  ال�صياغة  من حيث  خيارات  الف�صل  هذا  وترد في 

مثال
تن�ص المادة 4105 من قانون الولايات المتحدة )المعني بنقل المجرمين الذين يق�ضون عقوبة حب�س( 

يلي:  ما  على 
 عند نقل مجرم يق�ضي عقوبة حب�س في بلد �أجنبي �إلى عهدة المدعي العام يظل ذلك  )�أ(
المجرم، ما لم يُن�ص على خلاف ذلك في هذه المادة، محتجزاً في نف�س الظروف ولنف�س المدة 
المنطبق���ة عل���ى مج���رم تكون محكمة في الولايات المتح���دة قد �أحالته �إلى عهدة المدعي العام 

للحكم. الم�صدِرة  المحكمة  فر�ضتها  التي  للمدة 
مثال

يلي: ما  على  موري�شيو�س  2001 في  لعام  ال�سجناء  نقل  قانون  ين�ص 
النقل  على  المترتب  الأثر     -6

 في الحالات التي ينقل فيها الجاني �إلى موري�شيو�،س تعتبر الإدانة والعقوبة الم�سجلتان  )1(
لدى المحكمة في البلد المعين الذي نُقل الجاني منه بمثابة �إدانة م�سجلة لدى محكمة مخت�صة 

.)2( الفرعية  الــمــادة  منها، بمقــت�ـضى  مفرو�ضة  وعقوبة  موري�شيو�س  في 
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   بمقت�ض���ى الفق���رة )3(، لا يُقب���ل في �ش����أن الإدان���ة ال�ص���ادرة في حق الجاني المنقول  )2(
موري�شيو�س. المراجعة في  �أ�شكال  من  �شكل  �أيُّ  �أو  �أيُّ طعن  عليه  المفرو�ضة  والعقوبة 

   يج���وز لمج���رم منق���ول، �إذا كان���ت العقوبة المفرو�ضة عليه بطبيعتها �أو مدتها تتعار�ض  )3(
موري�شيو�،س  قانون  مع  لتتوافق  العقوبة  تعديل  القا�ضي  �إلى  يطلب  �أن  موري�شيو�،س  قانون  مع 
ويتعين على القا�ضي، بعد الا�ستماع �إلى الطلب، �أن يوافق على ذلك الطلب ح�سبما يرى ذلك 

كافة. الظروف  منا�سباً بمراعاة 

- المفرو�ضة  العقوبة  تعديل  القا�ضي  يقرر     عندما  )4(

البلد  المفرو�ض في  تبدو من الحكم  كما  �إليها  التي تم الخلو�ص  بالوقائع  ملزَماً   يكون  )�أ(
للحكم؛ الم�صدر 

مالية؛ عقوبة  �إلى  الحرية  من  عقوبة حرمان  يحوّل  لا     )ب(

ق�ضاها؛  قد  المجرم  يكون  التي  الحرية  من  الحرمان  لعقوبة  الكاملة  الفترة     يقتطع  )ج(

   لا يك���ون ملزم���اً بالح���د الأدن���ى من الحب�س ال���ذي ين�ص القانون عليه في موري�شيو�س  )د(
المرتكبة. الجرائم  �أو  المرتكب  الجرم  ب�ش�أن 

مثال
يلي:  ما  على  كندا  2004 في  لعام  للمجرمين  الدولي  النقل  قانون  ين�ص 

 ي�ستمر �إنفاذ عقوبة الجاني الكندي وفقا للقوانين الكندية كما لو كانت محكمة كندية  )13(
عليه. العقوبة  وفر�ضت  �أدانته  التي  هي 

 بمقت�ض���ى الفق���رة 17 )1(، والم���ادة 18، �إذا كان���ت العقوبة التي فر�ضها كيان �أجنبي  )14(
العقوبة الق�صوى المن�صو�ص عليها  �أطول من  الوزير طلبا بنقله  تلقي  على مجرم كندي وقت 
في القانون الكندي عن جريمة مماثلة، يُفر�ض على المجرم الكندي ق�ضاء المدة الأق�صر فقط. 

 يح���دد الوزي���ر، بغر����ض تطبي���ق �أيِّ قان���ون �ص���ادر ع���ن البرلمان على مج���رم كندي،  )15(
�أدين  الذي  النقل من المجرم، الجرم  الوزير طلب  تلقي  تعادل، وقت  التي   الجريمة الجنائية 

بموجبه.)102(

مثال
ي�سم���ح القان���ون الأ�سترالي للنقل الدولي لل�سجناء لعام 1997 )الكومنولث( بتنفيذ الأحكام 

العام: النائب  توجيهات  على  بناء  ال�سواء،  على  المبا�شر وتحويلها 

.http://laws-lois.justice.gc.ca/PDF/I-20.6.pdf التالي:  العنوان  على  )102( متاح 
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�أ�ستراليا الأحكام في   �إنفاذ  -42 المادة 
يجوز للنائب العام �أن ي�صدر تعليمات ب�إنفاذ عقوبة ال�سجن المفرو�ضة على �سجين من جانب 
محكمة �أو هيئة ق�ضائية في بلد النقل، �أو على �سجين هيئة ق�ضائية من جانب هيئة ق�ضائية، 

القانون:  هذا  �أ�ستراليا بموجب  �إلى  ال�سجين  نقل  عند 
 دون �أيِّ تعديل لمدة عقوبة الحب�س �أو طبيعتها القانونية، �أو ب�إجراء تعديلات على مدة  )�أ(
�أو على طبيعتها القانونية بح�سب ما يراه النائب العام �ضروريًّا فقط ل�ضمان ات�ساق  العقوبة 
�إنفاذ الحكم مع القانون الأ�سترالي )وهو ما ي�سمى في هذا القانون بطريقة موا�صلة الإنفاذ(؛
  �أو بالا�ستعا�ض���ة ع���ن العقوب���ة المفرو�ضة من البل���د الناقل �أو الهيئة الق�ضائية الناقلة  )ب(

الإنفاذ(.)103( القانون طريقة تحويل  هذا  ي�سمى في  ما  )وهو  بعقوبة حب�س مختلفة 

�أخرى مراجع 
انظر �أي�ضا المعاهدة النموذجية ب�ش�أن نقل الإ�شراف على المجرمين المحكوم عليهم ب�أحكام م�شروطة 

.)119/45 العامة  الجمعية  قرار  )مرفق  م�شروطاً  �إفراجاً  عنهم  المفرج  �أو 

. www.comlaw.gov.au التالي:  العنوان  على  )103( متاح 
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